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	Примечания


Аннотация
В свои тридцать три года у Андреа Тан жизнь-мечта: у нее успешная карьера адвоката, шикарная квартира и компания веселых друзей, которые всегда в курсе самых горячих клубов Сингапура. Все, что ей нужно сделать, – это стать партнером в юридической фирме – и ее жизнь будет идеальной.
Даже если ей суждено стать единственной незамужней девушкой в семье Тан… Главное разочарование, которое ей не простит семья.
Но кажется, что случайная встреча с очаровательным и богатым предпринимателем Эриком Дэном может все изменить, если бы не Суреш Адитпаран, конкурент на должность партнера, который решил помешать всем планам Андреа…
В бесконечном перетягивании каната между угождением другим и своими желаниями есть ли шанс на победу?
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Оливеру
Помни, что твои родные – просто смертные люди. А значит, их можно убить.
Древняя китайская пословица



Часть I
Приближается весна


Глава 1

Вторник, 9 февраля

Февраль. Время больших надежд, когда львы мирно возлягут рядом с ягнятами, а семьи собираются, чтобы воздать хвалу любви, миру и единению. Политики выполняют предвыборные обещания. Рождаются дети, а у их матерей не возникает проблем с мочеиспуска-нием.
А потом ты возвращаешься в реальность.
В реальности паника доводит тех, кто, как и я, не связал себя узами брака к февралю, до помутнения разума. Время выдумывать несуществующих бойфрендов; выходить замуж за первого встречного; а если ничего так и не вышло, делать пластическую операцию и менять имя, чтобы твоя семья никогда тебя не нашла. Отчаянные времена требуют отчаянных мер, и для одиноких китаянок за тридцать пик отчаяния наступает в ежегодный фестиваль глумления над одинокими, также известный как китайский Новый год.
Благослови, Господи, всех нас — презренных одиночек. Боже, помоги. Весна наступает.
* * *
Полдень. Мы с Линдой Мэй Рэйес сидели в машине перед домом нашей тетушки Вэй Вэй, курили кретеки[1], уткнувшись в смартфоны, и готовились к жесточайшему допросу года — инквизиции под девизом: «Почему ты до сих пор одна, ведь тебе уже за тридцать, ты сплошное разочарование для предков». Наши следователи затаились в ожидании, и им несть числа. Наша династия, Тан, всегда отличалась плодовитостью.
У нас была ежегодная традиция — на второй день китайского Нового года тетушка Вэй Вэй собирала всех сингапурских Танов на грандиозный обед. Эти званые обеды — обязательные семейные мероприятия: каждый, кто в это время находился в городе, должен был на них прийти; уважительные причины неявки ограничивались смертью, инвалидностью, командировкой или потерей работы (но в последнем случае вы приравниваетесь к мертвецам). Если вам интересно, почему это тетушка Вэй Вэй обладала такой властью, я вам скажу, что она, помимо того факта, что ее дом служил пристанищем для живого божества клана, бабушки Тан, была для семьи Крестным отцом, только без эффектных жестов вроде подкладывания в постель отрезанных лошадиных голов. Многие из старшего поколения Танов были у нее в долгу: она не только считалась неофициальным банком для узкого круга лиц, но и фактически вырастила многих из них после смерти дедушки в пятидесятых годах. Его смерть вогнала мою бабулю в жуткую депрессию. Будучи самой старшей из девяти детей, тетушка Вэй Вэй бросила школу и работала на двух работах, помогая бабушке содержать семью. Благодаря этому остальные дети смогли окончить школу, а самые умные еще и университет, но платить за это пришлось тетушке Вэй Вэй.
По крайней мере, судьба вознаградила ее за принесенную жертву. После переезда в Сингапур, когда ей было уже под тридцать, она чудом вышла замуж за успешного бизнесмена; вскоре он умер (абсолютно естественной смертью), и она унаследовала несколько земельных участков, продажа которых сделала ее и единственную дочь Хелен баснословно богатыми. Поэтому ее главенство в клане Танов было неоспоримым, так как, по мнению китайцев, нет ничего более достойного уважения, чем богатство. Особенно такое, которым может воспользоваться кто-то еще из родни. После смерти владельца.
Я переехала из Лондона в Сингапур почти шесть лет назад, оказавшись тут единственным представителем семьи отца, и с тех пор моя невероятно настойчивая мать заставляет меня посещать каждое мероприятие тетушки Вэй Вэй, потому что та оплатила множество долгов отца (своего любимого брата) после его смерти и тем самым фактически духовно нас поработила. А духовная власть и есть самая настоящая. Раньше эти встречи мне нравились, но девять месяцев и двадцать три дня назад я рассталась с Айваном, с которым долго встречалась, и уже не было времени искать другого болвана, чтобы затащить его на этот кошмарный аттракцион, так что поводов бояться сегодняшнего праздника у меня было предостаточно. «Почему?» — спросите вы. Потому что китайский Новый год — это, несомненно, худшее время для одиночки; даже День святого Валентина не идет с ним ни в какое сравнение. Что ужасного может случиться с девушкой в День всех влюбленных? Какой-нибудь маменькин сынок, по которому вы убиваетесь, не пошлет вам в подарок шоколадные конфетки? Ой, горе-то какое. Или заклятая подруга лицемерно похвастается своим уродским, купленным втридорога букетом (который она наверняка сама себе и отправила)? Я вас умоляю. Или веселое свидание вслепую обернется встречей с серийным убийцей? Так вам и надо. Ничто не сравнится с пожилыми китайскими родственниками. Эти люди знают толк в интеллектуальных и эмоциональных пытках. Они припрут вас к стенке и спросят что-нибудь такое, после чего вы захотите выпить залпом бутылку незамерзайки. В числе самых популярных вопросов: почему ты все еще одинока? Сколько тебе уже лет? Что в жизни может быть важнее брака? Ты знаешь, что нельзя ждать вечно? Ты знаешь, что с возрастом сложнее родить, и ты играешь в русскую рулетку с тем, что идет по твоим слабеющим родовым путям? А сколько денег у тебя остается после уплаты налогов?
В нас с рождения заложено, что мы должны пресмыкаться перед старшими, поэтому мы заставляем себя приходить (в лучшем виде) на подобные мероприятия, вне зависимости от того, как сильно они разрушают наши эго и психику. Теперь вы понимаете, почему две успешные женщины тридцати с небольшим лет, одетые в чонсамы[2], лихорадочно купленные накануне, отчаянно пытались придумать истории о воображаемых бойфрендах друг друга, чтобы успокоить аудиторию, которую после этого вечера не увидят еще год.
— У меня все просто, — говорила Линда. Моя кузина и лучшая подруга Линда только наполовину китаянка (на другую она испанская филиппинка), поэтому у нее оставалось пространство для маневра в семье. Но даже эта хладнокровная адвокатесса сейчас потела в машине с включенным кондиционером.
— Запомни, что Элвин Чен, с которым ты уже знакома, не только мой босс, но и бойфренд, и исходи из этого. Подробности сама придумай.
— Кто я, по-твоему? Полный профан? — раздраженно бросила я, показывая в айфоне фотографию, на которой она запечатлена со своим «бойфрендом» на недавней вечеринке. Я нашла фото Вон Бина — актера, национального достояния Кореи. У меня нет такого красавчика-босса, как у Линды.
— Теперь ты запомни, что моего бойфренда зовут Генри Чон, он сингапурский китаец, ему под сорок, он единственный ребенок магната недвижимости и блистательного нейрохирурга, и выглядит он вот так, — я сунула ей в лицо телефон, чтобы она вдохновилась совершенством, которое представляет собой Вон Бин.
— Слишком много подробностей, — ответила Линда, даже не взглянув на экран. — Вруны всегда палятся на деталях. Все должно быть просто.
— Необязательно, если подготовиться так же хорошо, как я. А ты как будто бы напилась.
— Я подготовилась. И трезва как стекло, — фыркнула она, рыгнув мне в лицо парами джина. А еще как-то так получилось, что ее аккуратная прическа выглядела живо, а мои волосы уже успели растрепаться, как, собственно, и моя жизнь.
Я пробормотала молитву (по крайней мере, ту часть, которую смогла вспомнить).
— Запомни, что Генри — мой партнер в небольшой сингапурской юридической компании. Сейчас он на встрече с клиентом в Дубае и поэтому не смог прийти. А, и он высокий. И красавчик.
— Ясно, — сказала Линда, закатывая глаза. Она сделала глубокую затяжку третьей «сигареткой» за утро. — Есть еще что-нибудь, о чем мне нужно ненароком обмолвиться? Может быть, сказать пару слов о его огромном члене?
— Если будешь общаться с кем-то из тетушек постарше, то обязательно. Благословляю тебя на это.
Линда вздохнула, гася окурок в пепельнице.
— Ясно. И если кто-нибудь спросит, Элвин катается на лыжах в Валь-д'Изере.
— Валь-ди-что?
— Валь-д'Изер. Это во Французских Альпах, деревенщина. — Линда тяжело вздохнула. — Вот еще одна подсказка: люди всегда затыкаются, когда слышат непонятные названия.
— Хорошая идея, — ответила я. — Ладно, тогда пусть вместо Дубая будет Ашхабад.
Она вскинула большие пальцы вверх.
— Тогда Ашхабад. Готова поспорить, что никто из родственничков не помнит, кто я такая, так как я не появлялась в Азии больше десяти лет. Есть шанс, что я в безопасности.
Семья Линды отдалилась от клана, и в частности потому, что ее мать вышла замуж за «аутсайдера», то есть не китайца; к тому же все важные для формирования личности годы Линда провела в английском пансионе, поэтому китайская культура была ей чужда и она не чувствовала обязанности посещать мероприятия клана. Линда переехала в Сингапур в прошлом феврале, поскольку ее фирма планировала осваивать новые рынки.
— Я могла бы вообще не рисковать и остаться дома, так что напомни-ка мне, почему я должна терпеть всю эту чушь?
— Потому что любишь меня? — оживленно предположила я.
Линда фыркнула.
Я прищурилась.
— За тобой должок, дорогуша. Без моих гениальных конспектов и консультаций перед экзаменами ты завалила бы последний год юридического, ты же почти не ходила на лекции.
— Продолжай себя в этом убеждать. А вообще я припоминаю, что мне обещали бранч с шампанским в гостинице «Сент-Реджис», если я сегодня хорошо справлюсь.
— Да, — пробурчала я. — Я уж надеюсь, что ты так же тщательно продумаешь историю и характер Генри, как я — Элвина.
— Не волнуйся. Я не была бы первой отличницей в классе…
— Ты была второй. Первой была я.
— …ПЕРВОЙ отличницей в классе просто так. Я всю историю назубок помню. Расслабься. — Она похлопала меня по спине. — Расправь плечи. Ты выглядишь такой запуганной. Неудивительно, что тебя не повысили в должности до партнера[3].
Я еле удержалась, чтобы не ткнуть ей в глаз сигаретой.
Видимо, почувствовав, что от смертельной опасности ее спасет только мгновенная смена темы, Линда вытащила освежитель воздуха и обрызгала им нас с ног до головы.
— Ладно, перед тем, как мы войдем, вот тебе мой последний совет.
— Какой? — спросила я, закашлявшись.
Она сильно ущипнула меня за плечо.
— Что бы там ни происходило, не плачь у них на глазах. Не позволяй этим гадинам получить удовольствие.
— Больно делаешь мне ты! — взвыла я, и мои глаза наполнились слезами.
— Я очень надеюсь, что никто не вручит мне красный конверт, — мрачно проговорила Линда, по привычке игнорируя чужие страдания. — Дарители становятся особо злобными. Я предпочла бы, чтобы они просто оскорбляли нас, не чувствуя при этом, что заслужили это право.
Линда говорила о красных конвертах, в которых во время китайского Нового года женатые люди по традиции дарят деньги детям и неженатым людям любого возраста и пола. Для детей это отличная возможность получить карманные деньги, а для взрослого тридцатилетнего человека красный конверт был особым праздничным унижением, как если бы родная бабуля застукала тебя целующимся с кузиной или кузеном. Но взрослый получатель хотя бы мог утешать себя мыслью о том, как терзается и скрежещет зубами женатый даритель, который вынужден отдавать свои кровно заработанные деньги другому совершеннолетнему. Мы по опыту знали, что беспардонные вопросы и оскорбительные ремарки — это способы унять агонию от такого вынужденного поступка.
— Давай не будем спешить с выводами, — сказала я, перекрестившись, будто она могла нас сглазить. — В прошлом году я с легкостью получила почти шестьсот баксов, из них триста только от одной тетушки Вэй Вэй.
Парочка мятных леденцов, несколько щедрых пшиков парфюмом «Анник Гуталь» вдогонку — и вот, красноглазые, мы готовы встретиться со всеми чудовищами, которые свалятся с нашего семейного древа. Тетушка Вэй Вэй жила во внушительном двухэтажном особняке в тихом зеленом районе в Букит-Тимах. Ворота и двойные двери ее дома были распахнуты настежь, и никаких тебе охранников у входа, брызжущих слюной бешеных собак на страже или противопехотных мин на лужайке. Заходи кто хочет. Так мы и сделали.
Вообще-то это беззаботное пренебрежение богатых сингапурцев тем, что я называю элементарной предосторожностью, а также полнейшая безынициативность местных грабителей не переставали удивлять малайзийцев вроде меня. Даже я смогла бы обчистить это место безо всяких проблем и предварительной подготовки. Мне только понадобились бы несколько спортивных сумок и, может, сексуальное черное трико, солнцезащитные очки, ботфорты «Шанель», французский акцент…
— Ты опять в облаках витаешь? — голос Линды ворвался в мои грезы, где я делала сальто назад, перепрыгивая через лазерные лучи, словно Женщина-кошка (ну, как Мишель Пфайффер).
— Нет. А что?
— Ты просто стоишь и пускаешь слюни. Заходи давай! — Линда толкнула приоткрытую входную дверь.
Я с завистью вздохнула, и мы вошли внутрь. Я здесь не впервые, но каждый раз, входя в гостиную, вновь и вновь замираю от восторга: полы из черного мрамора, высокие потолки, изготовленные на заказ обои — все это кричало о политическом праве и власти. Тетушка Вэй Вэй позаботилась о шикарной обстановке в доме. Трудно было не восхищаться этой роскошью: фарфоровые вазы, мебель из тика, хрустальная посуда, антикварные позолоченные зеркала и ковры ручной работы; изящная китайская каллиграфия и рисунки тушью, украшавшие стены огромной столовой; редкие сорта орхидей в фарфоровых горшках; чучело белого павлина на подставке из слоновой кости в углу. Не хватало лишь небрежно разбросанных золотых слитков.
Как и ожидалось, тут собрались все Таны: мужчины, женщины, дети, домашняя прислуга; и, хотя был уже почти час дня, а с начала приема прошло около трех часов, в помещении все еще находилось около пятидесяти человек. Все, как это и принято на таких мероприятиях, разоделись в пух и прах и обвешались дорогущими побрякушками. Часы «Ролекс», «Омега» или «Панераи» — и настоящие, и поддельные — бросались в глаза так, что чуть ли не ослепляли тебя, а из карманов демонстративно выглядывали брелоки от роскошных автомобилей. Красный цвет — новогодний китайский символ удачи — доминировал не только в одежде, но и на лицах многих гостей, которые за счет тетушки Вэй Вэй пили первоклассные вина и виски в таком количестве, словно это последний день на земле. Спиртное, льющееся рекой, способно пробудить алкоголика в любом китайце, и плевать на сыпь, астму и язву желудка. Но по опыту я знала, что пьяные Таны обычно не доставляют проблем: остерегаться нужно трезвенников. Они пьют чай, черный, как их каменные сердца, а их глаза-бусинки выискивают новую жертву. Я отчетливо вспомнила, как меня заставляли рассказывать таблицу умножения или какое-нибудь стихотворение из классической китайской поэзии перед этими хищниками, которые замирали в ожидании ошибки, за которую можно растерзать меня вместе с родителями.
По крайней мере, еда выглядела потрясающе: другого от тетушки Вэй Вэй я и не ожидала. В одном углу гостиной стоял длинный стол, заставленный аппетитными деликатесами, которые принято готовить на китайский Новый год: запеченный целиком молочный поросенок, не менее четырех видов холодной лапши, морской окунь на пару, изумительная пекинская утка с хрустящей корочкой, жареные спринг-роллы, куриный салат с помело и сливами, няньгао[4]. На отдельном столе красовались десерты: огромный торт с розой и личи, обрамленный двумя видами шоколадных кексов, ассорти из покрытых глазурью мини-капкейков, макаруны безупречного вишневого цвета, подносы с золотистыми маслянистыми ананасовыми тартами, пиалы с фисташками, кешью и арахисом, блюда с нарезанными тропическими фруктами и красочные пирамиды из мандаринов, апельсинов и персиков. Еды было слишком много, но к концу вечеринки ничего не останется. Все же обжорство — вид китайского народного искусства, и совершенствовалось оно не одно тысячелетие.
Под несмолкающие звуки китайских новогодних песен из стильных колонок «Бэнг энд Олуфсен» и пьяную болтовню мы с Линдой искали бабушку Тан, чтобы уважительно, но быстро с ней поздороваться, а потом присоединиться к компании изгоев — наших одиноких сверстников. Линда, которая была на голову выше меня, внимательно огляделась и увидела, что желающие поприветствовать бабушку Тан выстроились в очередь. Бабуля была одета в малиновый чонсам из батика и вся увешана украшениями из императорской яшмы. Кто-то усадил бабушку на стул с высокой спинкой, похожий на трон, который стоял на самодельном пьедестале в углу гостиной, откуда она могла окидывать толпу властным, хотя и подслеповатым взглядом. Бабуля была такой старой и сморщенной, что, когда мы подошли к ней и произнесли полагающиеся в таком случае пожелания долгой, богатой (ни в коем случае нельзя забывать слово «богатой») и счастливой жизни, она издевательски фыркнула, что на старушечьем языке означало «ха-ха!».
Чувство юмора я определенно унаследовала от нее.
За пожеланиями последовало несколько секунд неприятного ожидания, и мы с ужасом поняли, что она не собиралась выдавать нам холостяцкие красные конверты. Под издевательские вопли детей мы стыдливо пошли в другой конец комнаты, где сбились в кучку наши кузены и кузины, которым так же, как и нам, не повезло в любви. Пытаясь срезать путь, мы оказались около нескольких непьющих тетушек, обосновавшихся возле бара, которые успевали одновременно и болтать, и щипать испуганного официанта. Деться нам от них было некуда.
— Иди быстрее, — прошипела я, схватив Линду за руку, чтобы она не ускакала в сторону бутылок «Джонни Уокер Блэк», выставленных в ряд на барной стойке. — И не смотри по сторонам.
Мы притворились, что увлечены беседой и истерично смеемся, и тщетно попытались прошмыгнуть мимо тетушек. Одна из них, старушка за семьдесят, одетая в плохо сидящий на ней бордовый чонсам, отлетела от стаи стервятников (то есть тетушек) и склонилась надо мной, ухмыляясь. Мне понадобилось несколько секунд, чтобы узнать ее под толстым слоем театрального грима, и драгоценное время было потеряно. Мне зловеще улыбалась та самая тетушка Ким — тиран, который заставлял меня, тогда еще дошкольницу, пересказывать таблицу умножения, стоя перед всеми Танами. Я звала ее тетушкой, но, честно говоря, понятия не имела, приходилась ли она мне тетей или вообще родственницей, хоть я встречала ее на каждом семейном сборище Танов. Во многих частях Азии считается совершенно нормальным называть любого человека старше сорока лет (неважно, родственника или нет) «тетей» или «дядей», а не по имени, которое и знать необязательно — бакалейщика, таксиста, своего бухгалтера на пенсии, местного бомжа — любого. Если, конечно, вы не ровесники или не старше этого человека. В этих случаях вы уже напрашиваетесь на увесистую оплеуху.
Я окинула взглядом комнату в надежде найти открытое окно, дружелюбное лицо или топорик. Все безрезультатно. Я попыталась привлечь внимание своих неженатых кузенов, стоявших группой неподалеку. Двое помахали мне и отвели глаза. Презренные трусы.
— Андреа Тан Вэй Лин[5], почему опаздываешь? — на всю комнату крикнула тетушка Ким на сингапурском английском, осматривая меня с головы до ног и не замечая Линду (она была права: о ней в этой семье практически забыли). — Ты здесь опять без мужчины? Никто тебя не хочет, да? — фыркнула она. — Ха-ха-ха, я просто шучу! А может, это и правда, ха-ха-ха!
Все, кто был в зоне слышимости, усмехнулись. Какой-то гадкий ребенок звонко добавил:
— Тетушка Андреа не хочет выходить замуж, чтобы не раздавать нам красные конверты, потому что она жадина!
Этот вопль встретили громким смехом, и громче всех хохотали мои никчемные одинокие кузены.
В обычной ситуации Линда давно бы уже оставила меня помирать в этой словесной помойке, но она знала, что такое KPI[6], и всегда добивалась цели. Уверенно оттолкнув меня, она сжала морщинистые руки тетушки.
— Тетушка Ким, хватит беспокоиться о старушке Вэй Лин. У нее все прекрасно. Пусть и не сразу, но она наконец-то нашла себе мужчину!
Я бы предпочла, чтобы она не произносила это с таким энтузиазмом.
— Неужели? Кого? — тетушка Ким была настроена скептически.
— Генри Чон. Ох, он такой душка, даже слишком хорош для Вэй Лин. Очень умный. Очень привлекательный. С огромными, э-э-э… плечами.
— Геен-рии? — пропела тетушка Ким, растягивая гласные так, словно у нее не хватало парочки зубов. — Где же он, этот Геен-рии?
— Он сегодня не пришел, — раздраженно сказала я, скрещивая руки, чтобы спрятать пятна пота.
— О, он вечно летает туда-сюда, тот еще трудоголик, — продолжала Линда. — Генри — ее партнер в КРУПНОЙ юридической фирме. Очень КРУПНОЙ. Две, три сотни сотрудников. — Она склонилась над тетушкой Ким и театральным шепотом добавила: — Он очень, очень богат.
— Адвокат? — воскликнула та. — Да еще и богач! Хорошо, хорошо. И он китаец, да?
— Его китайская родословная берет начало у первого пещерного Чона, который впервые познал женщину, тетушка, — заверила ее Линда с каменным лицом.
— Чего-чего? — Тетушка Ким так же хорошо владела английским, как Бритни Спирс своими вокальными данными.
Линда сделала вторую попытку:
— Генри на сто процентов китаец. Чист, как рисовая мука.
— О боже, у меня восторг! Смотри не упусти его, Вэй Лин, не дай ему улететь навсегда, ха-ха, — смягчилась тетушка Ким. Получив всю интересовавшую ее информацию, тетушка Ким протянула нам по красному конверту и удалилась, позвякивая золотыми цепями. Она направилась к моей перепуганной тридцатилетней кузине Элисон Тан, которая только что вошла и собиралась шмыгнуть в угол. Элисон накрасила губы розовым блеском и завязала волосы в хвостики, чтобы выглядеть моложе. К сожалению, тетушку Ким, несмотря на ее дряхлость, так легко не проведешь.
— Элии-сон! Элии-сон! Куда ты идешь? Почему ты опять одна? Почему…
— Пойдем, — сказала я, протащив Линду мимо троих раскрасневшихся мужчин, которые громко делились пьяными воспоминаниями. Мы подошли к компании одиночек. Нас едва ли заметили; никто не хотел, да и не решался надолго отрывать взгляд от телефона. Большинство действительно выполняли рабочие поручения (Я буду пресмыкаться перед вами даже в самый важный китайский праздник! — такое скрытое послание они передавали своему начальству), но некоторые сидели в «Фейсбуке»[7] или бесцельно блуждали по просторам интернета. Самый дерзкий из всех, Гордон, просматривал профили в «Гриндре». Я видела, как он флиртует с кем попало, и мне хотелось делать то же самое, представ перед миром во всей своей тривиальной красе.
Я с ужасом поняла, что Гордон засмеялся, потому что я сказала это вслух. Со мной такое бывает, когда я стрессую.
— Андреа, дорогая, сделай это! Все очень просто! Хочешь, я создам тебе профиль? В «Тиндере», конечно. Или в этом новеньком модном приложении с определением геолокации, о котором все говорят? Типа «Гриндра», только для всех. Это «Спонк». Ты его наверняка знаешь!
Я засомневалась. И «Тиндер», и «Спонк» казались мне последним гвоздем в гроб романтики. Как будто можно просто ткнуть пальцем и по фоткам выбрать того Единственного, кто точно не придушит тебя во сне. Да и фотошопить фотографии я не умела, так что шансов у меня не было — всем известно, что для привлечения партнера в профиле должна стоять соблазнительная фотка или, на худой конец, такая, на которой ты не выглядишь как тролль. Из-за аврала на работе в последние дни я больше походила на слегка расплавившегося и обгоревшего на солнце садового гнома. Может быть, если…
— Смотрите, да это же моя любимая племянница Андреа!
Я повернулась и увидела тетушку Вэй Вэй, которая сияла в шелковом закрытом платье цвета оранжевого заката и россыпи бриллиантовых украшений. Она устремилась к нам. Я почувствовала, как у меня скрутило живот; я знала, зачем тетушка Вэй Вэй шла сюда, и она совершенно точно не собиралась хвалить мой наряд или вести светскую беседу. У нее всегда был план на каждого члена клана, она совала нос во все наши дела, раздавала непрошеные советы и приказы, но никто не осмеливался возражать ей или прерывать на полуслове.
— Я дам тебе пятьсот баксов, если ты прямо сейчас подойдешь к тетушке Вэй Вэй, — в отчаянии прошептала я Гордону. Не получив ответа, я повернула голову и увидела, что Гордон и остальные трусы со смартфонами каким-то образом переместились в дальний конец гостиной и строчили сообщения с таким видом, будто решали вопросы жизни и смерти.
Развернувшись, я оказалась лицом к лицу с главой семьи. За спиной послышался шорох — это жалкая предательница Линда пыталась незаметно слинять, бросая меня на произвол судьбы. Но делала она это слишком мед– ленно.
— Линда Мэй Рейес! — громко окликнула ее тетушка Вэй Вэй своим командирским тоном. — Возвращение блудной племянницы! Приятно, что ты наконец-то удостоила нас своим присутствием. — Она бросила на Линду презрительный оценивающий взгляд. — Так. Бедер по-прежнему нет. Как у змеи. Где ты пряталась все это время? Отец наконец-то перестал выдавать тебе денежки?
Линда застыла на месте. Что бы она там ни говорила, финансовая зависимость от отца была ее ахиллесовой пятой.
— Я работаю в юридической фирме, и мой бойфренд катается на лыжах в Валь-д'Изере, — тихо промямлила она, будто обращаясь в пустоту.
— Молодец, что работаешь с приятелями папаши. Отдам должное Хосе — он всегда заботился о своих детях, чего не скажешь о моей сестре. — Она покачала головой и поцокала языком. — А ты, Андреа, — обратилась ко мне тетушка Вэй Вэй; у меня кровь застыла в жилах. — Андреа, ты заболела? Ты сильно похудела, я насквозь тебя вижу. — Она погрозила мне пальцем. — Тебе нужно набрать вес, иначе совсем фигуру растеряешь. Знаешь ли, мужчины не хотят жениться на мешке с костями.
Я изобразила ужас на лице — так, наверное, корчатся неудачницы, чьи бедра непригодны для деторождения. В прошлом году я была слишком толстой, в этом — слишком худой: тетушка Вэй Вэй могла бы преподать Златовласке урок-другой по поводу золотой середины.
– Gong xi fa cai[8], тетушка Вэй Вэй. Вы прекрасно выглядите, — соврала я. Судя по ее лицу, она дважды пересекла реку из ботокса.
— Это все упражнения и регулярные косметические процедуры. Тебе тоже стоит попробовать, а то в твоих порах я могла бы парковать свой «Бентли». Кстати, ты пришла с Линдой? А что случилось с Айваном?
– У меня новый парень, — ответила я, поборов позыв выцарапать тетушке Вэй Вэй глаза. — Его зовут…
Тетушка Вэй Вэй перебила меня.
— Если он сюда не явился, значит, намерений жениться у него нет. Ох уж эта современная молодежь, — вздохнула она. — Ты же понимаешь, что тратишь на карьеру лучшие годы? И скажу тебе, что женщины семьи Тан не очень красиво стареют, хотя это, конечно, мое личное мнение. — Она окинула меня критическим взглядом.
Не плачь! Отвлеки ее! Отвлеки!
— А как там Хелен? — не подумав, брякнула я и почувствовала себя последней сволочью, потому что вспомнила о ее одинокой дочери, которой в этом году исполнялось тридцать восемь лет.
— О, ты еще не слышала? — неподвижные брови тетушки Вэй Вэй изобразили радостное удивление. — Это грандиозная новость нашего сегодняшнего праздника. Хелен помолвлена! Она выходит замуж за банкира Магнуса Свендсена. Чудесное имя, не правда ли? Маг-нус! Звучит по-королевски!
— Что? — пискнула я. Очень красноречиво. Все знают, что Хелен Тан-Чен — лесбиянка, и она выходит замуж за мужчину? Что за волшебство?
Тетушка Вэй Вэй едва не лопнула от самодовольства.
— Должна признать, это немного стихийный роман, но кто я такая, чтобы вставать на пути у настоящей любви? В мае будущего года состоится сингапурский прием в гостинице «Капелла», сразу после моего шестидесятилетнего юбилея. Кажется, у вас с Линдой предостаточно времени, чтобы найти себе мужчин. И заодно… — она снова язвительно глянула на меня, — подберете себе более подходящие наряды, что-нибудь такое… подогнанное по фигуре?
Я тщетно попыталась что-то ответить, но у меня стоял комок в горле.
В тоне тетушки Вэй Вэй слышалось сожаление, которое не выражали ее глаза.
— Знаешь, я всегда думала, что из женщин Тан твоего поколения моя дочь выйдет замуж последней, но, похоже, это не так.
Волна тошноты накрыла меня с головой, когда я вдруг осознала, что впервые в жизни действительно буду в чем-то последней.
* * *
— Ты предательница, — повторяла я в сотый раз.
Мы развалились на диване в пентхаусе Линды в Ривер-Вэлли и препарировали вечеринку у тетушки Вэй Вэй, а помогала нам в этом бутылка текилы.
— У меня не было выбора, Андреа, никакого выбора. Ты же видела, какая она ужасная!
— Ты предала меня. Бросила одну на вражеской территории!
Линда зевнула и потянулась.
— Ладно, прекращай этот спектакль, ты бы сделала то же самое. К тому же она все равно успела вонзить в меня когти. До сих пор все болит.
— Представляешь, она положила нам всего по пятьдесят долларов в красный конверт, — взволнованно говорила я, — и при этом была намного злее, чем обычно.
Линда пожала плечами. Ее утомляли разговоры о деньгах и вдохновляли темы влияния и власти.
— Одного не понимаю. Хелен еще в декабре в «Мамбо» говорила мне, что уже не надеется встретить любовь и рассматривает вариант ухода в монастырь. Как можно сдаться и за два месяца собраться замуж?
Я искала в телефоне информацию о Магнусе Свендсене.
— Ты видела, какой этот Магнус красавчик? И это фото с ежегодного отчета. На фотках с таких мероприятий люди не выглядят привлекательно — в «ЛинкедИн» нельзя даже фильтры использовать.
Я пялилась на фото.
— Посмотри на его лицо! Оно такое… Такое… Симметричное.
Линда бросила взгляд на эту противную фотку и состроила гримасу.
— Уф! Как несправедливо! Учитывая ее ситуацию, она могла бы выбрать себе кого-нибудь пострашнее. Может, он тоже гей?
— А тетушка Вэй Вэй в курсе, что Хелен предпочитает? — с надеждой в голосе спросила я. Само собой, я не собиралась толкать ее под автобус.
Линда закатила свои большие светло-карие глаза.
— Правда, тетушка Вэй Вэй сделала вид, что ничего не заметила. Мне сказали, что Хелен поймали с поличным — с рукой в банке с печеньем, если ты понимаешь, о чем я.
У меня заурчало в животе; я почти ничего не ела на вечеринке.
— Я проголодалась. Где кукурузные чипсы?
— Съели.
С притворным отчаянием я упала на колени.
— Боже мой! Случится ли сегодня еще что-нибудь ужасное?
— У меня «Нетфликс» не загружается, — тут же откликнулась Линда. — И текила у нас кончилась, — проверив бутылку, добавила она.
Я скрутилась на ковре в позе эмбриона. Да, этот день точно мог стать еще хуже.
— Погоди, — Линда исчезла и вернулась с початой бутылкой и стаканом. — Вот. Попробуй. Это кулинарное вино. Правда, возможно, оно уже забродило, потому что стоит в холодильнике уже пару дней — с тех пор, как Сьюзан готовила мне пасту болоньезе. Но тебе зайдет, ты же любишь всякие плебейские штуки.
Для справки: Сьюзан — помощница Линды, работает у нее на полставки.
— Вино не бывает плохим. — Я проигнорировала протянутый стакан и сделала огромный глоток прямо из бутылки, а потом передала ее Линде. Она понюхала ее и, поморщившись, отхлебнула сразу половину. Вот это мне в ней и нравится: фасад моднющего бутика, а внутри дешевый сетевой супермаркет.
Линда села рядом со мной на пол, скрестив ноги.
— Я слышала, что эта ведьма тебе сказала. Сочувствую.
— Да фигня, — ответила я. — Меня это нисколечко не обидело.
Линда обняла меня.
— Тсс. Здесь никого нет. Не нужно притворяться.
У меня задрожали губы.
— Это место должна была занять Хелен. Я надеялась, что она спасет меня, став последней из династии Тан.
Теперь мне не с кем разделить бремя критики, исходящей от родственников.
— Ну-ну, полно. — Линда поцеловала меня и выпустила из объятий. — Не знаю, зачем ты ходишь на эти собрания. Только потому, что их проводят члены семьи? Я вот не хожу.
Я тоже часто задумывалась об этом. Линда не могла понять, потому что воспитана более по-европейски, чем я. И она действительно никогда не была членом клана; прожив большую часть жизни на Филиппинах, она не знала, каково это — расти в системе клановой поддержки. Тетушка Вэй Вэй и остальные родственники помогли нам пережить тяжелые времена, когда мы узнали об онкологии отца и счетах за лечение и когда моя мама сама болела. Они вмешивались, язвили, но они были нашей семьей. За все, что они сделали для меня, я как минимум обязана показываться на вечеринках и развлекать их.
От семьи не убежишь.
— Ты слишком уж часто позволяешь семье диктовать тебе, что делать, а что — нет. Разве так ты хочешь жить? Как насчет того, что ты сама хочешь?
— О чем ты? Я выбираю сама.
— Не болтай. Тебя до такой степени зомбировали, что ты даже не можешь, а точнее, не хочешь различить, где твои, а где их решения. — Линда начала загибать пальцы: — Ты живешь в Сингапуре, чтобы быть поближе к семье. Напомню, что ты всегда хотела жить в Лон-доне.
— К твоему сведению, это называется жертвенная любовь. Спасибо тебе.
— Возможно, но, даже живя в Сингапуре, ты все равно не часто видишься с матерью, да? Давай поговорим о том, как ты стала адвокатом, хотя во время учебы не проявляла особого интереса к слияниям и поглощениям, или как все мужчины, с которыми ты встречалась с момента возвращения домой, были мужской версией твоего идеального Я по мнению твоей мамы.
— Не встречалась я с такими, — отбивалась я.
— Конечно нет. Как скажешь. — Линда зевнула и начала тянуться, как на йоге. — Я тут в роли адвоката дьявола, но так как они склоняют тебя к замужеству, а у тебя нет силы воли этому противостоять, почему бы тебе не найти нового бойфренда?
Я уставилась на нее.
— Я сама все решаю. Не моя семья. Кроме того, у меня столько работы, что на свидания совершенно нет времени, ведь я собираюсь стать самым молодым долевым партнером в «Сингх, Лови и Дэвидсон».
— Полный восторг. Выпьем, мой цыпленочек! — сказала Линда. Она отхлебнула вина из бутылки. — За нас: сексуальных, независимых карьеристок!
— Ну, ты независима, пока не закончится зарплата. Потом ты бежишь к папочке.
— Заткнись.
Я крепко поцеловала ее в щеку.
— Ты же знаешь, что я люблю тебя. Спасибо, что пришла сегодня. Правда. Я очень это ценю.
Линда пожала плечами.
— Всегда пожалуйста. Ах да, к твоему сведению, я забронировала нам столик в «Сент-Реджис» — с тебя бранч с шампанским. — Она расхохоталась, увидев мое выражение лица. — Что, думала, Линдочка забудет?
Я мрачно уставилась на свои коленки и покачала головой. Когда дело касается сбора долгов, китайцы ничего не забывают.

Глава 2

Суббота, 13 февраля

В адскую рань (10:35 субботы) меня разбудил телефонный звонок. С ним развеялся ночной кошмар, в котором я уронила рабочий телефон в унитаз как раз перед важным звонком, не успев сохранить пройденный уровень в «Кэнди Краш».
Я уставилась на экран, на котором высвечивался неизвестный абонент. Это означало только одно — звонит мама. Даже всякие извращенцы и рекламщики не скрывают своих номеров, если хотят, чтобы на том конце сняли трубку.
Зная, что она будет трезвонить до победного, я с опаской ответила:
— Да?
— Где мои внуки? — спросила она безо всякого вступления.
Я простонала, потирая заспанные глаза.
— И тебе привет, мам.
— Давай без этого. Мне не нужны твои приветы, мне нужны внуки, Андреа, — выговаривала она. К чему биологические часы, когда есть мать-китаянка?
— Мам, если уж следовать культурным и религиозным традициям, которые ты так защищаешь, то сначала мне нужно найти мужчину, потом довольно долго с ним встречаться, чтобы убедиться, что он не серийный педофил и не наркоман, затем мне надо так его обработать, чтобы он захотел жениться на мне, а не на более молодой и сексуальной женщине, которых вокруг полным-полно, далее…
— Тогда почему вы с Айваном расстались? — театрально воскликнула она. Я практически услышала, как она всплеснула руками. — Тетушка Юнис позвонила мне после вечеринки у тетушки Вэй Вэй и рассказала, что ты была там с Линдой и никакого бойфренда не видать. И узнать о том, что моя кровиночка рассталась с лучшим мужчиной в своей жизни, я должна была от самой нелюбимой сестры мужа? Как ты могла так со мной поступить?!
Я вздохнула. Значит, мой страшный секрет раскрыт.
— У меня новый парень, — без энтузиазма соврала я.
Мама фыркнула.
— Знаю я, что для вашего поколения означает «встречаюсь». Секс без обязательств. Если ты будешь заниматься им бесплатно, кто же захочет на тебе жениться?
Я закатила глаза. Если бы мама знала, как мало секса в моей жизни. Я уже наверняка вновь стала девственницей…
— Ладно, мам, я поняла, что обязана встретить мужчину, влюбить его в себя, женить на себе и забеременеть от него. Прямо сейчас этим и займусь. Так я пойду?
— Не верю, что даже Хелен выходит замуж, — с негодованием добавила мама. — Это… Это… Так… Неожиданно.
— Почему бы и нет? — с любопытством спросила я. Интересно, насколько мама осведомлена о сексуальной ориентации Хелен.
— Она такая сумасбродная, — только и проговорила мама. — Но она в отличие от тебя хотя бы наконец одумалась. Кроме того, буквально на прошлой неделе на пятничном маджонге у тетушки Ло — ты же знаешь тетушку Ло, мою парикмахершу, к которой я хожу с девяностых годов, у нее еще служанка сбежала с бангладешцем?
— Нет.
Почему матери всегда думают, что пересказ случайных фактов о человеке, которого ты в жизни никогда не видела, чудесным образом поможет тебе понять, о ком речь?
— Нет? Ладно, а ты знала, что ее младшая дочь Хо, она, кстати, твоя ровесница, снова ждет близнецов?
Ее обличительный тон предполагал, что забеременеть двойней ничуть не труднее, чем зайти в супермаркет и взять их с полки, — надо только позаботиться об этом.
Я что-то невнятно промычала.
В трубке послышался громкий вздох.
— Вэй Лин[9], у тебя миловидное лицо, хорошая фигура, если только ты не растолстела, как в тот раз, когда училась в Англии, и хорошая карьера — так скажи мне, почему ты до сих пор одна? У тебя слишком много работы? — После паузы мама продолжила: — Тебе нужна моя помощь в этом вопросе? Может, устроим еще одно свидание вслепую с чьим-нибудь сыном? Что было не так с последним, тем симпатягой Саймоном?
Я вздрогнула уже от одной мысли о том единственном свидании вслепую, которое мама организовала мне с сыном «хорошей подруги» (под этим понималась какая-то случайная женщина, с которой она познакомилась в церкви). Это произошло незадолго до моей встречи с Айваном. Саймон походил на переваренную рисовую лапшу, в сравнении с которым и белый шум казался поинтереснее. «Пожалуйста, не надо, если ты не хочешь, чтобы я наложила на себя руки», — сказала я. Про себя. А вслух добавила:
— Мне не нужна помощь с мужчинами, мам, спасибо.
— Я поспрашиваю у знакомых, — она, как обычно, полностью игнорировала мои слова.
— Мам! Говорю же тебе, у меня есть варианты.
— Тогда в чем дело? Почему у тебя не было серьезных отношений после Айвана? Ты чересчур требовательна? Вы, современные девушки, хотите слишком многого, и в этом проблема вашего поколения. Вы понятия не имеете, что такое компромисс! — и это сказала женщина, которая когда-то велела мне бросить бойфренда в колледже, потому что он был «всего лишь студентом-биологом». Она продолжала вещать в том же духе, не снижая напора. Я что-то бурчала время от времени, но мыслями уже была далеко. Контраргументы были контрпродуктивны — разумнее просто сесть поудобнее, успокоиться (можно и с помощью таблетки), и пусть все идет своим чередом. Я положила телефон на кровать, прикрыла пуховым одеялом, чтобы приглушить мамин голос, вытащила один из рабочих мобильников, разжевала таблетку валиума и запустила «Кэнди Краш».
— … я уже была замужем и родила твою сестру, когда мне было вполовину меньше лет, чем тебе. Если бы ты послушалась меня и не позволила Айвану уйти, то уже давно была бы замужем!
Я хмыкнула. Иронично, что мама рассуждает о браке и дает мне советы по поводу отношений. Когда мне было двадцать два, мама с отцом, забросав друг друга язвительными комментариями, развелись. Мать собиралась ухаживать за больным раком отцом, но так до конца его жизни и препиралась с ним. Вот что происходит, когда выходишь замуж в двадцать лет (мама была тогда на пике физической привлекательности); они быстро выяснили, что кроме общего диалекта и учебы в одном и том же университете их больше ничего не объединяло. Иронично, что, например, родители моих друзей, которых познакомили их семьи, до сих пор живут в счастливом браке, ездят в совместные круизы, где участвуют в кулинарных мастер-классах, пенсионерских оргиях и все в таком духе.
— Тебе просто нужно найти мужчину и остепениться. Если ты не слушаешь меня, игнорируешь и делаешь по-своему, ты всегда сожалеешь об этом. Жизненный опыт незаменим. 我食盐多过你食米[10].
Вот такой у нее ответ на все: она за свою жизнь съела больше соли, чем я риса. Другими словами, у нее больше жизненного опыта, чем у меня, только потому, что она старше, и, значит, я должна полагаться на нее во всем и всегда.
— Время бежит, и никто не вечен. Мне уже седьмой десяток пошел, знаешь ли. Я не молодею. — Голос у нее задрожал. — Родись я в Лаосе или Северной Корее, я б уже померла. Уже сейчас мое тело страдает из-за черной работы, которой я занималась в молодости.
Поясню. Мама два года работала клерком в суде, и это была ее единственная работа до брака с моим отцом. В замужестве она стала домохозяйкой.
— Иногда я просыпаюсь, все тело ломит, и я спрашиваю себя: неужели это конец? Я умру в одиночестве в Куала-Лумпуре? У меня не будет горничной? И внуков?
Долой эмоциональный шантаж!
Мамин голос стал тверже:
— Я обычная женщина, я не требую ничего сверхъестественного. Я принесла себя в жертву и взамен прошу детей, чтобы они любили меня и подарили мне внуков. А что в итоге? Старшая дочь, мой — так уж сложилось — любимый ребенок, в Сингапуре, помешана на карьере, я едва ли с ней вижусь, а другая живет во грехе с этим… Этим… — она с силой выдохнула, — … мусульманином.
Завела старую пластинку. Мама говорила о Камаруле Сиддике — парне моей младшей сестры Мелиссы, блестящем архитекторе-реставраторе из Малайзии, которого сестра так и не познакомила с матерью, потому что та категорически не хотела принимать его в семью. По-моему, это ужасно, потому что Мелисса в любом случае собиралась выйти за него замуж.
— Я думала, мы говорим о моих яичниках, — сказала я, пытаясь разрядить обстановку.
— Не будь такой беспечной, — продолжила мама. — Какая-нибудь Холли Берри расскажет о том, что родила первого ребенка после сорока, и вы начинаете думать, что с детьми можно не торопиться. Ждешь, ждешь, ждешь, а потом в один прекрасный день выясняется, что твоя матка уже скукожилась, как чернослив! И ты остаешься совсем одна и жалеешь об этом…
Я глубоко вдохнула и повесила трубку, чтобы она не слышала, как меня тошнит. К счастью, у меня под рукой был ингалятор. Такое отношение к моему одиночеству стало для меня открытием; раньше она не была столь прямолинейна и агрессивна. Обычно она говорила мягко, ненароком вставляя: «О, будет так мило, если ты придешь на ужин с тем приятным молодым человеком, Айваном! Ты много времени проводишь с ним? Работа — это не вся жизнь» (мама может сказать это с невозмутимым выражением лица, ведь я добилась определенных успехов в карьере). Года два назад она стала пассивно-агрессивной. Я до сих пор помню ее сообщение в ответ на мое прошлогоднее поздравление с Днем матери: «Спасибо, но я жду не дождусь, когда получу поздравления с Днем бабушки!», и добавила: «Дочь тетушки Он недавно родила. Она моложе тебя, так?» Но даже это было еще вполне терпимо. А как только в прошлом декабре мне стукнуло тридцать три, начались прямые оскорбления. Например, когда мама еще не знала, что я снова одинока, она требовала, чтобы я притащила Айвана в ЗАГС и расписалась с ним, а уж потом планировала свадьбу.
Ей, что ли, в свободное время нечем заняться, кроме как зацикливаться на отсутствии будущего у дочери? Не лучше ли проводить свои золотые годы в поиске новых рецептурных лекарств или просматривая интеллектуальные реалити-шоу? Нет, дорогой дневник, она так не считает. У мамы нет времени на отдых или размеренную жизнь на пенсии — это удовольствие для богатых белых людей. Если мама не занята продажей очередного продукта по схеме сетевого маркетинга, она погружается в тему моего замужества — последний невыполненный пункт из ее списка жизненных целей (для меня). Остальные пункты определены давным-давно (пожалуй, когда я еще была зародышем в утробе).
• Поступить в одно из лучших учебных заведений (садик/начальную школу/среднюю школу, которые должны были создать необходимую базу для поступления в один из самых престижных университетов) [сделано.]
• Поступить в престижный университет [сделано.]
• Стать врачом (желательно определенной специализации), юристом (и добиться статуса консультанта или партнера), инвестбанкиром или миллионершей (в нормальной валюте, разумеется) [я почти этого достигла, так как работаю юристом и уже на пути к партнерству – еще немного, и я буду на вершине!].
• Владеть недвижимостью к тридцати пяти годам [сделано! Ну почти: осталось каких-то двадцать восемь лет выплат по ипотеке!].
• Выйти замуж до тридцати, чтобы родить детей и начать порочный круг заново.

Последний пункт родители считали самым легким для выполнения, но в реальности все оказалось наоборот.
Мама, пока она не решила, что должного в ее понимании прогресса в этом направлении не наблюдается, постоянно талдычила, как важно строить карьеру, зарабатывать кучу денег и быть лучшей. Потом, как только мне исполнилось двадцать восемь, она запела совсем по-другому. Теперь все разговоры были о мужчине, свадьбе и детях (разумеется, только в такой последовательности) и о том, что, если я не стремлюсь к размножению, я неблагодарная дочь и расстраиваю своих предков, даже тех, кого никогда не видела. Сейчас мама болтает только о создании семьи. Надо сказать, я понимаю, о чем она.
Видите ли, в большинстве азиатских государств слабо развита социальная система — проще говоря, нужны детишки, которые добьются успеха и смогут кормить нас на старости лет. Вот почему семья так важна в большинстве традиционных азиатских культур.
Разумеется, я сильно упрощаю.
Знаю, о чем вы подумали: «К черту все, ты не обязана так жить. Просто выброси это из головы и поступай так, как считаешь нужным». Угадала?
В этом вся проблема. Сложно взять и забить на то, что столетиями вдалбливалось в голову: без своих благодетельных родителей, которые тебя, ничтожество, кормили-поили и вырастили из тебя некое подобие человека, ты просто червяк. Единственный способ хоть как-то отблагодарить их — взять все надежды и чаяния ваших родителей в отношении вас и затолкать себе в мозг, сделать своими и осуществить. В противном случае вы предатель и будете гореть в особо жарком месте китайского ада, предназначенном для плохих детей, в котором энергичные, но не слишком умелые китайские демоны будут до скончания веков вспарывать вам животы.
Это, друзья мои, краткое изложение концепции «почитай родителей своих».
Честно говоря, следование маминому списку жизненных целей не причинило мне вреда. Все шло очень даже хорошо. Я заявила о себе в деле, где традиционно доминировали мужчины. И я хочу когда-нибудь выйти замуж и родить детей (разумеется, чтобы внушить им конфуцианское чувство вины, благодаря которому они станут заботиться обо мне в старости), но сначала я должна достичь других целей. Если Шерил Сэндберг, женщина-единорог, смогла всего добиться, у меня тоже получится, правда, масштабы будут по– скромнее.
Прежде чем я обзаведусь мужчиной, нужно продумать стратегию противостояния маме. Что-нибудь кроме ее убийства.

Глава 3

Воскресенье, 14 февраля

14:35. Сегодня день, название которого нельзя произносить вслух (недаром это имя начинается на ту же букву, что и слова «вонь» и «Волан-де-Морт»). Фу. По настоянию Линды я оплатила тот дурацкий бранч с шампанским и отдала за него кучу денег, потому что в этот гадкий день все дорожает. Ненавижу парочки, которые целуются у всех на виду. Меня утешает лишь, что каждый третий брак в Сингапуре заканчивается разводом. Продолжайте верить в любовь.
В подарок от Линды я получила три пачки макарунов «Ладурэ» и совет оторваться по полной. Я подарила ей открытку (ну а что, она ведь уже получила бесплатный бранч с алкоголем).
Подарков в День святого Валентина мне больше не досталось, если не считать электронный купон на пять долларов от любимой кондитерской. Никаких валентинок, даже анонимных. Эсэмэски пришли только от сестры и двух девушек-коллег по работе. Единственное, что могло бы окончательно добить меня в этот день, — поздравление от мамы.
16:45. На мейл пришло письмо от мамы. Она пишет мне на почту в случае, если ей необходимо документальное подтверждение своих деяний (она не доверяет мессенджерам). Я с тревогой открыла его.
С Днем святого Валентина, дорогая. Помнишь тетушку Мавис, мою подругу из церкви? Ее сын поступил в Гарвардскую медицинскую школу, и он все еще холост. Она обрадуется, если вы с ним придете на ужин на следующей неделе. Можно ей дать твой номер?

Я тут же покрылась сыпью и удалила сообщение.
17:05. Кстати, о моей аллергии. Я написала Хелен и пригласила ее на чашечку кофе. Использую шанс невзначай расспросить ее о фиктивном браке. Так я соберу ценную информацию, которая пригодится мне, чтобы уничтожить ее.
18:08. Хелен ответила так:
Видимо, ты уже узнала хорошие новости, ха-ха *эмодзи с конфетти*

«Ха-ха»? Самодовольная сучка.
Она предложила встретиться завтра — очевидно, она давно предвкушала эту возможность позлорадствовать. Я согласилась, хотя мне и пришлось перенести пару встреч с клиентами. Узнать правду — самая важная за– дача.
18:10. Вселенная, беру свои слова назад. Конечно, найти бойфренда гораздо важнее.
18:15. Только что увидела жениха Хелен — того самого Магнуса. Он давал интервью в местных новостях. Судя по всему, он в который раз участвовал в марафоне Iron Man. Камера любовно задержалась на его накачанном теле. Черт побери, почему он не похож на Губку Боба? Почему? Почему?
19:30. Еду в такси на Орчард Роуд — хочу купить сумку «Луи Виттон», поскольку больше никто мне ее не купит. К тому же в каком-то блоге писали, что эту классическую модель смело можно считать инвестицией.
20:05. В магазине было полно жизнерадостных покупателей, да еще и чертова очередь из бездушных потребителей.
20:30. С отвращением вышла из очереди.
20:55. Купила «Эрл Грей» и лавандовый торт со сливочным кремом в кондитерской, которая прислала мне купон на скидку.
22:10. Решила выпить. Обнаружила в морозилке бутылку водки. Правда, «обнаружила», наверное, не самое подходящее слово.
23:25. Вытащила вибратор. У него сели батарейки, а руками все делать лень. Вместо этого смотрела сериал «Ходячие мертвецы».
2:20. Проснулась в смятении и страхе. Снова снился кошмар, как я сдаю сессию, заваливаю экзамен и объясняюсь с разочарованной мамой. Успокаиваю себя, глядя на диплом с отличием, висящий в рамке на стене. Моя самооценка медленно восстанавливается. Завтра будет новый день.

Понедельник, 15 февраля

7:10. Что, уже понедельник? Уф, снова вкалывать. Жаль, я не одна из этих модных миллениалов, которые работают в клевых компаниях с креслами-грушами, пив-понгом и курением за столом. У меня все не так. Я, как и все в этом мире, хожу на дерьмовую работу и трачу восемьдесят процентов свободного ото сна времени на то, чтобы сводить концы с концами, оплачивать счета и наслаждаться оставшимися двадцатью процентами жизни. В отличие от Линды, которую богатенькие родители баловали, пытаясь загладить вину за свое отсутствие в период ее взросления, мои родители принадлежали к среднему классу и исповедовали принцип «я тебя растил до того момента, как ты сможешь самостоятельно покупать алкоголь, а теперь окажи мне любезность и отвали, чтобы я спокойно помер».
7:45. Час пик. Я машинально ныряю в агрессивную толпу пассажиров, пытающихся сесть в ОГЖТ[11]. Мне удалось втиснуться в вагон благодаря тому, что я отпихнула локтями чьи-то сиськи, и их разъяренная обладательница осталась на платформе. Что ж, пусть радуется, что это было не сексуальное домогательство.
7:50. О черт. Меня крепко прижало областью бикини к велосипедкам блондинистого киборга с каменным лицом. Чудесный вид открылся мне сквозь его обтягивающие штанишки. Если поезд сделает аварийную остановку, я забеременею, а мне хочется, чтобы это случилось при других обстоятельствах. Пришлось запихивать между нашими телами свою дорогущую сумку, используя ее как самодельный презерватив. Прости, «Прада».
Пытаюсь думать о приятном, но безрезультатно. Ненавижу всех, кто умудрился занять сидячие места, даже молодую мать в сарафане с малышом на руках. Особенно ее. Женщина, если ты не спешишь на работу, какого черта занимаешь место в час пик?
Некоторые настолько эгоистичны, что выставляют собственное счастье на всеобщее обозрение.
8:10. Приехала в юридическую контору, где скоро планирую стать партнером, — «Сингх, Лови и Дэвидсон». Наш офис всего в восьми минутах ходьбы от станции «Раффлс Плэйс». Мы переехали в это новенькое здание всего два месяца назад, потому что оно лучше отражает наши амбициозные планы по расширению бизнеса в регионе. Через застеленное коврами лобби с мягким освещением, минималистичным декором, висящими на стенах портретами основателей и главных компаньонов и красоткой-секретарем за стойкой я прошла в настоящий офис, который мы прозвали «Песочницей». За всей этой красотой из ковров скрывался отдельный, но менее помпезный вход в офис. Там и начиналась настоящая работа: более девяноста юристов занимали два этажа открытого офисного пространства — ада для младших юристов, и лишь немногие достаточно высоко продвинулись по карьерной лестнице, чтобы заслужить право сидеть в нормальном офисе, пока на верхнем этаже заканчивается реконструкция кабинетов для новых партнеров, консультантов и старших юристов (у нынешних партнеров, само собой, и так уже были свои кабинеты).
Мне повезло — мое рабочее место находилось в одном из кабинетов, куда я сейчас и пыталась прошмыгнуть незамеченной, потому что опоздала на десять минут. Хотя официально рабочий день начинался в девять, в это время к работе приступали только неудачники без амбиций, а я не такая — я неудачник с огромными амбициями! То есть, я хотела сказать, победитель.
— Доброе утро, Андреа, — завопил мой сосед по кабинету Суреш Адитпаран так громко, что мог бы разбудить даже мертвого.
Я сердито посмотрела на него и заметила, что экран его компьютера еще выключен, а из-за беспощадного сингапурского солнца по его вискам стекают капли пота. К сожалению, мне уже девять рабочих дней приходится делить кабинет с этим амбициозным старшим юристом, специализирующимся на слияниях и поглощениях. Он, кстати, британец с сингапурскими корнями (его мать, как я выяснила, сингапурская индианка).
— Доброе утро, Субхан. Ой, Суреш, — сказала я, намеренно коверкая его имя.
Мы повернулись к компьютерам и продолжили стучать по клавиатуре с напускным энтузиазмом довольно молодых людей, у которых давным-давно не было секса (в моем случае наверняка дольше, но в целом сопоставимо).
Суреша наняли пять лет назад, и большую часть последних трех лет он провел в Лондоне в качестве представителя сингапурско-лондонского отдела компании (отчасти из-за интереса европейцев к рынкам Сингапура, Гонконга и Юго-Восточной Азии, роста межконтинентальных инвестиций и деловых отношений между этими странами у наших клиентов, а также ради возможности похвастаться респектабельным лондонским адресом, поднимающим общий престиж компании, — такова моя версия). Он вернулся в Сингапур всего месяц назад и стал моим «напарником» (у руководства компании возникла идея объединять сотрудников в пары, чтобы облегчить интеграцию «новеньких» и помочь им сориентироваться в новом офисе).
Мне не нравится делить кабинет с Сурешем, хотя от него приятно пахнет корицей. Он любит использовать аристократические словечки — например, говорить «уборная» вместо «туалет», к тому же он высокий мужчина с шаблонно скучной привлекательностью (золотисто-коричневая кожа, которая без должного увлажнения станет пепельной, светло-карие глаза в обрамлении таких густых ресниц, что однажды у него точно обвиснут веки, шелковистые и черные как смоль лохмы, которые повыпадают еще до сорокалетия, и, если быть предельно честной, телосложение второсортного игрока в регби), так что теперь к нам в кабинет зачастили женщины-коллеги, в том числе мой заклятый враг Женевьева Буээй, то есть Бэй.
В любом случае я ему не доверяю: он, похоже, протирает пальцы на ногах по отдельности. Каждый день.
Кроме того, Суреш потенциально угрожал моей карьере, так как по опыту мы с ним были примерно на одном уровне и оба работали в команде под руководством Мона. Мон (полное имя — То Сим Мон) — один из старших партнеров компании и наш босс. Он был знаменитым юристом по слияниям и поглощениям, и я мечтала равняться на него во всех отношениях, кроме развода и детей, которых он никогда не видел. Обычно за год в должности повышают только одного старшего юриста, так что я внимательно следила за наманикюренными ручонками Суреша. У него было чуть больше опыта, чем у меня, по части межконтинентальных сделок (особенно в европейских юрисдикциях), и поэтому ему поручили помогать вести дела моих самых крупных клиентов, таких как «Санггух Кэпитал» и «По Гуан Индастрис». За мной оставалось преимущество более долгого проживания в Сингапуре — постоянное место жительства давало больше очков для повышения.
Но он все равно был очень опасен. Я подолгу сверлила его взглядом, когда он не видел (мы сидели друг напротив друга). Чертов иностранец[12], приехавший сюда отбирать работу у местных.
Во время этих размышлений мне и в голову не приходило, что я сама — такая же чертова иностранка.
У Суреша был один очевидный недостаток: он собирался жениться. Его подруга — британо-индийский акушер-гинеколог, доктор в третьем поколении. Кай, моя ассистентка и по совместительству верная шпионка, которую я теперь вынуждена делить с Сурешем, сказала мне, что они помолвлены. Я понимаю, почему Суреш это скрывал. Он боялся, что на работе подумают, что его подруга вот-вот забеременеет, хотя она до сих пор находилась в Великобритании и не планировала переезжать. После такого не видать ему продвижения как своих ушей.
Лично мне было все равно, свободен он или нет. Для меня даже одинокий Суреш — запретный плод.
Большинство китайских родителей вне зависимости от того, где они живут, жаждут для своих детей партнера, который будет соответствовать пяти заповедям.

Принадлежность к китайскому этносу. В некоторых семьях изредка идут на уступки. Хотя чем дольше нерадивый отпрыск пребывает в одиночестве, тем больше у него шансов добиться снисхождения.
С уважаемой профессией и/или при деньгах: врач, юрист, инвестиционный банкир, консультант[13]. Ну или богатый и успешный предприниматель, а также принцы голубых кровей.
С подходящим вероисповеданием. К сожалению, этот пункт исключает мусульманство, поскольку охватывает культурные практики, обычаи и верования, которые совсем несовместимы с нашими традициями и культурными практи– ками.
Из хорошей семьи. Размыто, но, видимо, речь о социальном статусе и богатстве.
Совместимые ценности (их можно назвать обобщающим понятием «хороший парень»). Китайцы консервативны, они предпочитают партнеров, которые придерживаются таких же ценностей, например почитание детьми родителей — это определенно принесет пользу. Так что, если ты носишь кроссовки с шипами, покрыт татуировками дракона с ног до головы и веришь, что дом престарелых — лучшее место для твоих предков, скажу тебе «прощай, мой друг».

У Суреша много достоинств, но он не подходил под первый и, вероятно, третий критерии списка. В любом случае это не главное. Суреш не свободен. Да и особо привлекательным я его не считаю.
Итак, в этом году я добьюсь успеха. Получу повышение, а все остальное неважно. И, если все пойдет как надо, я, возможно, смогу обогнать эту озабоченную Хелен в брачной игре.
15:40. Слиняла под предлогом «встречи с клиентами» — пошла пить с Хелен кофе в шикарное кафе в «Ван Фулертон».
15:55. Опоздала на пять минут, но Хелен, конечно же, еще не было на месте. Уф. Демонстрация власти. Посмотрим, кто оплатит счет.
16:25. Хелен опоздала почти на двадцать минут. Я уже почти вся вспрела, когда она уселась за столик, даже не думая извиняться. Она выглядела шикарно в мешковатом черном топе с длинными рукавами, черных джинсах, с темно-синей сумочкой «Шанель 2.55», тонной дизайнерских украшений, прелестной стрижкой пикси цвета серебристого омбре. Мы обменялись воздушными поцелуями и перешли к формальным любез– ностям.
— Какого черта… — то ли сказала, то ли спросила я.
— Значит, ты уже слышала о свадьбе и умираешь от любопытства? — промурлыкала Хелен. Она лениво подняла руку, сверкнув кольцом с огромным желтым бриллиантом — вероятно, она использовала его в качестве оружия. Тут же из ниоткуда возник официант с меню в руках, словно он все это время ждал здесь, хотя до этого и носу не показывал и меня до сих пор не обслужили. Линда объясняет это тем, что я не похожа на человека из категории «я оставлю чаевые, несмотря на то, что азиатка», то есть не выгляжу богачкой.
— Да, объясни, пожалуйста, и поподробнее.
Хелен рассмеялась.
— Сначала кофе. Какой ты будешь?
Она фыркнула, услышав мой выбор («Капучино после десяти утра? Ты что, деревенщина?»), и заказала два двойных эспрессо. Узнаю властную Хелен.
Я изобразила беспечную улыбку.
— Так почему ты именно сейчас выходишь замуж? Да еще и за мужчину? Я думала, ты ждешь, пока однополые браки легализуют. Где твои принципы?
Она хихикнула.
— Ты так завидуешь. Видела бы ты свое лицо. Я даже не осмелюсь дразнить тебя, бедняжечка.
Нет, я не врезала ей (не потому, что не хотелось, а потому, что увидела одного из коллег в очереди за кофе). Хелен вздохнула и сложила пальцы домиком.
— Серьезно, женщина, ты же знаешь, что я привыкла жить на широкую ногу?
Я закатила глаза.
— Конечно, — махнула я на россыпь бриллиантовых браслетов «Картье Лав» и часы «Ричард Милле», которые она выбрала сегодня.
Хелен угрюмо кивнула.
— В общем, мамочка сказала, что если я не выйду замуж до сорока — за мужчину, конечно, это же Сингапур, — она закроет денежный краник: выкинет меня из дома и вычеркнет из завещания. Ужас, да? Свою единственную дочь! Будто другие жадные до денег Таны больше их достойны.
Я не поддалась на провокацию, и она продолжила:
— После такого ультиматума мне пришлось действовать, поэтому я быстро нашла себе жертву. Будь я проклята, если и вправду придется покупать вещи в «Заре». Лучше уж бросить меня в мясорубку и включить ее.
Я натужно сложила губы в тонкую улыбку: «Зара» — мой любимый магазин одежды.
— Мама впервые пригрозила оставить тебя без финансирования?
Хелен пожала плечами.
— Ну, она уже раза два заговаривала об этом, но никогда прежде не порывалась вычеркнуть меня из завещания. На этот раз все серьезно. Она пригласила адвоката и все такое. — Она смахнула невидимую пылинку с часов и бросила на меня хитрый взгляд. — Ты же знаешь, что она и тебя вычеркнет, если останешься одна. Чтобы получить наследство, все Таны нашего поколения должны быть в браке. Думаю, ты не против быть упомянутой в этом завещании.
Я сглотнула и почувствовала дурноту. Не против ли я? Да мне тогда больше никогда не придется работать. И выплачивать свой небольшой долг по кредиту…
Чтобы успокоиться, я вонзила ногти в ладони и сменила тему.
— Ладно, скажи мне: Магнус натурал?
— Да! — весело ответила Хелен. — Стопроцентный.
— А он… в курсе твоей ориентации?
Хелен хихикнула.
— Да брось, Магнус не вчера родился. Конечно, в курсе! Не переживай за него так сильно: он переедет в огромное поместье Танов в Букит-Тимах, получит щедрое пособие, доступ к семейному парку роскошных автомобилей. В любом случае мы сможем свободно изменять друг другу и составили брачный контракт, так что у нас все будет отлично. — Она подмигнула мне. — Чего не сделает личный банкир для важного клиента, правда же?
— Он твой личный банкир? — У меня аж челюсть отвисла.
Хелен кивнула.
— Ага. Он заправляет моими финансами уже много лет. Так мы и познакомились.
— Разве это этично? — возмущенно воскликнула я, лишь в конце осознав, как наивно это прозвучало.
— Ну, я ведь не заставляю его жениться. Все добровольно. — Она закатила глаза и наклонилась вперед, схватив меня за руку. — Ты по-прежнему одна после расставания с Айваном, да, моя бедняжка?
Я сердито уставилась на нее.
— Да.
— Все ждешь принца на белом коне? — издевательски спросила она. В этом проблема отношений с родственниками: они знают все твои болевые точки.
— Нет. Я никого не жду, — процедила я сквозь зубы.
Хелен притворно подняла руки вверх.
— Успокойся, я просто хотела посоветовать, как можно обмануть систему, которая так ужасно несправедлива к нам, женщинам. — Она жестом попросила у проходящего официанта счет. — Послушай, даже если ты счастлива в одиночестве, в нашем возрасте иметь партнера очень практично: отношения дают чувство безопасности и комфорта, особенно если партнер тебе ровня. Так почему бы и нет? Это не обязательно должен быть тот самый, единственный, бла-бла-бла, — мы уже староваты для такой фигни. Мама вышла замуж по договоренности, и смотри, как все удачно сложилось! А у твоих родителей был брак по любви, который закончился черт-те чем, так ведь?
Я фыркнула.
— Ждать принца — не самая разумная инвестиционная стратегия, так почему бы не попробовать более деловой подход, как я? Думай о главной цели. Кроме того, всем известно, что в Азии замужество добавляет респектабельности. Одинокие женщины в этой части света могут быть лучшими в своем деле, и все равно к ним не будет должного уважения. Уж я-то знаю. — Она вздохнула. — Разумно поступить так, если хочешь, чтобы мать и весь свет от тебя наконец отстали. Послушай мой совет, Андреа: будь прагматичной и подыщи себе мужчину. Ты продолжишь строить амбициозную карьеру, как я, но хотя бы тыл будет прикрыт.
— Забавная мысль. Еще бы мне денег столько же, сколько у тебя, — сказала я, поглядывая на проходящих мимо официантов и положив руку на кошелек.
Она пожала плечами.
— Дорогая, вокруг куча состоятельных мужчин, которые ищут хорошую компаньонку. Тебе просто нужно захотеть и воспользоваться услугами профессионалов, если необходимо. Откройся миру, и вселенная тебе поможет. И кстати, — раздался явно притворный смешок, — убери свои лапы, старушка, я угощаю. Я отдала им карту на входе.
* * *
Я не спешила в офис после сеанса хвастовства от Хелен и побрела по набережной реки Сингапур, разглядывая людей, которые после долгого и бессмысленного рабочего дня жадно смотрели на воду (этот взгляд мне хорошо знаком). Возможно, она права. Возможно, мой подход к любви и отношениям в корне неверен и не стоит искать романтику там, где имеет место простой расчет. Возможно, мне надо последовать ее примеру и просто найти кого-нибудь нормального. Это по-настоящему китайский подход к делу. Если я перестану растрачиваться на всякую ерунду типа спорта, я, скорее всего, смогу выкроить достаточно времени на то, чтобы устроить эту часть своей жизни. Еще бы с современными технологиями подружиться: пользоваться различными платформами, приложениями, да чем угодно. Найти нормального парня наверняка легко, если задать четкие и простые критерии поиска.
18:10. Вернулась на работу. Срочных дел не было, но нужно пересидеть Суреша в офисе. Написала на почту Линде о разговоре с Хелен. Линда восхищена. Судя по всему, у нее с отцом такая же договоренность. Линда, которая заявляла, что никогда не влюблялась, считает решение Хелен верным, но твердо убеждена, что в моем случае эта стратегия не сработает, потому что я «лопух с несбыточными любовными ожиданиями». Что ж, люди меняются.
23:45. Наконец-то дома. Ждала, пока Суреш сдастся и свалит из офиса. Я выиграла! Кажется.
00:55. Решила. Мало того, что меня могут лишить наследства, так я еще и окажусь единственной незамужней женщиной своего поколения. Не хочу. Это уже вопрос социального статуса. Если даже Хелен — человек неординарный (она неоднократно делала длительные перерывы в работе, причем добровольно!) — приняла правила игры и решила выйти замуж, почему я должна действовать по-другому? Как говорится, не можешь победить — возглавь.
Если честно, мысль о возвращении в толпу ходящих на свидания людей немного меня нервирует. Ну вы видели, какие мужчины иногда попадаются? Ужас.
Недавно я видела мужчину лет под тридцать — хорошо выглядит, накачанный, рубашка сидит идеально, темно-серые брюки. Он поставил стаканчик кофе со льдом в два пластиковых пакетика и аккуратненько понес, держа подальше от брюк. Я пошла за ним (вполне разумная реакция). Он прошагал метров сто пятьдесят, вытащил стаканчик из пакетиков и выбросил их в мусорный бак около своего офиса.
Теперь понятен масштаб проблемы?
Конечно, у меня есть недостатки. Как у всех. Я запоем смотрю всякую хрень по телику. Бывало, что я в один день ела на завтрак, обед и ужин кукурузные хлопья. А на прошлой неделе захотелось побыстрее собраться на работу: я втерла в корни немытых второй день волос немного талька, затянула их в «элегантный» пучок, смыла призванный освежить прическу тальк с челки, высушила ее феном и решила, что готова к выходу из дома. Так и пошла. Я не в первый раз прибегаю к методу «в крайнем случае постирай челку». Да, пренебрегла личной гигиеной, но хотя бы воду сэкономила. А вы чем себя оправдываете, убийцы морских черепашек?
Знаю, это звучит так, будто я ищу причину не знакомиться с мужчинами. Так и есть. Мои отношения с Айваном длились около пяти лет. Значительный этап моей жизни. Я тяжело переживала расставание, хотя оно не было внезапным: просто мы постепенно отдалились друг от друга, и в один прекрасный день, обстоятельно и спокойно поговорив (без битья посуды), приняли сознательное решение разойтись.
Это официальная версия.
Мы с Айваном познакомились в мой первый год жизни в Сингапуре, на вечеринке, где собрались местные малайзийцы, работающие здесь. Так удачно сложилось, что кто-то представил нас друг другу. Сама по себе я не склонна завязывать разговоры с незнакомыми мужчинами, особенно такими как Айван, — привлекательными, хорошо одетыми и красноречивыми. Он работал в частной инвестиционной компании. Мне казалось, что мужчинам вроде Айвана нравятся модели — тип женщин, к которому я не отношусь. Тем не менее даже через двадцать минут после знакомства он продолжал оказывать мне знаки внимания.
Я решила, что раз я все еще ему интересна, можно перейти к более серьезным темам. Он сразу заинтриговал меня. Айван с отличием окончил лондонский Имперский колледж по специальности «финансы», шесть лет проработал в Лондоне в компании «Лизард», со временем став вице-президентом в «Варбуг Пинкус» (да, он невзначай упомянул обо всем этом, но и я между прочим рассказала о своих регалиях. Вот так выглядит свидание по-азиатски). Меня привлекла его самоуверенность. Он — амбициозный и целеустремленный — знал, к чему стремится, любил свою профессию, строил жизнь по своим правилам. Я почувствовала, что встретила родственную душу.
Мне было так хорошо и спокойно рядом с ним, что, когда он спросил, почему я вернулась сюда из Лондона, где работала юристом в компании «Слаутер и Мэй», я разоткровенничалась.
— Два года назад умер отец, и с тех пор у мамы постоянные проблемы: здоровье пошатнулось, нервный срыв, она неделями сидела в прострации и пугала нас до чертиков. Пришлось мне пожить с ней, так как сестра взяла академ и на год уехала в Южную Америку.
Взглядом я показала, что в принципе считаю академ глупостью. Мне думалось, что он-то как раз меня поймет.
— О, — сказал Айван растерянно. — Сочувствую. Твои родители, наверное, были очень близки?
Я рассмеялась.
— Навряд ли. Наверное, никогда и не были. Родители развелись. Ужасный развод. Их жизнь — бесконечная ругань. Но мама все равно была убита горем, когда узнала о смерти папы. Думаю, человека можно так сильно ненавидеть, только если когда-то настолько же сильно его любил.
Айван вздохнул.
— Уж лучше бы мои родители развелись. Как только они оказываются в одной комнате, тут же вступают в словесную перепалку. К счастью, такое бывает нечасто, потому что они не выходят из операционных и почти не видят ни друг друга, ни своих отпрысков. — Он осушил стакан и поморщился. — Наверное, они меня любят, но как тут поймешь?
Пожалуй, именно в этот момент я осознала, что он мне и вправду нравится. Его родители почти не общаются с ним! Прямое попадание!
Разумеется, когда в конце вечера он попросил меня дать ему свой номер, я согласилась. Айван был мужчиной, который понравится даже самому придирчивому китайскому родителю: приятной наружности, с хорошими манерами, серьезными карьерными перспективами, из приличной семьи с китайскими корнями. Формально Айван Лим на первый взгляд был идеальным кандидатом на статус бойфренда или даже мужа.
Но это только в теории.
Я уже говорила, что с мужчинами мне трудно. И в наши дни, как я понимаю, все одиночки сидят в приложениях. К примеру, та же Линда настойчиво советовала их мне, особенно после расставания с Айваном.
Возможно, мне просто нужно набраться смелости. Что я теряю? Вряд ли это так сложно? Я же пользуюсь «ЛинкедИн», а это еще то минное поле.
Я вышла из «Кэнди Краш» и загрузила «Спонк» — новейшее, а значит, лучшее приложение для знакомств. Как и в «Хаппн», которое я категорически отвергла из-за дурацкого названия, в нем используется технология, основанная на геолокации, только, бла-бла-бла, более точным способом и, бла-бла-бла, что-то там в реальном времени. Идеально подходит для маньяков и, что самое важное, экономит кучу времени, поскольку можно сразу же встретиться с подходящим человеком — именно так и бывает при обычном знакомстве в баре, только не нужно расшифровывать язык тела.
Придет время — а это случится, скорее всего, в следующем квартале, так как у меня подходят дедлайны сразу по паре проектов, — я просто открою это приложение в оживленной части города, и оно отправит зов, ну или что там оно еще делает. А может, и через два квартала. Я не спешу. Хотя профиль создать не помешало бы. Каждый уважающий себя китаец знает поговорку: выкопай колодец до того, как захочешь пить.
Уже через десять минут я загрузила в приложение свою фотку с «ЛинкедИн» (очень культурную, профессиональную, посылающую нужные флюиды будущему мужу, который должен быть выпускником университета из Лиги плюща[14] или, на худой конец, одного из десяти лучших университетов страны). Еще я кратко и искусно рассказала о себе и своих достижениях, например, недавно журнал «Сингапур Бизнес Ревью» включил меня в список сорока самых влиятельных юристов Сингапура моложе сорока лет — такое Хелен не сможет купить ни за какие коврижки.
В конце я прочитала вслух сие блестящее описание собственной привлекательности. Странно, что люди, особенно здесь, в Азии, не используют свой профиль с «ЛинкедИн» на сайтах знакомств. Это упущение. Скорей бы уже меня завалили приглашениями на свидания.

Глава 4

Среда, 17 февраля

14:05. Заработалась и пропустила ланч. Письма валятся без перерыва, и все с пометкой СРОЧНО — они только количеством восклицательных знаков отличаются. Я получила по письму на каждую из сделок, которые мы планируем закрыть в следующие две недели. Не могу даже позволить себе выбежать за сэндвичем, но поесть нужно, потому что желудок уже урчит, как хоббит, и из-за этого надо мной смеется Суреш, который заранее заказал себе здоровую порцию вегетарианской еды. Не верю, что снова придется есть шоколадку из офисного автомата. Как человеку старше двадцати остаться стройным на такой работе? Тут же все отправляется в складки на бедрах и животе, внутренний жир откладывается в каждой клеточке организма. Я немного пофантазировала, как засудить юридическую компанию за то, что она не обеспечивает тебя здоровыми перекусами, в отличие от «Гугла» и прочих технологических компаний, в офисах которых есть кресла-груши и гигантские столовые, где можно заказать сибаса или другую рыбу, выловленную максимально экологичным способом.
Оу. Сообщение от Линды в вотсапе. Я незаметно схватила телефон и попыталась прочитать его, прикрывая папкой с документами.
Вечеринка для девочек в «Литтл Грин Элиенс». Пойдешь?

Я:
А кто еще будет?

Линда:
Только ты, я, Бен (инвестбанкир), филиппинец Джейсон и Валери из художественной галереи.

Юристам, которые встречаются с неюристами, всякий раз приходится рассказывать о своей деятельности так, словно они описывают повадки какого-то экзотического животного.
Отлично. Буду. Увидся.

Пялюсь на последнее слово и перепечатываю:
Увидимся.

Чувствую себя старухой.
* * *
Мы впятером — Линда, Бен Уоллич, Валери Гомес, Джейсон Си Гарсиа и я — встретились после работы в «Литтл Грин Элиенс». Тот редкий случай, когда я вышла из офиса раньше половины восьмого, — даже Суреш удивился. Мы с ним соревновались, кто дольше просидит на работе, и ставки возрастали — мы задерживались не ради работы, а исключительно чтобы показать преданность начальнику, такому же уставшему и несчастному. Полагаю, я уже прилично обошла его по очкам и ему придется нагонять — Кай говорила, что Суреш попросил двухнедельный отпуск в сентябре, чтобы поискать подходящее место для свадьбы, запланированной на следующий август. Выходит, Суреш полгода будет с утроенным рвением закрывать сделки, чтобы не отстать от меня в этом финансовом году. Ха! Так ему и надо! Наказание за то, что он собирается жениться и его кто-то любит!
«Литтл Грин Элиенс» — один из хипстерских «подпольных» коктейльных баров, где бармены так молоды, что при одном взгляде на них у женщин начинает выделяться грудное молоко. Линда обожала дорогие авторские коктейли с экзотическими ингредиентами, которые, само собой, стоили немало. Но она могла себе это позволить и даже угощала нас, так что мы с радостью пили за ее счет. По понедельникам на коктейли в «Литтл Грин Элиенс» действовала акция «два по цене одного», и, несмотря на то, что через четыре дня мне нужно было закрывать сделку, я пила как в последний раз. Ко второму кругу даже я со своей железной печенью юриста развеселилась настолько, что готова была приставать к первому встречному. Ну, кроме вон того мужчины в костюме, с пухлыми губищами. Или его друга с напомаженными волосами. Реальность иногда буквально охлаждает любой пыл.
— Итак, задание на сегодня: вспомните самые дурацкие английские имена, которые вы когда-либо слышали, — сказал Джейсон. — Победителю куплю коктейль.
Джейсон — друг Линды, помощник юриста, и помимо него мы знакомы еще с пятью Джейсонами. Если я правильно помню эту историю, Линда как-то пошла в спортзал, поболтала с ним у питьевого фонтанчика, и он так прирос к ней, что до сих пор не отлипает. Умеет она притягивать мужчин. Особенно геев. Чтобы отличать этого Джейсона от других Джейсонов, мы по какой-то причине прозвали его не «помощник юриста Джейсон», а «филиппинец Джейсон». Теперь уже поздно менять прозвище, поскольку оно прилипло, хоть и звучит по-дурацки (впрочем, как говорит Линда, «помощник Джейсон» звучит еще хуже). Джейсон моложе нас и ни с кем не встречается, и это довольно странно, если учесть его красоту, шарм, манеры и телосложение как у Кена или одного из актеров сериала «Форс-мажоры». Короче говоря, поджарое благодаря занятиям тайским боксом тело с шикарно посаженной по фигуре одеждой. Линда предположила, что он гей или асексуал, потому что женщины постоянно к нему пристают, а он их отшивает, но мы не требуем от него разъяснений — захочет, заявит о своей ориентации публично, а если не скажет, не будем настаивать.
— Сифилис Тан! — завопила Линда, не стесняясь, что ее услышат все вокруг.
Я хмыкнула:
— Это, небось, просто байка.
— Я убеждена, что это правда. Мой знакомый из Гонконга преподавал английский ученице с таким именем.
Джейсон пожал плечами:
— Так себе. Следующий.
— Коллега из Шанхая однажды упоминал Молоко Ли, — сказал Бен — еще один наш постоянный собутыльник, который так бесстыдно и в то же время забавно флиртовал с Линдой. Бен — валлиец с волосами мышиного цвета и маленькими глазками — партнер в крупном инвестиционном банке. Бен частенько ведет себя довольно эксцентрично и обожает обсуждать конспирологические теории на любую тему, но с ним всегда весело, так что мы по праву наделили его титулом нашего белокожего друга.
— Не повезло женщине, — ухмыльнулся Джейсон.
— Эй, Молоко Ли — это мужское имя! — возразил Бен.
Джейсон охнул.
— А вот это звучит круто! Бен вырывается вперед!
— Мне попадалась Теорема, — сказала Валери Гомес. — И Близнецы!
— Холодильник Чан, — добавила Линда, загоревшись духом соревнования.
— Я вспомнила отличное, — выкрикнула Валери. — Дро Чэнь!
— Ты выдумываешь, — возразил Джейсон.
— Ни черта, — возмутилась Валери. Хотя изобразить возмущение ей не совсем удалось. Валери — сингапурке с примесью перанаканско-индийской крови — было сорок с чем-то лет (по нашим догадкам, потому что ее настоящий возраст — тайна за семью печатями, которая охранялась как архивы Ватикана). Своей главной цели в жизни — выглядеть на двадцать пять — она добивалась только в тусклом освещении хипстерского бара — вроде того, где мы сейчас сидим. Добавлю, что эта женщина слегка перебарщивала с ботоксом и филлерами. Как говорила Линда, мама Валери раньше побеждала на конкурсах красоты, и дочка выросла в полной уверенности, что красота — высшая ценность и для женщин, и для мужчин. В остальном Валери была очень даже приятной собеседницей, хотя я запретила Линде назначать с ней встречи днем. К созерцанию ее лица при дневном свете я морально была не готова. Это так же тяжело, как узнать, что поп-певица, по которой ты фанатела в школе, уже стала бабушкой.
— Клянусь здоровьем матери.
— Прошу, не говори так, — поморщившись, сказал Джейсон. Он наполовину китаец, да еще и католик, так что ужасно суеверен.
— Хорошо, тогда клянусь своими будущими детьми, — оживленно сказала Валери.
Мы сделали вид, что ничего не слышали. Нам неловко, когда Валери об этом упоминает. Она так радовалась, когда Фанн Вонг, местная знаменитость, родила после сорока, и счастью ее не было предела, когда она узнала о беременности пятидесятилетней Софи Би Хоукинс. Валери считала это знаком, что она тоже сможет иметь детей. Вот он, оптимизм чистой воды — пугающий, потерявший связь с реальностью. Такой обычно пригождается успешным диктаторам.
Все мои эмоции обычно написаны у меня на лице, так что я извинилась и сбежала в туалет. Не повезло: он был всего один на весь бар, в очереди стояло семь человек, и все девушки. Слава богу, я всегда хожу по своим делам заранее, пока еще могу терпеть (да, об этом важно упомянуть). Я прижалась к стене, вытащила телефон и открыла «Спонк» — просто посмотреть, что за народ вокруг. Пролистав предложенные профили, я выбрала несколько из них, где мужчины меньше всего похожи на серийных убийц, но не тешила себя излишними надеждами. В очереди я заскучала и решила поиграть в «Кэнди Краш» — и, кстати, у меня совершенно точно нет зависимости от этой игры.
— Ты часто здесь бываешь? — раздалось у меня над ухом, и от неожиданности я даже не закончила уровень.
Я с раздражением подняла глаза и обнаружила, что мне улыбается какой-то молодой парень. Вот так и наступает старость — ты смотришь на кого-то моложе себя, и юный возраст тебя бесит. Подумав, что он меня с кем-то перепутал, я хмуро переспросила:
— Что, простите?
— Ой, извините, — заблеял бедняга. — Я, это, мы только что… Ну, в «Спонке»…
Я посмотрела на экран телефона и увидела его — мою спонк-пару. Я опешила. Не думала, что все случится так быстро.
Парень собрался с мыслями и кивнул на очередь.
— Ты часто здесь бываешь? — снова выпалил он.
У меня поднялась бровь.
— Ты спрашиваешь, часто ли я бываю в туалете? — я даже не удосужилась понизить голос. Несколько стоявших рядом женщин захихикали.
— А-а, — произнес мальчик. Да, он был мальчиком — тощим ребенком с горящими глазами, на котором узкие джинсы и приталенная рубашка сидели так тесно, будто его в них перелили как в сосуд. Этот парень с коротко выбритыми висками и волосами подлиннее на темени носил в качестве ироничного аксессуара очки с обычными стеклами в черепаховой оправе — все мальчишки сейчас нацепили такие очки, словно это униформа. Правда, должна признать — он довольно симпатичный, со стройным и подтянутым телом пловца. И при этом высокий.
— Теперь я понял, как это прозвучало. Попробую заново, — не отводя от меня глаз, он сделал два шага назад, подальше от туалета. — Вот. Что ж. Здравствуйте. Я не мог не обратить внимание на наш взаимный лайк в «Спонке». Часто ли вы приходите сюда, в этот бар? Не в этот туалет.
Ох. Он действительно пытался меня подцепить. Одна из девушек навела на меня телефон, особо не скрывая даже, что записывает видео! Какого черта? Я повернулась к ней спиной и пошла к этому малолетнему Казанове, чтобы спасти его от главной роли в вирусном видео.
— Слушай, пацан, я для тебя слишком стара, так что лучше поищи себе цель более подходящего возраста в «Паундере», или что вы, молодежь, там сейчас используете для поиска приключений на одну ночь, — сказала я резко, а потом перевела взгляд обратно на свою любовь — телефон.
Я притворилась, что листаю сайт «Дэйли Мейл», уставившись в заголовки о знаменитостях, и надеялась, что мальчик растворится. Через несколько секунд я подняла голову и увидела, что он все еще искоса улыбается мне. Что с ним не так? Я ему в матери гожусь. Неужели он не нашел себе сверстницу в этом баре?
— Чего тебе? — спросила я раздраженно. Теперь мне уже точно нужна была уборная — я хотела сказать, туалет, — и сильно.
— Можно я куплю тебе выпить? — произнес он, по-прежнему улыбаясь, как Эдвард Каллен.
— Не интересует.
— А это неважно. Я все равно тебя угощу. Что бы ты хотела? Джин? Нет, погоди, дай угадаю. Виски, односолодовый. Из шотландского высокогорья. — Он прищурился, глядя на меня. — Нет, с острова Айлей. Торфяной и дымный.
М-м, звучит неплохо. Я мысленно дала себе пощечину и сконцентрировалась на текущей задаче.
— Давай уточним — ты собираешься потратить деньги на женщину постарше, которая в тебе не заинтересо– вана?
Он пожал плечами.
— Я не скажу, что я мертв, до тех пор, пока не умру[15].
— Но это же бессмы… А, ладно. Жди меня у бара. Позволь даме сперва заскочить в уборную.
Он учтиво поклонился мне и ушел. Я развернулась и оказалась лицом к очереди. Женщины в ней смотрели на меня со смесью уважения и зависти.
— Ох уж эта молодежь, — сказала я в пустоту, чувствуя на себе ледяные взгляды.
Посвистывая, я пошла обратно к бару через толпу и вдруг увидела нечто, заставившее меня остановиться как вкопанная.
Айван. У бара. В белом поло и узких темных джинсах. А рука его лежит на ком-то, кто совсем не похож на меня, — какая-то тощая швабра в скверном парике, если это не ее настоящие волосы.
Какого. Черта?
Ведь за все время, что мы были вместе, Айван никогда не надевал джинсы. Он считал их ошибкой моды (и строгие, и расслабленные, да и в сингапурском климате в любых жарко).
Он выглядел отвратительно счастливым.
Я нырнула за спину проходившего мимо официанта, схватила его за руки, чтобы остановить, и выглянула из-за его плеча.
— Ну-ка стой, — прошипела я.
— Э-э, мадам, — это обращение было вежливым, официальным эквивалентом «тетушки», — мне нужно подавать напит…
— Я дам тебе двадцатку, если постоишь на месте пять минут, — взмолилась я.
Он пожал плечами и замер, пока я осматривала свою жертву, притворяясь, будто просто оглядываюсь по сторонам.
Твою мать. Она молоденькая.
В моей голове сразу загрохотали слова, которые он произнес в тот вечер, когда мы по взаимному согласию решили расстаться: «Не говори, что для тебя это неожиданность. Как ты можешь меня винить, если тебя вечно нет дома, я хочу семью…»
Юная Швабра тронула его за руку, и на меня нахлынуло непреодолимое желание схватить ее и засунуть в ближайшую мусорку. Я, конечно, за мирное урегулирование конфликтов. Но попробуйте объяснить это моему сердцу.
Выглядело все так, будто это не первое их свидание. Кто она такая? Непонятно, если не следить за ней как маньяк. Я отфолловила его во всех соцсетях, заблокировала в вотсапе, перестала общаться с общими друзьями (да и так почти все они были его друзьями) и стерла его номера (личный, рабочий1, рабочий2 и рабочий3-стационарный). Не особо-то я горела желанием узнать, кто она.
Когда я уже была готова подойти, сделав вид, что наткнулась на них случайно, чтобы ему пришлось нас представить, он вдруг обнял ее за талию и повел к выходу из бара.
— О нет, — прошептала я, страдая.
— Мадам, можно я пойду? — напряженно проговорил официант.
— Простите, — пробормотала я и открыла кошелек, чтобы вытащить обещанные деньги, но он отмахнулся от них.
— Вам они нужнее. И перезагрузка вам не помешает, — прокомментировал он перед уходом.
Его слова донеслись до меня будто сквозь толщу воды. Поверить не могу, что Айван уже оправился от нашего расставания. И сделал это первым. Да еще и с неприлично молодой девчонкой, чтобы очиститься от всех тяжелых воспоминаний. А как же я? Почему я так и застряла в странном монашеском воздержании, если потратила на Айвана уже больше пяти лет жизни?
При расставании всегда один проигрывает, а другой побеждает. А я никогда не проигрываю. Мне тоже нужно стряхнуть воспоминания. И начну я прямо сегодня. Я покажу этому гаду в джинсах, как встречаться с молоденькими.
Я вернулась к столику, чтобы забрать сумку, а мальчик, который со мной познакомился, ждал у бара, облокотившись на стойку, и что меня умилило — не держал в руках телефон. Он увидел меня и радостно помахал, как машет невинное дитя незнакомцу в замызганном халате, стоящему у фургончика с мороженым, который с виду выглядит совсем как настоящий. Да, я осознаю, что в рамках этой метафоры я и есть незнакомец.
— Кто этот очаровашка? — театрально прошептала Валери, и это было достаточным поводом сбежать к бару, подальше от нее и отвратительного ощущения, что она ему и вовсе годится в бабушки.
— Давай начнем сначала. Меня зовут Орсон Леонг, — представился он, на удивление уверенно пожимая мне руку. — А тебя?
— Андреа, — ответила я и махнула бармену, чтобы сделать заказ. — Пожалуйста, принесите мне двадцатиоднолетний «Лафройг» безо льда.
Я повернулась к Орсону, ожидая, что ему покажется странным тот факт, что мой напиток старше него самого. Но его это не смутило. Он заказал пиво, и когда бармен вернулся, Орсон достал свою кредитку и не дал мне заплатить.
— Мне двадцать три, знаешь ли, так что я могу себе позволить угостить напитком красивую женщину.
— А мне тридцать три, — агрессивно заявила я, вероятно, чтобы замаскировать свою радость от того, что он все-таки чуть старше, чем мне показалось изначально, — я дала ему восемнадцать. Кажется, мне пора носить очки — небось, испортила зрение постоянной (но без зависимости) игрой в «Кэнди Краш». И добавила, не сдержавшись: — Возраст Христа.
— Ладно, Андреа, мы установили основные факты, так что предлагаю переместиться в тот тихий уютный уголок, чтобы ты могла поведать мне о себе?
Я кивнула, и он повел меня под руку в уединенный закуток у музыкального автомата. Уголком глаза я зафиксировала ошарашенные лица своих друзей, которые повернули головы, чтобы посмотреть, куда я иду. Валери выглядела смешнее всех, потому что она давно уже не могла поднимать брови. Я ухмыльнулась и весело помахала им. Пусть гадают. Пусть сделают много-много фотографий. А я потом их повешу в «Фейсбуке».
Болтать с Орсоном мне понравилось куда больше, чем я ожидала. Разговор шел как по маслу, и он ненавязчиво задавал вопросы, сопровождая их улыбкой с ямочками, так что мне легко было рассказывать о себе даже то, что обычно я открываю только близким друзьям. Хоть он и был намного младше, мы оживленно болтали на самые разные темы. Я узнала, что он работает копирайтером в рекламном агентстве, много читает и выделяет среди своих любимых поэтов Руми и Дебору Ландау (плюс), его любимый алкогольный напиток — джин (ну…), он предпочитает собак (хм-м), ненавидит электронную танцевальную музыку и реалити-шоу (плюс!).
Около десяти вечера я извинилась и сказала, что мне пора идти. Я совершенно не устала, но была уже сильно пьяна и даже подумывала о том, чтобы пригласить его к себе на ночь. Сдержаться удалось при помощи хитрого приема — каждый раз, когда хотелось его поцеловать, я заставляла себя думать о пауках; я читала об этой «терапии отвращения» в какой-то статейке. Будучи джентльменом, он проводил меня до такси, в очереди к которым стояло не меньше двадцати человек, несмотря на повсеместное распространение приложений для вызова такси. Алкоголь начал выветриваться, и ко мне стала подбираться меланхолия.
— Когда мы снова увидимся, Андреа? — спросил он, глядя на меня щенячьими глазами.
«Никогда!» — вот что следовало ответить, ведь он совсем мне не подходил, и я уже наснимала достаточно совместных селфи, чтобы показать всем, как высок спрос на меня. Вместо этого я робко сказала:
— Не могу.
Жалкое зрелище. Неудивительно, что меня еще не сделали партнером на работе.
— Почему нет? — спросил Орсон. Он стоял так близко, что я чувствовала запах его парфюма, табака и пота.
— Плохая идея, — сказала я в его плечо. Я остро осознавала, как от него исходит тепло.
— Сейчас же Новый год, — его ответ пощекотал мне мочку уха. А затем его губы коснулись моих прежде, чем я успела возразить, и на вкус они были восхитительны, юны и упруги. Это были губы человека, которому не требуется прилечь поспать после обеда. Мне пришлось сдерживаться, чтобы не покусать их, потому что власть надо мной захватили гормоны. И голод.
А затем он прервал поцелуй.
— Извини, что я так на тебя набросился, — сказал он. — Что-то на меня нашло. Я обычно так себя не веду.
Я, потеряв дар речи, кивнула. Очередь продвинулась. Передо мной оставалось всего несколько человек.
— Слушай, я бы очень хотел увидеть тебя снова. Скажи, пожалуйста, номер телефона.
Он дал мне визитку, потому что мой телефон сел, а я продиктовала ему свой номер — настоящий! — и даже сказала фамилию. Теперь он может найти меня в интернете. Пути назад нет.
Когда подъехала машина, он открыл дверь, и я села.
— Спокойной ночи, Андреа. Я напишу тебе.
Никаких игр, просто обещание. Такое зрелое поведение, такое мужественное и такие классные ягодицы. Против собственной воли я надеялась, что действительно увижу его снова.
* * *
23:45. Я дома. Зарядила телефон и сразу увидела больше сорока эмоциональных сообщений в вотсапе в групповом чате компании, с которой мы ходили в бар, причем самые сальные шуточки писала Линда.
— Кто этот мистер Секс? — такова была общая идея их восклицаний. Я решила их помучить. Не хотелось обсуждать это сейчас, когда я снова стала сомневаться, стоит ли встречаться с ним еще. Ну к чему могут привести эти отношения? Мы находимся на принципиально разных жизненных этапах. Он наверняка сейчас заинтересован только в том, как бы повстречаться с максимально большим количеством партнеров, а я хотела найти спутника жизни, что и так непростая задача. Будем откровенны: найти настоящую любовь, когда тебе уже сильно за тридцать, довольно сложно — почти всех хороших кандидатов уже расхватали, а те, кто еще стоит на полке и старше тебя, имеют дефекты — либо от природы, либо от прошлых отношений. Причем некоторые так хорошо это скрывают, что порой можно встречаться почти год, а потом вдруг найти в их шкафу коробку с отстриженными ногтями или коллекцией ретропорно. Не надо зацикливаться на Орсоне, когда мне нужно сконцентрировать усилия на поиске Того Самого. Окупаемость инвестиций невелика, так что не стоит тратить драгоценное время, ведь так?
С другой стороны, я провела пять лет с Айваном, и к чему это привело?
Ой, СМС.
Привет красотка обед или ужин в след среду 24го норм? если у тебя нет др планов… *три эмодзи с глазками-сердечками*.

А вот и миллениал Орсон. Что же делать, что делать…
Я проверила календарь и открыла «Кэнди Краш», поиграть немножко. Ничего особенного в этом нет, просто помогает думать.
3:00. Упс.

Глава 5

Четверг, 18 февраля

Срочная встреча на следующий день — ланч с Линдой.
— Ты с ним познакомилась в «Спонке»? — Линда театрально охнула. Мы сидели в «Лау Па Сат», старинном рынке, расположенном в просторном и красивом викторианском строении с изящными чугунными элементами в деловом районе Сингапура. Толпа наполовину состояла из туристов, а наполовину — из офисного планктона.
— Да, Я Знакомлюсь В Приложениях, — именно так я это и произнесла. — Разве не все так делают?
Линда вздохнула.
— А ты могла бы постараться не говорить так, словно тебе сто лет? И обязательно было выбирать худшее из всех приложений?
— А что не так со «Спонком»? — спросила я с негодованием.
— «Спонк», дорогуша, используют фетишисты и свингеры. — Она заметила, что я открыла рот, чтобы спросить что-то, и добавила: — Потом загугли. Только не на рабочем компе.
— Спасибо, кузен Гордон, — пробормотала я. — С другой стороны, я ведь встретила там этого приличного, культурного юного красавчика, так что…
— В «Спонке» нет приличных людей. Я-то знаю, — мрачно ответила Линда.
— И чем «Тиндер» лучше? — возразила я. — Это же приложение для встреч на одну ночь.
— Все зависит от того, как ты фильтруешь профили и как ты себя там ведешь. Среди моих друзей куча пар, которые познакомились в «Тиндере». — Линда блаженно улыбнулась. — Сама я, конечно, для долгосрочных отношений ничего такого не использовала, но мы можем повторить успех Энджи.
— Так под «друзьями» подразумевался один человек?
Она отмахнулась от меня.
— Картошка, картофель… Какая разница? Сколько там этому парню лет?
— Двадцать три, — робко сказала я.
Линда присвистнула.
— Класс. А я-то думала, что буду первой в нашей компании, кто переключится на мальчишек.
— Разве не Валери? — заинтригованно спросила я.
— Валери, которая всем видом показывает, что она якобы моложе, чем можно подумать в темноте по слепленному хирургом лицу? — сказала Линда, подняв бровь, как Дуэйн Джонсон. — Ни за что. Она никогда не смирится с тем, что мужчина может быть моложе ее. В отличие от тебя, шалунишки.
— Я в курсе, что он чуть младше, но зато в остальном он такой зрелый. — Я начала барабанить пальцами по липкому столу. — Думаешь, идти с ним на свидание — плохая идея? Ты же сама говорила, что мне нужно встряхнуться и познакомиться с кем-ни– будь.
— Зависит от цели — ты ищешь приключений на ночь или любовь? Мне кажется, это надо прекратить на старте, потому что ты безумно моногамна и ищешь Того Самого.
— Я не верю в концепцию Того Самого, — возразила я.
Линда закатила глаза.
— Да брось. Я тебя с младенчества знаю, забыла? Ты же обожала романтические книжки про «Ласковую Долину». И все медляки Backstreet Boys. Ты пускаешь слезу на каждой свадьбе, и не потому, что завидуешь невесте. Признай — ты веришь в любовь всем сердцем. И в этом нет ничего плохого. Тебе, дорогуша, просто нужно знакомиться с мужчинами своего возраста, а лучше даже постарше. — Она взяла телефон и начала что-то в нем искать. В ее голосе зазвучали опасные нотки продавца косметики «Эйвон» — жизнерадостнее и на октаву выше обычного. — Погоди, сейчас увидишь, что я припасла для тебя!
Она сунула телефон мне под нос. На экране ее айфона новейшей модели красовался мой профиль в «Тиндере».
Я глазам своим не поверила.
— Что? К-когда и как ты залезла в мой «Ф-фейсбук»? — только и смогла выговорить я. К каким еще аккаунтам у нее есть доступ?
— Все просто. Твой пароль скучно подбирать. Мне понадобилось всего двенадцать секунд, ха-ха: яненавижуайвана. Ты до сих пор его не сменила? — Она резко перестала смеяться, когда увидела выражение моего лица, и прокашлялась. — Только посмотри, как прекрасно ты тут выглядишь, — каркнула она, тыкая наманикюренным пальчиком в моего двойника в «Тиндере». Я уставилась на увеличенный снимок своего лица анфас, отредактированного и улучшенного почти до неузнаваемости.
— Что это за фильтр? Я тут похожа на новорожденную, — сказала я, с прищуром разглядывая свои ясные глазки и увеличенные губки, не испорченные годами стресса, курения и разочарований.
Линда повела плечами.
— Фильтр? Пф-ф! Это работа маэстро фотошопа. Ни один фильтр не дал бы такого идеального результата.
Затем она клацнула по экрану, чтобы уменьшить картинку, и я увидела тело, к которому практически бесшовно была приклеена моя голова. Я охнула, узнав черное бандажное платье с огромным декольте, которое надевала на ужин в честь окончания университета.
Я посмотрела на Линду, а она только невинно пожала плечами.
— Покажи-ка описание в профиле, — процедила я, стиснув зубы. Она ухмыльнулась и пролистала вниз. — Андреа Т… Погоди, это же не настоящий возраст!!
— Плюс-минус пара лет… — жизнерадостно ответила Линда, нимало не смущаясь, что она первосортная, самая что ни на есть лгунья.
— Линда, ты же написала, что мне двадцать девять!
— И что? — От притворной невинности ее и без того большие глаза теперь были распахнуты еще шире.
— Мне в декабре будет тридцать четыре, — проши– пела я.
— Господи, да прекрати ты цепляться к мелочам.
— Отлично звучит, особенно с учетом того, что ты юрист.
— Если я напишу твой настоящий возраст, потенциальная аудитория уменьшится на восемьдесят процентов.
— Я не хочу встречаться с теми, для кого возраст имеет такое значение!
— Я просто реалист, — пыхтела она. — Боже мой, да конкуренция же зверская. Посмотри на меня: я выгляжу ни днем не старше двадцати шести, и образование блестящее, и внешность…
— …и еще невероятная скромность, не забывай, — сухо добавила я.
— Да, разумеется, но при всем при этом моим профилем стали интересоваться куда больше, когда я написала, что мне двадцать девять. И это мне! Не говоря уже о тебе, уж извини!
— Напомни, почему я с тобой все еще дружу? — пробурчала я, устало проведя ладонью по лбу.
— Потому что я великолепна, а еще потому, что я найду тебе подходящего мужчину. Подумаешь, чуток приврали.
— Ложь — отличная основа любых отношений, — сдаваясь, сказала я.
Вот что было написано дальше в черновике профиля:

Андреа, 29
Жизнерадостная любительница приключений и сальсы («Что?» — пискнула я, на что Линда ответила: «Заткнись и доверься мне, у тебя все равно нет выбора, потому что я сохранила профиль, а пароль только у меня!»). Интересуюсь йогой, приготовлением выпечки, виски (особенно бесплатным) и игрой слов. Еще люблю яйца, умею с ними обращаться и доводить до готовности. Особенно хорошо, когда к ним прилагается большой огурец.

Я закрыла лицо руками и стала раскачиваться вперед-назад на стуле.
— О боже. О боже мой.
Линда сияла.
— Идеально. Смешно, сексуально и не слишком пафосно. Победа.
— Если не смотреть на ужасную сальную шутку, все остальное в описании не имеет ко мне никакого отношения, — возразила я. Ну, кроме виски и игры слов. Я стала загибать пальцы, считая по пунктам ее ошибки: — Я не пеку, на йогу для начинающих ходила один или два раза, а единственное появление сальсы в моей жизни случается внутри буррито. И там вообще ничего не сказано о моей работе, ну, например, о списке сорока самых влиятельных юристов Сингапура моложе сорока лет в «Сингапур Бизнес Ревью».
Линда закатила глаза.
— Можешь, пожалуйста, хоть на секундочку перестать болтать всем и каждому, насколько ты успешна? Слушай, женщина, меня уже стала беспокоить эта нужда постоянно искать этому подтверждение. В твоей жизни есть и другие вещи, помимо успешной карьеры и ума.
— Это какие?
— Ну, э-э-э, ты же очень, э-э-э, начитанная и, э-э-э, хм-м, творческая… Ладно, просто перечисляй свои регалии на «ЛинкедИн» — там им самое место. А если тебе непременно нужно похвастаться, делай это непринужденно — знаешь, как некоторые люди делают селфи на фоне своих книжных шкафов, и на полках за их головой ненавязчиво виднеются сочинения Хомского, Сагана и всяких давно умерших русских, а не «Сумерки» в переплете и глянцевые кулинарные книги — их ни разу не открыли и купили исключительно потому, что зашли голодными в книжный.
Линда пристально посмотрела на меня, но я ее проигнорировала.
— Ты права, — уступила я. — Я просто подумала… В этом профиле же нет ни слова правды.
— Это кто сказал? — Она склонилась вперед и подмигнула. — Обрати внимание, что я написала «любительница», «интересуюсь». Это может означать что угодно, согласись. Вдруг тебе просто нравится смотреть «Танцы со звездами». И «Лучший пекарь Британии». То есть ты любишь телевизор. А какой парень не любит телик, а?
Она откинулась на стуле с таким самодовольным видом, какой бывает у юриста, который только что выиграл дело.
— Никаких больше вопросов, Злой Гений, — сказала я, примирившись с происходящим.
— Хорошо. Потому что он уже опубликован.
— Что? — завизжала я. — Когда?
— Вчера, дубина! Не злись, ты только посмотри, сколько у тебя уже кандидатов. Двадцать семь!
— Что? Но я же не выбирала… Сколько? — отбросив здравый смысл, вскоре я уже листала профили тех, кому приглянулась (видимо, за те пару часов, что прошли после взлома моего «Фейсбука» и создания/присоединения к нему аккаунта в «Тиндере», чтобы опубликовать последний — и все без моего согласия, — она уже успела отобрать несколько симпатичных экземпляров, которые тоже свайпнули вправо). Я смотрела Линде через плечо, а она все еще отказывалась отдавать телефон или новый пароль от «Фейсбука» и «Тиндера», «пока я не заработаю право использовать „Тиндер“ самостоятельно, искупив вину за „Спонк“».
— Тебе нужно мое руководство. Все же там куча извращенцев и врунов, — произнесла она, не замечая всей иронии сказанного.
— Так как же мы справимся одновременно с двадцатью семью чатами в «Тиндере»? — хотела я знать.
— О, дорогуша, — она посмотрела на меня с той же жалостью, которая доставалась мужчинам, посмевшим спросить ее номер телефона. — Пятьдесят пять процентов этих парней не напишут больше трех сообщений, потому что ты не особо-то им понравилась, пять процентов ничего не предпримут, потому что боятся или считают, что женщина должна проявлять инициативу, десять процентов окажутся врунами, психами, скотами, неадекватными и маньяками, которых засечет мой безошибочный радар по первым пяти строчкам. В итоге останется около тридцати процентов стоящих внимания, потом половина отсеется как не особо интересная, так что получится три-четыре потенциальных кандидата для встречи. Я объявлю тебе результаты в субботу утром.
У Линды все по науке.
— Погоди, уточню — чтобы отсеять врунов, психов, скотов, неадекватных и маньяков, ты притворишься мной?
Она закатила глаза.
— А что, я недостаточно ясно объяснила?
— И тебе не кажется, что ты сама становишься тем, кого пытаешься отсеять? Совсем не кажется?
— Не-а.
— Ладно.
Ну что тут скажешь? Зато она нашла мне двадцать семь кандидатов.
— А вдруг Орсон…
— Нет. Повторяй за мной: Орсон — зло. Орсон — зло.
Я решила не продолжать эту тему. Что Линда вообще понимает? Это же Линда, ей никогда в жизни не приходилось идти на компромисс. Кажется, я нравлюсь Орсону такой, какая я есть. Да и не было у меня других ухажеров — если, конечно, не считать двадцати семи потенциальных кандидатов из «Тиндера», которые надеются, что я гибкая красотка-йогиня, обожающая танцевать сальсу. Все это обречено на провал. По возвращении в офис я пришла к выводу, что все же стоит дать шанс Орсону, если он мне напишет. Ну, синица в руке лучше, чем двадцать семь синиц в небе. Каждый китаец это знает.
15:00. Написала Орсону, что я с удовольствием с ним пообедаю в следующую среду. Зачем тянуть? Я и без помощников с сайтами и приложениями для знакомств разберусь. Я и сама кое-что понимаю в современных технологиях, и вообще у меня премиальный аккаунт на «ЛинкедИн», знаете ли.
17:07. Получила от Линды выговор за то, что в сотый раз спросила, что там происходит в чатах «Тиндера». Она сказала, что, если я еще раз попрошу отчет, она перешлет мне фотки члена. От Бена.
19:45. Орсон только что написал! Говорит, что очень рад пойти на свидание с юристом из топ-40. А этот парень умеет флиртовать! Я отправила ему пару смайликов и выбрала кафе, где мы точно не наткнемся на Линду, и попросила его прийти туда к полудню.
Я молодец. Орсон, наверное, моложе девчонки Айвана (хотя точно сказать не могу, на «Фейсбуке» и в других социальных сетях у него ничего про нее нет, и я вовсе не рыскала там с фальшивого аккаунта).

Глава 6

Пятница, 19 февраля

К слову о выпендреже. Сегодня я проснулась с улыбкой на лице и ощущением, что у меня есть новая цель в жизни. Наконец настал столь долгожданный день — день, когда я приглашаю своего младшего напарника Суреша.
На обед.
Но это не просто обед. Это обед, устанавливающий иерархию. Вдобавок к очень крепкому рукопожатию, которым я наградила Суреша при первой встрече, демонстрируя свое превосходство, я притворилась невероятно занятой, чтобы избежать корпоративной традиции приглашать нового младшего напарника на приветственный обед. Но прошло уже три недели, и медлить больше нельзя. Продолжать притворяться, что я до сих пор слишком занята, — это уже откровенная грубость (я и так была с ним не очень дружелюбна). А устанавливать иерархию положено (как и пукать) в изысканной, скрытой, тонкой манере.
Пора показать Сурешу, кто здесь главный. Приветственный обед наполнен символами превосходства, поэтому я и выжидала момент. Начнем с того, что на мне униформа власти — изящный и дорогой костюм, сшитый из серого кашемира на заказ, дополненный строгой хлопковой рубашкой с длинными рукавами (хотя, конечно, это непрактично, и грудь просто изжарилась под всеми этими слоями), а в руках — бордовая крокодиловая сумочка «Биркин», которую я одолжила у Линды. Время прибытия также было строго рассчитано — с серьезным опозданием, чтобы Суреш прочувствовал свою незначительность. Ну и наконец, я смогла забронировать столик на самом видном месте в тихом и дорогом ресторане высокой шанхайской кухни, чтобы индийский англофил Суреш гарантированно почувствовал себя неуютно при виде тарелочек из тончайшего фарфора и остроконечных палочек вместо вилок. Не говоря уже о том, что Сурешу не хватило времени адаптироваться к сингапурской погоде, и он все еще обильно потел даже под кондиционером — еще одно очко не в его пользу. Но такой дисбаланс — временная ситуация для мужчин типа него, так что мне нужно воспользоваться возможностью нанести удар.
Я дождалась, когда Суреш по уши погрузится в сложное дело, глубоко вдохнула и сказала:
— Суреш… Я тебя кое о чем хотела спросить.
Суреш оторвал взгляд от экрана телефона, на котором и вправду мелькало что-то по работе, улыбнулся и от– ветил:
— Я тоже.
Дабы замаскировать свои коварные намерения, я ласково предложила:
— Давай ты первый.
— С момента прихода столько дел навалилось, а я все хотел пригласить тебя на обед. Может, сегодня?
— Ты приглашаешь меня на обед? — прошептала я, мгновенно побледнев.
— Да, — ответил он. — Я спросил у Кай, и она сказала, что ты сегодня свободна, так что я подумал — зачем ждать?
Я глубоко вдохнула, чтобы успокоиться.
— Да, разумеется, но где…
Улыбка Суреша с ямочками на щеках стала еще шире.
— Есть один ресторан высокой шанхайской кухни, Кай сказала, что тебе он нравится. Я тоже большой любитель шанхайской еды, так что выбор очевиден.
— Да уж, — пробормотала я. И мысленно сделала заметку — нужно предупредить Кай, чтобы она не показывала Сурешу мой календарь, несмотря на то, что была секретарем у нас обоих. Она должна быть верна мне, черт побери, — я же ей одалживала деньги на абонемент в спортзал.
14:40. Только вернулась с обеда. Все сразу же пошло наперекосяк. Не успели мы сесть за столик, как я узнала, что Суреш год изучал китайский в Ханчжоу и понимал в местной еде и чае больше меня. После некоторого торга он выиграл в состязании за право делать заказ и в числе прочего выбрал куриные лапки в соевом соусе — что тоже демонстрация власти, ведь это чрезвычайно рискованное блюдо (с точки зрения расходов на химчистку). Дальше — хуже. Когда принесли рыбу на пару, Суреш долго смотрел на меня, сделал комплимент моему властному наряду и тут же выковырял глаз у дохлой, беззащитной рыбки, бросил в рот и стал демонстративно жевать, что означало только одно — мне придется съесть второй глаз.
Потом мы вдруг заговорили о личном.
— Скажи, ты всегда мечтала быть юристом? — спросил он губами, еще покрытыми соками из рыбьего глаза (психопат).
Я пожала плечами.
— Мне дали на выбор только два варианта — право или медицина. Я не знала, что существуют другие карьерные пути. Мама сказала, что, если я не пойду по одному из этих двух, она от меня отречется. — Я скорчила гримасу. — По-моему, она угрожала мне этим каждый раз, когда я пыталась сделать выбор, отличавшийся от ее желаний.
Он усмехнулся.
— Звучит знакомо. Кажется, тебе все же повезло больше, потому что мне в аналогичной ситуации угрожали четвертованием. Или выпусканием кишок? Уже не помню. В общем, скажи спасибо, что твои родители — не врачи, которые действительно могли провести такую хирургическую операцию.
Я засмеялась, хотя, конечно, не стоило. Смеяться над шутками врага — это капитуляция. Я вонзила ногти в ладони.
— Ну так скажи мне, с учетом всего, что ты знаешь о жизни сейчас, — кем бы ты стала, если бы могла выбрать что угодно?
Я притворно поразмышляла.
— Я хотела стать морским биологом. Или русалкой? Кем-то из них. А ты? — Я не собиралась доверять конкуренту свои самые сокровенные тайны. Ведь я, когда была моложе и глупее, мечтала стать писательницей.
— Писателем, — без промедления ответил он.
— Так банально, — сказала я. — Ты как все юристы, которых я знаю.
— Банальности существуют не зря: у многих юристов карьера началась с рассказывания баек в детстве, — ответил он. — Хотя, пожалуй, сейчас я скорее рисую комиксы, чем пишу книги. У меня есть роман в картинках, и я надеюсь когда-нибудь его опубликовать. Лежит в ящике стола.
Самое ужасное, что у меня в ящике стола тоже есть что-то вроде неоконченной рукописи — блокноты со стихотворениями о теневой стороне закона и жизни одиночки в Сингапуре. Я вовсе не собиралась рассказывать об их существовании Сурешу. Нет, я сохраню свою тайну в столе, потому что в реальной жизни это самое подходящее место для наших хобби. Я слышала, как надменно звучит мой голос:
— А кроме этого, э-э-э, романа в картинках ты что-то еще написал?
— Вообще-то да, — ответил он с улыбкой. — Я придумал своего супергероя и публикую онлайн-истории о нем.
— Разве не это мы все делаем в соцсетях? — пренебрежительно прокомментировала я.
— Э-э-э, ну да, э-э-э. Но мой, ну, вполне уже успешен. Ты когда-нибудь слышала о «Последнем Настоящем Человеке»? Оборотне — вершителе справедливости, который защищает обездоленных и убивает их обидчиков прикосновением пальца, высасывая из них жизненную силу, и при этом он принимает облик последнего убитого им человека?
— Нет. Звучит не особо весело.
Он склонился над столом и прошептал:
— Ну, я его создатель. Но не рассказывай никому на работе. Не хочу, чтобы все думали, будто за пределами закона у меня есть хобби или обычная жизнь, — подмигнул Суреш.
— Ох, — беспечно промямлила я, мысленно делая заметки, которые смогу использовать в корыстных целях.
— Люди уже давно выясняют, кто создатель этого комикса. Я в нем со многими знаменитостями и политиками разделался. Мне даже убийством угрожали.
Я еле сдержалась, чтобы не выпалить: «Теперь я знаю твое слабое место, лох!»
Но он по глупости своей счел мое молчание сигналом к продолжению разговора.
— Ну а что на самом деле привело тебя к изучению юриспруденции?
Помедлив, я честно ответила:
— Я хотела бороться за справедливость, защищая обездоленных. Знаешь, как Бэтмен. Или как Аттикус Финч в «Убить пересмешника».
Суреш глотнул чая.
— И в какой сфере права ты хотела работать?
— Международное гуманитарное право. А ты?
— Уголовное.
Мы замолчали, задумавшись, как далеко ушли от своих идеалов.
Я осторожно выковыряла второй рыбий глаз и проглотила целиком эту скользкую белесую гадость, еле сдерживая тошноту.
— Дай-ка угадаю: строгая мама?
— Папа, — сказал он. — Честно говоря, они оба строгие.
Мы робко с сочувствием улыбнулись друг другу.
— Что ж, Суреш Адитпаран, вот мой следующий вопрос: ты со своими детьми поступил бы иначе? Или ты считаешь, что нужно растить их в строгости? Нам-то такое воспитание пошло на пользу. Весьма хорошие люди из нас вышли.
Отлично, теперь я провожу параллели между нами и при этом даже отвешиваю ему комплименты. Вот тебе и демонстрация власти.
Суреш закусил нижнюю губу и задумался.
— Мне кажется, что я точно все делал бы по-другому. Я сказал бы своим детям, чтобы они не боялись мечтать и что я в любом случае их поддержу. Ну, только если они не выберут профессии бухгалтера или дантиста, — ухмыльнулся он. — Всему же есть предел.
Я не смогла сдержаться и рассмеялась. И, поверьте мне, это звучит очень и очень плохо. Не понимаю, как я дошла до того, что получаю удовольствие от разговора с ним.
Неожиданно Суреш склонился вперед и сменил тон на деловой:
— Давай отбросим условности, Андреа. Это же не дружеский обед для знакомства, не правда ли?
— Что, прости? — такой прямой вопрос сбил меня с толку.
— Я знаю, что не нравлюсь тебе, — я открыла было рот, чтобы опровергнуть это, но он махнул рукой, не дав мне сказать, — но ничего страшного, ты тоже мне не особо симпатична. Честно говоря, ты довольно грубая и смотришь на меня враждебно. Думаешь, я слепой и ничего не замечаю? Я все понимаю, у тебя не так много конкурентов. Но нам необязательно испытывать друг к другу симпатию, чтобы работать в одном кабинете. Ты занимайся своим делом, а я буду заниматься своим. Скоро ремонт в офисе закончится, и нам больше не придется терпеть друг друга.
Что за пафосный, высокомерный гад!
Когда обед закончился, я хотела было оплатить его в качестве финальной попытки продемонстрировать превосходство, но безуспешно, потому что Суреш уже успел оставить на входе свою карточку. Этот парень еще больше китаец, чем я!
Понятно, что мне придется искать другой способ упрочить свои позиции, и действовать нужно быстро. Надо завести анонимный аккаунт в «Инстаграме»[16] и засыпать его спамом. Посмотрим, кто из нас грубиян!
20:55. Боже мой. У «Последнего Настоящего Человека» уже почти пятьдесят пять тысяч фолловеров в «Инстаграме» и тридцать восемь тысяч в «Твиттере»! Куда хуже вот что: Суреш действительно талантлив. Комикс исполнен стиля, сатиры и черного юмора, а также возможностей пережить катарсис (этот вершитель справедливости, Уотер, убил среди прочих и Джона Майера!).
Уотер — наемный убийца вроде Джона Уика, у которого появилась сверхспособность высасывать из человека жизненную силу и принимать его облик. Это произошло после того, как он потерял жену в результате несчастного случая в научной лаборатории, где они оба работали почти два года назад. Уотер мгновенно убивает, едва коснувшись жертвы своей обнаженной кожей, и временно принимает облик убитого, пока не восстановит силы — тогда Уотер снова становится собой. Но с каждым разом он теряет частичку собственных воспоминаний. Выходит, очередное убийство уменьшает его боль от потери жены, но и забирает память о ней. Из-за своих способностей Уотер стал одиночкой и после гибели любимой ни с кем больше не заводил отношений. Коснуться кого-то — значит отнять жизнь, так что делает он это только с намерением убить (не считая того, что он трогает себя, когда никто не видит, кроме Господа Бога). Сюжет немного монотонный — Сурешу стоило бы добавить в качестве противовеса этим разношерстным убийствам какой-то высший мотив. Может, праведное стремление снизить численность населения планеты, чтобы остановить глобальное потепление? Что-то морально противоречивое, но логичное. Просто ради того, чтобы сохранять интригу. И, может, еще парочку сцен секса (почему бы и нет?).
Дело, конечно же, не в том, что главный герой кажется мне таким симпатичным. Да, он очень похож на своего создателя, но это не означает, что меня привлекает Суреш.
Как бы то ни было, рядовым читателям произведение нравилось. Я впечатлена. Я создала фейковый аккаунт, чтобы спамить его, и заодно зафолловила комикс. Хочу лучше понимать душу своего противника.
23:35. Оторвала взгляд от экрана, испытывая головокружение и зверский голод, и поняла, что проглотила все опубликованное за два года, то есть вообще весь комикс Суреша, в один заход. Теперь я на крючке и придется читать дальше. И я вношу вклад в его популярность, а косвенно и в его доход.
Хуже всего, дневничок, что я завидую. Вероятно, Суреш еще этого не понял, но если он когда-нибудь захочет все изменить, он сможет бросить работу и делать то, что ему нравится. У него есть варианты, а у меня нет.
23:40. Уф. Чувствую, как меня засасывает в тяжелые думы о выборе жизненного пути.
23:55. Решила присоединиться к Бену и пропустить стаканчик чего-нибудь в «Боут Ки».
1:20. Увидела Бена в действии. Он выглядит старпером — подкатывает к молоденьким девушкам и пытается перекрикивать громкую музыку, а они моргают и ждут, когда же он отвяжется.
1:23. Неужели и я так смотрюсь с Орсоном — мальчиком, который не знает, что такое видеокассета?
1:30. О боже. Мне срочно нужна текила.
1:45. Выпила текилы. Много. Запаниковала так, что обдумала идею переспать с Беном. И почему-то вспомнила слова Суреша: «Всему же есть предел».
2:38. Ткила эт прчина никогд не воевть смексикой!!1
3:20. Спьяну целовалась с кемто пхожим на Айвана но понялп что он не похож вобще, когда посмтрела на нго под фонарм.
3:45. Что я творю? Нжно разобртся со своей лчной жизн как карьерррой а то так и буду цлвоваться с мужкиами в переулуке.
4:10. Дома.

Часть II
Два зайца, один удар


Глава 7

Суббота, 20 февраля

Валери позвонила в половине одиннадцатого, нарушив золотое правило нашей компании: «Никаких звонков до одиннадцати утра в субботу, если это не вопрос жизни и смерти».
— Андреа! Я так влипла, — проорала она. — Не знаю, что делать и к кому обратиться!
— Что-о-о? — протянула я. Кто-то в моей голове бил в литавры в ритм с сердцебиением.
— Ты меня слушаешь? — вопила Валери.
Я очень медленно села в кровати и прошептала:
— Извини, связь плохая, можешь повторить все с самого начала?
— Мне нужно присмотреть за маленькой племянницей, а я понятия не имею, как ухаживать за ребенком! Ты должна мне помочь! Ты же говорила, что у тебя есть младшая сестра?
Я не стала ей рассказывать, что Мелисса практически сама себя воспитала — такой умницей она была. Это я к ней бегала за советами, а не наоборот.
Валери поведала, что помощница ее брата Кэмерона в отпуске, а сам Кэмерон улетел в командировку в США, и Ци Мин, его жена, которая, кстати, работала агентом по недвижимости, должна сегодня показать клиентам несколько домов под аренду. Я согласилась пойти с ней, вытерпев целую минуту визгливых просьб. Валери примчалась ко мне уже минут через двадцать пять, а я к этому моменту успела осушить бутылку особого корейского энергетического напитка из женьшеня, банку кокосовой воды и два двойных эспрессо и хоть немного почувствовать себя человеком. И я совершенно не удивилась, когда обнаружила на заднем сиденье ее машины Линду, которая лежала с совершенно серым лицом, как у зомби.
— Привет, дорогая. Спасибо тебе огромное, что согласилась помочь, — сказала Валери. Она махнула рукой в сторону Линды. — Эта всю ночь проторчала у меня после того, как мы бурно потусили на набережной Кларка. Честно тебе скажу — не понимаю, как она вообще выжила.
Линда застонала и выдохнула: запахло алкоголем, чуть замаскированным мятными леденцами. Ей следовало отоспаться у Валери, но так как мы с Валери никогда не проводили время вдвоем, Линда, даже с жесточайшим похмельем, избавила нас от неловкой светской беседы.
— Вы можете говорить тише, а? — взмолилась она.
Я посмотрела на Валери, которая сидела в самых огромных в мире солнечных очках и кепке, и кожа ее сильно блестела на солнце.
— Как получилось так, что ты бодрячком, а она полумертвая? — спросила я.
— Все потому, что я не алкоголичка, — ответила Валери.
Мы приехали к многоквартирному дому в Тионг-Бару, где и жил брат Валери. Она умоляла нас поспешить, потому что они уже опоздали на девять минут, а ее невестка чрезвычайно пунктуальна.
— Она психанет, — в панике повторяла Валери.
Так и произошло.
— Ты опоздала, — гавкнула Ци Мин, скрестив руки на груди. Я с опаской посмотрела на нее, ведь яблоня от яблони недалеко падает, а нам, как-никак, придется сидеть с ее дочерью. Ци Мин была классической красавицей: высокая, с фарфоровой кожей, худая, но со вторым размером груди. Ее летящий белый шелковый топ с длинными рукавами и темно-синие джинсы сочетались с сумкой и балетками «Шанель» из денима. Никаких сомнений у меня не осталось: она типичная вредина.
— Прости, — робко сказала Валери, будто даже уменьшаясь в размере. Я сочувствовала ей: она не умеет постоять за себя.
Ци Мин дернула подбородком в нашу сторону:
— Так, а это кто?
— Это подруги, э-э-э, с работы. Они тут мне помогут присмотреть за Лили. У них много опыта, э-э-э, с детьми.
Жизнерадостно улыбнувшись, как свидетель Иеговы, я послушно закивала и дружески приобняла Линду (в основном для того, чтобы она не сползла на пол). Мы обрызгали ее освежителем воздуха, но на всякий случай стояли подальше.
У Ци Мин не было времени тщательно осматривать людей, которые будут сидеть с ее единственным ребенком, и она впустила нас без возражений. Она махнула рукой в сторону коридора.
— Лили только что вернулась с балета, у нее сейчас по расписанию урок шахмат, но преподаватель отменил занятие. — Ци Мин нахмурилась. — Проследите, чтобы она не смотрела телевизор. Ей нужно доделать домашнее задание, потом поиграть гаммы два часа перед сегодняшним занятием. В качестве награды ей разрешены четыре судоку продвинутого уровня, прежде чем вы отвезете ее на урок игры на пианино к пяти часам.
— В качестве награды, — повторила потрясенная Линда, вынырнув из похмельного ступора.
— ДА, — подтвердила Ци Мин. — Но только четыре. На кухне стоит обед, я заказала несколько салатов с киноа, но если этого вам не хватит, в холодильнике еще осталась каша из киноа и овсянки. Лили не ест глютен, она от него толстеет. Ладно, мне уже пора бежать. Я постараюсь вернуться к половине пятого, чтобы отправить ее на урок игры на пианино. Иногда она канючит, и приходится шлепать ее по заднице.
— Где она сейчас? — спросила Валери, а я смотрела на Линду, лицо которой от тошноты и возмущения принимало великолепный оттенок.
— В своей комнате, изучает шахматные дебюты. Пожалуйста, глаз с нее не спускайте! — Ци Мин почему-то сбросила балетки и сунула ноги в туфли «Шарлотт Олимпия» на высоченных каблуках и платформе. Возможно, она собирается угрозами заставить клиентов подписать договор аренды.
— Ладно, пока. Развлекайтесь.
Ци Мин ушла, хлопнув дверью. Мы слышали, как ее каблуки быстро цокали по коридору. Вслед за руганью наконец наступила благословенная тишина. Мы все вздохнули с облегчением. Практически в ту же секунду одна из дверей скрипнула, приоткрылась, и в щелке показалась голова девочки.
— Она ушла? — прошептала Лили.
— Да, дорогая, — ответила Валери, улыбаясь так широко, как только позволял ботокс.
— Ох, слава богу! — Лили выбежала из комнаты, хлопнув дверью, и бросилась на диван. — Я ее ненавижу.
— Ну перестань, — сказала Валери, неуклюже гладя девочку по голове. — Она же твоя мама.
— Я знаю, тетушка Вэл, — ответила Лили. — Но она такая злая и строгая. Мне никогда нельзя делать то, что я хочу, и ты тоже следуешь всем ее правилам, — она покрутила головой и надула губки, глядя на меня:
– Ты же разрешишь мне посмотреть телевизор? Пожалуйста!
— Ну… — я глянула на Валери. — Я тут не главная, дорогая. Спроси свою тетю Вэл.
— Погоди-ка, — промямлила Валери. Она подвинулась к консоли, на которой стоял телевизор, и поставила сумку прямо перед зубастым плюшевым зайчиком — он выглядел подозрительно. Эта игрушка была единственным предметом, который не вписывался в интерьер комнаты, очевидно, созданный скандинавским монахом с любовью к дорогим вещам.
— Теперь можно, — ухмыльнулась она.
Валери включила телевизор, и мы втроем уселись на диван рядом с Лили, которая сжала в руках пульт, уставившись в экран телевизора. Там пятеро сексуальных кореянок крутились под техно и по очереди то читали рэп, то завывали. У Лили был глуповатый вид загипнотизированного суслика. Бедный ребенок. Валери объяснила, что каждый день этой девочки расписан по секундам: игра на пианино, литературное творчество, программирование, психодрама, шахматы, а также балет и детский гольф, потому что Ци Мин не оставляла надежды, что ее дочь преуспеет и в спорте тоже. Конечно, все это было исключительно в свободное от школы время, чтобы обогатить резюме Лили — не дай бог она захочет стать балериной, профессиональной спортсменкой или преподавателем игры на скрипке. Каждый китайский родитель понимает, что это дополнение к основной деятельности.
Должна признать, даже мое детство было менее сложным. Родители Лили перешли на следующий уровень строгости. Брат Вэл, Кэмерон, — успешный инвестиционный банкир, а Ци Мин — старший управляющий большого агентства недвижимости. У них были большие планы на единственного отпрыска, так что бедный ребенок, по сути, навсегда оказался в плену родительских амбиций.
Но сейчас маленькое чудовище просто отдыхало, положив ноги на стеклянный кофейный столик, и жевало пожелтевшие мятные леденцы, которые откопало на дне моей сумки.
— Мне никогда не разрешают есть конфеты, — поведала Лили. — Вы, тетушки, лучше всех. Вот бы вы были моими мамами.
Я глянула на Валери, которая сияла от счастья, хоть ее только что и назвали тетушкой.
Мы четыре часа смотрели телевизор, и я, Линда и Валери по очереди ложились подремать, пока Лили поглощала один музыкальный клип за другим и лопала наши мятные леденцы. Проголодавшись, она стала просить еду из «Макдоналдса», и я с радостью согласилась. Надо было видеть глаза этого ребенка, когда курьер принес заказ, — кажется, я еще ни разу в жизни не видела, чтобы кто-то настолько радовался глютену. Бигмак с колой оживил и Линду, так что она вытащила колоду карт и стала учить Лили играть в покер. Нам всем было так грустно, когда пришло время везти Лили в музыкальную школу, а глаза девочки от шести часов непрерывного просмотра клипов уже стали косить. Ци Мин звонила в три часа, сказала, что ей срочно нужно решить еще один вопрос, так что она опоздает, но напомнила, что мы должны «любым способом притащить Лили на занятие».
Отпуск Лили от суровой реальности подошел к концу.
С десятиминутным опозданием я затормозила у музыкальной школы и сделала типично малайзийский трюк, припарковавшись вторым рядом на аварийке. Лили отказалась выходить из машины. Девочка закатила грандиозный скандал, верещала, пиналась и успокоилась только после того, как Валери пригрозила позвонить Ци Мин и сказать ей, что малышка не хочет идти на занятие. Лили тут же перестала капризничать, а в ее глазах виднелся страх. Когда мы с Валери наконец-то загнали Лили в класс, она была вся в слезах. Честно говоря, я сама чуть не расплакалась — кто бы мог подумать, что дети так больно кусаются?
Потом, когда я везла всех обратно, Валери прошептала:
— Я тоже хочу ребенка.
Линда, которая однажды говорила, что вся прелесть Хеллоуина заключается в возможности травить конфетами тех детей, которые тебе не нравятся, повернулась к Вэл и сказала:
— Думаю, ты будешь прекрасной мамой, Вэл.
А я, едва выжив после сегодняшнего, сразу же отправилась в соседнюю аптеку и со скидкой купила суперпрочные презервативы в упаковке из пластика, не опасного для дельфинов.
21:45. Вэл позвонила мне по видеосвязи, чтобы поблагодарить за помощь.
— Ты отличная девчонка, и я хочу сделать кое-что особенное для тебя, — сказала она. — Линда сообщила мне о твоей, э-э, задаче, и я, кажется, знаю, как именно тебе помочь.
— Не поняла?
Поди догадайся, о чем Линда там болтала вчера, учитывая ее состояние. А у меня много задач одновременно: например, я всегда мечтала узнать, сколько на самом деле лет Бейонсе.
— Я впущу тебя в свой социальный круг. Мы пойдем тусить, охотиться по старинке! На мужчин, — добавила Валери, но это и так было понятно.
Я испытала смесь страха и любопытства.
— Что? Как? Где?
— Скоро будет одна тусовка. Я безумно хотела на нее попасть, и, ура, меня включили в список гостей. Не могу открыть тебе никаких деталей, потому что мне сначала нужно спросить разрешения у хозяйки, но я возьму тебя с собой. На таких мероприятиях я знакомлюсь с обеспеченными холостяками нашего возраста, — в ее голосе зазвучали стальные нотки. — Но если тебя примут в этот клуб, ты обязана мне пообещать никого больше туда не приводить, особенно Линду. Это моя кормушка. Моя.
И потом, несмотря на весь свой ботокс, Вэл сурово зыркнула на меня.
Дорогой дневничок, мне страшно.

Глава 8

Понедельник, 22 февраля

10:07. Орсон только что прислал мне странную гифку, на которой его лицо было наложено на гигантский мандарин, и поздравил меня с Чап Го Мей. Чап Го Мей — это на диалекте хок-кьень название пятнадцатой ночи, которая отмечает завершение празднования Нового года по лунному календарю. В Малайзии и Сингапуре его также отмечают как китайскую версию Дня святого Валентина (как будто одного дня страданий недостаточно). В этой части света на Чап Го Мей есть «веселая» традиция — одинокие китаянки бросают свежие мандарины в воду, написав на них свои имена и номера телефонов, а мужчины вылавливают урожай — кто ради витамина С, кто по другим причинам. Происхождение этого обычая неизвестно, по крайней мере, если вы глупый убежденный романтик. Я ни секунды не сомневаюсь, что какие-то хитрые торгаши из Юго-Восточной Азии придумали это, чтобы избавляться от неликвидных мандаринов после празднования Нового года вместо того, чтобы отправлять их на свалку. Это, конечно, сильно облегчает им жизнь еще и в том случае, если они хотят найти себе одиноких женщин для брака. Коварные мерзавцы-капита– листы.
Так о чем я там говорила? Ах да. Орсон и гигантская гифка. Я поблагодарила его, а он сразу ответил, что сейчас в командировке во Вьетнаме и не сможет в среду пообедать со мной, но надеется, что мы перенесем встречу на следующий четверг, и добавил еще, что соску– чился.
Жаль, что мы не увидимся на этой неделе, но все же мне приятно. Кроме моего онлайн-супермаркета, по мне уже давно никто не скучал. Кто сказал, что в «Спонке» не бывает хороших парней?

Четверг, 25 февраля

20:20. Уф. Я наконец закрыла эту сделку.
Отправив все документы клиенту, пошатываясь, я встала из-за стола, за которым просидела четыре часа, не поднимая головы. Я оценила ущерб: перед зудящими глазами все плыло; один зуб, кажется, уронила в кофе; в кабинете откуда-то навязчиво пахло кимчи, и вроде как раз от меня (может, именно поэтому Суреш сегодня решил поработать в библиотеке?). Ребра болели от тугого спортивного лифчика, который я надела вместо обычного, потому что чистые закончились. Я питалась салатами (ладно, признаюсь, это был не совсем салат, а жареные спринг-роллы, но в них ведь был редис, так что это засчитывается как полезный овощ) — три чертовых дня подряд брала их навынос и на обед, и на ужин во вьетнамской забегаловке неподалеку. А проспала я в общей сложности за четыре дня аж шестнадцать часов, и те в офисе.
В такие дни я не могу отвязаться от мыслей об увольнении, которые доводят меня до сердечных колик. Как и Суреш, я пошла на юридический не для того, чтобы стать потом корпоративным юристом. У меня ведь когда-то были идеалы. Я всей душой болела за права человека. После университета я отдала должное профессии и некоторое время работала в «Слаутер и Мэй», но как только я перешла на позицию юридического консультанта в маленькую некоммерческую организацию, занимающуюся правами женщин — жертв торговли людьми в Великобритании, отец серьезно заболел, и для покрытия расходов родителей мне пришлось найти работу, которую мама называет «настоящей» — в противовес «бессмысленной трате моего дорогого юридического образования». Так что я была вынуждена пойти в «Слаутер и Мэй» и умолять взять меня обратно. Некоторая часть заработанного пошла на оплату учебы Мелиссы, так как она была уже на полпути к получению дорогого британского диплома архитектора и должна была сосредоточиться на отличных оценках, а не совмещать университет с работой. Во втором случае она бы получила обычный диплом, а не с отличием, чего мы не могли допустить.
Думаю, именно благодаря мне Мелисса познакомилась с Камарулом на третьем курсе. Из-за этого я всегда чувствовала некую вину перед мамой, и не потому, что я поощряю ее бытовой расизм («Можешь с ними дружить, но не встречаться же!»), а потому, что я, несшая все расходы семьи (рак — дело дорогое, когда нет хорошей страховки), пожалела Мелиссу и не рассказала ей, как тяжело мама переносила смерть папы. Я ошибочно решила, что Мелисса не должна зря страдать, и она так и не узнала, насколько все было плохо. Мама оправилась от нервного срыва и думала, что Мелисса просто не сочла нужным приехать домой после того, как спустя несколько месяцев после смерти папы закончила учебу. Вместо этого она на год отправилась в академический отпуск с Камарулом, и с тех пор они неразлучны.
Как бы то ни было, наша семья прошла этот эмоционально и финансово сложный период, и я могла бы уволиться, чтобы перейти в другую сферу, как и хотела когда-то. Но я не могу. Я уже не знаю как. Нигде я не смогу зарабатывать больше, чем тут, и у меня на счету почти нет сбережений из-за того, что все ушло на оплату медицинских счетов отца. Я едва могу себе позволить выплаты по ипотеке (я оптимистично выбрала очень престижное место жительства), которые, конечно, под контролем, покуда у меня есть работа. К тому же я не могу сейчас сойти с дистанции — я подпортила себе зрение, читая сотни страниц документов, лебезила перед огромным количеством людей, отринула слишком большую часть своей идентичности, потратила юность, выслушала слишком много лекций от матери о том, как страшно оказаться посредственностью. Это уже не мой выбор. Слишком много стоит на кону. Я должна стать партнером.

Глава 9

Понедельник, 29 февраля (високосный день!)

6:25. Вот черт, снова понедельник.
7:20. Зачем люди шлют мне мемы о високосном дне? Черт возьми, это же лишний рабочий день.
7:45. В поезде. Меня пихнули локтем, облапали и пару раз наступили на ноги.
8:10. Ох, Суреш только что прислал письмо — сообщил, что принесет шоколадные круассаны в офис.
8:12. Я не должна есть круассаны врага. Показать ему свою любовь к углеводам и сладкому — это слабость.
8:20. Вообще-то он и так видит, что я постоянно ем сладкое. Я даже держу на столе сахарницу, из которой он обычно кладет сахар в чай. Суреш уже слышал мои стоны, когда я наслаждаюсь кусочком торта, хоть это бывает и нечасто.
8:22. Я просто съем один круассан.
8:25. Или два. Когда он выйдет из кухни.
9:40. Бедняга Суреш сегодня получил по заслугам. Мы пили на кухне чай с круассанами, и он рассказал, что в выходные пойдет на свадьбу своей школьной приятельницы и подарит ей деньги в красном конверте, поскольку недостаточно хорошо ее знает, чтобы выбрать подарок.
— И сколько ты положишь в конверт? — полюбопытствовала я.
Сурешу явно стало неловко это обсуждать. Может, потому, что я нависала над ним, как озабоченная старуха.
— Ну. Не знаю. Пятьдесят?
— Что за прием: обед или ужин? В какой гостинице? Четыре или пять звезд?
— Ужин. А название не помню, какое-то модное. Свадьба точно будет роскошной, потому что жених — старший партнер аудиторской компании «Большой четверки». Да какая разница? — Он пожал плечами. — Мы с ней едва знакомы. Я иду туда только потому, что они с Анушей дальние родственницы, и меня пригласили из вежливости. Что бы я ни подарил, им все равно.
— Ты что, сбрендил? Это же массовое самоубийство. — Я высунулась из кухни и прокричала: — Кай, поди-ка сюда!
В кухню вошла Кай в белоснежном льняном платье и замшевых туфлях-лодочках.
— Что случилось? — спросила она взволнованно.
Я объяснила ситуацию, и она захохотала во весь голос.
— Ох, тебе это будут припоминать всю жизнь. Проще собрать вещи и сбежать из Сингапура, — сказала она.
Суреш поднял бровь:
— Я не понимаю, из-за чего весь сыр-бор. — Он помотал головой. — Это же просто масштабная свадьба с кучей гостей. Все будут дарить подарки или деньги, так какая разница, сколько я положу в красный конверт? Всем плевать.
— Всем плевать?! — воскликнула я. — Ты что, с луны свалился? Ах да, я забыла, ты же и правда здесь недавно. Дружок, позволь тебе кое-что объяснить, никому не пле…
— Что тут за сборище? — послышался зловещий голос. Женевьева Бэй, мой главный враг, с любопытством без предупреждения вплыла на кухню в облаке своего парфюма из дохлых мышей.
Я закатила глаза, мгновенно заслезившиеся от этого мерзкого запаха, но придержала язык. Сейчас никто, кроме нее, не мог лучше донести до Суреша всю серьезность ситуации в случае, если он будет действовать по своему плану. Женевьева была воплощением помешанной на деньгах, бездушной и расчетливой женщины, которую я хотела представить Сурешу. Я быстро пересказала ей основные факты.
— Суреш, ты что, вчера родился? Нельзя просто дарить любую сумму, которая взбрела тебе в голову, — есть рыночные ставки! — воскликнула Женевьева с таким возмущением, будто Суреш сказал, что прыгнет с парашютом в одних трусах. — Неужели ты не знаешь о моей авторской методике расчета суммы в красном конверте?
— Хмм, нет. Прошу, просвети меня.
Голос Женевьевы дрожал от накала эмоций — такое нечасто случается.
— Я посвятила долгие годы скрупулезным исследованиям и обработке данных в «Экселе», чтобы установить оптимальную сумму, которую следует дарить на праздники в Сингапуре в зависимости от места проведения, обстановки, статуса хозяина мероприятия, гостей. Также важно, один ли ты идешь туда или с партнером. В прошлом году я отправляла ссылку на это исследование, чтобы просветить весь офис! Чтобы никто больше не попадал впросак! Формула безупречна!
— Она действительно учла все: китайский Новый год, свадьбы, похороны, особые случаи. А еще она каждый год обновляет формулу, — добавила Кай.
Суреш перевел на нее пустой взгляд.
— Так ты не слышал о моей методике? — спросила Женевьева с недоверием.
— Хмм, нет, — повторил Суреш. Мне было ясно, что всех нас он считает психами, но так как он приличный британский мальчик из хорошей школы, он задал единственный вопрос, который мог возникнуть у того, кто услышал эту информацию: — А что за особые случаи?
— Китайская бар-мицва, второй брак, визит зубной феи. Что угодно. — Женевьева аж лоснилась от самодовольства.
— Понятно, — сказал Суреш. — И что будет, если, э-э-э, отклониться от рыночных ставок?
Женевьева похлопала его по руке.
— Друг мой, позволь я расскажу тебе страшилку из собственного опыта. Три года назад у моей первой дочери, Гвендолин, выпал первый молочный зуб. Она тогда еще верила в зубную фею, так что мы с мужем положили ей под подушку пять долларов.
— Ого, щедро, — сказал Суреш. — Я от гадкой английской зубной феи получил всего пятьдесят пенсов.
Женевьева мрачно хихикнула.
— Ах, Суреш, Суреш. Мы с мужем тоже сочли, что это достаточная компенсация за гнилой кусок кальция, но как же мы ошибались! На следующий день, когда Гвенни пошла в школу и там рассказала друзьям, что оставила зубная фея, ее высмеяла Аспен, внучка какого-то Тан Сри[17] из Малайзии. Оказывается, нынешняя ставка зубной феи в частной школе Гвенни — двадцать сингапурских долларов! А эта маленькая паршивка Аспен получила в копилку аж триста американских долларов! Отвратительно так портить рынок[18]. Гвенни была так расстроена. Ей пришлось несколько недель разбирать это с психотерапевтом, чтобы перестать стыдиться звания самого бедного ребенка в школе. — Она вздрогнула. — Короче, Суреш, попомни мои слова: уважай рыночные ставки, если хочешь, чтобы уважали тебя.
Позже, в безопасной обстановке нашего кабинета, Суреш повернулся ко мне и сказал:
— Никогда бы не подумал, что услышу слово «ставка» применительно к зубной фее.
— То ли еще будет. Когда увидишь расценки, которые она указывает для первого дня рождения ребенка и вечеринки для будущей матери, ты поймешь, почему в Сингапуре никто не торопится рожать детей, — поморщилась я.
— Как раз таки рожать детей должны приличные люди вроде нас, а не Женевьева, — сказал Суреш между прочим, но этого невинного комментария хватило, чтобы мое изголодавшееся по романтике воображение начало выдавать сценарии, где мы… Ой, ладно.
Боже мой, мне нужно на что-то отвлечься.
15:45. Попроси Вселенную о чем-нибудь, и она сразу же откликнется. Получила сообщение от Валери. Оказывается, на той странной вечеринке, куда она меня пыталась притащить, есть местечко, и меня «предварительно одобрили в качестве гостя». Валери попросила меня ничего больше не планировать на эту субботу и «одеться понаряднее».
Что это за вечеринка? – спросила я с волнением.

Книжный клуб.

И все? Всего лишь книжный клуб?

Слушай, ты обязана пойти. Даже если ты не фанатеешь по книгам.

Я испугалась, что зрение меня подводит, и прочитала ее сообщение дважды.
Как это «не фанатеешь по книгам»? А в чем тогда смысл книжного клуба?

Она тут же перезвонила мне.
— Слушай, тормоз, дело вообще не в книгах, — сказала Валери. — Речь о людях и самом месте. Я в первый раз туда иду. До этого я проходила отбор, стояла в листе ожидания…
Отбор? Серьезно?
— …и места в нем появились лишь потому, — продолжала бормотать Вэл, — что кто-то на Барбадосе помер от передозировки. Классно, да? Я не про смерть, а про попадание в клуб. И, поскольку некоторых членов клуба нет в городе, я могу привести с собой кого-нибудь. Вечеринку проводят в безумно красивом особняке на Джервуа-хилл. Владелец сдает его одной моей подруге — актрисе, которая ходила на оргии с малайзийским принцем, ну, тем, который… — она небрежно назвала имя принца. От Валери как раз ожидаешь упоминания таких фактов, оповещающих о статусе.
— Звучит заманчиво, — сказала я. — А мне придется участвовать в каких-нибудь жертвоприношениях и читать вслух сатанинскую библию? Или я и есть жертва для ритуала? Предупреждаю сразу, я не девственница.
— Ха, ха, — сухо отозвалась Вэл. — Там будет такая толпа. Не обещаю, что она не захочет поклоняться дьяволу. Слушай, ты просто обязана прийти. Это самые сливки сингапурского общества. Перейдешь на «ты» с важными людьми для твоей карьеры, а может, даже встретишь там своего будущего мужа.
Понятненько, просто вечеринка для знакомств в секте, ничего особенного.
— Точно обязана? — спросила я. Впрочем, это был риторический вопрос — Валери убедила меня уже одним упоминанием «оргий с принцем». Я ведь могу повторить подвиг Магнуса и выйти замуж за богатого.
— Я за тобой заеду в семь. Начнем с шампусика в машине.
— Звучит роскошно.
— Да? Посмотрим, что ты скажешь, когда мы туда приедем. ДиДи говорила, что там перед началом подают элитное шампанское и устриц.
Я свистнула.
— Ого! Так это вечеринка в смокингах или книжный клуб?
— Вот так они гуляют, поэтому не позорь меня там, договорились? — фыркнула Вэл. — Да, кстати, тебе нужно успеть прочитать «Маленькую жизнь» Ханьи Янагихары.
— Без проблем, а сколько там страниц? Скачаю себе на «Киндл».
— Восемьсот.
— Краткого содержания вполне достаточно.

Вторник, 1 марта

8:20. Сегодня на работе меня отвлек громкий разговор между Сурешем и его красоткой-невестой, акушером-гинекологом Анушей.
Я надела наушники и выкрутила звук на максимум, чтобы их беседа была приватной, но случайно все же услышала, как он сказал:
— Пять спален? Что мы будем делать с таким огромным домом в Чизике… Никаких собак, Нуши, мне нельзя… Ты же говорила, что приедешь в Сингапур… Нет, мы же это обсуждали. Что твои родители хотят сказать… Ну я же много раз тебе говорил, что мне все равно, что ты не из брахманов.
Это оживленное обсуждение велось вполголоса еще минут десять, пока я не услышала, что он бросил трубку.
— Как дела? — спросила я невинно. — Как там Нуш… Ануша?
Суреш фыркнул от досады и стал мерить шагами комнату.
— Ануша только что меня огорошила. Говорит, ее родители купят нам дом в Лондоне в качестве «приданого».
Он показал руками кавычки, что, должна признать, выглядело очаровательно.
— Ого. Дом в качестве приданого? — Я присвистнула. — Это уж слишком, не так ли? Я бы не отказалась от дома. Но, извини уж за прямолинейность, почему твои родители в наше время все еще требуют приданого? Ты же не совсем урод и все такое… — Я осеклась.
Он остановился посреди комнаты и бросил в меня карандаш.
— Мы не требовали приданого, наоборот, прямо сказали, что нам оно не нужно. И ее, и мои родители довольно современные, так что я считал вопрос решенным. В любом случае, если бы ты знала, что стоит за этим домом, ты бы тоже отказалась, о чем я как раз хочу попросить своих родителей. Это слишком уж дорогой подарок, особенно с учетом того, что они дарят его нам не ради инвестиций, а чтобы мы жили в нем!
— И почему они решили так расщедриться на прида… То есть подарок? — Я никак не могла понять, чем он недоволен. Я вот не против дома с пятью спальнями в Чизике. Говорят, район очень приличный.
Он нетерпеливо охнул и снова стал шагать взад-вперед по кабинету.
— Причина в том, что она, в отличие от меня, не относится к касте брахманов, так что они пытаются «компенсировать» это.
— Я, конечно, извиняюсь за свое невежество, но разве в наши дни это кого-то волнует?
— Меня уж точно это не волнует. Но для многих индийцев, даже тех, кто переехал за границу, кастовая принадлежность по-прежнему имеет большое значение. Особенно когда речь идет о создании семьи. Брахманы — высшая из четырех каст.
— Я никак не возьму в толк. Твои родители не переживают из-за того, что она не из брахманов, ведь так? Они же благословили ваш союз.
— Моим родителям все равно, иначе они бы сказали на старте, когда мы только начали встречаться. Может, для мамы это играет роль, но стоило ей узнать, что Нуши акушер-гинеколог, она сразу сказала бы: «Черт с ним, она всего на одну касту ниже. На дворе двадцать первый век». — Он сухо улыбнулся. — Но и мне, и Ануше прекрасно известно, чего именно добиваются ее родители — моего возвращения в Англию. Они используют это как способ удержать свою дорогую дочурку в Лондоне.
Его голос дрожал от сдерживаемого гнева, и я заметила, что у него на шее пульсирует вена. Странно было видеть его в бешенстве — он ведь такой душка.
— По крайней мере, у тебя появится дом, — утешила я. — Последний раз, когда я была помолвлена, у меня появились только эмоциональные травмы. Вот так.
Сработало. Он перестал метаться по кабинету.
— Ты была помолвлена? — произнес он таким тоном, будто узнал, что крыса, которую он задавил своим велосипедом, еще жива и теперь жует его шины, несмотря на то, что половина ее кишок размазана по асфальту.
— Да. — Я больше не страдала, но где-то в дальнем уголке души воспоминания об Айване по-прежнему приносили боль.
— Что произошло? — спросил Суреш. — Если, конечно, это не слишком личный вопрос.
— Я трезвой никогда об этом не рассказываю, так что придется тебе сначала купить мне пару напитков.
Суреш ухмыльнулся.
— С удовольствием. Что бы там ни случилось, он явно остался в дураках.
Я задумалась. Дела у Айвана определенно шли лучше, чем у его куклы вуду. Он получил повышение (если верить последним вестям с «ЛинкедИн»), и несколько изданий упомянуло его в статьях, назвав восходящей звездой. Но Сурешу незачем знать правду, ведь я ему не доверяю. Я решила сменить тему.
— Так и есть. Но давай сначала разберемся с твоими вопросами.
— Проблема возникла на пустом месте, понимаешь? Мы всегда говорили, что после помолвки Ануша приедет ко мне в Сингапур. Это лучше всего и для ее, и для моей карьеры. Но кое-что меня беспокоит. Думаю, не только ее родители хотят, чтобы она вместо переезда осталась в Лондоне. Она и сама этого хочет. Ощущение такое, будто она это и затеяла.
— Ну, сам виноват, знаешь ли. Не нужно было жениться на женщине из Индии. Тогда и с приданым не было бы проблем, — выпалила я.
Воцарилась тишина. Суреш теперь смотрел на меня так, будто я — задавленная им крыса, которая только что родила крысят прямо на его замшевые ботинки «Тодс», несмотря на то, что ее кишки уже засохли под полуденным солнцем.
— Э-э-э, шучу. — Я покраснела и потупила взгляд. Я стала вслепую нажимать на кнопки клавиатуры, притворяясь, что погрузилась в написание письма. Блин, снова я пытаюсь подружиться с врагом.
Я подумала, что Суреш обиделся на мой комментарий, но нет, он снова заговорил:
— Конечно, звучит забавно, но я никогда не думал о браке с неиндианкой. Нет, я люблю Анушу, она идеальная индийская девушка, из хорошей семьи, и я всегда считал, что… Нет, знал, что этого хотят для меня родители. Уверен, если бы я встречался с кем-то, кто не вписывается в эти каноны, особенно с представительницей другой расы… — Суреш пожал плечами. — Думаю, родители не пришли бы в восторг, и это еще мягко сказано.
— Мои родители психанули бы, если бы я начала встречаться с человеком другой расы, — кивнула я. — Это ведь довольно странно, да? Такая разновидность расизма все еще считается нормой и прикрывается тем, что новый член семьи якобы должен иметь «похожий культурный багаж и систему ценностей». У меня мало общего с китайцем, который провел всю жизнь во Вьетнаме, например. И все же…
— Считается, что мы найдем общий язык только потому, что у нас одинаковые черты лица и цвет кожи, — закончил он. — Я пока не очень хорошо тебя знаю, но полагаю, что у тебя больше общего со мной, чем с этим китайским вьетнамцем.
— Так и есть, — ответила я, думая о своей сестре и Камаруле.
— Ей не нравится мой комикс, — вдруг сказал он. — Ануше. Она считает, что это детский сад.
— Хм-м, — только и ответила я, приберегая этот факт на будущее для использования в коварных целях.
Суреш потерялся в собственных мыслях. Я посмотрела на электронный счетчик на столе — никаких шансов вписать эти пятнадцать минут болтовни в счет клиенту, но я могу записать их в своем отчете как «работу с информацией» — денег за это с клиента не берут, но это нестыдная категория. Порадовавшись своей эффективности, я вернулась к избиению Суреша. Метафорически, конечно.

Глава 10

Среда, 2 марта

7:10. Проснулась и увидела СМС от Орсона:
Надеюсь не обидел тебя тк ниче не услыш про обед/уж завтра, мы встр?

Линда права. Нельзя мне с ним встречаться, он даже писать не умеет.
9:05. Ответила ему в вотсапе — подтвердила завтрашнюю встречу на обед. Орсон согласился мгновенно, а это означает, что у него нет других девушек, — прекрасная новость. Господи, спасибо тебе за мессенджеры, наконец-то никто не страдает у телефона в ожидании звонка. В наше время, если не ответить на электронное письмо за полчаса, коллеги разозлятся, а уж не отвечать на сообщение в мессенджере тому, кто к вам неравнодушен, — это пытка. Особенно если в мессенджере видно, когда вы последний раз были в сети.
Я написала о своих планах на завтра Линде, и в ответ наш чат в вотсапе взорвался фейерверком злых и краснолицых смайликов. Вдогонку я еще получила от нее разъяренных анимированных котиков в «Лайне». Затем, на случай, если я не уловила ее неодобрение, Линда оповестила всю нашу компанию — она отправила в групповой чат картинку с дурианом и подписью: «Будет больно, когда он упадет на твою тупую голову, Андреа!» Уж лучше бы она просто позвонила мне и сказала все прямо, как мы обычно делали в старые добрые времена. Куда подевались честные гладиаторские поединки, лицом к лицу, как это было в нулевые?
В любом случае меня оскорбило, что Линда считает меня недостойной парой креативному малышу-хипстеру. Мы же пережили интернет по модему, телевидение девяностых и времена, когда не зазорно было носить подплечники. Мы готовы к любым испытаниям.
23:40. Работала без перерыва с шести вечера после того, как клиент в панике прислал нам письмо с пометкой «срочно» (не было еще такого, чтобы от клиента пришло хоть одно несрочное письмо). Чувствую, как ко мне медленно подбирается истерика, когда смотрю на вал раздраженных сообщений от лондонской компании, которая представляет другую сторону в этой сделке. Кажется, я не увижу кровать раньше трех часов ночи. И когда мне продумывать наряд на завтра?

Четверг, 3 марта

1:55. БОЖЕ НАКОНЕЦ Я ДОМА ЗАЧЕМ Я ПОШЛА РАБОТАТЬ В СЛИЯНИЯ И ПОГЛОЩЕНИЯ #жизньболь
5:50. Проснулась в смятении и ужасе, подумав, что проспала. Но нет. Нужно успеть в офис к конференц-звонку в восемь часов. Жизнь — боль!
7:50. Клиенты только что отменили конференц-звонок, к которому я готовилась несколько часов.
8:15. Резко проснулась от того, что Суреш, ухмыляясь, похлопал меня по руке. Оказывается, я пускала слюни на свою клавиатуру. Прекрасно. Поспала на виду у врага. Да ты настоящая альфа, Андреа. А на лице у меня теперь следы от клавиатуры. Жизнь — боль!
10:05. Следы от клавиатуры на щеке все еще различимы. Черт, производство коллагена в коже снижа– ется!
10:20. Прочитала в интернете, что самый надежный способ омолодить кожу — это пить как минимум два литра воды в день.
10:25. Купила две большие бутылки газированной воды и стала потягивать ее как вино.
10:45. Допила вторую бутылку. Кажется, я перестаралась, потому что теперь жутко хочу писать, но приходится терпеть, потому что уборная, то есть туалет, — это знак слабости, ну или по крайней мере слабого мочевого пузыря. Как бы то ни было, вода, кажется, проникла в клетки кожи. Теперь я спокойна, что на свидание с Орсоном приду нормальной, а не с лицом Губки Боба.
11:07. Бесполезно. Мне нужно в туалет, ибо у меня нет с собой запасных штанов.
11:15. Струя была как у скаковой лошади, по крайней мере, так я себе ее представляю.
11:35. Сходила в туалет еще раз.
11:50. И опять. Слишком часто демонстрирую слабость своему врагу!
12:10. Обед. В панике выбежала из офиса. Мы с Орсоном договорились встретиться в «Куиннс» — настоящем салатном баре, не то что моя вьетнамская забегаловка. Я специально выбрала это место. Орсону рано или поздно все равно предстоит увидеть меня при дневном свете, а шее и лицу женщины постарше мало что идет меньше, чем яркий полуденный свет. Разве что, пожалуй, флуоресцентное освещение в тюрьмах и туалетах на автозаправках. Не надо надеяться, что крем «Ла Мэр» сделает из шарпея чихуахуа — так любит приговаривать Линда. Правда, не при Валери, потому что та как раз уверена, что может своими притирками остановить время, а то и повернуть его вспять.
14:15. Только что вернулась с веселого ланча. Я, как всегда, опоздала из-за работы. Когда я пришла, запыхавшаяся и растрепанная, то увидела, что Орсона уже усадили за столик. Я глубоко вдохнула, чтобы успокоиться, и подошла к нему с уверенностью женщины со стройными бедрами. Орсон улыбнулся, как только увидел меня, и мы поприветствовали друг друга светскими поцелуями воздуха около щек.
— Извини за опоздание.
— Ничего страшного, — махнул он рукой. — Я и сам только пришел. Что ты хотела бы на обед?
Я вспомнила, что он платил за напитки в «Литтл Грин Элиенс».
— Сегодня я плачу, — твердо заявила я, помахав кошельком.
— Но…
— Позволь мне, — повторила я и по привычке сузила глаза. Боже, я выглядела устрашающе. Он поднял руки, изображая полную капитуляцию, и сказал, что выбрал из меню.
Ну, готово. Сделав заказ, я вернулась и села напротив Орсона с его гладкими черными волосами.
— Итак… — начал он, — э-э, ты отлично выглядишь. Мне нравятся твои часы и рубашка. Шикарно.
— О, спасибо, — ответила я, — а мне нравятся твои… — я лихорадочно оглядела его, пытаясь зацепиться за какой-то предмет одежды, который мне действительно нравился: современная мужская мода мне совсем не по вкусу, а он был модником, — … твои элайнеры, — сказала я в отчаянии.
Я изо всех сил пыталась найти тему для беседы. Теперь, в трезвом состоянии, я никак не могла подобрать что-нибудь нейтральное. Вот каковы безалкогольные свидания в моем возрасте — чистая агония. Навык беззаботного флирта теряется, и вместо этого беспокоишься, достаточно ли умно и не слишком ли высокомерно ты звучишь; тебе хочется показать, что ты в курсе последних новостей, но не слишком нарочито это демонстрировать и подбирать политически корректные выражения. К тому же недалеко от нас я заметила одного из боссов нашей компании — он жевал свой вялый салат с унылым видом и явной надеждой на то, что кто-нибудь сейчас подойдет и отрубит ему голову, ну или, на худой конец, залезет рукой ему в штаны. Боже, зачем я выбрала самый популярный салатный бар в ЦДР[19] для первого сви– дания?
А, вспомнила: это местечко недалеко от офиса, а сразу после встречи с Орсоном меня ждет конференц-звонок. Вот что значит приоритеты.
Орсон спас ситуацию.
— Ну и как тебе твой ролл? Не пожалела, что заказала его, а не наси-лемак[20]? И к слову, ты же из Малайзии, что думаешь о сингапурской еде?
И тут началась оживленная беседа. Мы сравнивали между собой малайзийскую и сингапурскую кухни и с жаром спорили, где изобрели хайнаньскую курицу с рисом. Мы говорили о любимых ларьках с уличной едой, о дешевых и дорогих ресторанах, о секретных забегаловках — странных маленьких местечках, куда не привели бы никого, кроме членов семьи, близких друзей, а также начальников, которых хотим расположить к себе, не оказывая им сексуальные услуги.
И я получила куда больше удовольствия, чем ожидала. Даже странно, как много общего у нас с Орсоном. Может, это таинственная рука судьбы?

Глава 11

Пятница, 4 марта

12:25. На работе сегодня все стоят на ушах, потому что Мон упал в обморок в кладовке. Сперва мы подумали, что у него сердечный приступ — это не редкость для успешных адвокатов, — но через пару секунд Мон очнулся с удивленным выражением лица. Мон уже было направился обратно в свой кабинет, как вмешались его секретарь и один из старших партнеров и отправили его в больницу. Там Мона обследовали и обнаружили, что он заразился лихорадкой денге, а с таким диагнозом выбора нет — нужно лежать дома целых две недели.
Судя по всему, доктор был в шоке, что Мон вообще смог утром добраться до офиса и работать, так как у него были температура и настолько низкий уровень лейкоцитов в крови, что жизни угрожала опасность. Но это же Мон — он целиком отдается работе. #какнадоработать #рестекп (цитирую великого Али Джи).
Нам с Сурешем поручили взять на себя его документы, работу над которыми Мон никогда не делегировал, предпочитая заниматься ими самостоятельно с помощью своих лакеев/младших юристов Оливии и Ю Хана. Я никогда не выйду из офиса. Никогда.
21:35. Мы с Сурешем вышли из офиса. Ю Хан и Оливия чуть не поубивали друг друга, пытаясь выслужиться перед нами, и не хотели уходить с работы раньше нас. Суреш предложил мне пойти выпить чего-нибудь, а я удивила саму себя тем, что согласилась.
Мы дошли до ближайшего паба — крошечного и весьма популярного у тех, кто выходил из нашего офисного здания после работы. Мы прикончили пивную башню и бутылку саке. Сначала пили молча (мы слишком устали), а потом все же завели разговор. Долго обсуждали свои семьи. Мама Суреша теперь убеждена, что они с Анушей не успеют пожениться до ее менопаузы, так что не смогут завести детей без вмешательства медицины. Суреш показал мне странный диалог в вотсапе: мама присылала ему ссылки на статьи о важности заморозки яйцеклеток для женщин в возрасте тридцати лет, если у них неясные брачные перспективы, а также о падении качества сперматозоидов и яйцеклеток с возрастом, о генетических заболеваниях детей престарелых родителей и так далее.
— Что? — спросила, даже скорее воскликнула, я. Пожалуй, я сильно пьяна. И при этом в бешенстве. — Какое эти болваны имеют право… Право говорить тебе, как это делать? Где они были, — мой голос стал еще пронзительнее, — когда тебе нужно было знать, откуда берутся дети, а они сказали спросить учителя биологии, потому что объяснять это — его работа? Где они были? Нигде, трусы этакие! — Для пущего эффекта я шлепнула рукой по столу, страсти разгорались, слюна брызгала. — Ты же знаешь, как отбить охоту присылать тебе такую ерунду, да? Просто отправляй им СМС с подробным описанием ваших с Анушей сексуальных позиций и спрашивай, какие у них есть советы по созданию правильного настроя. После такого эти любопытные сволочи сразу перестанут выдавать тебе пассивно-агрессивные предложения по поводу сексуальной жизни.
Он посмотрел на меня и сказал:
— Андреа, прекрати говорить, а то мы станем друзьями.
23:05. Наконец вернулась домой. Мы в итоге провели последние два часа, разрабатывая стратегию по отражению раздражающих попыток своих родителей найти нам супругов или ускорить свадьбу и появление детей. Удивительно, что этим страдают все азиатские родители. Также я с облегчением узнала, что была не единственной, кто потерял девственность уже после поступления в университет. Не знаю, как мы дошли до таких личных историй, но с Сурешем так легко болтать. А может, немного помог алкоголь.
К слову о недостатке сексуального опыта, мне интересно, как с этим делом все обстоит у Орсона. В наше время молодежь больше знает о сексе. С помощью одного клика они могли найти и посмотреть все те невероятные вещи, которые нам приходилось выискивать в странных книжных магазинах (не то чтобы я это делала, конечно). Они знают, что такое секс втроем, еще до своего первого поцелуя. Для современной молодежи порно — это не то, что приходится стыдливо смотреть в темном уголке, взяв туда с собой сэндвичи с джемом и арахисовым маслом (и сама я этого тоже, конечно, не делала).
Хм-м. Интересно, каких извращений ожидает от меня Орсон. Может, что-то связанное с едой. М-м-м. Еда.
23:25. Вот что написала мне Вэл в качестве напоминания о совместных планах:
Встречаемся завтра у входа в «Свисхоутел» в 7 вечера перед Секси-книжным клубом, и смотри мне, оденься ПОПРИЛИЧНЕЕ.

Знает, как создать атмосферу предвкушения приятного вечера.

Глава 12

Воскресенье, 6 марта

14:07. Вернулась с тусовки Валери и с облегчением констатирую, что обе мои почки на месте, как и душа.
Ровно в семь вечера Валери прикатила к «Свисхоутел» в Бугисе. У меня аж челюсть отвисла, когда Вэл выскочила из черного «Мерседеса» S-класса в черном платье на одно плечо. В сравнении с ней я выглядела просто замарашкой в серых брюках, кремовой шелковой блузке с коротким рукавом и скромных золотых балетках.
— Дорогуууушааа! — протянула она, покачиваясь на серебряных шпильках, таких высоких, что даже гнома они превратили бы в супермодель. В руках Вэл держала два бокала шампанского. Все уставились на нее. Я забралась на заднее сиденье, мечтая поскорее уехать.
— Ты чего так вырядилась? — спросила я в недоу– мении.
— Моя подруга ДиДи, бывшая актриса, сказала мне одеться поприличнее!
Я захлопнула дверь, а Валери села в машину с другой стороны.
— И ты сразу решила перейти к коктейльному дресс-коду? А вдруг она имела в виду повседневно-деловой?
— Когда ДиДи говорит «поприличнее», она имеет в виду «в пух и прах». Эти люди не работают! Мы же говорим о высших слоях, практически о стратосфере с разреженным воздухом, а не об офисной бедноте!
— Ой, ну извините, — отозвалась я саркастически, — я тогда отползу обратно в свою корпоративную хибару с позолоченными кранами и мылом «Молтон Браун» и буду сидеть на унитазе, глядя на море.
Валери похлопала меня по руке, как будто я просто тролль с углем вместо мозгов.
— Тс-с. Суть в том, что тебе приходится работать. А значит, ты бедная.
Валери не признавала полутонов. Не понимаю, как она умудрялась обеспечивать себе комфортное существование, работая куратором одной из самых шикарных и респектабельных арт-галерей города.
— Ну, если я бедная, ты тогда тоже, — парировала я.
— Я не бедная! — обиженно возразила она. Она некоторое время состояла в браке с наследником одной богатой индийско-китайской семьи, который оказался геем. Парень так и не «вышел из шкафа» — напротив, забился в него так глубоко, что аж до Нарнии добрался. Когда Валери буквально застукала его, он признал, что у него, может быть — лишь может быть, — имеется небольшой интерес к экспериментам. Сердце Валери было разбито, но ей хватило ума вытащить телефон и наделать как можно больше фотографий своего мужа вместе с голым шофером, а потом убежать из дома и подстегивать фотографиями его щедрости при разводе. Но ее решительные действия, к сожалению, не помогли ей отхватить при разводе большое состояние: ее муж на поверку оказался не таким уж и богатым (по меркам миллиардеров) — благодаря пуленепробиваемому брачному договору Вэл получила пентхаус в Ривер-Вэлли и восемнадцать тысяч долларов в месяц на расходы. С учетом того, как мало у нее было секса за девять лет брака, я считаю, что она не очень хорошо устроилась.
— Зависит от точки зрения, — проговорила Валери. — Мне необязательно работать, чтобы иметь средства к существованию. Мне нравится моя работа.
Мы решили прекратить спор и переключиться на шампанское — восхитительное розовое «Поль Роже» урожая 2002 года, из которого уже и так улетучилось слишком много пузырьков. Надо сфокусироваться на действительно важных вещах.
Один за другим мы выпили по два бокала, что было нетипично для Валери.
И я поняла почему.
— Слушай, конечно, насчет поклонения дьяволу я в прошлый раз пошутила. Но у ДиДи репутация свингерши, так что сегодня ночью возможно все, — выпалила она, пока мы пробирались через пробку. — Вдруг мы окажемся в ситуации как в фильме «С широко закрытыми глазами»?
— Это меня и беспокоит, — поделилась я. — Если окажется, что это какая-нибудь тусовка свингеров-извращенцев, я пойду домой. На мне такое старое белье, что у любого пропадет эрекция, так что я сегодня не хотела бы его никому показывать. Я не готова к дикой вечеринке.
— А мое максимальное приближение к оргии — это просмотр фильма про змей по «Нэшнл Джиографик»!
— Куда же мы влипли? Нам надо прямо сейчас развернуться.
— Нельзя, — встрял водитель «ГрабТакси».
— Это еще почему? — требовательно спросила Ва– лери.
— Во-первых, потому что вам придется вбивать новый адрес в приложении. Во-вторых, я никуда не поверну, пока не увижу этот дом с крутой секс-вечеринкой. А в-третьих, мы уже на месте.
И мы действительно уже были на месте.
Пройдя охрану на входе, мы подождали у огромной деревянной двери, потом горничная в униформе провела нас в гостиную и вручила по бокалу шампанского. ДиДи Халим, в прошлом королева красоты, модель, бывшая актриса и, предположительно, участница оргий с принцем, собственной персоной поприветствовала нас в дверях. На ней были расшитое розово-золотое платье-халат, а также ряды браслетов «Лав Картье» и «ФрайВилль» вперемежку с нитками бирюзы. Она была восхитительна. Все еще красивая, с округлыми и чувственными линиями, пышными седеющими волосами, зачесанными в пучок, и большими, ясными золотыми глазами.
— Дорогая, — сказала ДиДи, целуя воздух у уха Валери. — Ты выглядишь великолепно. — Даже голос у нее был бархатистый.
— И ты! — прочирикала Валери, видимо, не возражая, что ее тщательно подчеркнутые, восковые скулы, как у Джанет Джексон, столкнутся с настоящими скулами ДиДи.
ДиДи обратила свой олений взор на меня, и мы поприветствовали друг друга поцелуями, соприкоснувшись щеками.
— А ты, наверное, Андреа, добрая подруга Валери.
— Так и есть, — сказала я неестественно высоким голосом. Я с трудом удержалась, чтобы не добавить в конце «мэм», как школьница.
— Рада познакомиться, — сказала ДиДи. — Идем. — Она поплыла прочь.
Сложно было не глазеть по сторонам, пока она вела нас через анфиладу роскошных комнат в гостиную. Мы были как две Алисы в Стране чудес — очень изысканно обставленной, дизайнерской Стране чудес. Как в тех до боли красивых домах, которые обычно мелькают в архитектурных дайджестах, журналах о дизайне интерьеров или на фотохостингах. Тех самых домах, где все сделано на заказ, и нет ни одного предмета из «Икеи». Вот такой это и был дом: деревянные полы, изящные лампы, бруталистическая люстра, которая омывала все янтарным светом, кремово-жемчужные стены со сдержанными картинами. Столовую украшали фарфоровые вазы, латунные скульптуры и хрустальная люстра длиной почти что с весь обеденный стол.
Гостиная была самой насыщенной по цвету комнатой благодаря интересной коллекции яркого, эклектичного искусства — три Миро, одна картина, кажется, Альфонса Мухи, потрясающе детальные персидские миниатюры в рамках, прекрасные коллажи какого-то неизвестного нам двоим художника, а также огромная, привлекающая все внимание картина Эшли Бикертона, при виде которой Валери ахнула. Букеты бордовых тюльпанов и лилий в хрустальных вазах были расставлены по всей ком– нате.
Я робко осмотрелась и поняла, что Валери имела в виду: я явно была одета неподобающим образом. Около дюжины красивых людей в вечерних нарядах расположились в комнате, весело болтая, пока два официанта в льняных брюках и белых рубашках порхали вокруг них с бокалами шампанского и закусками. В одном углу комнаты находился стол с едой: подносы с устрицами на льду, пирожками, разнообразными маленькими тостами, двумя салатами, мисочками оливок, великолепными блюдами с макарунами и шоколадными трюфелями. А поблизости была барная стойка, за которой шеф-повар с улыбкой нарезал сашими, хотя его никто и не заказывал.
Я приняла беззаботный вид. У стоящей рядом Валери глаза заволокло вожделением и восторгом, и она, кажется, переволновалась.
— О боже, это Уилсон Лэм! — с волнением прошептала она. Я понятия не имела, кто это, но не успела ответить — Вэл бегом устремилась к седовласому мужчине в белом костюме. Пластики на его лице явно было еще больше, чем у Валери. Белый костюм! Я покачала головой. Забавно. Но потом я увидела симпатичного мужчину, лет около сорока, в лазурном парчовом костюме, с оранжевой бабочкой «Гермес» и нагрудным платочком в тон. Мужчина держал на разукрашенном монограммами поводке пуделя, а рядом с ним была женщина в рваных кислотно-зеленых джинсах, черном топе с длинными рукавами, огромными пайетками на воротнике и с неоново-желтой лакированной сумочкой в руках. Я потеряла дар речи. Может, это я странная, а не они.
Несколько минут я стояла одна, потягивая шампанское и не зная, что предпринять. Все гости разбились по маленьким группам и увлеченно беседовали, и по языку тел было ясно, что влезать в разговоры неуместно. Два или три раза я пыталась присоединиться к разным беседам, но меня так вежливо и четко оттирали, что я сдалась и побрела поглощать устрицы. Но как только я заметила, что кроме меня их никто не ест, смутилась и прекратила. Я опустила взгляд на стол, где с белоснежной фарфоровой тарелочки на меня укоризненно смотрело девять пустых ракушек, и я устыдилась своего крестьянского обжорства.
Стеклянные раздвижные двери гостиной были открыты. Я выскользнула на лужайку, которая под небольшим наклоном уходила к продолговатому подсвеченному бассейну. Оттуда открывался великолепный вид на город. Я заметила небольшую веранду на склоне аккуратно подстриженной лужайки и направилась к ней, чтобы насладиться панорамой с мигающими неоновыми огоньками. По дороге я смотрела на огромные дождевые деревья, обрамлявшие лужайку, — старые, величественные, заключающие беззвездную ночь в раму своих иссиня-черных ветвей. Натянутые в кроне деревьев вместо звезд гирлянды с маленькими лампочками были совсем не обязательны, ведь в кустах мигали светлячки, летавшие в пахнущем жасмином воздухе.
Я нерешительно ступила на веранду, нервничая из-за близости обрыва. Но вид того стоил. Вот центральный деловой район и его небоскребы, залитые светом. Стоя там, я слышала шорох птичьих крыльев и трескотню сверчков. Сверчков!
К моим маленьким плебейским глазкам вдруг подступили слезы. Больно понимать, что такая красота возможна в центре этого каменно-бетонного города, и что вся она принадлежит одному человеку, а я вынуждена отдавать половину зарплаты и почти все свое время за площадь раз в сто меньше. Как же я дошла до такой жизни?
— Здесь еще есть местечко? — кто-то произнес в темноте.
Я испугалась и резко обернулась. За моей спиной стоял, облокотившись на перила, один из официантов в белой рубашке с заломами и мятых льняных брюках светло-коричневого цвета — мужчина около пятидесяти лет, с добрым лицом и внимательными глазами.
— Конечно, — отозвалась я. — Да тут хватит места для целого гарема пляшущих гиппопотамов.
Он усмехнулся.
— Отличный кадр, — мужчина обвел рукой панораму. — Разве это не особенный вид? Я хочу сказать, что Сингапур не так грандиозен, как Гонконг или Шанхай, но я предпочитаю именно Сингапур. Он такой, более… Человечный. Если можно так выразиться.
— Хм-м-м, — только и смогла произнести я, не соглашаясь и не споря. Я понимала, о чем он говорит.
Я чувствовала, что он разглядывает мой профиль.
— Ты не очень-то веселишься. Не нравится вече– ринка?
— Здесь все немного… Через край, знаешь ли? Эти люди, — я указала на группу богачей, которая виднелась сквозь стеклянные двери, — и место. Это же мечта. У меня такое ощущение, будто я попала в волшебный стеклянный шар для богачей, где вместо искусственного снега блестки. Все слишком красивое. Но мое мнение не имеет значения, я просто самый обычный бедняк, — усмехнулась я, осознавая, что этот мужчина наверняка счел меня избалованной девчонкой, которая жалуется на жизнь, стоя тут в довольно дорогой одежде, с шампанским и парфюмом за триста пятьдесят долларов. Я склонилась к нему и заговорщицким тоном доба– вила:
— Между нами говоря, я никак не пойму, что тут происходит. То есть я знаю, что это вроде как книжный клуб, но я тебя умоляю, мы же все в курсе, что это просто повод для богатеньких снобов собраться и отсасывать друг другу эго, не правда ли?
Его глаза сверкнули.
— Я слышал такое высказывание: «В двух случаях деньги — зло: когда их слишком много или слишком мало». Полагаю, ты считаешь, что у этих людей их слишком много.
— Да. А еще я узнала цитату — это Чарльз Буковски, — впечатлилась я, он повторил ее слово в слово. — Тебе тоже нравится поэзия?
— Немного. Люблю классиков: Ли Бо, Бо Цзюйи, Ли Шанъинь. Ты читаешь китайскую поэзию?
Вместо ответа я процитировала стихотворение Мэн Хаожаня[21].
— Красиво. — Он изучающе посмотрел на меня, а я вспыхнула. — Думаю, любовь к поэзии — отличная база для любых отношений. Если тебе скучно, оставайся со мной. Обещаю, что не буду болтать о своих «Ламборгини» или коллекции часов. Можем поговорить о тебе. — Он протянул мне правую руку: — Меня зовут Эрик.
Он говорил хриплым голосом курильщика с необычным акцентом, и я никак не могла понять, откуда он.
— Прошу прощения, совсем забыла о манерах. Я Андреа. — Я протянула ему руку для рукопожатия, а он прижал ее к губам и отпустил. Это был искренний, изящный жест. Тут я и поняла, что он не официант, а один из гостей. Судя по мятой одежде и часам «Эпл», он здесь тоже был чужаком, которому приходилось зарабатывать себе на жизнь. Наверное, попал сюда через богатого друга.
Мы поболтали, а потом услышали звонок к ужину. Я покачала головой и состроила гримасу, которая его насмешила.
— Господа ожидают, — усмехнулась я.
— Пойдем же, сестра-крепостная, — сказал он, взяв меня за руку. — Время отведать элитных моллюсков.
— А ты мне по душе и по желудку, — воскликнула я. — Иначе в чем смысл раскладывать первоклассных морских гадов, если все на диете? А эти десерты!
— Попрошу Хиро упаковать тебе с собой все капкейки и макаруны. Мало кто из гостей ест глютен.
Я кивнула, слушая вполуха, заглядевшись на остров еды, особенно на поблескивающий поднос с устрицами на льду. Я была готова приступить к ним немедленно, но не удалось. ДиДи жестом призывала людей рассаживаться. Я неохотно прошла мимо манящей еды и заняла место на одном из больших кожаных диванов, как и все остальные. Мы с Эриком сели рядом с Валери и высокой худющей блондинкой в серебристом платье. Все переговаривались в ожидании начала, выуживая из сумок копии «Маленькой жизни». Удивительно, но, кажется, одна только я была с «Киндл». Ну и пусть. Я включила «Киндл» и открыла двухстраничный файл-шпаргалку по книге. Валери сказала мне прочитать ее, но я, конечно же, не успела, зато просмотрела краткое содержание и сделала сжатые и четкие заметки по каждому персонажу. Я даже на всякий случай выписала несколько цитат, если обсуждение уйдет в детали. По опыту работы я знала, какими въедливыми козлами бывают эти богачи. Когда не нужно ходить на работу, как раз остается время заучивать цитаты.
ДиДи начала:
— Рада снова приветствовать вас в клубе Бака Буку. Сегодня к нам присоединились два новых гостя, — она улыбнулась в нашу с Валери сторону, — так что попрошу каждого в комнате представиться и рассказать пару слов о себе, а потом перейдем к обсуждению.
Мы по очереди представились. Все было по делу — никто не шутил (полагаю, все в группе уже и так хорошо друг друга знали), так что мне пришлось отказаться от плана представиться алкоголиком, которого привязали к рабочему столу и заставили перекладывать бумажки из одной стопки в другую. Вместо этого я сказала: «Андреа, юрист и любительница устриц», повеселив этим Эрика, который назвал себя «Эрик, предпринима– тель».
— Надеюсь, все вы успели прочитать новый роман Ханьи Янагихары «Маленькая жизнь», который мы будем сегодня обсуждать. Это настоящий шедевр, и Мити говорит, что…
— Что за Мити? — тихо спросила я Эрика.
— Какутани, литературный критик, — прошептал он в ответ. — Ну, в «Нью-Йорк Таймс».
— О, а они друзья? — Я была весьма впечатлена.
Эрик ухмыльнулся.
— Кажется, однажды виделись на вечеринке в Нью-Йорке, а теперь ДиДи читает «Твиттер» мисс Какутани.
Я закатила глаза.
— Рашида — хорошая женщина, но, к сожалению, страдает от низкой самооценки, — сказал он. Я не сразу поняла, что он имеет в виду ДиДи.
А она продолжала щебетать:
— Но, конечно же, нельзя приступить к обсуждению, не поблагодарив хозяина за гостеприимство. Он не только разрешает устраивать эти вечера для книголюбов и прочие занятные праздники, которые радуют мое сердце, но и щедро предложил мне на несколько месяцев остановиться в его роскошной летней резиденции, где мне нужно высидеть определенное время по налоговому законодательству этого острова, — по рядам слушателей пробежали смешки, так как многие из них наверняка делали то же самое, — пока я не вернусь в Нью-Йорк, где, как мы знаем, и происходит действие этой книги.
— Ух ты, неплохо она устроилась! Небось, за это оказывает старикашке все виды сексуальных услуг, — прошептала я.
— Она действительно выглядит как женщина, которая не прочь воспользоваться мужской наивностью, — ухмыльнулся Эрик. — Но почему ты вдруг решила, что он непременно старше, а не моложе мисс ДиДи и что она вообще в его вкусе?
— …но довольно жалоб на ничтожность местной культурной жизни. Я, конечно, не страдаю в этом великолепном месте и в компании таких чудесных людей, и самый чудесный из всех — хозяин дома и мой старинный друг, щедрый, неподражаемый, единственный и неповторимый — мистер Эрик Дэн!
Я почувствовала, как у меня вся кровь отхлынула от лица. Я снова, как тогда на веранде, резко обернулась на Эрика, который смотрел на меня с улыбкой. Он встал и помахал всем, благодаря аплодирующих гостей. Аплодисменты постепенно утихли, он сел и прошептал:
— Нам стоит вместе пообедать, если я не слишком стар для тебя, Андреа?

Глава 13

11:20. На меня хлынул поток СМС от Валери, в которых она услужливо запротоколировала все грязные делишки прошлой ночи.
Эрик Дэн! – восхищалась она.

Эрик Дэн, владелец роскошных гостиниц в Индонезии и магнат недвижимости. Ты себе отхватила магната.

По ее версии событий казалось, что мы уже на пути к покупке семейного ранчо и выводку маленьких Эриков и Андреа. На самом же деле после обсуждения деталей «Маленькой жизни» мы просто задержались часика на два, болтая о том о сем. Параллельно я расправлялась с царскими устрицами, потому что рассудила, что эти донные существа не должны отдавать свои жизни зазря, и лучше их съесть, чем, не оценив, выбросить в помойку. Мы немного выпили (я и Валери допили шампанское с ДиДи и Ральфом Каном, одним из друзей Эрика, пока сам хозяин пил воду — он, судя по всему, был трезвенником) и чуточку пофлиртовали. Ральф с ума сходит по Валери, хотя она всячески пытается его игнорировать. Она познакомилась с ним, пока я тусовалась в саду с Эриком (он, кстати, на следующий день улетал во Вьетнам на открытие своих новых отелей). И еще был неловкий момент, когда мы прощались, и Эрик наклонился ко мне, чтобы светски поцеловать в щеку (кажется), а я от неожиданности отпрыгнула на метр назад, врезавшись в стену, что добило так и не зародившееся толком сексуальное напряжение. В итоге попрощались рукопожатием. А руку обычно пожимают бухгалтерам да не самым любимым тетушкам — ну, таким, которые дарят тебе два доллара в красном конверте на китайский Новый год, спрашивают, как долго ты еще собираешься быть одинокой и бесплодной, а потом укатывают в конце вечера на своем новеньком «Мерсе– десе».
Валери кратко охарактеризовала Ральфа Кана, который был так себе (и мне почему-то кажется, что он не всегда звался этим именем) и оказался кузеном ее изначальной цели — мужчины в белом костюме, которого она по ошибке приняла за Уилсона Лэма, знаменитого актера из Гонконга. По всей видимости, Ральф был успешным мультимиллионером из сферы технологий, но Валери не впечатлишь деньгами. Она была куда более поверхностной — ее можно впечатлить внешней красотой.
И все же Ральфу как-то удалось уговорить ее поужинать, когда он вернется из Сан-Франциско, где в качестве ментора помогает паре стартапов.
— Пожалуйста, пойдем с нами в следующий раз, когда он вернется, — умоляла Вэл. — Я не хочу отказывать Ральфу, но и наедине с ним оставаться тоже не хочу. Мне нужен помощник, и я не могу позвать Линд… — то есть я имею в виду, мы же с тобой отлично провели время вчера, и я тебя познакомила с Эриком, а теперь ты с ним собираешься встретиться, да? Кстати, с тебя сто пятнадцать долларов — половина стоимости такси туда-обратно, и вообще, что думаешь по поводу дома?
— Что?.. — выговорила я, потерявшись в этом потоке. А потом в шоке добавила: — Сколько-сколько?
— Да, сто пятнадцать, из-за повышенной ставки в час пик и доплаты за премиум-класс. И не пытайся сменить тему, — ответила Валери, сама при этом беспечно меняя тему. Она схватила меня за запястье: — Просто скажи мне, что согласна поужинать вместе. Эрик — друг Ральфа и инвестор, это ли не прекрасное совпадение? Скажи, что согласна, — хрипло проговорила она, впиваясь маникюром мне в запястье.
Я сказала, что приду. Так у меня будет шанс встретиться с Эриком снова, потому что я уже потом поняла, что он при всех пригласил меня пообедать, но так и не спросил номер телефона. Он показался мне человеком, который держит слово, но все же хорошо иметь план Б.
14:35. Приятно провела обеденный перерыв, почитывая (ладно, выискивая) информацию об Эрике Дэне. О нем мало что пишут в интернете, и в соцсетях он не светится. Его профиль на «ЛинкедИн» содержит нейтральное портретное фото из какого-то годового отчета, должность указана как «инвестор», а в друзьях меньше пятидесяти человек. Отсутствие публичной информации о ком-либо очень настораживает, даже если видно, что все тщательно продумано. Как я пойму, какую музыку он любит, считает ли Поллока искусством (бе-е), предпочитает ли капучино, кофе с молоком или эспрессо? Каковы его политические взгляды? А религиозные? И самое важное — жива ли его мать?
Кажется, не судьба это узнать.
14:38. Конечно же, можно у него спросить. Но это не так интересно.

Среда, 9 марта

7:45. Получила СМС от Орсона — он приглашает меня поужинать завтра. Есть соблазн согласиться, хоть я и понимаю, что он для меня слишком юн.
8:15. Дилемма. Позвонила Линде посоветоваться. Она разозлилась на меня и попросила сосредоточиться на прекрасных мужчинах своего возраста, отобранных ей в «Тиндере» из кучи грязи, с которой пришлось мучительно общаться последние три недели. Дневничок, что же творится — она теперь говорит как моя мама (наверное, мне стоит сначала получить доступ к своим профилям на «Фейсбуке» и в «Тиндере», а уже потом ей это сообщать).
9:25. Написала СМС Орсону и согласилась встретиться на ужин, но не завтра, так как мне нужно хорошенько подготовиться — в предвкушении возможной романтической ночи буду следующие несколько дней заниматься спортом как ужаленная. Предложила поужинать в следующий четверг.
Орсон согласился перенести встречу и назвал какой-то шикарный новый бар с коктейлями и тапас, который только открылся в отремонтированной Национальной галерее.
Решила не рассказывать Линде о предстоящем свидании, чтобы она не отговорила меня.
20:45. Встретилась с Линдой за обедом в «Лау Па Сат» для передачи профиля в «Тиндере». Рабочий день был напряженный, но я все же устояла перед вечным искушением съесть большую порцию жирного чхаукуотиу[22]. Вместо этого я довольствовалась небольшой тарелкой чхаукуотиу, которую разделила с непривычно сосредоточенной, молчаливой Линдой, пока она энергично переписывалась с кем-то — я предположила, что с одним из моих кавалеров из «Тиндера».
— Можно поинтересоваться, — сказала она, вынырнув из переписки, и продолжила, не дожидаясь ответа, — ты бы стала встречаться с женатым, если бы он уже не жил вместе с женой?
— Э-э-э, — протянула я, так как вопрос выдернул меня из собственных размышлений. — Не знаю. Наверное, для принятия решения мне понадобилось бы больше информации.
— Предположим, они в процессе развода.
— Какая удобная ложь, — оскалилась я. — Любимый прием всех гулящих мужей по всему миру.
— Они не живут вместе.
— И что? Это ни о чем не говорит. Многие мужья временно живут отдельно от жен, особенно если по работе им пришлось уехать в другую страну.
— Они оба сингапурцы и живут отдельно друг от друга уже год, — сказала она. — Ну ладно, забудь. Неважно.
Я попыталась вытянуть из нее побольше информации, но не слишком старалась, и она ничего не добавила. Честно говоря, мне было не очень интересно. Я размечталась об Орсоне.
Она вздохнула.
— В общем, как я тебе и обещала, я выбрала из всех вариантов четырех самых достойных. Детали доступа к профилям на «Фейсбуке» и в «Тиндере» я тебе прислала в чат. Наслаждайся!
Я открыла вотсап и увидела, что и там, и там она установила мне пароль: дрочэнь.
22:35. Устроилась на диване с бокалом вина и открыла «Тиндер». Посмотрела на четырех мужчин и прочитала историю переписки. Линда так хорошо меня изображала, что я даже испугалась — неужели я такая предсказуемая?
Некоторые из дебютных ходов, которыми эти четверо начинали разговор, оказались достаточно оригинальными. Первый спросил, могут ли любители пива и виски составить крепкую пару, и что нам стоит «паб-робовать» это узнать. Другой не мог поверить, что я подходила абсолютно по всем критериям на роль идеальной девушки, так что он хотел бы встретиться, чтобы проверить, не являюсь ли я генетически модифицированным существом, отправленным его матерью из будущего, чтобы выманить его с работы из инвестиционного банка (тут он, конечно, красуется, но все же формулировка забавная). Третий начал вот с чего: «Мне так надоело быть сексуальным и интеллектуальным третьим колесом. Умоляю, помоги мне вырваться из этого кошмара!» Четвертый сказал, что я похожа на человека, которого даже самый отмороженный психопат не стал бы убивать, чисто ради всеобщего блага, и он с нетерпением ждал возможности пощадить меня при личной встрече (это сообщение понравилось мне больше всех). У всех четверых были симпатичные, остроумные или милые профили, хорошая внешность, соответствующая возрасту, и они воспринимали Линдину вариацию моего странного чувства юмора — хорошее предзнаменование перед личными встречами (если они вообще состоятся). Тут определенно был потенциал. И это заставило меня задуматься, не упускаю ли я чего. Я решила посвятить некоторое время этому приложению, чтобы убедиться, не пропустила ли Линда кого-то интересного.
11:55. О, Джейсон в «Тиндере». Может, он все-таки не такой? Или ищет платонических отношений? Или девушку для прикрытия? Его семья — довольно убежденные католики. Смахну вправо смеха ради.
12:05. Глядите-ка, мы совпали. В шутку отправила ему эмодзи с баклажаном. И написала:
Разве тебе разрешают так поздно ложиться спать?

12:17. Он ответил:
Лучшие часы для помощника юриста – после полуночи, выслеживаю.

У Джейсона есть чувство юмора, кто бы мог подумать.
Пожалуй, смахну вправо еще на паре профилей, интересно, что из этого выйдет.
12:35. Фу. Столько фотографий пенисов. И почти все так себе.
12:40. На пустоту в «Тиндере» пожаловалась Сурешу — единственному человеку, который точно не спал в это время, потому что работал. Как-то вышло, что после того вечера в пабе мы стали общаться дружелюбнее, если не сказать — стали друзьями.
Он ответил:
Сейчас 12:40 – чего ты еще ожидала? И можешь считать меня старомодным, но я всегда предпочту онлайн-знакомствам дружеское сводничество или служебный роман.

Ну, ему легко говорить, когда дома его кто-то ждет, даже если этот человек на другой стороне земного шара!
12:45. Интересно, что он упомянул служебный роман. Я бы никогда до этого не дошла, потому что у меня-то есть принципы. И здравый смысл.
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Четверг, 10 марта

8:02. Резко проснулась и увидела время на часах. Твою мааааать!
8:05. Наверное, проспала из-за того, что вчера допоздна пролистывала фотографии пенисов и ругалась на их отправителей!!!
8:45. Поняла, что мне немного не хватает контроля над импульсивными действиями. Особенно в том, что связано с технологиями.
9:10. С ужасным опозданием приехала на работу в панике, так как мне придется пройти мимо офиса Мона, чтобы попасть в свой. Потом вспомнила, что Мон все еще валяется с денге. Ура!
9:13. Ну, не то чтобы я радовалась, ведь он же смертельно болен, но все же.
9:45. Когда я вломилась в дверь, Мон стоял в нашем, то есть моем кабинете и болтал с Сурешем. Увидев Мона, я ахнула, и мозг отключился. Краем глаза я заметила, что Суреш блаженно улыбается. Уф, отлично, теперь Суреш зарабатывает очки перед нашим начальником.
Мон разочарованно посмотрел на меня.
— Ты опоздала, — хрипло произнес он.
— Я, э-э, видите ли, мой телефон…
— Как прошла встреча с клиентом? — встрял Суреш.
— Очень, э-э-э, большой потенциал, — только и смогла выдавить я в смятении, пока не поняла, что так Суреш пытается мне помочь.
Глаза Мона прожигали меня, как лазеры.
— С кем? — спросил он подозрительно. Он всегда требовал подробных отчетов по встречам.
Я выпрямилась и собралась с мыслями. Вдруг меня озарило:
— Я, э-э, начала переговоры с потенциальным клиентом, э-э-э, «Дулит Груп». С Эриком Дэном.
Глаза Мона расширились, что всегда было пугающим зрелищем из-за полопавшихся сосудов, которых сейчас было еще больше обычного.
— Прекрасные новости, Андреа, — сказал он радушно.
— Э-э-э, а вам разве не положено отдыхать дома? После денге? — спросила я, лишь бы сменить тему.
— Я соскучился по офису.
Ну, разумеется.
Мон поковылял прочь, и я вздохнула с облегчением. Я нехотя поблагодарила Суреша за помощь.
Он ухмыльнулся и озорно сказал:
— А помог ли я? Или же позволил тебе забраться в ловушку собственной лжи, из которой теперь тебе придется выпутываться?
О боже, он злой гений!

Суббота, 12 марта

11:30. Успех! Проснулась бодрячком, совсем без похмелья. Это чудо с учетом того, как прошел вчерашний вечер.
После работы по пятничной традиции пошла со своей компанией (плюс двумя младшими коллегами, они обе замужние женщины) в модный виски-бар. Мы должны были встретиться в восемь, но так получилось, что все, кроме Линды, оказались там к семи, и даже я. (Мы с Сурешем теперь по пятницам негласно объявляли перемирие в войне за то, кто дольше просидит на работе, и стали уходить примерно в одно время. Я не знала, как он обычно проводит вечера, но сегодня получила подсказку: случайно услышала, как кто-то просил его собрать побольше людей для чего-то под названием «Ка-Тан», и сразу предположила, что это кодовое слово для «свингерской вечеринки, где люди одеваются как бойцы смешанных единоборств».)
К половине десятого Линда так и не явилась, и Джейсон забеспокоился, потому что Бен в нашем групповом чате писал днем, что сегодня всех угощает (в честь своего огромного бонуса), так что «деньги — не вопрос», а Линда все же в душе китаянка и не упускает таких щедрых предложений. Правда, она и сама часто угощает других.
— Она не отвечает мне на сообщения, и я точно знаю, что она не на работе. Линда никогда не предпочтет работу коктейлям, к тому же всем коллегам-юристам известен ее талант делегировать обязанности. И в вотсапе стоит отметка, что она с начала восьмого не проверяла телефон. Это странно.
Я пожала плечами.
— Она взрослый человек.
Пила я мало, потому что договорилась встретиться около девяти в этом виски-баре с одним из парней из «Тиндера», Алексом, который пошутил про пиво (и у него была самая привлекательная фотография). Живое общение порадовало, и он сразу поладил с Валери, Джейсоном и Беном, но мне в сердце Алекс не запал, да и физически меня к нему не тянуло, причем настолько, что я с ходу отвергла его предложение встретиться еще раз. После этого он и показал свое истинное лицо — сразу переключился на другую цель, единственную трезвенницу в компании, в возрасте чуть за тридцать, мать близнецов. Я удивилась, когда заметила, что в районе часа ночи они покинули бар вместе, причем его рука совершенно точно лежала на ее ягодице, а губы их соприкасались. А я-то думала, что она убежденная мусульманка и счастлива в браке — по крайней мере, такое впечатление производит ее страничка на «Фейсбуке».
Правда, утром она прислала мне СМС и попросила не рассказывать никому, что Алекс вчера «подвез ее до дома, только и всего».
Ага. И заодно сделал ей искусственное дыхание.
Когда Алекс ушел, я стала болтать с Джейсоном, чтобы не выпускать из вида Бена, который налакался до чертиков. Вэл куда-то испарилась (наверное, мы не заметили, как она ушла домой пораньше; они с Джейсоном редко напивались — «не верили в запойное пьянство», что бы это ни значило). Ну а я слишком разочаровалась тем, что сегодня наблюдала, так что тоже не в настроении напиваться. Вот вам и «Тиндер»-роман — слава богу, можно хотя бы порадоваться предстоящему свиданию с Орсоном!

Глава 15

Четверг, 17 марта

8:30. Сегодня тот самый день! Отправилась на работу в наряде, который выбрала для свидания, потому что у меня вряд ли будет время переодеться. Промучившись с выбором несколько часов, я остановилась на сшитом на заказ платье цвета молодой травы, фасона в стиле Дианы фон Фюрстенберг — с запáхом, из подчеркивающего фигуру шелкового джерси; подол не прикрывает коленки, которые у меня все еще выглядят отлично, несмотря на то, что по цвету похожи на землекопов в лунном свете. Я дополнила образ черной сумкой «Шанель Бой» и сексуальными лодочками «Эрдем» на маленьком каблуке.
— Вау, ты выглядишь прекрасно, — воскликнула Кай, увидев меня. Мне не понравилось удивление в ее голосе, но, наверное, планка задрана довольно высоко у девушки двадцати с чем-то лет, которая постоянно ходит на пилатес.
— Спасибо, — сказала я, чуть покраснев, а вокруг меня собралось еще несколько коллег, и каждый добавил по комплименту (кроме Женевьевы, которая пряталась за чужие спины). — У меня, э-э-э, деловое мероприятие вечером.
— У тебя такая красивая фигура. Тебе стоит почаще ее показывать, — сказала Кай, которой было невдомек, что моя фигура приняла форму песочных часов, потому что я втиснулась в утягивающее белье, которое прямо сейчас перекрывало кровообращение в конечностях и мозге. Кай подмигнула:
— Нам, девушкам в поиске, стоит все время выглядеть хорошо на случай, если идеальный мужчина спрятался где-то за углом.
Меня аж передернуло. Как ужасна такая реальность: вынужденно одеваться так каждый день, в то время как мой обычный рабочий наряд — неброские брюки из светлой шерсти в сочетании с шелковым топом с длинным рукавом. Такой вариант позволяет женщине тридцати с небольшим лет спокойно слопать на обед бейгл со сливочным сыром и два капкейка, а после незаметно расстегнуть брюки, чтобы наполненный едой живот мог с удовольствием и комфортом ее переваривать.
Проблема с нарядом для свидания в том, что, если тебе уже за тридцать и ты не инструктор по йоге или фитнесу, нужно не просто прихорошиться, а полностью себя переделать. Прошли те дни, когда можно было просто надеть миленькое платьице без рукавов, брызнуть чуть туалетной воды и в ритме вальса выйти из дома, чтобы расхаживать под любым флуоресцентным светом, встреченным на пути, а не шарахаться, как вампир, от каждого луча ультрафиолета. Теперь же приходится тратить время на массаж своего целлюлита, выщипывание волосков, появившихся в неожиданных местах на лице, и обмазываться содержимым банок с очередным новомодным токсином, чтобы отсрочить появление морщин от улыбки. А потом мучительно впихиваться в современный аналог корсета с целью надеть обтягивающее платье, надеясь, что бог тебя милует и мужчина на свидании не предложит десерт.
Полагаю, мне удалось донести, как сильно я радуюсь в предвкушении сегодняшнего свидания.
17:00. Провела весь день в попытках сконцентрироваться на работе, но тщетно. Перескакивала с одной фантазии на другую. Вспомнила о знаменитой телеведущей, примерно моего возраста, которая встречалась с мужчиной намного моложе себя. Никак не могла вспомнить ее имя и решила загуглить.
17:05. Черт. Они расстались. Ну что ж, мне стоит жить сегодняшним днем и пока не придумывать свадебных хэштегов. Это дурацкое занятие, хотя #ЭндиСон звучит классно, прикольно, или какое там сленговое слово сейчас используют для обозначения чего-то модного.
18:05. Собралась уходить. Помахала рукой озадаченному Сурешу, с которым мы все еще соревнуемся, кто дольше просидит в офисе, и ставки все возрастают.
— Удачи, — сказала Кай с хитрецой, когда я дала ей инструкции на случай, если кто-то позвонит, пока я не в офисе, — что вполне вероятно, ведь клиенты, как дементоры: чувствуют твой малейший прилив оптимизма в то время, когда тебе положено горбатиться над их документами и сожалеть о выборе карьеры. Чуть поднял голову — и начинаются звонки и письма, высасывающие твою душу.
Я вышла из офиса, доехала на такси до Национальной галереи и легко зашагала к коктейльному бару. Я четко подгадала момент: солнце клонилось к горизонту и мягко подсвечивало кожу — идеально для ужина на открытом воздухе. Когда я подошла, Орсон уже ждал меня — в узких брюках и белоснежной рубашке с оранжевым галстуком «Гермес», на котором были нарисованы опрокинутые каяки. Мы поздоровались, прижавшись щеками друг к другу.
— Выглядишь чудесно, — тихо сказал он, когда мы сели. — Надеюсь, ты не возражаешь — я уже заказал шампанское и дюжину устриц для начала.
Шампанское оказалось винтажным розовым «Дом Периньон». Потягивая его, я открыла меню, которое мне предложил официант, и чуть не упала в обморок, когда увидела цену бутылки — примерно столько на черном рынке в Америке, наверное, дают за печень.
Откуда у этого ребенка столько денег?
Мы выбрали дегустационное меню из тапас с подобранными винами. Беседа шла легко и непринужденно, особенно по мере того, как я пьянела. Я чувствовала, что на нас посматривали с осуждением, но мне уже было все равно.
Ужин закончился около одиннадцати вечера. Орсон настоял на том, чтобы заплатить за нас обоих, причем наличными. Он буквально вытянул из кошелька пачку стодолларовых купюр, как фокусник вытаскивает цветы из шляпы. Я посмотрела на сумму счета и с удивлением поняла, что это почти треть моего месячного платежа по ипотеке. Очевидно, у Орсона богатая семья или иные источники дохода помимо работы, но не будем смотреть в зубы дареному коню, особенно если учесть, что я собираюсь вскоре его поцеловать.
Потом мы просто превратились в молодую парочку, целующуюся на тротуаре под неодобрительными взглядами сингапурцев, в жизни которых не хватало секса.
— Куда теперь? — спросил он, а его язык был у меня в ухе.
— Ко мне? Или к тебе? — уточняла я, и теперь мой язык был в ухе у него.
— Голосую за первое. Какой у тебя адрес?
Вскоре мы уже возились на заднем сиденье, несмотря на то что между нами было установлено детское автокресло. Водитель великодушно делал вид, что ничего не замечает, ну или его больше волновало, поставим ли мы ему пять звезд в приложении в конце поездки. Какой бы ни была его мотивация, он глядел только на дорогу, несмотря на доносящиеся звуки поцелуев.
Мы наконец добрались до моей квартиры в Кэрнхилле, не выпуская друг друга из горячих объятий. Я открыла дверь и повела его внутрь. В тишине мое сердце колотилось так громко, что я начала думать, не разбужу ли этим соседей.
— Красиво у тебя тут, — только и успел сказать Орсон, и я увела его в спальню. А затем — танцы до упаду! Шучу. Какой же я все-таки ботан.
4:00. Орсон ушел. Кажется, он пытался уйти, не разбудив меня, но я сплю чутко, так что от малейшего движения на кровати меня выстреливает из царства грез, как из пушки. Он смущенно улыбнулся, стоя в белых трусах и сжимая в руках свою одежду, и со взъерошенными волосами, как у Гарри Стайлса, выглядел так, будто его засекли на месте преступления.
— Извини, я не хотел тебя будить, ты так сладко спала.
Я озорно улыбнулась.
— Это твоя заслуга. Может, останешься на ночь? Я ради тебя даже готова рискнуть и опоздать на ра– боту…
Я провела пальцами вверх по его правому бедру.
— О, э-э-э, не стоит, — сказал он сконфуженно. — Я, это, храплю, и, э-э-э, у меня утром презентация, а все материалы к ней дома.
— Конечно, иди, — сказала я с ноткой разочарования. — У нас всех есть свои дела, правда же?
— Правда, — ответил он. Потом наклонился и неуклюже поцеловал меня в лоб. — Слушай, я тебе позвоню, ладно? Будем на связи. Я тебе напишу чуть позже.
— Хорошо, — спокойно сказала я. Как только входная дверь за Орсоном захлопнулась и щелкнул автоматический замок, я закрыла глаза и с блаженством соскользнула обратно в свои сны, наполненные шампанским и эндорфинами. Жизнь прекрасна. И я просто чемпион «Спонка».
Скорее бы рассказать Линде.

Глава 16

Пятница, 18 марта

7:20. Проснулась с дурацкой ухмылкой на лице. Даже не помню, когда до Орсона у меня последний раз был секс. Ощущение такое, будто это начало великолепной главы моей жизни, в которой будет найдено лекарство от рака, политики станут работать на благо людей, награбленные сокровища античности вернутся в родные страны, ну и все в таком духе.
8:15. Решила не рассказывать ни Линде, ни Мелиссе, ни кому бы то ни было еще о том, что моему любовнику чуть больше двадцати, и уж тем более о том, что была с ним на свидании. Им никогда не понять.
8:30. Приветствовала каждого встреченного коллегу широкой блаженной улыбкой — но, конечно, никто не заметил разницы, потому что у большей части адвокатов души мертвы, ну или же они слишком заняты, чтобы обращать внимание на такие вещи. Но мое триумфальное шествие заметила Кай, которая аж показала мне большие пальцы вверх, как только увидела.
Рада, что твое «мероприятие по работе» прошло суперски;) — написала она через пару минут.
Я нежно посмотрела на экран. Кай такая чудесная. Я позвонила ей, и мы пять минут хихикали, пока я рассказывала ей чуть отредактированную, приличную часть истории. И ничего, что Суреш был в комнате, потому что мне нужно было кому-то рассказать о свидании.
Суреш после этого звонка помрачнел. Он не поздравил меня, наоборот, определенно выглядел недовольным.
— Мне даже не нужно узнавать все детали, чтобы понять, что ты совершаешь ошибку, встречаясь с этим мальчиком, — произнес он снисходительно. Явно подслушивал мои секретные рассказы Кай.
— А тебе-то что? — спросила я, переходя в оборону.
Его лицо было непроницаемо.
— Я просто беспокоюсь о тебе, вот и все.
— Ну да. — Я подняла бровь. — А я думаю, что твои комментарии на тему моей личной жизни неуместны. Пора провести какие-то границы.
Он встал и стремительно вышел из комнаты.
Мужчины! Сидишь с ними в одном кабинете, а они уже считают, что имеют право совать нос в твои дела.
20:50. Поужинала с Сурешем в дорогом суши-баре в гостинице «Фулертон» (он угощал). Днем он извинился и захотел загладить вину. Он был довольно молчалив. За роллами «Калифорния», сашими и бутылочкой саке он невзначай упомянул, что с Анушей у него дела шли неважно из-за того, что она не хотела переезжать в Син– гапур.
— Ей только что предложили повышение по работе, и она считает, что сейчас неподходящий момент для переезда.
Он уже почти пять месяцев не видел Анушу. Хм-м-м.
21:45. Орсон так и не написал. Хм-м.
23:05. Листала профили в «Тиндере», чтобы убить время (о «Кэнди Краш» уже и не вспоминаю). Увидела там один весьма интересный, но по другой причине: Джонатан Бэй, муж Женевьевы, сидит в «Тиндере»! #шоктрепет.
Он схитрил и добавил только фотографии в профиль (причем сделанные лет десять назад!), а на тех снимках, где он смотрел в камеру и был без рубашки, на нем не только дизайнерские солнцезащитные очки огромного размера, но и фильтры, чтоб уж наверняка. Я видела Джонатана всего дважды, но это точно он. Выдавала его последняя фотография, на которой он небрежно облокачивался на капот здоровенной спортивной машины. А эту машину я узнаю из тысячи, не в последнюю очередь потому, что, во-первых, это была эксклюзивная желтая «Ламборгини» с черными полосками, как у болида, и Женевьева не раз на ней приезжала на работу, и, во-вторых, ее номера были именными, с буквами BIGGBEHH, которые Джонатан по глупости забыл замазать.
В его биографии значилось, что он беззаботный мечтатель и филантроп, и не упоминалось, что он намеревается изменить жене.
«Со мной ты почувствуешь себя принцессой, потому что ты этого достойна, а я это могу себе позволить, — хвастал он в профиле. — Дамы всегда говорят мне, что сердце у меня большое, но есть и кое-что побольше;)) Я, конечно, имею в виду кошелек!»
Я с трудом подавила приступ тошноты, а потом сделала скриншот этого божьего дара и сохранила на «Гугл Драйв». На всякий случай.
23:45. Орсон так и не написал. Очень странно. Почти всю последнюю неделю мы переписывались каждый день.
23:48. Мне просто надо расслабиться. Прошел всего лишь один день.

Суббота, 19 марта

17:35. Хм-м-м. Ничего. Может, он в дороге, и у него плохо ловит телефон.
20:20. Впрочем, есть же вайфай. Орсон уже должен быть написать или позвонить.
22:40. Надо перестать проверять сообщения.

Воскресенье, 20 марта

23:55. Ну, что-то точно не так.

Глава 17

Понедельник, 21 марта

3:10. Проснулась от кошмара, в котором мне ужасно захотелось в туалет на экзамене по биологии, но я нигде не могла его найти. Попыталась снова заснуть, но смутная тревога от кошмара не позволяла (не помогало и то, что я постоянно хватала телефон, чтобы, ну, проверить погоду, а заодно посмотреть, нет ли СМС от Орсона, но я не слишком заморачивалась, конечно).
3:25. Решила посмотреть сериал «Оранжевый — хит сезона».
3:50. Выпью-ка я маленький глоточек вина.
5:00. Орсон так и не написал. Ну и ладно. Чисто технически с его ухода прошло всего лишь семьдесят пять часов или около того. А это нормально, что за последний час я уже два раза ходила в туалет?
7:13. Решила перестать пить вино.
7:25. Блин, на середине пятой серии «Оранжевый — хит сезона» вдруг поняла, что уже через тридцать пять минут должна быть на работе. Черт!
8:25. Проскользнула в офис в надежде, что никто меня не заметит, но, разумеется, Женевьева громко окликнула меня у всех на виду, как только увидела.
Сучка!
9:45. Мой мочевой пузырь и почки сегодня что-то слишком эффективно работают. Хм-м. Но мне нужен кофе. Чуть не уснула прямо на унитазе.
12:05. Орсон так и не написал. Решила отправить ему коротенькое игривое СМС, поскольку уже прошло больше восьмидесяти часов, так что это не будет выглядеть навязчиво:
Как дела, незнакомец? Надеюсь, по дороге домой ты не потерял телефон и не угодил в аварию? *смайлик-анге– лочек*

12:30. Снова написала Орсону:
Хаха, я пошутила. Ну, надеюсь, что у тебя все хорошо. Скучаю, лол.

Отправив это сообщение, я сразу же пожалела. Только навязчивые люди используют лол в СМС, ну или те, у кого нет чувства юмора.
18:00. Орсон ничего не ответил. Может, он ушел в работу. Он же творческая личность. Потом я поняла, что так и не узнала, где он работает. Я открыла его профиль в «ЛинкедИн», который до этого смотрела мимоходом. Там упоминалось только то, что он креативный дизайнер, и не было названия компании. Хм-м.
20:30. В одиночестве ем на работе холодный суп, разглядывая в интернете картинки котят и выдр. Пытаюсь работать над документами. Я уже всерьез волнуюсь. Три с половиной дня от Орсона ни слова.
22:00. Количество походов в туалет с момента пробуждения: четырнадцать. Что-то не так.
23:50. Орсон так и не написал. Я должна смириться с реальностью: он мертв.
23:58. Кого я пытаюсь обмануть? Все куда хуже — меня бросили.

Вторник, 22 марта

3:45. Проснулась посреди ночи. О боже. Внизу все горит. Что за черт?
5:30. За два часа уже пятый поход в туалет. И каждый раз — как будто сеанс экзорцизма, с серой и болью. Я пыталась не впадать в панику, но мой внутренний ипохондрик возбудился сверх меры. Заставила себя лечь в кровать и обойтись без диагнозов.
5:45. Пыталась не думать о туалете. Лежала пластом, как труп.
6:05. Не помогло. Меня мучит жажда, но каждый глоток воды заставляет бежать в туалет.
6:20. Лихорадочно вбила свои симптомы в поисковую строку после пятой панической атаки за три часа. На одном из веб-сайтов было написано, что у меня, скорее всего, инфекция мочевыводящих путей, что и так уже звучит пугающе, а сайт служб медицинской информации вдобавок убеждает, что у меня могут быть:
Уретрит
Аппендицит
Дивертикулез
Вирус герпеса
Заболевание, передающееся половым путем (ЗППП! Черт! Черт! Черт!)
Менопауза (!)

Провела полчаса, листая картинки и описания различных ЗППП, что только усилило ипохондрию. #пристрелитеменя.
7:03. Наверняка это сифилис. С моей-то везучестью. А передается ли проказа половым путем? Эта бородавка ведь всегда была у меня на подбородке, да?
8:50. — Вы не умрете от проказы, — язвительно сказал доктор в круглосуточной клинике. Он брал у меня кровь на анализ, чтобы проверить на ЗППП, и его явно раздражали мои истеричные вопросы.
— Похоже, что у вас просто инфекция мочевыводящих путей, не более.
— Как вы можете быть на сто процентов уверены? — возразила я, выпучивая глаза. — Как вы можете быть уверены, что я ничего больше не подцепила? То есть я использовала презерватив, но все же это мальчик, то есть, конечно, мужчина, о чьей сексуальной жизни я ничего не знаю. Так что и вправду есть вероятность, что он заразил меня проказой, сифилисом, ВИЧ. Инфекция мочевыводящих путей не исключает всех этих болезней, знаете ли!
Даже в припадке ипохондрии я вела себя как юрист. Неудивительно, что нашего брата никто не любит.
— Ну, я и правда пока что не могу быть в этом уверен, — сдался доктор и закатил глаза, даже не скрывая этого. — Может, вы действительно настолько невезучи, что подхватили разом все ЗППП, которые только известны медицине, после одного полового контакта, а также заодно проказу, которая вообще не передается половым путем.
— Спасибо, — удовлетворенно ответила я. — И это был не один половой контакт, а несколько, хотя все произошли в течение одной ночи.
Доктор выглядел так, будто глубоко сожалел о выборе профессии, и я заткнулась.
— Мисс Тан, рекомендую вам перестать перебирать варианты причин своей смерти. Отвлекитесь от этого вопроса, проведите время с семьей и друзьями. У нас будет больше информации через три-пять дней, когда придет результат вашего анализа на ЗППП. А пока что, пожалуйста, сосредоточьтесь на том, чтобы пропить полный курс антибиотиков и употреблять побольше свежевыжатого клюквенного сока.
Я ехала домой на такси с лекарством и двумя литрами клюквенного сока. Мне было очень жалко себя, и совсем не утешили пустые заверения доктора в том, что это «всего лишь» инфекция мочевыводящих путей — я видела осуждение в его взгляде, когда он пожимал мне руку на прощание. И неважно, что Орсон стал первым мужчиной, с которым я переспала почти что за год, и что за три десятка с хвостиком лет я спала только с четырьмя партнерами, и всегда в моногамных отношениях. Будь я мужчиной, доктор смотрел бы на меня с сочувствием.
9:15. Позвонила Кай и сказала, что сегодня не приду в офис. Наверное, она свалилась со стула. За все пять лет работы в этой конторе я провела на больничном не больше трех дней.
— Насколько сильно ты заболела? — в ужасе прошептала она.
— Сердце болит, — пробормотала я и повесила трубку. Не стала ей говорить, что вскоре могу и вовсе попрощаться с жизнью. Эту ношу я должна нести сама.
9:55. Мне так сильно было себя жаль, что я решила позвонить единственному человеку, который помогал мне пройти через каждый постыдный эпизод в жизни, — сестре Мелиссе.
Как только она взяла трубку, я завыла:
— Орсон не написал мне ни разу после секса, и он, кажется, меня забыл, и мне больно писать, и теперь я, кажется, умру!
— Бросил, — поправила она.
— Что?
— Правильнее было бы сказать, что бросил. Ну, неважно. Продолжай.
Она выслушала перечень моих злоключений, не перебивая, и даже не посмеялась над тем, какой я ипохондрик. Мелисса принимала мои причуды.
— Слушай, сестричка, тебе надо расслабиться. Ты совершила ошибку, но, если будешь переживать о ней, ничего все равно не изменится. Иди налей себе стакан теплого молока и ложись спать. По голосу ты кажешься совершенно измотанной.
— Так и есть, — всхлипнула я.
— Возьми больничный еще на день и не забывай принимать лекарство, — напомнила она, и мы попрощались.
Я сделала все так, как она сказала, и провалилась в тревожную дремоту.

Среда, 23 марта

3:40. Пробудилась от беспокойного сна с ощущением, будто вместо век у меня наждачная бумага. Кажется, внизу живота больше нет жжения, но моча у меня цвета радиоактивного лимона.
7:00. Сползла с кровати, чувствуя слабость, а лицо у меня размером с арбуз из-за отека — может, из-за лекарств, а может, из-за ведерка мороженого с соленой карамелью. Попыталась отвлечься от всего, приняв горячий душ, но это привело лишь к тому, что я стала похожа на Фредди Крюгера. Расстроилась от мысли, что если бы сверстники Орсона случайно нашли этот дневник и прочитали, то без «Гугла» и не поняли бы, что за Фредди такой. Дурацкие мысли.
Попыталась прервать полосу неудач, повторяя вдохновляющие цитаты из своей коллекции на рабочем столе, но это лишь продемонстрировало, что в моей жизни настолько не хватает вдохновения, что приходится читать идиотские слова других людей для решения проблемы, которую я вообще-то могла предвидеть. Мне бы стоило вместо этого написать собственный путеводитель по жизни. Первый совет пре-миллениалам, оказавшимся в моей позиции, таков: не встречайтесь с человеком, который никогда не держал в руках видеокассету. Даже не смотрите в направлении человека, который знает слова любой песни One Direction. Ибо если посмотрите, вас приманит его плоский живот и густые волосы, и потом пожалеете об этом.
Попыталась найти часы «Картье Баллон Блю» из розового золота в своей коллекции, но не смогла. Родители подарили мне их на выпускной, сделав милую гравировку; это вообще был один из немногих случаев на моей памяти, когда они работали над чем-то совместно. Хм-м. Может, я их где-то оставила? Надо будет поискать в спортивной сумке на работе.
8:35. Обнаружила пару носков, настолько вонючих, что Суреш выбежал из кабинета. Но часов нет. Может, они у Линды. У нее есть ключи от моей квартиры, и она частенько берет что-то из одежды или аксессуаров, что не совсем честно, ведь она носит размер меньше, и я не могу одалживать ее вещи. Правда, у нее божественная коллекция сумок «Гермес», «Дельво» и «Шанель». Кстати, о сумках — часы могли у меня в какой-нибудь затеряться. Надо будет их все проверить, когда вернусь домой.
Написала Линде СМС, чтобы подтвердить встречу на обед в полдень, так как мы уже давно не виделись. Она наверняка будет спрашивать, как у меня продвигаются дела с «Тиндером». А мне нужно обязательно спросить, брала ли она мои часы.
9:40. Женевьева с улыбкой Чеширского Кота зажала меня в углу столовой.
— Кажется, маленькая птичка видела тебя с неким аппетитным мальчиком в «Куиннс» пару дней назад. Что, негусто у тебя с кандидатами, пришлось переходить на подростков?
— Кто тебе рассказал такую чушь? — нахмурилась я. Когда на меня нападают, уже не до вежливости.
— Мои глаза! — каркнула она и наморщила нос. — Ну, я думаю, ты меня поняла. Растлительница мало– летних.
Правда оказалась слишком унизительной, так что я ретировалась, поджав хвост, и даже не придумала остроумный ответ этой женщине-глисте. Только на своих друзей я и могу положиться. И поэтому пойду на обед с Линдой — она сильная женщина, которая не нуждается в мужчине. Буду как она.
13:10. Прождала Линду сорок минут в лобби гостиницы, а потом отползла обратно в офис, отчаянно пытаясь сконцентрироваться на работе, и вот она наконец прислала СМС с жалким оправданием:
Кое-что неотложное нужно было сделать по работе. Извини.

Конечно, это нормально, ведь дружба несовершенна, как и любовь, и чаще всего люди просто приманивают тебя чертовой морковкой, а потом растаптывают твои мечты, как и… Как…
— Что случилось? — с тревогой спросил Суреш, отрываясь от компьютера. — Почему ты плачешь?
— Оставь меня в покое, — ревела я. Мне не хотелось говорить ему правду, так что я соврала: — Я… Я только что проиграла уйму денег в онлайн-крабов!
— Что? — У него дернулся глаз.
— Ну, знаешь, игра такая, бросаешь кости, делаешь ставку и… — осеклась я, поняв, что не имею ни малейшего понятия о правилах.
— Пойдем-ка подышим свежим воздухом, — быстро сказал Суреш, избегая моего взгляда.
В итоге мы сели есть сэндвичи в новом баре японской фьюжн-кухни на «Раффлс Плэйс», где провели тридцать пять волшебных минут в молчании, прежде чем вернуться к лихорадочному офисному стучанию по клавиатуре. Суреш на входе в офис даже похлопал меня по спине и неуклюже, чтобы не соприкоснуться гениталиями, приобнял. Однажды Ануша переедет в Сингапур, и Суреш сделает ее очень счастливой.
20:30. Отправилась домой пораньше (да, это считается ранним временем ухода для юриста среднего звена, пытающегося стать партнером фирмы в Сингапуре). Сделала лапшу быстрого приготовления, добавила яйцо и съела за просмотром «Несгибаемой Кимми Шмидт» — сериала, созданного Тиной Фей — моим кумиром.
23:00. Отражает ли глубину моего падения тот факт, что мысль о заточении в подземном бункере с невероятно привлекательным Джоном Хэммом и еще тремя гарпиями мой мозг не отвергает сразу как ужасный вариант?
1:20. Черт! Мои часы! Написала Линде СМС — спросила, не у нее ли они.
1:35. СМС от Линды:
У меня нет твоих часов. Когда ты их последний раз надевала? Где последний раз видела?

Я снова ощутила жжение, но на этот раз в животе. Я отлично помню, куда надевала их последний раз, — на свидание с Орсоном. И последнее место, где я их видела, — прикроватная тумбочка, когда мы засыпали с ним в обнимку.

Глава 18

Четверг, 24 марта

12:50. Пообедала пораньше вместе с Линдой, которая пригласила меня в ресторан «Блэк Свон» в качестве извинения за то, что вчера не пришла на встречу.
Мы заказали по салату, потому что обе спешили, но, когда еду принесли, она ее вяло поклевала, а я же свою проглотила меньше чем за десять минут и заказала кофе с молоком. Линда думала о чем-то своем, и когда я спросила, что стряслось, она после паузы начала выдумывать полную ерунду.
— Дело в работе, — театрально вздохнула она. — Столько дел, я уже который день практически не появляюсь дома.
Я внимательно осмотрела ее. И правда, она выглядела менее лощеной и великолепной, чем обычно, на голубой шелковой рубашке виднелись заломы и пятнышки тонального крема, волосы были закручены в небрежный пучок, а под глазами даже через аккуратно наложенный консилер просматривались синяки. Линда никогда еще не позволяла позднему загулу или бессонной ночи сказываться на том, как она выглядела на работе. Следовательно, она не ночевала дома. Интересно.
— Вот как, — сказала я нейтральным тоном.
— Массимо постоянно подкидывает мне дел, — продолжила она. — Массимо — мой новый клиент. Отличный парень, но просто помешан на работе. Звонит постоянно. Да. — Все это время она с напряженным видом рвала на мелкие кусочки бумажную салфетку и избегала моего взгляда.
Тревожные звоночки вовсю трезвонили у меня в голове. Массимо? Какой еще на фиг Массимо? Линда всегда звала клиентов исключительно по фамилиям, а особо ненавистных — по кличкам. Что-то тут явно не то. Но Линду спрашивать бесполезно — она никогда ничего не расскажет, пока не будет готова.
— Как продвигается поиск любви в «Тиндере»? — вдруг спросила она.
Я виновато покраснела. Я так погрузилась в отношения с Орсоном, что едва отвечала на сообщения оставшимся трем парням в «Тиндере» (разумеется, я удалила Алекса). Хотя Шон — тот, что начал разговор с серийного убийцы, — все еще регулярно писал мне. В целом все это как-то сходило на нет, и усилия Линды пропали даром.
— Я не очень охотно этим занималась, — признала я. — Увидела в «Тиндере» Джонатана Бэя, и это отбило желание знакомиться онлайн.
Я рассказала Линде об Алексе и о том, что он соблазнил одну из моих коллег, но оказалось, что Вэл уже выдала ей все грязные подробности по вотсапу в тот же выходной. Спасибо, Вэл.
Линда вздохнула.
— Все недели, потраченные на переписку, и мой надежный алгоритм пропали зря. Ну, нельзя сказать, что я не попыталась совершить чудо в «Тиндере». — Она принялась за свою еду. — Ладно, а что насчет ужина с Орсоном, о котором мне поведала маленькая птичка? Расскажешь, может?
Уф. Вэл. Я подняла руки, изображая, что сдаюсь, — ведь я тоже кое-что скрывала от лучшей подруги.
— Ну, поужинали, да, э-э-э-э, мы, э-э-э, разошлись.
Линда подняла бровь, но мудро воздержалась от язвительных комментариев. Временно.
— Кстати, разве твоя мама не приезжает через три недели? Кажется, ты на это жаловалась в прошлом месяце.
Она была права: я совершенно забыла, что мама вскоре планирует навестить Сингапур. Черт.
18:50. Ушла домой пораньше, чтобы перевернуть весь дом в поиске часов.
20:20. Все плохо. Часы — последнее, что родители, то есть отец, мне подарили перед его смертью. После всего, что случилось на этой неделе, это просто катастрофа.
21:10. Гуглю об Орсоне все, что только можно найти, помимо полупустой странички на «ЛинкедИн». Ничего. Я всегда была экспертным онлайн-следопытом, но ради Орсона подавила свой базовый инстинкт и не включила ищейку. А теперь я во всеоружии, но ничего не могу найти. Ноль. Без палочки. Ничего нет на «Фейсбуке», «Пинтересте», в «Инстаграме», «Твиттере», «Снапчате», «Форсквере», «Опенрайсе», отзывах на «Трипэдвайсере». Орсон в полном смысле слова миллениал-призрак. Также стало ясно, что Орсон — даже не настоящее его имя, так как я нашла лишь две или три фотографии — те, что на «официальной» страничке на «ЛинкедИн».
Меня обдурил через «Спонк» хренов хипстер-аферист.
Суббота, 26 марта
10:30. Наконец получила результаты суперрасширенного анализа на ЗППП по почте: я здорова.
10:35. Но меня все же обманули. И что еще хуже, Орсон воспользовался извечными приемами, которые известны человечеству еще с тех времен, когда первый пещерный мужчина соврал первой пещерной женщине и сказал, что убьет для нее стадо шерстистых мамонтов, если она ему отдастся. Это в наши дни так же плохо, как поверить письму нигерийского принца.
17:10. Пригласила Линду на ужин, но она не ответила. Остальные члены группы заняты.
17:35. У меня нет друзей.
1:15. Только вернулась от необычной компании — провела время с Сурешем (!) и его друзьями.
Мы просто переписывались по рабочим вопросам (да, субботы тоже принадлежат нашим темным властелинам), и он сообщил, что собирается встретиться с друзьями, и позвал меня тоже. Я все еще была расстроена произошедшим и не знала, что он общается с кем-то кроме коллег. Я всегда думала, что он после работы идет домой и рыдает в подушку, пока не уснет, а на следующий день весь цикл унылого взрослого человека повторяется (может, конечно, я немного проецировала на него свои ощущения).
Оказалось, что у Суреша есть целая жизнь за пределами работы, и в ней присутствуют настоящие люди. Его друзья — Туан, Чандран и Файсал — были его лондонскими однокурсниками-юристами, и все они обожали настольные игры, особенно «Катан». Так вот что это за игра — это совсем не свингер-клуб, где люди одеваются как бойцы смешанных единоборств. Они просто сидят, грызут семечки и болтают о зерне. И не о фьючерсах на зерно, а о съедобном зерне — том, что нарисовано на карточках.
Сначала я подумала, что это навевает тоску — кучка юристов за тридцать (кроме Чандрана, который теперь стал «профессиональным геймером») проводит драгоценное свободное время за настольными играми. Но мнение поменялось, когда я узнала, что Чандран, оказывается, один из лучших игроков и даже вошел в десятку сильнейших в каком-то региональном чемпионате по «Катану», заработал на этом около восьми тысяч американских долларов и обзавелся фанатами. Любое хобби, которое, во-первых, приносит деньги и, во-вторых, включает в себя рейтинги и национальные лиги, в моем понимании считается достойным занятием.
К тому же за игрой в «Катан» довольно интересно наблюдать. Это означает, что я смотрела, как играл Суреш, и периодически грязно ругалась на его соперников.
Мы провели чуть ли не пять часов за «Катаном», попивая пиво со скидкой в кафе для геймеров. Я даже ни разу не посмотрела на рабочий телефон (особенно после того, как Суреш отнял его и спрятал).
Мы разошлись около часа ночи, после чего Суреш сел со мной в одно такси — выбора у него не оставалось, ведь я к тому моменту уже не контролировала свои конечности. Он дотащил меня до дома и уложил в кровать, принес стакан воды и заставил выпить, накрыл пледом и уже собирался уйти, как настоящий джентльмен, когда я сказала:
— Спасибо, что помог.
Он вернулся к моей кровати и присел на краешек.
— Пожалуйста. Хочешь рассказать, что случилось? Выглядишь расстроенной.
Я не могла ему признаться, что меня обманули. Это слишком унизительно, ведь мы всего лишь коллеги. Вместо этого я немного приврала.
— Мы расстались по взаимному согласию, — прохрипела я. — Я просто испытываю должную степень раздражения, только и всего.
Я видела, что он не поверил, но не стал настаивать. Я решила сменить тему:
— Кстати, насчет твоего комикса про супергероя… Если не возражаешь, у меня есть пара идей.
— О, ты читаешь «Последнего Настоящего Человека»? — Он казался очень довольным этой новостью.
— Да. Тебе стоит дать Уотеру антагониста или какую-то большую цель, а не просто публиковать мини-истории. Это придаст нарративу комикса недостающее напряжение и сделает его более захватывающим.
— Ого, — потрясенно ответил Суреш. На секунду я испугалась, что разозлила его, но он улыбнулся и щелкнул пальцами. — Как я мог этого не видеть? Ты права, ему нужна большая цель. Мне надо это обдумать. — Он посмотрел на меня. — Кажется, ты открыла секрет к переходу комикса на новый уровень! Он уже топтался на месте, Андреа, а ты меня вдохновила.
— Рада слышать, — сказала я. — Спасибо за сегодняшний вечер.
Поддавшись порыву, я потянулась к нему и обняла.
— Мне очень понравилось проводить с тобой время, — сказал он низким голосом.
— И мне, — ответила я в том же тоне.
Мы продержали друг друга в объятиях дольше установленных правилами для друзей трех секунд — не хотели и не могли отпустить. Я почувствовала, что его волосы пахнут кокосом, и зарылась в них носом. Атмосфера в комнате неуловимо изменилась, и в его руках теперь ощущалось то, что можно назвать «напряжением в нарративе».
О боже, что происходит? Неужели я… и мы? И я?
Он аккуратно опустил меня на кровать. Я подняла взгляд, чуть облизнула губы и незаметно втянула живот, чтобы грудь казалась…
— Спокойной ночи, — сказал он, отстраняясь от меня, будто я была противником прививок, а он — сотрудником фармацевтической компании. А затем стремительно выбежал из комнаты. Я слышала, как за ним захлопнулась дверь.
Теперь не уверена, что и думать. С одной стороны, мне нравится, что он ведет себя как джентльмен. С другой стороны, неужели я настолько непривлекательна, что он даже не попытался потрогать мое тело? Ну, например, положить руку на ягодицу — так, чтобы было не до конца понятно, лапает он меня или просто поддерживает, пока опускает? Совсем ничего?
Я схватила себя за ягодицу. По шкале от тофу до стали моя на ощупь кажется «десятилетней плюшевой игрушкой, которую слишком часто стирали дешевым порошком».
Интересно, какая задница у Ануши?
1:45. Стошнило. Стало жалко себя. Не могу отделаться от мысли, что мой вкус в мужчинах, не считая Айвана, разочаровывает — что Орсон, что Алекс. Может, такой выбор отражает подспудное отсутствие навыка принятия решений и я не попадаю в категорию успешных лидеров?
Пугающая, тяжелая мысль.

Глава 19

Четверг, 31 марта
7:10. Дорогой дневничок, я усвоила урок. Я никогда больше не буду рисковать и встречаться с неподходящими людьми, чтобы не очутиться в компании очередного Орсона. Не отступи я от плана, была бы сейчас с кем-нибудь вроде Айвана, а не в нынешнем плачевном состоянии.
7:13. Почему я вообще рассталась с Айваном?
7:14. А, ну да. Вспомнила.
7:16. Что это вообще за имя — Орсон? Я определенно была не в себе, когда с ним познакомилась.
Как бы то ни было, нужно теперь сосредоточиться на ответственном взрослом поведении, то есть свиданиях с подходящими мужчинами и карьерном росте.
8:20. Написала СМС маме — скрепя сердце согласилась принять ее помощь и сходить на одно свидание вслепую с сыном ее случайной знакомой. Начнем с простого.
8:25. Она ответила мне одним словом: Договорились.
9:35. Валери написала, попросив меня буквально о следующем: «конфиденциальной аудиенции завтра в ресторане „Кристал Джейд“ в торговом центре „Парагон“ с целью обсуждения важного вопроса, связанного с Линдочкой».
Это будет наш первый совместный обед, или, точнее, — первый выход куда-либо вдвоем. Эта мысль меня нервирует — что, если нам нечего сказать друг другу и мне придется смотреть на это лицо на протяжении всего обеда? Или того хуже — вдруг мне кусок в горло не полезет?
12:20. Вышел новый комикс «Последнего Настоящего Человека», в котором Уотер в темном переулке казнит генерального директора агентства оценки кредитного риска, присваивавшего максимальный уровень токсичным ипотечным ценным бумагам, а также встречает загадочную женщину по имени Реа, которая обладает почти такими же сверхспособностями, что и он сам. Она выглядит очень знакомой, и он никак не может отделаться от ощущения, что знает ее.
Это интригующий и своевременный сюжетный поворот.
Хм-м. Посмотрим: женщину зовут Реа, что практически производное от «Андреа», она высокая, стройная и рыжеволосая, то есть моя противоположность. А значит, ее образ совершенно точно вдохновлен мной. Как лестно. Меня еще никогда не превращали в персонаж комикса. Это даже мило — заслужить такое уважение от конкурента.
Пятница, 1 апреля
Ого. Денек выдался напряженный, а сейчас всего-то три часа дня. Хорошие новости в том, что я, во-первых, выжила после двухчасового (!) обеда наедине с Валери, в котором почти не было неловких пауз (и вообще она оказалась довольно забавной), и, во-вторых, того, что я все это время смотрела прямо на странное лицо Валери, напоминающее невесту Чаки, и при этом смогла доесть свое блюдо. Плохие новости в том, что я узнала о катастрофическом столкновении Линды с огромной кучей дерьма, причем на полной скорости, что стало очевидно по некоторым тревожным деталям.
Оказывается, Валери выступала на частном мероприятии для инвесторов в гостинице «Фулертон» (на тему инвестиций в искусство для новоиспеченных миллионеров, у которых слишком много денег, а понимание предмета нулевое) и вышла из зала, чтобы ответить на звонок, и в этот момент ее цепкий взгляд выхватил Линду собственной персоной, заходящую в обнимку с мужчиной в лифт, который ведет наверх к номерам. И у этого мужчины, по словам Валери, на безымянном пальце левой руки было золотое кольцо — то есть он женат!
– Что? Ты уверена, что это была Линда? Это не первоапрельская шутка?
— Абсолютно. Я стояла в нескольких метрах от них, спрятавшись за растение в горшке, но это точно была Линда. Ее сложно с кем-то перепутать, особенно этот ее смех, как у Фрэн Дрешер.
Она была права, этот смех был слышен за километр.
Валери склонилась вперед с серьезным видом и прошептала:
— Больше всего шокировало то, что она покрывала его лицо поцелуями все это время! Средь бела дня!
Мы одновременно поперхнулись. Что это за тип и что он сотворил с нашей Линдой?
— И кто же Ромео? — спросила я, придя в себя и ощущая больше обиду, чем удивление. Поверить не могу, что она ничего мне не рассказала, из чего я заключила, что этот мужчина действительно был для нее особенным. Линда обычно выдавала мне все грязные подробности своих свиданий. В этом была часть удовольствия от дружбы с ней, ведь я могла опосредованно жить в ее сексуальных приключениях — многогранных и регулярных.
Валери пожала плечами, не меняя выражение лица.
— Он мне показался смутно знакомым, но я не смогла его узнать. У него на лице были очки-авиаторы, как у гопника. В помещении-то, — Валери умела выделять слова в речи.
Мы одновременно закатили глаза и вздрогнули. Нас объединяла неприязнь к людям, которые носят солнечные очки в помещении, если они не слабовидящие.
— И ты уверена, что он женат?
У Линды было одно непреложное правило — не встречаться с женатыми. Она знала, какими неприятными бывают последствия, так как ее родители друг другу изменяли.
— Может, кольцо — просто аксессуар? — спросила я без особой надежды. До меня наконец начало доходить, что Линда на это намекала в нашем последнем разговоре, хотя тогда я решила, что она толкует о моих потенциальных женихах в «Тиндере».
Валери фыркнула, что было немалым достижением — это означало, что она все еще может сокращать мышцы вокруг носа.
— Дитя, — сказала Валери таким голосом, которым обычно разговаривала, хм, с детьми. — Ни один мужчина не станет отпугивать цыпочек кольцом на безымянном пальце, даже если это просто аксессуар. Мы должны принять тот факт, что наша лучшая подруга… — («Моя подруга», — подумала я) — … занимается сексом с женатиком, хотя других за это разносит в клочья. Я уверена, что он сингапурец, если судить по акценту, и определенно богатый — из кармана брюк свисал брелок от «Феррари», а на ногах были умопомрачительные крокодиловые лоферы, ну и в целом он держал себя как человек, привыкший ко всеобщему вниманию и подчинению. А то, что он не стеснялся происходящего, определенно значит, что ничего хорошего от него не жди — он даже не пытался скрыть, что женат и изменяет, из чего я делаю вывод, что он весьма могущественный или же весьма тупой, и, упаси боже, как бы не оба варианта одновременно.
Я поразмышляла над этим по пути обратно на работу. Я хорошо знала Линду и не была склонна верить, что она отказалась от своего убеждения не разрушать чужие семьи. Тем не менее что-то определенно было не так, и я добавила это в список вопросов, который и так уже выглядел устрашающе длинным.
20:45. Мое нервное стаккато на клавиатуре разозлило Суреша.
— Ты могла бы печатать нормально, — сказал он раздраженно. — У меня тут недовольный клиент и еще сильнее недовольная невеста.
— Ох, — отозвалась я. Посмотрев на него, я увидела, что он не моргая уставился в экран с хорошо знакомым мне выражением. Я его называю «Ужастики по понедельникам» — сочетание запора, экзистенциального ужаса и покорности. Поколебавшись, я встала, подошла к нему и самым невинным образом похлопала по плечу. Плечи Суреша были опасной зоной — там чувствовались сильные мышцы, которые так и хотелось медленно погладить. Я быстро представила себе волосатых мужиков в тугих плавках, чтобы подавить все плотские позывы.
— Хочешь поговорить об этом? — спросила я, изображая голос профессионального школьного психолога.
Он вздохнул и откинулся на спинку стула.
— Да, но ты уверена, что хочешь это слушать?
— Конечно! — сказала я. — Разве не для этого существуют коллеги? — но внутренне вздрогнула, ведь кто знает, что еще за новые ужасы мне сегодня расскажут?
— Не совсем. — Он чуть заметно улыбнулся. — Но для этого есть друзья. А мы ведь друзья, хочется ве– рить.
— Ну, по меньшей мере дружелюбные конкуренты, — сказала я, пытаясь удержать взгляд на его лице, чтобы он не соскальзывал на эти плечи восхитительной формы.
— Мы поругались, — сказал он. — Мы с Нуш… крупно повздорили насчет Сингапура. Она не хочет переезжать сюда, а я не хочу возвращаться в Лондон. Ну, я ее понимаю, я в детстве и студенчестве любил Лондон. Но сейчас мой дом в Сингапуре. И я хочу быть с родителями.
Я пожала плечами.
— Я не утверждаю, что встаю на ее сторону, но чисто теоретически — если кому-то из вас нужно переехать, то почему бы не тебе?
Он встал и принялся мерить шагами комнату.
— Слушай, с ее отличным опытом и достижениями ей гораздо легче найти здесь работу, и один из ее бывших преподавателей уже предложил ей стать главой отделения в частной клинике! Кроме того, работать на аналогичной позиции в лондонской юридической конторе вроде нашей весьма несладко, можешь мне поверить. Мне редко удавалось поспать больше пяти часов, и я работал на износ. И ненавидел офис и дорогу до него — все эти туманы, холод и долгие поездки в метро, куда набивается столько народа, что чей-нибудь нос обязательно упирается тебе в подмышку.
— Ага, — отозвалась я. Идея прижаться носом к костюму Суреша в битком набитом поезде странным образом мне показалась довольно привлекательной.
— Я просто хочу, чтобы она была тут, понимаешь? Ануша — моя невеста. Мы же должны жить в одном городе, не правда ли? Будь ты моей невестой, разве не захотела бы жить вместе, а не на разных концах чертова континента, когда мы пара только на бумаге? Неужели она меня совсем не любит?
Я промолчала. Я бывала в его положении и знала ответ на этот вопрос, и вряд ли он бы сейчас хотел его услышать. Вместо этого я сказала:
— Может, тебе стоит к ней съездить. В Лондон. Возьми небольшой отпуск, чтобы, э-э-э, — я смягчила голос до уровня мягкости собственной расслабленной ягодицы, — снова разжечь романтические чувства.
Он закатил глаза.
— Отличная попытка, женщина. Ты не обгонишь меня по количеству часов, проведенных в офисе. И вообще, может, все к лучшему — так я смогу, знаешь ли, сконцентрироваться на работе.
Я прищурилась. Похоже, сегодня предстоит новый раунд состязания, кто кого пересидит на работе. Но ему не повезло — я сегодня забыла воспользоваться дезодорантом, а также съела чили из трех видов бобов в новом мексиканском ресторане на нашей улице, который подозрительно пустовал. Я в игре.

Глава 20

Суббота, 2 апреля
16:05. Пошла в офис, чтобы поработать над контрактом, который должна была закончить на неделе. Не удивилась, увидев там Суреша — помятого, с мутным взглядом, как будто он не выспался. Мы пробурчали друг другу приветствие, затем погрузились в товарищеское молчание, которое прерывалось лишь яростными стуками по клавиатуре и звонком-другим. У нас установился негласный обычай, по которому мы по очереди делали знаменитый чай Суреша со специями. Иногда не так уж и плохо сидеть с ним в одном кабинете.
20:15. Улучила минутку, чтобы отвлечься от работы и отправить Линде СМС с приглашением на обед на следующей неделе. Давненько ее не видела.
20:30. Линда ответила — сказала, что улетела на Каймановы острова «с клиентом». Хм-м-м.
21:10. Кстати, о плохих новостях. Сын маминой подруги только что написал мне — представился и пригласил в следующую пятницу на ужин в роскошный мясной ресторан «Хо Сек».
Я его погуглила и чуть не упала со стула.
Кто-то Там Наверху потешается надо мной, и довольно жестоко.
Понедельник, 4 апреля
Сегодня у мамы день рождения. Набрала ее, подождала два гудка и трусливо повесила трубку. Решила отправить ей сообщение в вотсапе, а затем отключила уведомления в чате на случай, если ответит. Я уже в выходные отправила ей международной экспресс-доставкой в Куала-Лумпур поздравительную открытку. На ней был нарисован миленький безобидный пингвинчик с букетом. Я черными чернилами нарисовала на его груди крестик и написала: «С днем рождения, мама! Иисус любит тебя!» крупными буквами на идеальном расстоянии друг от друга. В этот раз она не найдет, к чему придраться на открытке. Надеюсь.
Вторник, 5 апреля
7:15. Вот что пришло от мамы:

Я знаю, что Иисус меня любит, а любишь ли ты? Ты знаешь, какой подарок я хочу на день рождения *смайлик в свадебном платье* *смайлик-парочка* *смайлик семьи из трех человек*

Ну, смайлики она отлично освоила.
Вдогонку она еще отправила:

Удачи на свидании в эту пятницу. Помни, что Господь смотрит на тебя.

Надо отдать должное — у нее каждый раз получается меня разозлить. И она знает все обо всем.
13:15. Позвонила Линде, вернувшейся с Каймановых островов, и поделилась новостью о том, что мама заставила меня принять приглашение на свидание вслепую.
— Как его зовут? Сколько лет? Чем занимается? — выпалила Линда, сразу переходя в режим гугл-ищейки.
— Чак Тан Ка Сен. Сорок семь лет. Врач.
— О боже.
— Я знаю.
— И он выбрал?..
— Да. Я более чем уверена, что он сам выбрал имя Чак. Причем в честь Чака Норриса, а не Чака Басса.
Я услышала, как она лихорадочно молотит по клавиатуре, а потом охает. Я точно знала, что именно она обнаружила, потому что у меня была такая же реакция.
— Все будет хорошо, — сказала Линда, с трудом сдерживая смех.
— Будет ли? А? Как я вообще буду на него смотреть с серьезным лицом?
— Прими таблетки, — сразу же предложила она.
— Спасибо, но я приберегаю успокоительные до приезда мамы.
— Кстати об именах — хотела бы я вернуться в Гонконг, — сказала Линда. — Там к этому хотя бы подходят творчески. Я готова отдать почку, чтобы снова встретить какого-нибудь Пегаса или Аристотеля. Или хоть старого доброго Красавчика. «Красавчика» я могу понять. Это демонстрирует некую уверенность, стабильность бытия. — Послышалось, как Линда хлюпает каким-то напитком через трубочку. — Завидую я тебе, Андреа. Правда. Все эти свидания вслепую и дедлайны для размножения — звучит очень весело.
— Заткнись, — отозвалась я. Линде повезло: ее родители, занимающиеся лесным и горнодобывающим бизнесом, в основном сосредотачивались на организации «случайных» расчисток земель, а не на свиданиях. Но в любом случае на нее не оказывали такого давления насчет внуков, да и вообще, честно говоря, на нее никогда не давили. Хоть она и была единственным ребенком в семье, у ее отца имелись, как она говорила, «запасные дети». И даже несколько. Более того, с учетом темпов роста его богатства не стоял вопрос поиска обеспеченного жениха ради помощи семье. Если Линда и выйдет когда-то замуж, она, вероятнее всего, сделает это по правильной причине — из страха умереть в одиночестве.
Среда, 6 апреля
10:15. О-о! Цветы! Утром в офис доставили огромный букет сногсшибательных пионов насыщенного фиолетово-бордового оттенка, и они не для Кай, а для меня!
10:30. Их прислал Эрик Дэн. И приложил карточку с подписью: «Я скоро вернусь в город, надеюсь, что мы увидимся». Я знала, что он отыщет способ меня найти. Что звучит странно, но на самом деле не так уж это и странно.
Стоило мне внести цветы в кабинет, как Суреш начал чихать. Оказывается, у него аллергия на красоту. Я оставила цветы снаружи, на столе у Кай, чтобы мне их было видно.
Вэл, специалист по красоте, сказала мне, что это пионы сорта «Черная красавица», когда я отправила их фото в групповой чат. Оказалось, у букета есть и скрытый смысл, ведь я говорила Эрику, что первая книга, которая тронула меня до слез, называлась «Черный Кра– савчик»[23].
Четверг, 7 апреля
11:35. Получила СМС от Чака — своего визави на предстоящем свидании вслепую, в котором он напоминал мне о пятничной встрече. Не «Жду нашей встречи!» или что-то в этом духе, а просто напоминание, чтобы я не забыла прийти. Какой контраст с букетом от Эрика. Но СМС от Чака пришла как раз вовремя, потому что я совершенно забыла о нашей встрече. Есть соблазн отменить ее, так как у меня закрывается важная сделка и дедлайн сегодня. Посоветовалась в групповом чате. Все сказали идти на свидание. Линда рассудила, что мне стоит сходить хотя бы для того, чтобы освежить навык, ведь я давно не была на свиданиях. Вэл поддержала ее комментарием: надо брать, что дают (ну спасибо). Бен и Джейсон, кажется, просто хотели посмотреть, куда это приведет, и предвкушали повод посмеяться, так что умоляли меня сходить. Умоляли.
Я немного нервничаю по поводу пятницы. Что люди в наши дни обсуждают на свиданиях? Говорят ли вообще, или каждый сидит и молча смотрит в свой смартфон, пока не наткнется на подходящую для обсуждения новость или сторис в «Инстаграме»? Надо бы мне почитать заголовки и надеяться на то, что Чак тоже не имеет ни малейшего понятия, чем увлекается современная молодежь.
А на тот случай, если кавалер, выбранный мамой для свидания вслепую со мной, вдруг окажется любовью всей моей жизни, я в последнюю минуту успела сходить на антицеллюлитный массаж и восковую эпиляцию в моем любимом вьетнамском салоне, который, кстати, держит та же семья, что и столовку на нижнем этаже нашего здания.
Пятница, 8 апреля
18:45. Вышла из офиса, пробормотав, что иду на мероприятие по работе, на что Суреш хмыкнул. Меня съедало чувство вины, потому что после закрытия сделки еще оставалось кое-что доделать, но Линда напомнила, что я и так отдала достаточную часть своей молодости службе безликим корпорациям, так что могу уйти и пораньше.
Я отправилась на свидание с таким же энтузиазмом, как у мясоеда на конференции PETA[24], несмотря на то, что ресторан «Хо Сек» считался престижным на местной гастрономической сцене и специализировался на жарке мяса разными изобретательными способами.
Чак уже сидел за столом спиной ко мне, и я медленно шла к нему. Он был в светло-голубой джинсовой рубашке, бежевых брюках и коричневых мокасинах. Раз уж был небольшой шанс, что когда-нибудь он воспользуется моими услугами (юридическими), я надела одно из своих адвокатских черных платьев[25] и черные балетки.
Я заметила, что мы оба старательно оделись так, чтобы казалось, будто мы совсем не старались.
Я обогнула стол и поприветствовала Чака, а он отодвинулся на стуле и протянул ладонь. Мы пожали руки, что редко приводит к романтике. Я мысленно напомнила себе потом протереть руки антисептиком и осмотрела Чака. Выглядел он на твердые шесть с половиной по десятибалльной шкале, но с учетом выбора карьеры он получил от меня четверку.
— Спасибо, что пришла сегодня, Андреа, — сказал Чак на идеальном английском без акцента. Я подняла его рейтинг до четырех с половиной баллов. Но нет, не то. Никаких шансов на обмен жидкостями с ним; по крайней мере, с моей стороны такого желания не возникает. Мне показалось, что в его голове проносятся такие же мысли, так как он не нырял взглядом в мое декольте, что почти все мужчины, даже самые скромники, неосознанно делают при виде выреза.
Мы обменялись любезностями и быстро перешли к типичной для свиданий беседе. Чак вел разговор легко и умело, но мы оба знали, что рано или поздно речь дойдет до наших профессий. Уж я-то точно с нетерпением ждала возможности забросать его вопросами, но понимала, что следует дать ему самому завести эту тему. Я молила бога дать мне силы сдержаться, когда это случится — нам нужно досидеть до конца ужина, чтобы потом отчитаться перед родителями о каком-нибудь физическом или умственном недостатке должной тяжести, который проявился в ходе свидания и не дает нам права продолжать отношения, дабы не испортить семейный генофонд.
— Итак, Андреа, — сказал Чак наконец, когда мы закончили с основным блюдом (у меня был прекрасный белый морской окунь, плавающий в коричневом сливочном масле, поданный с брокколини и жареным луком-пореем, а у него — свиное филе с молодым картофелем и каким-то острым соусом). Пришло время решить, заказывать ли десерт или же просить счет. — Почему ты захотела стать адвокатом?
— Элли МакБил[26], — ответила я. — Ну, справедливость, костюмы с узкими юбками, драма в суде и все такое, бла-бла-бла, но что мы все обо мне, а ты? — это предложение я выпалила на одном дыхании.
«Я люблю огромные задницы и не вру», — не ответил он строчкой из песни. Вместо этого Чак завел длинную историю о каком-то бедном дядюшке, умершем от рака прямой кишки, пока он учился в медицинском институте. Я сдулась. Дорогой дневник, я понимаю, что я инфантильна и чувство юмора у меня детсадовское. Но, боже мой, проктолог? Из всех профессий в мире?
Я уверена, что проктология — единственная медицинская специальность, которой китайский родитель предпочитает не хвастаться, наоборот, об этом молчат. И несчастный проктолог может закончить хоть Гарвардскую медицинскую школу, но он все еще будет в заднице из-за бесконечных шуток. Каламбур.
— Андреа, — сказал Чак, когда я уже мысленно принялась сочинять смешной лимерик о задницах.
— Да? — неужели я опять случайно сказала что-то вслух?
— Извини, но мне пора идти.
— Что? Уже?
— У меня операция, — сказал он с виноватым видом. — Сегодня вечером. В Центральной больнице Сингапура. Речь о министре, так что, ну, мне пора.
Он согласился на свидание в день, на который уже назначена операция? Какой козел. Министр, я полагаю, на смертном одре?
В любом случае — неужели он счел, что я недостаточно хороша для свидания в выходной день?
Мы разделили счет молча, не тратя время на перетягивание чека.
Вечером, в пять минут десятого, я позвонила Линде из дома в поисках сочувствия. Первое, что она сказала:
— Ты же понимаешь, что он мог соврать, верно? С чего бы приводить так много подробностей?
— Мне такая мысль приходила в голову, но я ее отогнала, потому что моя самооценка такого не вы– несла бы.
Линда сказала, что все нормально и он явно недостоин моего внимания.
— Ты ведь никогда не смогла бы говорить с ним о работе, а когда романтика улетучивается и партнеры уже разобрались в религиозных убеждениях, политических взглядах, финансах и бывших любовниках друг друга, о чем еще остается говорить? — Послышалось громкое пережевывание чего-то мелкого, с хрупкими косточками. — Подумай только, он бы тебе рассказывал, как прошла колоноскопия. Или как лучше всего победить геморрой.
Я вздохнула. Она, конечно, была права, но мысль о том, что он вытащил из задницы несуществующую операцию ради того, чтобы сбежать со свидания со мной, все же казалась мне дерьмовой.
Окей, дневник, я перестану.
22:25. Сказала маме, что Чак мне поведал, как завалил курс в медицинском институте даже после того, как ему наняли репетитора. И что еще хуже, он при выпуске был в самом конце рейтинга. Она никогда больше не вспомнит о нем.
23:15. Но все же… Еще один провал. Свидания — тяжелый труд.

Глава 21

Понедельник, 11 апреля
8:35. Пришла утром на работу, а за моим столом сидел Мон с таким видом, будто только что выпил три банки «Ред Булла» в один присест — я, кстати, и раньше за ним такое состояние замечала.
– Эрик Дэн здесь, в переговорке «Принцип», — выпалил он. — И хочет говорить с тобой.
Извините, что отхожу от темы, но почему вообще люди дают названия переговорным? Как будто недостаточно проблем от того, что нам приходится в них сидеть на встречах. Еще бы туалетам имена присвоили. И если уж так важно выбрать названия, то давайте хотя бы выберем такие, что отражают действительность — например, «Бесконечная скука», «Бессмысленные презентации в пауэр пойнте» и «Комната, в которой точно не следует заниматься сексом, ни при каких условиях, особенно со своим начальником». Вот это я понимаю — творческий подход.
— Я только возьму новый блокнот, — сказала я, натягивая свою дежурную улыбку, как бы говорящую «Будет сделано!», а в это время ладони начали потеть. Ох, дневничок, почему я не могу с мужчинами быть элегантной женщиной с сухими ладонями, как Линда? Может, это потому, что она училась в Челтенхэме, а я — в малайзийской школе, которой управляли монашки, постоянно предупреждавшие нас об опасности мужчин и того множества болезней, что они носят в штанах? (Кажется, они использовали термины «корзинка с бактериями» и «рассадник вирусов».)
— Так не пялься в стену, иди же! И не забудь включить таймер![27] — сказал Мон. Его голос дрожал от нахлынувших чувств. — Я так горжусь тобой, Андреа. Заполучишь Эрика Дэна в клиенты — и считай, что вырываешься вперед в борьбе за партнерство в этом году, я уверен.
И он выпихнул меня из кабинета.
Я вприпрыжку побежала к переговорной на всех парах и только за несколько метров до нужной двери перешла на четкую походку от бедра. Я увидела Эрика раньше, чем он меня, так как стены были из матового стекла. Сделав глубокий вдох, я вытерла ладони о юбку и открыла дверь чуть более сильным толчком, чем рассчитывала. Дверная ручка врезалась в стену так, что, казалось, стекло сейчас рассыплется. Мы оба поморщились, а затем одновременно выдохнули с облегчением, поняв, что ничего не разбилось.
В отличие от нашей последней встречи сегодня на Эрике была полная униформа босса: элегантный серый костюм с жилеткой и оранжевая бабочка «Гермес», седеющая копна волос причесана, а во все тех же искристых светло-карих глазах с морщинками в уголках в ярком дневном свете обнаружился стальной блеск. Хоть у Эрика и имелся небольшой пивной животик, он был высоким, широкоплечим и осанистым, а кожа была загорелой и здоровой; ему легко можно было дать на десять лет меньше, и не в том смысле, как Валери Гомес, которая избегала дневного света.
Эрик выглядел отлично.
Он подошел, протянул руку и по очереди прикоснулся своими щеками к моим, как делают в Европе, при этом чуть продлив каждое прикосновение.
— Добрый день, Андреа, — произнес он своим хрипловатым голосом.
— Добрый день, — ответила я, сохраняя внешнее спокойствие, ведь я не знала, с деловыми целями он сегодня пришел или с романтическими. Мы сели. Я открыла блокнот и сняла колпачок с перьевой ручки, чтобы выглядеть профессионально.
— Чем я могу вам помочь, мистер Дэн? — сказала я чинно.
— О, я надеялся, что мы уже перешли на «ты», ведь ты успела назвать меня аморальным старикашкой, — сказал он, не меняя выражение лица.
Я ухмыльнулась и решила рискнуть:
— Извини, Эрик, ты явно не старый. Что касается аморальности…
Он засмеялся.
— Я тебя прощаю, — сказал он с улыбкой. — Перейду к делу, так как твой босс наверняка считает, что я пришел говорить о работе, а это не так. «Тан, Виктор и партнеры» ведут мои дела уже почти двенадцать лет, и я считаю, что не стоит смешивать профессиональные интересы с личными. А я здесь по личным.
— О, — произнесла я, испытывая смесь удовольствия и разочарования. Я бы соврала, если сказала бы, что не разочарована. Все же в душе я карьеристка на пути к позиции партнера. — А разве у «Тана, Виктора и партнеров» есть такой отличный отдел слияний и поглощений, как у нас? — сказала я храбро. — Мон лучше всех. — «А я его правая рука», — хотелось добавить мне.
— Точно нет, — ответил он задумчиво. — Но, может, когда-нибудь. У меня есть еще несколько фондов, которые инвестируют в компании Ральфа Кана, а он клиент твоей конторы, не так ли? — Глаза его мерцали. — Я пришел сюда, чтобы официально узнать твой номер телефона и пригласить на свидание.
Ого. Что может быть романтичнее? (Я это говорю без сарказма, потому что и правда всегда мечтала, чтобы меня позвал на свидание клиент, как в фильме «Красотка», только без проституции — хотя, честно говоря, юристы тоже берут почасовую оплату, так что…)
Я улыбнулась Эрику и сказала полушутя:
— Только если ты назначишь меня вести свой следующий корпоративный захват.
Он ухмыльнулся и крепко пожал мне руку:
— Идет.
Мы обсудили наши расписания (ну, точнее, его расписание), и время встречи тридцатого апреля я отметила как обед. Эрик вскоре открывал новую гостиницу в Дубае, так что ближайшие две недели были напряженными.
— О, и позволю себе еще предложить тебе кое-что, раз ты согласилась на свидание, чтобы получилось специальное предложение «два по цене одного» — пожалуйста, присоединяйся к нашему ужину с Ральфом в следующую субботу. Думаю, он будет рад увидеть твою подругу Вэл, но он не умеет общаться с женщинами, особенно такими, на кого смотрит снизу вверх. Так что я подумал, что мы можем устроить двойное свидание.
— Конечно, я прямо сейчас спрошу, сможет ли она присоединиться. — Я не стала сообщать ему, что мы с Вэл и так уже давно договорились пойти вместе, если Ральф позовет.
Когда Эрик ушел, я сразу написала Вэл, и она согласилась. Нам предстоит чрезвычайно интересный вечер.
Среда, 13 апреля
13:50. Очевидно, когда пытаешься сделать доброе дело другу, вселенная тебя жестоко наказывает.
Мы с Линдой встретились на обед, а до этого не виделись несколько недель. Конечно же, я была завалена работой, как и она, но обычно ее легко было вытянуть куда-то, а теперь казалось, что она каждый раз находит новую отговорку.
Линда опоздала на двадцать минут, так что времени на светские беседы не было. Мы заказали бутылку газированной воды и по порции спагетти болоньезе, и я сразу перешла к допросу.
— Говорят, тебя видели в городе с каким-то загадочным мужчиной, и я просто вне себя от того, что слышу об этом последней, так что давай колись!
У Линды аж челюсть отвисла, и ей понадобилась еще секунда, чтобы прийти в себя.
— Ох, мы, кажется, не очень хорошо скрываемся. — Она нервно хихикнула. — Слушай, извини, что не рассказала тебе, поверь, я очень хотела, но просто не могла. Мой партнер — довольно известный в Сингапуре человек, и он сейчас разошелся с женой, так что мы стараемся не афишировать наши отношения.
— Валери вас видела в «Фулертоне».
— Вот черт. Говорила же, что надо было ехать ко мне. Ну, как бы там ни было, рассказывать особо нечего, потому что мы еще не установили статус отношений. Может, когда его развод наконец закончится…
Я скрестила руки и сердито уставилась на нее.
— Ладно, ладно, я тебе покажу фотографию, только пообещай, что если узнаешь его, то никому не расскажешь.
Я была заинтригована.
— Он что, знаменитый актер? — попробовала я угадать. — Это не тот владелец казино в Макао, как там его, Дэррил…
Она потянулась и быстро схватила меня за правую руку, сжав ее, как анаконда. Она прищурилась.
– Пообещай мне, что сохранишь его имя в тайне, — прошипела она.
— Ладно! — завопила я. — Обещаю!
Она ослабила хватку.
— Хорошо. Не хочу причинять тебе боль, но сделаю это, если вынудишь. — Линда вытащила смартфон, пролистала несколько фотографий, а потом передала его мне, сияя искорками, как персонаж из манги.
— О боже, — сказала я, не веря своим глазам.
— Разве он не восхитителен? — проворковала она.
Итак, что у нас на экране. Мужчина в элегантном костюме, с бабочкой, среднего роста и телосложения, самодовольно смотрел на меня со злорадной усмешкой. Честно говоря, он не выглядел привлекательным. Настолько, что он был ниже нуля по шкале привлекательности. У мужчины Линды форма лица была, как у яйца, которое «Твиттер» ставит на аватарку пользователям, не загрузившим свое фото. Лысеющий, с животиком. Тут я поняла, что знаю его, и все части головоломки встали на место. Ее любовника и клиента звали Массимо Пун, и он один из богатейших людей Азии (точнее, он единственный внук одного из богатейших людей в Азии), с репутацией плейбоя и распутника, а больше о нем ничего и не говорили. Несмотря на то, что ему было пятьдесят с чем-то лет, он был по колено в зыбучих песках третьего брака, который, судя по всему, уже разваливался. Как же этот мужчина смог сделать то, что никому раньше не удавалось, — украсть сердце моей подруги?
Есть только одно объяснение — он сделал приворот с помощью темной магии.
Я глубоко вдохнула.
— Ладно, Линда, ты не охотишься за деньгами, уж это я точно знаю. — Семья Линды с отцовской стороны была примерно уровня семьи Маркос, если верить слухам; у них были серьезные доли в нескольких горнодобывающих и лесопромышленных компаниях и участки земли на Борнео, где можно было вырубать лес. — Так что рассказывай, что ты нашла в этом мужике, потому что, честно говоря, высокое разрешение этой крайне неудачной фотки только подчеркивает, что он похож на лысеющую китайскую невесту Чаки. — И я не смогла сдержаться, добавив: — Он не просто наследник огромного состояния, он и сам уже дед!
Линда окинула меня ледяным взглядом.
— Какая же ты поверхностная. Да будет тебе известно, что Массимо просто чудесный. Спорим, ты даже не знала, что он один из крупнейших патронов Красного Креста Сингапура, а его фонд спонсирует обучение десятков детей в Камбодже. Он умный, смелый и жизнерадостный. Мы отлично ладим, и у нас так много общего. — Ее взгляд мечтательно затуманился. — Я никогда еще не встречала человека, с которым могла бы обсуждать политику, конспирологические теории, религию, архитектуру середины прошлого века и суперяхты. Никогда.
— Кажется, он просто совершенство, — сказала я ехидно. — Правда, жене изменяет.
Линда фыркнула.
— Ну, осуждай сколько влезет, но я не собираюсь с ним расставаться. Он разводится с женой, и тогда мы сможем наконец встречаться публично, — ее голос приобрел мечтательные нотки. — А знаешь ли ты, что я его первая женщина за тридцать? — Она хихикнула. — С тех пор, как ему исполнилось пятьдесят.
Я почувствовала нарастающее раздражение.
— Ты так это говоришь, будто это достоинство!
— А ты почему так погрязла в предрассудках? Путс честен со мной, а я — с ним. Может, он и совершал ошибки в прошлом…
— Ага, вроде трех браков и нескольких знаменитых любовниц.
— Это все в прошлом. Он тогда сам не знал, чего хочет.
— Я уверена, что сейчас он точно знает, чего хочет, — молоденького тела.
— Почему ты все сводишь к стереотипам? Ты даже его не знаешь, а уже сбрасываешь со счетов, — голос ее звучал напряженно. — Он первый мужчина из всех, с кем я встречалась, который не переживает, что я не хочу детей.
— Это потому, что он, небось, сам не хочет детей от… Потому что у него наверняка и так куча незаконнорожденных детей! Ты хоть поискала информацию о нем? Ты помнишь, что писали таблоиды о нем и о каждой старлетке с TVB[28], у которой была хоть какая-то слава в девяностых?
— Он изменился!
— Нет, не изменился!
— Да, изменился!
— Нет, не изменился!
Это высокоинтеллектуальное общение некоторое время продолжалось в том же духе. Мы стали говорить так громко, что за соседними столиками все замолчали, но нам было все равно. Я разозлилась, и меня дополнительно подстегивало желание защитить Линду от мужчины, который хотел ее использовать, как Орсон использовал меня. Как она может быть настолько слепа? Когда Массимо наиграется с ней, она просто останется очередной засечкой на ножке его кровати, не более того.
Я решила сменить тактику.
— В любом случае он тебе в отцы годится.
— И что? — Она скрестила руки. — Ты же всегда говорила, что мне не хватило отцовской любви.
Отец Линды был из тех, кто не показывался дома, за исключением «особых случаев» — она его видела только по праздникам.
— Может, мне как раз нравится, что он мне в отцы годится! Может, он даже внешне напоминает мне отца. — Она засмеялась своим узнаваемым смехом, похожим на лай. — Как тебе такое в качестве диагноза по аватарке?
Воцарилось молчание, тяжелое и неприятное. Никогда еще разговор с Линдой не доводил меня до такой ярости — обычно мы быстро разрешали все разногласия за бокалом-другим. Когда я снова заговорила, я постаралась снизить голос, чтобы донести до нее смысл сказанного.
— Неужели ты правда считаешь, что эти отношения продлятся долго? Он же известный бабник. Линда, открой же глаза. Горбатого могила исправит. Ты же сама все время так считала.
— Может, я ошибалась. Может, он исключение из правила, — в голосе звенела обида. — Но ты ведешь себя как все — сразу осуждаешь, хотя даже не знакома с ним.
— Ты просто не понимаешь, что делаешь, — настаивала я, повышая голос. — Ты бежишь прямо к обрыву.
— По крайней мере, я верна себе и делаю то, что считаю правильным. Я знаю, что тебе это едва ли знакомо, — ее голос источал сарказм. — Я одного не понимаю — почему ты вдруг решила вмешаться в мою личную жизнь, когда раньше ты с удовольствием наблюдала за ней со скамейки запасных, записывая за мной.
Это меня ударило так больно, будто коленом в пах.
— Может, все потому, что ты ни к одному мужчине раньше не относилась серьезно! — я почти кричала.
У нее аж челюсть отвисла.
— Прекрасно, теперь ты меня называешь шлюхой.
— Не называю!
Она прищурилась.
— Знаешь, что я думаю? Ты боишься, что я найду свою любовь, а ты останешься наедине с работой, которая тебе даже не нравится, со средненькими ожиданиями от твоей средненькой жизни.
— Не думаю, что тут есть хоть какой-то риск найти любовь надолго, — сказала я ядовито.
Линда вскочила, оттолкнув стул с громким треском, швырнула на стол две пятидесятидолларовые купюры и выбежала, не оглядываясь.
Я подбирала купюры, трясясь от сдерживаемого гнева и пытаясь держать спокойное лицо перед другими посетителями, чтобы не унижаться дальше. Но это мне давалось с трудом. Она только что обозвала меня пассивной и скучной. Сказала, что я иду по жизни, как зомби, а все лишь потому, что я не слишком склонна к риску, а мои родители достаточно меня любили, чтобы участвовать в моей жизни на ежедневной основе.
1:30. Не могу заснуть.
1:50. Все еще не могу заснуть.
2:15. Все, что она сказала обо мне, неправда, ведь так?
2:35. Я просто выпью бокальчик вина, это поможет мне заснуть.
2:55. И глоточек виски. Или два.
3:40. Кому вобще нжна эта Лиинда. Я найд сбе новх дрзей1!

Глава 22

Четверг, 14 апреля
6:55. Уфф. Моя голова. Неужели уже пора на работу??
8:10. Сурешу хватило одного взгляда на меня, чтобы пойти за кофе и стаканом апельсинового сока.
9:25. Умираю. Пошла в туалет, нашла чистую кабинку и захлопнула крышку унитаза, только чтобы чуть посидеть с закрытыми глазами.
10:10. Проснулась от того, что телефон вибрировал. Чуть не уронила его в унитаз. У меня назначен звонок с клиентом через двадцать минут. Черт. Выбежала из туалета. Вернулась в кабинет и невзначай сказала Сурешу, что застряла на супердлинном конференц-звонке с клиентом. Суреш так старательно поддерживал нейтральное выражение лица, что мне сразу стало ясно — он все понял.
10:25. Клиент написал с просьбой отменить конференц-звонок. Господи, спасибо.
10:27. Глянула на себя в зеркало, когда Суреш вышел из комнаты, и сразу поняла, как он догадался — по длинной полоске засохшей слюны на моем подбородке. Я просто олицетворение успешной, гармоничной женщины.
11:30. Больше никакого алкоголя.
14:07. Больше никакого алкоголя — на этой неделе. Мне стало чуть получше после обеда.
16:00. Два кофе, пять стаканов апельсинового сока и четыре таблетки парацетамола: аллилуйя, я исцелилась!
17:15. А есть ли платформа для людей, которые ищут друзей? Как «Тиндер» или «Спонк», только для платонических отношений и без фотографий гениталий?
Попыталась это узнать у Суреша, не выдавая, что поссорилась с Линдой. Он пожал плечами и предложил мне сделать такое приложение. А затем пригласил провести еще один вечер с его компанией за игрой в «Катан», а я отказалась. Одно дело — когда у тебя скучная жизнь, но совсем другое — когда ты ее проводишь за настольными играми, не имея ни намерения, ни амбиций стать в них профессионалом.
17:33. У меня есть друзья. У меня есть Вэл, Джейсон и Бен.
17:40. Вот же дерьмо, всех их я знаю через Линду. Захотят ли они проводить время со мной, если будет стоять выбор между мной и более гламурной, богатой Линдой?
17:55. Как я до этого докатилась? Я думала, что у меня больше друзей на этом этапе, даже если не считать тех, кто погрузился в семейную жизнь, ведь не могу же я конкурировать с классами Монтессори, родительско-учительскими ассоциациями и «Клаб Медом»?
Это, конечно, шокирует. Может, и правда стоит сделать такое приложение. Когда-нибудь я этим займусь.
18:10. Погуглила «как сделать приложение». Выглядит несложно. Только нужно освоить программирование. Вряд ли же это трудно.
18:30. Пыталась втихаря изучать программирование онлайн, но от раздражения чуть не закололась ножницами. Это слишком слож… Э-э-э, я хотела сказать — не очень мне пришлось по душе. Слава богу, что мама не знала, какой востребованной будет профессия программиста, иначе мне бы пришлось всю жизнь этим зани– маться.
18:33. Впрочем, можно нанять специалистов, чтобы они соорудили приложение.
18:40. Вытряхнула из головы свои грезы, в которых я сделала приложение-единорога, что-то такое высокотехнологичное, и стала сексуальной миллиардершей с прямым доступом к дизайнерам Ролану Мурэ и Джозефу Альтузарре.
18:45. М-м-м. Джозеф Альтузарра.
18:48. Твою мать! Поняла, что отправила клиенту письмо, в котором буквально написала «М-м-м. Джозеф Альтузарра».
18:50. Все норм. Отменила отправку письма.
18:56. Черт, Джозеф Альтузарра гей. Не то чтобы без этого у нас был шанс встретиться. Но можно же хоть помечтать.
18:59. М-м-м. Джозеф Альтузарра.
Пришла домой и обнаружила, что входная дверь открыта. Я живу в довольно безопасном районе, в здании есть охрана, а для входа требуется карточка. Маловероятно, чтобы кто-то смог проскользнуть, если только этот человек сам не живет на моем этаже. Но все же вот она, моя дверь — и она приоткрыта.
— Эй? — произнесла я с дрожью в голосе. Ответа не последовало, я собралась с духом и вошла, сжимая в руке ключи в качестве оружия. В гостиной было темно, за исключением света, который пробивался из второй спальни (где я как раз храню свои дорогие сумки — какой умный вор!). Я подошла на цыпочках, нащупав в темноте свой зонтик. Я намеревалась ткнуть этого мерзкого взломщика в глаз, а когда он упадет на колени, сожалея об ошибке, которая так дорого ему обошлась, я встану над ним и буду смеяться в лицо, и…
— Эй! — раздался голос за моей спиной. Я вскрикнула и подпрыгнула почти на метр.
— Это я, глупышка. — Мама выскользнула из тени в мир живых в джинсах и длинной рубахе, ее черные волосы были острижены в решительный боб.
— Какого, — выдохнула я, опираясь на кухонную стойку, — чертова черта ты здесь сегодня? Не могла, что ли, дать мне знать… Уж если на то пошло, позвонить заранее — банальная вежливость, не слыхала? Позвонить, предупредив дочь о том, что приедешь на пару дней раньше назначенного, чтобы она не напугалась до смерти?
Мама цокнула и помахала пальцем.
— Следи за языком, дорогая. Знаешь эту французскую присказку — на мед поймаешь больше пчел, чем на уксус? — Она резко развернулась и устремилась в кухню, помахав, чтобы я шла за ней. — К слову, если бы я тебя предупредила, то разве увидела бы в естественной среде обитания?
— И разве ты могла упустить возможность покритиковать собственную дочь? — пробормотала я под нос.
— Выпей вот это, а то у тебя изо рта пахнет, — сказала мама, сунув мне в лицо стакан холодного апельсинового сока. — У тебя явный авитаминоз, помимо прочего, судя по тому, что поры у тебя на лице, как у блина. — Мама всегда знает, как приободрить.
Я осушила стакан и скорчила гримасу.
— Он что, просроченный? Вкус такой, будто в нем крыса утопилась.
— Может, ты просто отвыкла от безалкогольных напитков, — мама махнула рукой на кухонную стойку, на которой выстроилось девять винных бутылок. — Кажется, кто-то слишком много праздновал или нервничал в последнее время.
— Это я их собираю, чтобы в переработку отнести, — слабо возразила я (соврала). — Уф, да что я вообще оправдываюсь. Я чертов… то есть фигов взрослый человек, бл… блин! — Я за ее спиной потянулась к дверце холодильника, чтобы схватить недопитую бутылку розового вина, которую запихнула в отделение для сока два дня назад, — но там теперь были только невинные упаковки свежевыжатого сока.
— Я избавилась от всей отравы, — беззаботно прокомментировала мама, пока я ругалась.
— Ладно, мама. — Я открыла морозилку, пошарила за пакетами с горошком и чем-то там еще и нашла свою заначку из мини-бутылочек водки. Я схватила кружку, щедро плеснула туда водки и к вящему отвращению мамы опрокинула ее, не добавляя льда.
— Ух! — произнесла я между обжигающими глотками. — Эх! — Я чувствовала себя самой незрелой тридцатитрехлетней на планете Земля. Кто только что выиграл очко у мамы? Алкоголичка Андреа, вот кто!
Мама сказала, не меняя своего беззаботного тона:
— Кстати, я тебе только что дала средство от глистов. Так что лучше повремени с алкоголем.
Я выплюнула водку.
— Глупышка. Не в водке. В соке!
Земля покачнулась под ногами.
— Что… Что-что ты добавила в сок?
Она пожала плечами с невинным видом.
— О, да просто немножечко «Зентела»[29].
— О господи, — прошептала я. Она сумасшедшая. Повезло еще, что ей уже за шестьдесят и она терпеть не может лекарства. Я ее легко могу представить в виде хипстера-маньяка с заначкой из клофелина, метамфетамина и мексиканской «Виагры». Она была бы успешным наркодилером.
Мама хитро улыбнулась мне.
— Ты же помнишь, что у меня на прошлой неделе был день рождения?
Я собралась с мыслями.
— Да, мам, я тебе отправляла открытку и поздравления.
— Да-да, ту дешевенькую открыточку из «Холлмарк». Мило. Но мне все равно, что мои дети слишком жадные или бессердечные, чтобы купить нормальный подарок. Вещи мне безразличны. К сожалению, то, чего я хочу всем сердцем, то есть внуков…
— Боже мой! — воскликнула я. — Я провела дома всего лишь ДЕСЯТЬ МИНУТ! ДЕСЯТЬ!
— Дочери всех моих друзей уже замужем за перспективными мужчинами и родили детишек. А я? Когда наступит моя очередь? Ни одна из двух моих дочерей НЕ ИНТЕРЕСУЕТСЯ этим. ВООБЩЕ. — Она осуждающе показала на меня пальцем. — Как возможно, что некрасивая женщина в возрасте типа Хелен нашла себе гвайло[30] в мужья, а ты нет?
Я вцепилась в собственные волосы; в левом ухе шумело. Перед глазами все плыло, а лицо пульсировало.
— Хорошо, хорошо. Я вижу, что ты собираешься раздуть из мухи слона. Все, я умолкаю. — Она вздохнула. — Какая уже разница. Дети меня не слушают. Я как будто не существую.
Не срывайся. Не срывайся. Дыши глубоко и думай о хорошем.
Я представила, как душу собственную мать.
— Я пойду к себе в спальню, — сказала я, когда снова ощутила контроль над лицом. — Я переоденусь в шорты, так что если ты собираешься перейти к физическому насилию, то следы будет лучше видно.
— Не драматизируй, — сказала женщина, которая только что обманом заставила меня принять лекарство.
Я открыла дверь в свою комнату, чтобы снять рабочую одежду, и получила второй шок, открыв ящик комода.
Я завопила. И думала, что никогда не перестану вопить. Я была уверена, что, вопя, умру от аневризмы.
Мои страдания привлекли маму в комнату.
— Какого. Черта. Все. Это. Значит? — сказала я ледяным голосом, показывая на опустошенный ящик для нижнего белья. В нем осталось только спортивное белье, то есть растянутые серые трусы из хлопка.
Вряд ли она этим ограничилась; я прошла к кровати и выдернула ящик тумбочки. Все презервативы из него пропали.
— Где. Мои. Презервативы? — произнесла я тем же ледяным голосом.
— В мусорном ведре вместе с твоими черными кружевными трусами, где им и место, — сказала мама сухо. Она посмотрела на меня с неодобрением. — Кстати, тебе стоит немного похудеть. Я заметила, что ты теперь покупаешь все на два размера больше. Кому ты нужна будешь, если растолстеешь?
Мне понадобилась вся сила воли, чтобы остаться на месте.
— Пожалуйста, уходи. Прямо сейчас. Пока я не взорвалась.
— Да ладно тебе. Я не могу сейчас уйти. Я уйду завтра, когда смогу взять такси, не рискуя быть изнасилованной. — Она хлопнула в ладоши. — Кстати, я приготовила нам ужин на двоих. Так что пойдем со мной, поедим вместе. Я сделала твою любимую курицу с грибами и чесночной пак-чой[31].
В животе заурчало; я не ела с обеда и была очень голодна. Но как же мои принципы…
В конце концов живот принял решение за меня. Я разберусь с мамой в следующий раз, например, когда она станет старой и не сможет ходить. Посмотрим, как ей понравится жить в местном доме для престарелых у методистской церкви.
После еды я попыталась выяснить, зачем она приехала.
— Разве я не могу просто так навестить свою любимую дочь? — сказала она.
Я прищурилась.
— Я тебя знаю. Ты никогда не приезжаешь просто так. Давай, мам, выкладывай.
Она поколебалась.
— Ну, если ты настаиваешь. Я получила от твоей сестры сообщение. Она оповестила меня, что Камарул сделал ей предложение. И она согласилась.
Я радостно вскрикнула. Наконец-то! Поверить не могу, что Мелисса и Камарул наконец обручились — они так долго ждали правильного момента (то есть благословения моей мамы), но, судя по всему, их озарило, и они решили не ждать его больше. Я так ими горжусь.
— Ну что ж. Пусть тогда женятся без меня, потому что хоть я и не могу их остановить, но на свадьбу уж точно не собираюсь. Мне нужно, чтобы ты это передала, потому что я с ней не разговариваю, — сказала она.
— И почему же? — потребовала я ответа. — Тебе не надоели эти глупости?
— Ты не понимаешь, почему я так думаю, но поверь, я знаю лучше, — раздраженно ответила она. — Мелисса об этом пожалеет. Она собирается бросить все ради мужчины: свою культуру, потенциальное наследство от тетушки Вэй Вэй — все. Это глупое решение.
Я подложила себе еды на тарелку и встала.
— Я иду спать, а ты ей сама скажи, — выпалила я кратко.
— Я не буду с ней говорить, пока она не бросит его! — крикнула мама мне в спину.
Я захлопнула за собой дверь, чтобы немного сбросить напряжение. Мама была упрямая и узколобая. Хорошо, что я не такая.
Пятница, 15 апреля
7:40. Усадила маму в такси. На ее лице читалось раскаяние, но я не попалась на эту уловку. Она может жаловаться на своих детей тетушке Чжан, другой сестре, живущей в Сингапуре, у которой два ребенка пытались стать актерами, а младший был «инфлюэнсером в соцсетях» с несколькими сотнями подписчиков. Эти двое как раз могли обсудить, который из детей разочаровал их сильнее.
12:30. Отличный видеозвонок с сестрой и Камарулом, которые отмечали свою помолвку в Букит-Ларут в каком-то хипстерском ретрите с домиками на деревьях. Я была немного обижена, что она не сообщила мне сразу (все произошло в прошлую пятницу), но она объяснила это опасением, что я всем разболтаю до того, как она наберется храбрости сказать маме. Будто я стала бы!
Когда Мелисса спросила, придет ли мама на свадьбу, я ответила:
— Кажется, она еще не решила, но давай посмотрим.
Молчание.
— Ясно, — сказала она тихо.
— Расскажи, как он сделал предложение, — я чуть ли не прокричала, чтобы вернуть испортившееся было настроение.
Камарул спросил ее как-то вечером, после домашнего ужина, встав на одно колено, перед этим преподнеся ей собственноручно испеченный торт (который оказался совершенно несъедобным, но ее тронуло, сколько усилий он в это вложил, хоть весь дом и пропах насквозь горелой карамелью, — поэтому они и поехали на курорт). Когда Камарул извинился и оставил нас наедине, чтобы мы могли обсудить все детали помолвки (в том числе кольцо, конечно — огранка Ашер, около одного карата, платиновая оправа), она сказала мне по секрету, что все еще сомневается по поводу принятия ислама, что в случае брака с Камарулом обязательно по малайзийским законам.
— Ты не хочешь?
— Ну, других вариантов нет, — сказала она. — Если жениться в Малайзии. В любом случае мы не можем продолжать жить в подвешенном состоянии. Даже если бы у меня был выбор, семья разочаруется, если я не перейду в ислам. Его родители не прекратят общение с ним, но окружение прекратит. Общественное давление не– малое.
Ох уж эти семьи — где бы ты ни находился, они всегда держат наготове отравленные вилы, чтобы воткнуть тебе в спину.
— Ты задумывалась о том, чтобы уехать?
— Из Малайзии? — Она вздохнула. — Нет. Что бы ни случилось, мой дом все же здесь. А ведь еще мама…
Мы обе замолчали.
— Слушай, в какой части света ты бы ни находилась, все так же можешь переводить мне деньги для мамы, а я буду пересылать их ей со своего банковского счета, как обычно.
Мелисса уже давно стала передавать мне деньги для мамы, а я каждый месяц переводила их, добавляя еще от себя. Это, конечно, скорее символический жест, потому что у мамы был небольшой, но достойный доход от сдачи двух квартир в Куала-Лумпуре, но так китайские дети вроде нас отдают долг родителям за то, что они посвятили свои лучшие годы тяжелой работе, чтобы нас отправить в лучшие школы, ну и так далее. Говорила же вам — это идеальный пенсионный план.
— Я не об этом, — сказала она глухо.
— Она передумает, — произнесла я со всей убедительностью, которую только могла изобразить.
Мы закончили разговор на хорошей ноте: мне не придется надевать платье подружки невесты в греческом стиле. Будет платье с длинными-длинными рукавами. Слава богу.

Глава 23

Воскресенье, 17 апреля
Линда и ее тайный любовник наконец попали в объективы прессы. Их фотографировали на яхте, где они разгуливали без одежды под ветерком у Канн на какой-то афтерпати. Ну, точнее, они были где-то с краю фотографии, рядом с парнем из One Direction или кем-то в этом духе, что, конечно, привлекло внимание изголодавшейся по интересным заголовкам сингапурской прессы: «Плейбой-миллиардер привел загадочную женщину на порт мегаяхты известного бизнесмена!»
Там, на размытой увеличенной фотографии, стояла Линда в самом маленьком на свете бикини из белых ниточек — весь купальник уместился бы в кулачке грудного ребенка. И даже босиком она была почти на полголовы выше Массимо.
— Она что, правда с ним встречается? — неодобрительно прокомментировала Валери, когда мы тем вечером собрались на бокальчик с Джейсоном и Беном в новом ресторане мексиканской фьюжн-кухни с коктейлями и тапас. Валери знала о сомнительной репутации Массимо.
— К сожалению, да. — Я заметила, что Джейсон тоже был в угнетенном состоянии и сидел, уставившись в одну точку за моей головой, опрокидывая пиво стакан за стаканом. Он в последнее время на общих встречах вел себя странно. Но, конечно, без Линды наша компания была уже не та. Она явно считала своего Путса более интересным экземпляром и предпочитала проводить время с ним. Мои шпионы в ее офисе донесли, что она едва отрабатывает минимальное количество часов и постоянно уходит на трехчасовой «обеденный перерыв». Но теперь, когда Массимо был не только ее клиентом, но и партнером для всяческих ночных извращений, начальники ни за что не уволят Линду — она им нужна, чтобы поддерживать финансовую пирамиду всей компании.
«Знали бы они, как именно она его зацепила», — подумала я кисло. А потом вспомнила обо всех моих знакомых банковских менеджерах по работе с частными клиентами, предпочитающих одежду с глубоким декольте, и вздохнула. Хоть Сингапур и был консервативным, все здесь понимали, что секс — двигатель торговли (причем понимали даже те, кто им не занимался). Начальники Линды, может, и чопорные, но они никогда не станут совать нос в сомнительную тактику ведения слияний и поглощений Линды.
Уф. Линда всегда выходит победительницей.
— Она передумает, — сказал Бен. — Она найдет крутого парня. — Он явно имел в виду себя.
— Насчет этого не знаю. Она предпочитает богатых пустозвонов, желательно с букетом ЗППП, — отозвалась я язвительно.
— Извиняюсь, — сказал Джейсон, громко отодвинул стул и ушел.
— Что стряслось с Джейсоном? — спросила Валери, проявляя нетипичную для себя наблюдательность.
— Плохие начос попались? — предположила я.
Я оглядела Джейсона, когда он вернулся. Определенно он не принимал в туалете никаких наркотиков, потому что вид у него был еще более унылый, чем раньше. Бедняга был так несчастен, что даже три раза заказал напитки на всех нас. Что происходит с моими друзьями?
Суббота, 23 апреля
Провела вечер в компании Ральфа Кана, Валери и Эрика Дэна в одном из классических ресторанов высокой шанхайской кухни, название которого вечно забываю.
Хоть Валери не то чтобы предвкушала встречу с Ральфом, которого считала скучным и несимпатичным, она все же была полна энтузиазма по поводу выбора наряда на вечер. Валери остановилась на тройной жемчужной нитке «Микимото» и тонком облегающем платье из бархата и кружева, с длинными рукавами, и дополнила образ впечатляющей парой туфель «Шарлотт Олимпия Палома» и моим клатчем (ну, точнее, Линдиным) «Александр МакКуин Смол де Манта». Я надела одно из своих платьев с запахом — темно-синее и лодочки на невысокой шпильке. В отличие от Валери я не была в восторге от идеи двойного свидания. Я не видела Ральфа с той самой судьбоносной вечеринки книжного-клуба-без-секса, а Эрика — с его неожиданного визита в мой офис, так что нервничала по поводу того, какая атмосфера установится на нашей встрече. К тому же, если вечер пройдет не слишком удачно, нам с Эриком придется сглаживать неловкость на предстоящем свидании в следующие выходные.
Ужин начался плохо. Когда мы с Валери пришли, мужчины разгоряченно спорили, и лицо Ральфа было красным от негодования. Он нам быстро кивнул в качестве приветствия и выбежал в гневе.
Эрик склонился к нам и прошептал:
— Извините, он только что увидел бывшую жену за другим столом, она пришла сюда с чилийцем — учителем сальсы, с которым, судя по всему, как раз ему и изменяла, так что Ральф не в настроении.
Ага. Бывшая. Эрик сказал нам, что Ральф отправился к своему другу, шеф-повару, чтобы попросить его выдворить этих двоих из ресторана.
— Мне стоило бы пойти с ним, вдруг он решит закатить ей сцену. Он не из тех, кто избегает конфликтов, и я знаю, что он давно мечтал побить этого Висенте. — Эрик извинился и поспешил вслед за Ральфом.
Глаза Валери расширились от уважения и вожделения.
— Он такой мужественный, — прошептала она мне.
Далее последовала суматоха, в ходе которой эту бывшую жену вместе с Висенте бесцеремонно выгнали из заведения, но настроение Ральфа от этого не улучшилось. На столе появились новые бутылки вина, и дальше все только ухудшалось. Алкоголь делал Ральфа злым, и чем больше он пил, тем молчаливее и краснее становился. В какой-то момент он вообще перестал участвовать в разговоре. Бедный Эрик изо всех сил пытался вести беседу, но это ему не удавалось. Я сказала всем, что у меня закрывается сделка, так что нужно уйти пораньше, и в этот момент Ральф очнулся от ступора и попросил счет. Официантка не успела даже положить счет на стол, как Ральф выхватил его и настоял на том, чтобы заплатить за всех (не проверив даже, правильная ли там стоит сумма). Но когда она собралась было отходить, я встала и всунула свою карточку в папку со счетом в ее руках, попросив разделить счет — не позволю какому-то богачу откупиться от нас ради того, чтобы избавиться от чувства вины за свое отвратительное поведение. Ральфу это не понравилось, и между нами разгорелась дискуссия, а бедная официантка, побледнев, стояла между нами. Наконец вмешался Эрик — он взял обе карточки из ее рук и положил на их место свою.
— Я угощаю, — сказал он, беззаботно взмахнув рукой в своей манере, но по его голосу было понятно, что это приказ.
Как только мы вышли из ресторана — Ральф задержался внутри, чтобы поговорить с шеф-поваром, а Валери штукатурила лицо в дамской комнате, — я оттащила Эрика в сторону, чтобы выразить свое негодование.
— Твой друг сегодня вел себя как скотина.
— Прости, что?
— Ты сам видел, что он творил. Кричал, грубил нам с Валери, напился!
Эрик вытащил сигарету и зажал губами, не прикуривая.
— И что?
— Как что?! — я бурлила от возмущения. — Просто так нельзя поступать, вот что. Ты не ведешь себя так на свидании. — Его манера меня тоже смутила. Может, они два сапога пара.
— И чего ты хочешь от меня?
— Извинения. Объяснения его отвратительного поведения. Не знаю.
Он закурил и глубоко затянулся.
— Я выкурю эту сигарету, а потом разберусь с произошедшим. Ты будешь?
— Нет, — сказала я, дуясь. — Я бросила. (Хотя на самом деле я иногда курю, когда нервничаю, но не стала это упоминать.)
— Тогда позволь я отойду.
Эрик отправился на другой конец парковки курить свою сигарету, пока я постепенно остывала. Когда он вернулся, я уже была гораздо спокойнее.
— Окей, вот что я скажу. Ральф сегодня вел себя грубо, и я извиняюсь за него, но он почти всегда ворчливый пес. Его жизнь — сплошной стресс, что, собственно, плохо сказывается на его внешности. Я тебе это рассказываю не в качестве оправдания, а просто для понимания контекста: этот человек страдает из-за развода и не скрывает своих чувств, несмотря на то, что вы не близкие друзья. А в определенных кругах это самое необычное свойство, которое только можно встретить в людях. Разве это не то, о чем вы, миллениалы, постоянно талдычите? Об аутентичности? А Ральф не сильно старше.
— Почему же, я не… Ну, наверное, с такой точки зрения мы все могли бы… Ты понял. Да! Вот! — Я что-то еще несла в том же духе, польщенная тем, что меня приняли за миллениала. А затем до меня дошло.
— Погоди-ка, сколько лет Ральфу Кану?
— Ральфу? Тридцать девять.
Моя челюсть упала. Он выглядел таким побитым жизнью.
— И я думаю, что твоя подруга достаточно взрослая, чтобы самостоятельно принять решение о том, чего хочет, и тебе не стоит ее охранять. Это она тебя надоумила на эту тираду?
— Нет, — признала я. — Но я видела, что ей неприятно его поведение.
— Может, ты проецируешь свои ощущения на нее. Потому что мне-то кажется, что эти двое уже двадцать минут не выходят из ресторана, или сколько мы тут уже стоим. Уверен, что они знакомятся поближе в туалете.
Я посмотрела на часы и застонала.
— Тебе нужно расслабиться, Андреа Тан, — посоветовал он. — Ты очень… зажата.
— Да, мне это говорили. Это часть моего очарования.
Эрик тут же отреагировал:
— Вовсе нет. В тебе гораздо больше интересных черт, чем тревожность.
Я пару секунд ждала, что он назовет их, даже если это будет нечто дерзкое и неприличное («… например, твои невероятные глаза или одуряющий запах тела!»), но вдруг поняла, что он замолчал и значительно смотрит на меня. Видимо, мои любимые остроумные комментарии, которые люди вроде Линды или Суреша выдают по щелчку, не всем так легко даются. Я заскучала по Линде.
— Рада слышать, — сказала я. — Ну, тогда поведай о своей аутентичной персоне, пока мы ждем этих идиотов.
Он усмехнулся.
— То есть ты еще не отыскала в «Гугле» все, что только можно?
— О тебе там не так уж много информации, и в основном все только за последние двенадцать лет.
Он был старше, и для людей его возраста довольно типично не иметь следов в цифровом пространстве, особенно в соцсетях, — вот что я хотела сказать. Но это не объясняет, почему Валери ничего толком не смогла найти о Ральфе.
— О Ральфе тоже негусто.
— А, ты о моих скудных профилях на «Фейсбуке» и «ЛинкедИн», — усмехнулся Эрик. — Что тут сказать, мне нравится быть загадочным. А Ральф, как и я, очень сдержанный для такого уровня доходов. Я его за это уважаю.
— Извини, но я в загадки больше не играю. Одна такая загадка мне вышла боком пару недель назад.
— О, и что же случилось?
— Я познакомилась с человеком онлайн, а он у меня кое-что украл.
— Сочувствую. Может, я смогу помочь.
— Бесполезно. Не стоит беспокойства. — Я пожалела, что упомянула Орсона, и попыталась сменить тему: — Ну, скажи мне, что осталось за пределами Всемирной сети? Кто ты?
— Кажется, эти двое там застряли, так что время у нас есть. Но сперва скажи, ты куришь сигары? — он, как фокусник, вытянул одну из кармана пиджака.
Он склонил голову набок и прислушался к едва различимой мелодии, которая доносилась из ресторана.
— Они играют мою любимую песню, ее поет Тереза Тенг. Это добрый знак. Окажешь мне честь?
Он протянул руку и поманил к себе в объятия. Я поддалась, но не сразу. Это не более странно, чем все наше предыдущее общение, так что почему бы и нет.
Мы стали медленно танцевать на парковке, и он активно дымил сигарой над моей головой, и я слушала биение его сердца.
— Вот как обстоит дело, Андреа Тан. Я знаю, ты считаешь меня подозрительным, потому что не можешь нагуглить историю моей жизни, но я это изменю — я развею твои подозрения, раскрыв все карты. Я это сделаю, потому что доверяю тебе. — Пауза; он затянулся сигарой и закрутил меня и отклонил в прогибе, поддерживая под спину. — Мне пятьдесят два, я никогда не был женат, но у меня есть шестилетняя дочь. Она глухая, а ее мать забеременела от меня после секса на одну ночь. Последние шесть лет я обеспечиваю их. Ее мать подписала строгое соглашение о конфиденциальности. Ребенок проводит со мной каждую вторую неделю, и я регулярно плачу достойную сумму, чтобы они не испытывали ни в чем недостатка, а мать могла продолжать обучение в одном из местных университетов. Ну как, не слишком много информации для твоей юридической оценки? Не напугал?
Я задумалась. Его честность была настолько неожиданной, а тон таким уверенным, что информация меня совершенно не шокировала. Мастерская подача.
— Я не из пугливых.
Затем я вспомнила кое-что, давно беспокоившее меня.
— Есть один момент… — сказала я нерешительно.
— О? — его голос был таким бархатным.
— Какие у тебя отношения с ДиДи Халим? Почему вы живете вместе?
Он рассмеялся.
— Рашида? ДиДи просто давний друг, ничего больше. Наши родители близко общаются. Поверь мне.
Поверь мне. Мы все танцевали на пустой парковке. С кем угодно другим это бы казалось нелепым.
— Мало какая женщина простила бы мне такое прошлое — должен сказать, что одна-две, с которыми я пытался завести отношения, не смогли принять существование моей дочери. Но я никогда не жалел, что она появилась в моей жизни, ни на минуту. Она лучшее, что случалось со мной.
— Почему ты не женился на ее матери? Ты явно заботишься о дочери.
— Я рассматривал такой вариант, но это кажется слишком простым решением. Институт брака — это прекрасно, и я не хочу запятнать его, женившись только из-за того, что кто-то от меня забеременел. Все было бы иначе, будь мы с той женщиной в отношениях, когда появилась дочь. Тем не менее я всегда стремился поступать правильно с обеими.
Я решила сыграть адвоката дьявола.
— Ты мог просто проигнорировать то, что она сказала тебе об этом.
Он поднял бровь.
— Нет. Родители меня учили, что, как бы ни складывалась моя жизнь, я всегда должен быть готов нести ответственность.
Человек слова.
— А где сейчас твои родители?
— Мама умерла больше двадцати лет назад, а папа живет в Гонконге. Я его навещаю так часто, как только могу.
— Он не живет с тобой? — я услышала в своем голосе осуждение.
— Нет, но это потому, что он снова женился, и я полагаю, что его вторая жена и мои сводные братья и сестра предпочли бы, чтобы я навещал его пореже. И у него Альцгеймер, так что он, кажется, уже не узнает меня в любом случае. — Он остановился и печально улыбнулся мне. — Я уже не юнец, Андреа. Скоро наступит день, когда моих родителей не станет, и это грустно.
«Он любящий сын», — прозвучал восторженный голос матери у меня в голове.
— Заткнись, — пробормотала я.
— Что, прости?
— Эээ, ничего. — Я покраснела.
Мы обнялись, а потом Эрик нежно отпустил меня. Мы улыбнулись друг другу.
— Не думаю, что мы дождемся этих двоих. — Я с удивлением отметила, что и забыла уже о Валери с Ральфом.
— Нам вместо обеда на следующей неделе стоит сходить на ужин, — предложил он.
После того, какие эмоции я сегодня его заставила испытать, отказать было невозможно. Ужин так ужин.
1:05. Вышла новая серия «Последнего Настоящего Человека». Уотер отправляет секретное сообщение через секцию знакомств по объявлению в местной газете, в котором просит Реа о встрече в баре в указанные время и день. Он ждет ее появления, не зная, прочитала ли она объявление.
Уотер ждет, и только пиво согревает его. Уотер отчаялся, но, как только он уже собрался уходить, появилась она. Уотер обезоружен ее нетипичной красотой. Ее нежные глаза сияют, как серые звезды, густые кудри ниспадают вокруг лица, будто горя ярким пламенем. Тело Уотера пронзает дрожь, и он спрашивает ее, кто она такая.
— Разве ты меня не узнаешь? — удивляется Реа.
— Нет… Боюсь, что нет.
— Рон, я Луиза, — грустно улыбается она. — Полагаю, теперь ты можешь звать меня Реа.
Оказывается, жена Уотера не погибла при взрыве, а была похищена главой лаборатории и подвергнута экспериментам. Когда ей удалось сбежать, она отправилась искать его и нашла в тот момент, когда он вспарывал живот отвратительному фанатичному проповеднику — и она не пришла в ужас, наоборот, обрадовалась, вновь увидев Уотера, и захотела встретиться с ним (в общественном месте, так, на всякий случай).
Уотер уставился на нее, как громом пораженный, и воспоминания нахлынули на него. Он идет к ней, чтобы обнять, но по какой-то причине это физически невозможно. Они электрически заряжены и отталкиваются друг от друга.
— Подобное отталкивает подобное, — озаряет его.
Они смотрят друг на друга в ужасе.
О БОЖЕ! Суреш, ты просто чудовище, дай же им обняться!

Глава 24

Воскресенье, 24 апреля
Я так давно не видела Линду. Ненавижу признавать это, но скучаю по ней. Уже и не помню, почему мы поругались.
Ах да, потому что она гарпия-грубиянка.
Но она моя гарпия. И не все ли мы, как месье Ральф, иногда бываем в плохом настроении? Не все ли мы иногда обижаем друг друга?
Решила написать ей СМС и спросить, как дела.

Ты жива? Х

Она немедленно ответила.

Ага *деревце*

Приободрившись, я написала:

Угадай, что было, — мы с Валери поужинали с теми двумя мужиками, с которыми вместе познакомились в книжном клубе, Эриком и Ральфом.

Я слышала. От Вэл. И как прошло свидание с Прелым и Затхлым?

Я захихикала.

А кто из них кто?

Что, не различаешь их?

Эрик думает, что я миллениал!: D

Ты выглядишь так молодо, что я не удивлена, — великодушно признала Линда. Кажется, лед тронулся.
* * *
— Но ведь ты и правда миллениал, — сказал потом Джейсон, когда пришел ко мне в гости после того, как я отправила в наш общий чат сигнал SOS — «не с кем сегодня выпить!». — Сколько тебе там? Тридцать? Тридцать один?
Какой он душка! Кто-нибудь должен срочно выйти за него замуж.
— Мне тридцать три.
Бен посчитал в уме и стал гуглить годы рождения, подходящие под определение миллениала.
— Итак, ты родилась в середине восьмидесятых. Это значит, что ты официально одна из нас, если верить «Пью Рисерч» и переписи населения США, где граница проходит по 1981 году.
Я ощутила, как меня под дых ударил экзистенциальный кризис принадлежности к миллениалам. Дорогой дневник, я совсем не умею обращаться с соцсетями. «Фейсбук» уже как минное поле, а «Инстаграм» и «Твиттер» я использую исключительно для слежки за другими людьми и отыскивания нужной информации. И посмотрите только, к чему привели мои попытки найти парня онлайн.
— Все хорошо, — утешил Джейсон. — Необязательно же быть во всем номером один.
11:55. Нет, Джейсон, ты неправ. Принимаю вызов. Я только что заказала несколько электронных книг — бестселлеров, написанных более продвинутыми сверстниками: «„Инстаграм“ для инфлюэнсеров», «Готовьтесь к „Реддит“! (Как добиться успеха на форумах)», «Как взорвать интернет своими селфи» и «Твиты современной Иезавель[32]». Я их прочитаю сегодня же. Я не могу подвести свое поколение.
Понедельник, 25 апреля
1:45. Придется все же подвести целое поколение. Эти электронные книги просто невозможно читать. Никто не знает грамматику. Мы все обречены.
7:05. О-о-о, СМС!

Андреа, жду с нетерпением нашей встречи сразу после моего возвращения из Дубая. Соизволишь ли поужинать со мной в эту субботу в «Ле До»?

Никаких хэштегов, акронимов, смайликов, сленга, аббревиатур, сокращений, опечаток, орфографических или грамматических ошибок. Какой мужчина!
9:15. Только что на меня ругался клиент, потому что я, а не мои помощники, написала название компании с маленькой буквы в решении совета директоров, которое, между прочим, было в черновой версии.
Ну, погодите, скоро мир наводнят юристы поколения зет. И тогда написание названия с маленькой буквы будет наименьшей из ваших проблем.

Глава 25

Вторник, 26 апреля
На работе выдалась одна из тех недель, когда я жалею, что зомби-апокалипсис все никак не наступает.
Четверг, 28 апреля
Только справилась с кризисом, как возник еще один по другому делу. Если верить дипломатичному отчету от люксембургской юридической компании, которая работает над той же сделкой, есть небольшая проблема в поглощении, которое планирует наш клиент — сингапурский фонд прямых инвестиций под названием «Санггух Кэпитал». Но в иерархии моих нынешних клиентов тот, у которого сейчас закрывается сделка, обладает более толстым кошельком, а закрывается она уже завтра, так что я отметила новое письмо красным флажком.
Из любопытства (нездорового) я посмотрела в папку с письмами, помеченными флажком, чтобы оценить, какие задачи предстоит разгребать.
О боже мой.
Пятница, 29 апреля
19:15. Готово. Отправляюсь в подозрительную забегаловку в Катонге с Сурешем, который занимался другой сделкой, тоже адской, которая закрылась вчера вечером. Забегаловку предложил Суреш. Мы оба из-за своих сделок выглядели как актеры массовки из фильма про зомби, но это ничего, ведь кабак будет забит мужчинами в возрасте, и там темно, так что я буду в сравнении с ними похожа на майскую розу. Суреш знает, что мне нужно.
1:10. Весь вечер клеились мужчины и угощали напитками, хотя я осторожничала — нельзя перепить, ведь у меня свидание меньше чем через сутки и нельзя отекать. Я в раю. В очень низкосортном раю.
Суббота, 30 апреля
10:04. Проснулась в такую рань, странно. Даже не думала, что настолько взволнована перед свиданием с Эриком. Ну и дела.
10:35. МНЕ НЕЧЕГО НАДЕТЬ.
11:07. Пошла за покупками, потому что мне нечего надеть.
11:15. Написала Валери, чтобы позвать с собой, но увидела в вотсапе отметку, что последний раз она его открывала тридцать часов назад. Чудненько.
13:20. Купила платье. Ладно, три. И сумку «Луи Виттон». Мне нужны впечатляющие аксессуары. К тому же эту сумку можно носить и в офис, так что она очень практичная и полностью окупит вложение.
18:45. Душ, скраб, депиляция. Смотрю на купленные платья: одно обтягивающее, одно с голой спиной, одно с глубоким декольте. Все варианты ужасны — слишком откровенны, в то время как я хочу транслировать образ «да, я привлекательна, но, может, я лучше стану вашим адвокатом?».
19:05. Звонок в дверь! Черт! Нужно срочно найти какую-нибудь черную и облегающую, но не слишком короткую для адвоката одежду!
23:55. Вернулась из «Ле До». Интересный был вечер. Вся эта задумка с тем, чтобы вести себя с Эриком Дэном сдержанно, так как он потенциальный клиент, придала свиданию оттенок запретного, а значит — сексуального. Может, конечно, это из-за того, что вино монраше лилось рекой. На второй бутылке я все переосмыслила. Вдруг разница в возрасте перестала казаться мне существенной. Нам обоим нравились вещи вроде устриц и демократии (семья Эрика сбежала из Китая в шестидесятых). Это ведь отличный фундамент для отно– шений.
Мы болтали обо всем на свете: истории его семьи (у них были связи, но, сбежав, они все потеряли, правда, в Индонезии быстро восстановили свое состояние) и моей (мигранты, работяги, которые проложили себе дорогу в средний класс), общих интересах (политика, права человека, поэзия), любимой еде и напитках (нам обоим нравится сычуаньская и малайзийская кухни), больных мозолях (Эрик ненавидит, когда ходят босиком по самолету, а я о своих промолчала — их так много, что перечислять времени не хватит).
В какой-то момент в ходе ужина Эрик положил вилку и произнес:
— Знаешь, я должен тебе кое в чем признаться.
— И в чем же? — спросила я, немедленно насторожившись. Не могу сказать, что это такая уж неожиданность. То, что я узнала в прошлый раз, было подозрительно безобидно.
— Я восхищаюсь тем, что ты делаешь. Это такая интересная профессия.
— Правда? — отозвалась я нейтрально.
— Ну, когда я учился в университете…
— В каком? — выпалила я.
— В Оксфорде.
— Хорошо, очень хорошо. Приличный университет.
— Спасибо. Я могу продолжить?
— Да, конечно, извини.
— Я изучал юриспруденцию и хотел посвятить ей жизнь, стать барристером[33], но отец вмешался и попросил меня приехать обратно домой.
— Почему?
— Он хотел, чтобы я занялся семейным бизнесом — гостиницами и недвижимостью, а не тратил время на право. Так я и поступил. Вернулся домой. Сначала я был на него обижен за это, но сейчас уже примирился.
Мысль о том, что профессия юриста «недостаточно хороша», явно демонстрирует разницу в социальном статусе между моей семьей и его.
— Это не так уж и весело, — заверила я его. — Управлять империей наверняка куда интереснее.
Эрик печально улыбнулся.
— Когда я только стал руководить ей, мне это не нравилось. Я чувствовал себя декоративным элементом вроде фигурки на торте. В компании уже имелись и четкий план по развитию, и превосходная команда управленцев, да и отец постоянно смотрел мне через плечо, будучи председателем правления. Только в последние десять лет, когда у него стал развиваться Альцгеймер, я… Смог расправить крылья, внести свой вклад. «Лана», сеть экологических гостиниц, для меня как второй ребенок. И сейчас, оглядываясь назад, я убедился, что это был правильный выбор.
Хм-м. Можно сказать, что наши карьерные пути имеют много общего — да, ему навязали руководство мультимиллиардной бизнес-империей, но что-то в этом есть.
Еда была отличная — настолько, что, если бы он приблизился ко мне после второй бутылки монраше, я бы разрешила ему поцеловать себя. Но он так не сделал. Он вел себя скромно и сдержанно, как настоящий джентльмен. Мы договорились увидеться, когда он вернется из Ченгду. Поживем — увидим. По крайней мере, я теперь встречаюсь с человеком, который не станет воровать мои украшения — цена часов на его руке, хронографа «А. Ланге и Зёне», больше моего первого взноса по ипотеке за трехкомнатную квартиру. Скорее ему стоит переживать, не стащу ли я чего.
Вывод таков: я бы предпочла встречаться с ним, а не вести дела. А это много о чем говорит. Кажется, колесо любовной фортуны наконец повернулось и мне повезло.
Понедельник, 2 мая
Валери и Ральф наконец объявились. К утру понедельника она написала в соцсетях, что влюбилась, «а в кого — секрет!», оповестив весь мир, потому что у нее почти семнадцать с половиной тысяч подписчиков в «Инстаграме» (Кто они? Зачем на нее подписаны? Почему?) и более двух тысяч друзей в «Фейсбуке», включая самого Ральфа Кана.
Я ужасно скучала по Линде — она бы никогда не сделала подобной глупости и не опозорилась бы публично. К тому же она никогда не влюблялась так стремительно: кучу денег за коллекцию дизайнерских сумок она выкладывала гораздо быстрее. Ее девиз — «Любовью можно называть только такое чувство, когда ты готов отдать ему свою печень». Вдохновение пришло от истории сингапурского сердцееда Пьера Пн, который сделал это в 2002 году для Андреа де Круз, своей возлюбленной (тогда еще невесты, сейчас уже жены). Это проявление смелости и любви — настолько рыцарский поступок, что по нему стали сходить с ума все до одной женщины и девушки, узнавшие эту историю, даже мы, молодежь в далеком Куала-Лумпуре. Прошел почти месяц с нашей последней встречи с Линдой. Месяц с того момента, когда она назвала меня тормозным утконосом. Месяц с тех пор, как она последний раз ущипнула меня за слово, произнесенное с американским акцентом вместо британс– кого.
Месяц — это слишком долго.
— Кхе-кхе, — произнес Суреш из-за моего плеча. Я вскрикнула и уронила фоторамку на колени. — Вас оставить наедине? — спросил он, имея в виду негламурный портрет Линды, над которым я замечталась — ее подростковую фотографию. Мне грело сердце, когда я видела, какой она была давным-давно — с торчащими во все стороны волосами, брекетами и бровями в форме головастика. Такой была и Вики Адамс до Spice Girls и Дэвида Бекхэма.
— Отстань, зануда, — сказала я, поворачиваясь в кресле, чтобы окинуть Суреша сердитым взглядом и оторваться от не совсем приличного созерцания. — Тебе что, своих проблем с женщинами не хватает?
Они с Анушей все еще спорили насчет бесплатного поместья. Чертовы избалованные богачи.
Суреш ухмыльнулся.
— Точно. Кстати, скверные новости. Я только что наткнулся на Мона в кладовке.
— Чего он хотел?
— Кажется, нам обоим завтра придется лететь вместо него в Люксембург. Помнишь тот отчет по результатам проверки, который Лех тебе присылал на прошлой неделе, — тот, после которого ты заедала стресс мармеладными мишками?
— Хм-м, — отозвалась я. Я часто ем мармеладных мишек, и не только в стрессовых ситуациях.
— «Санггух Кэпитал» хотят, чтобы мы занялись проблемой, обнаруженной люксембургскими юристами в их отчете по люксембургской холд ко, принадлежащей «ВизВэр».
«Санггух» инвестировали в какую-то новую технологию с сельскохозяйственными дронами, которую использовали на испанских и португальских фермах, под названием «ВизВэр». А люксембургская холдинговая компания (сокращенно «холд ко» на юридическом сленге) имела очень соблазнительную (если вас заводит тема налогообложения), собственно, холдинговую структуру с полностью легальной оптимизацией налогов. Это было масштабное поглощение, и Суреш тоже работал над этой сделкой, правда, ха-ха, а я в ней была старшим юристом. Ха-ха-ха.
— И почему Мон никогда не заходит к нам просто так, с интересным фактом или с шуткой «тук-тук, кто там»? — пробормотала я.
— Он бы тогда не был тем Моном, которого мы знаем и любим.
Я вздохнула.
— Мне ли не знать. Но почему нам лично нужно туда лететь? Дело же просто в небольшой задержке публикации финансовой отчетности. Судя по всему, мы этот вопрос можем решить по телефону.
Суреш пожал плечами.
— Инвестиционный комитет хочет, чтобы мы прилетели на встречу с люксембургскими юристами. И провели собственную, неформальную проверку. К тому же Тристан Лэнгфорд-Бауэр, который покрывает Сингапур в нашем лондонском офисе, тоже будет там и поможет с этим поглощением. Он отлично разбирается в люксембургских холдингах и налогообложении, и так как он все равно туда едет на какую-то конференцию, решил нам заодно помочь. Так что мы летим в Люксем– бург!
— Фу. Это же так далеко.
— Да, но клиент пообещал нам крутую гостиницу и перелет бизнес-классом.
Я победно вытянула вверх кулак.
— Мы летим в Люксембург!
Суреш похлопал меня по спине.
— Не переживай, у нас там из развлечений будет не только работа. Нам еще придется пойти с ним на презентацию и гала-ужин, потому что Лэнгфорд-Бауэр считает, что представители сингапурского офиса должны там присутствовать, знакомиться, бла-бла, там будут всякие богачи, бла.
Я закатила глаза.
— Звучит весело.
— С нетерпением жду нашего совместного путешествия, чтобы вызнать все твои слабости и впоследствии использовать, — сказал Суреш, не выдавая мимикой никаких эмоций.
— Аналогично, — отреагировала я, приосанившись, чтобы выглядеть более устрашающе. В боевом, а не сексуальном смысле.
Итак, Люксембург. Страна холмов и средневековой брусчатки, фермеров и компаний по управлению активами, пино гри и отличной свинины. Ну, и Суреш там тоже будет, в этом же нет ничего плохого?

Глава 26

Вторник, 3 мая
12:16. Ужасное начало командировки. Чуть не опоздала на самолет, потому что пришлось накраситься перед встречей с Сурешем в эту несусветную рань.
К слову, о несусветной рани — почему вообще люди используют это выражение? Каждый час протекает на этом свете. Для всех, кто еще не отправился на тот.
Успела в аэропорт, когда до закрытия регистрации оставались считаные минуты, но зато я выгляжу великолепно (ради себя самой, конечно же, а не потому, что лечу с Сурешем). Прошла контроль и стала лихорадочно писать СМС Сурешу, делая вид, будто я тут уже час. Но не сработало. Видимо, этот чудик уже здесь два часа — шатается по дьюти-фри, предусмотрительно покупая ананасовое печенье и чай компании TWG для предстоящей поездки.
Как будто наших клиентов — этих глистов, поклоняющихся Саурону, — можно задобрить ананасовыми печеньками.
Единственное, что понимают глисты, это… Хм-м. Я не думаю, что глисты вообще что-либо понимают. Ну, единственное, чем они руководствуются в жизни, это…
Да чем они вообще руководствуются?
12:25. Я теперь осведомлена обо всех типах кишечных паразитов, которые только бывают у человека, и как они попадают в организм.
12:27. Как бы заставить Женевьеву попить болотной водицы? И как заранее убедиться, что в этом глотке будут содержаться яйца трематод?
12:33. Как бы разжиться озерной водой с гвинейскими гельминтами? Они прямо-таки «Ламборгини» среди паразитов.
12:36. Приятные фантазии о гвинейских гельминтах, торчащих из тела визжащей от ужаса Женевьевы, прервались из-за настойчивой вибрации моего телефона. Это Суреш интересовался, в какой части дьюти-фри я нахожусь. Я вдруг осознала, что со времени прохождения контроля продвинулась метра на три с половиной, не больше. Черт. Я в десяти минутах от выхода на посадку, и он закрывается через семь.
12:40. Забежала в аптеку и купила упаковку «Зентела». Моя мама, дай ей Бог здоровья, была права в данном случае — лучше убить всех паразитов.
12:43. Прибежала в последнюю минуту, когда выход на посадку уже закрывали. Триумфально улыбнулась Сурешу, дефилируя в бизнес-класс самолета — я выглядела свежо и безупречно, поспав на целых два часа дольше, чем этот неудачник.
12:45. Черт. Только что посмотрела на ноги и поняла, что в спешке перед выходом в аэропорт нацепила балетки разных цветов и РАЗНЫХ МОДЕЛЕЙ.
Также я выронила упаковку «Зентела» на глазах Суреша, который сидит через проход, когда в панике наклонилась поставить сумку так, чтобы загородить ступни с разными балетками. Коробка вывалилась в проход, и название лекарства на ней было явно различимо.
— Все хорошо? — спросил Суреш, изображая озабоченность, когда я попыталась подобрать коробочку как ни в чем не бывало.
— Я просто предусмотрительна: европейцы пьют воду из-под крана не кипятя.
— Дикари, — отозвался он с непроницаемым лицом. — Слава богу, можно быть уверенным, что нам сто процентов времени будут подавать минеральную воду.
— Некипяченая минеральная вода ничем не лучше. Посмотрим, кто будет смеяться последним, когда ты проглотишь яйца паразитов, — ответила я. Я не стала говорить, откуда эти яйца возьмутся, но думаю, что мне удастся раздобыть немного болотной воды, когда окажусь в очередной раз в Малайзии.
10:00. И наконец мы в аэропорту Люксембурга после пересадки в Цюрихе.
— Просыпайся, слабак, — сказала я, пихнув локтем Суреша, который дернулся и открыл глаза.
— Ч… что? — Он тер веки, заспанный и потерянный. — Мы уже прилетели?
— Да, — сказала я. Пассажиры вокруг нас доставали багаж с полок, чтобы поскорее выйти из самолета. — А ты тут пускаешь слюни в кресле, хотя мы пятнадцать минут как приземлились, так что давай уже дви– гать.
Он выпрямился со смущенным видом.
— Извини. Тебе надо было меня разбудить.
— Мне не хотелось — ты так мирно сопел, — призналась я. А потом наклонилась поближе и прошептала: — К тому же мне нравится слушать, как ты говоришь во сне. Я узнала о тебе много нового. Например, что ты целовался с двоюродной сестрой и что на самом деле окончил университет не в Лидсе…
Он меня в шутку шлепнул по плечу, а я в ответ ткнула его кулаком в грудь.
— Ай! — прохрипел он. — Это еще за что?
— Давай, тормоз, пойдем. — Я уже вытягивала наши чемоданы в проход.
* * *
11:30. Через час мы уже шли по красивой мощеной Гран-рю (любое название на французском звучит лучше, не правда ли?) и наслаждались прекрасным солнечным днем. Мы оставили чемоданы в гостинице «Софитель Люксембур Ле Гран Дусаль», где клиент забронировал нам два соседних номера категории свит.
— Свит! — сказал Суреш. — Понимаешь, да? Свит для свиты?
Стыдно признаться, но я засмеялась — наверное, на меня так влияет смена часовых поясов.
Пару часов можно было побыть туристами, а потом уже отправляться на встречу к двум часам дня с люксембургскими юристами «Лоеш и Кремер» в их сверкающий новизной офис в Кирхберге, деловом районе. Суреш, как и следовало ожидать, заранее прочитал, куда именно стоит направиться за едой и красивыми фотографиями для «Инстаграма» (да, мы вели себя в полном соответствии со стереотипами). Мы попили кофе с ассорти маленьких десертов в «Обервайс», попробовали горячий шоколад со специями в нарядном кафе с видом на Дворец великих герцогов, а затем на поздний обед зашли в малюсенькую забегаловку лаосской (!) кухни. Суреш говорил на французском, что нам весьма пригодилось, как ни противно мне это признавать, ведь французский — один из государственных языков Люксембурга[34]. Впрочем, было приятно, что в кои-то веки меня ведут из одного места в другое и мне не приходится все продумывать и планировать. Только наслаждаться видами и обмениваться колкос– тями.
14:55. Жаль было ради встречи уезжать на такси (возмутительно дорогом) из живописной средневековой части Люксембурга в безликую новую часть города из стекла и бетона. Высокий мужчина с волосами мышиного цвета и в красивом костюме ждал нас в лобби. Я узнала в нем Тристана Лэнгфорд-Бауэра, который покрывал Сингапур в лондонском офисе нашей компании. Он пожал нам руки — крепко и без улыбки. Мне он показался таким человеком, рядом с которым всем становится скучно, но он при этом явно одарен устойчивостью и выносливостью, как у супербактерии вроде золотистого стафилококка (кстати, это звучит как отличное название для рок-группы или логистической компании). Именно благодаря этим качествам он сумел приспособиться к новой среде и пролезть вверх по карьерной лестнице, несмотря на недостаток харизмы. Хорошо, что мне придется провести с ним всего лишь один день.
Мы отметились на входе, после чего нас провели в переговорную «Искренность», и вскоре к нам присоединился партнер фирмы Этьен Мусель и его приспешник — старший адвокат Фредерик Вебер. Они заверили нас, что риск материального ущерба невелик, если мы подойдем к закрытию сделки с позиции здравого смысла; они также согласились, чтобы мы подписали договор о купле-продаже — разумеется, не без оговорок. Очень взвешенные, профессиональные рекомендации. Молодцы эти люксембуржцы.
Через час мы вышли из их офиса, поболтав еще немного на юридические темы, и Суреш, дай ему бог здоровья, любезно предложил нам отправиться на чашечку чая или кружечку пива, ведь Тристан стал его преемником на позиции представителя сингапурского отделения и регулярно приводил новых клиентов, и Суреш хотел обменяться с ним опытом.
— Нет, — высокомерно ответил Лэнгфорд-Бауэр, не удосужившись даже привести причину отказа.
— Надо сообщить юристу «Санггух Кэпитал». Он нас ждет, — я отчаянно пыталась найти предлог, чтобы уйти.
— Точно, — согласился Суреш, потому что я ткнула его ручкой.
Я уже составила письмо Балдеву Сингху с последней информацией (он штатный юрист «Санггух Кэпитал») еще до того, как мы сели в такси, и горела желанием исследовать набережные района Клозен, где как раз была местная пивоварня с баром. Мы нашли ее и сразу заказали аж по пол-литра свежего пива «Мусель», а к нему в качестве закуски что-то похожее на жареную свинину. Я думала было, что излишняя драма исчерпала себя и теперь можно как следует напиться, но через двадцать минут после того, как мы расположились в пивной, пришел истеричный мейл с заголовком «СРОЧНО: СДЕЛКА „ВИЗВЭР“».
Оказалось, что Лэнгфорд-Бауэр, который дружит с Балдевом с университета (они учились в Лондонской школе экономики и политических наук), сказал ему, что сделка может оказаться под угрозой, если люксембургские власти решат ликвидировать холдинг до того, как она закроется. Так что теперь Балдев требовал устроить конференц-звонок через час.
Лэнгфорд-Бауэр в ответ на это письмо написал всем, что уже забронировал переговорную в отеле, где он остановился, и готов к звонку.
Я уведомила Суреша, который расстроился не меньше меня, что нужно уходить после первого литра — мы оба любили свежее пиво. Но работа не ждет. Буквально.
16:30.
— Что это за вести до меня дошли насчет угрозы сделке? — потребовал ответа Балдев, когда мы созвонились.
Лэнгфорд-Бауэр описал ситуацию, весьма преувеличив, — он явно строил нам козни, так как нарисовал мрачную картину последствий поздней подачи отчетности. Вот тебе и союзник.
— Андреа, почему на это раньше не обратили мое внимание? — на повышенных тонах спросил Балдев. — Что я теперь скажу инвестиционному комитету? Не говоря уже о мистере Чжане.
— У них на подачу отчетности было семь месяцев, Андреа, — вкрадчиво добавил Лэнгфорд-Бауэр. — Я и сам в ужасе от того, что вы с Сурешем не настояли на выполнении всех требований, учитывая, что клиент работал над этой сделкой последние десять месяцев и она должна закрыться в течение двух месяцев максимум. — Он покачал головой. — А я еще считал, что биологически женщины более предрасположены к выполнению комплексных задач.
Чего?
— Это неприемлемо, — Балдев уже кричал. — Мне кажется, мистер Чжан четко поставил задачу закрыть сделку в срок. Как вы могли это проглядеть?
Я была сконфужена; последние пару лет наши отношения неизменно были очень сердечными и профессиональными. Лэнгфорд-Бауэр вонзил в спину мачете.
— Н-ну, когда прошла юридическая экспертиза, у холдинга оставалось еще около двух недель на подачу отчетности, и люксембургские юристы должны были убедиться, что они…
— К черту оправдания, — рявкнул Балдев. — Вы главный юрист на сделку, куда вы смотрели?
Я потеряла дар речи. Лэнгфорд-Бауэр презрительно воззрел на меня. У меня появилось смутное сомнение, что я ему, кажется, не очень нравлюсь.
— Если позволите, Балдев, это не вина Андреа, — встрял Суреш. — Очевидно, это не зависело ни от нее, ни от люксембургского юриста. К тому же Андреа уже подготовила текст оговорок для договора купли-продажи, чтобы учесть даже маловероятный риск того, что люксембургские чиновники могут решить ликвидировать холдинг.
Под столом он крепко сжимал мою ладонь. Я взяла себя в руки и уверенным голосом ответила:
— И я прослежу, чтобы этот вопрос был решен перед закрытием.
Балдева это не успокоило.
— Проследите, и, Суреш, вы проконтролируйте Андреа. Итак, Тристан, напомните, что может произойти в худшем случае?
Ноль уважения. Одна ошибка — и он списал меня со счетов как некомпетентную, несмотря на то что я каждый день работала над документами «Санггух Кэпитал» последние четыре года, и они знали, что я многим пожертвовала, чтобы обеспечить им все необходимое. Но его уняло только то, что Суреш за меня вступился.
Я впала в ступор на следующие минут сорок, пока Лэнгфорд-Бауэр вел разговор с Сурешем, адресуя все вопросы по сделке напрямую ему, даже не спрашивая меня, — так что у меня было достаточно времени обдумать разнообразные сценарии, в которых Лэнгфорда-Бауэра стыдили и терзали усердные китайские демоны в самой изобретательной форме китайского ада. Каким-то образом мне удалось сдержать чувства, пока мы не сели в такси. И тут слезы хлынули.
— Эй, — Суреш взял меня за плечи, — что случилось?
— Все хор-рошо, — всхлипнула я.
— У тебя буквально сопли потекли.
— Теперь еще и ты решил надо мной поиздеваться? — разозлилась я.
— Ш-ш-ш-ш, — сказал он, притягивая меня поближе так, что его подбородок оказался у меня на макушке. — Не забывай, что я на твоей стороне. Ты же не позволишь кучке сексистов тебя обидеть, Андреа? Мисс «Сорок самых влиятельных моложе сорока лет»?
— Это неч-честно, — бормотала я. — Я-я работала на этих неблагодарных больше четырех лет и ни разу не ошибалась. Как они могли так на меня наброситься? Я потеряла Айвана из-за того, что все время работала!
Суреш обнял меня и тихо повторял «ш-ш-ш, ш-ш-ш», пока мои всхлипы не утихли до икоты. Когда я наконец успокоилась и отстранилась от его теплого объятия, то пришла в ужас, что настолько потеряла контроль и намочила правое плечо его весьма дорогого пиджака. Но он, кажется, даже не заметил. Он смотрел на меня таким взглядом, который я могу описать только как «вожде– леющий».
А может, он просто смотрел с беспокойством. Может, я просто проецирую.
— Айван, э-э, твой бывший бойфренд? С которым, говоришь, ты была помолвлена?
— Да, мы были помолвлены, — сказала я, шмыгая носом.
— Ты так и не рассказала, почему вы расстались. Это действительно случилось из-за работы?
— Адвокатам следует помнить, что нельзя задавать наводящие вопросы. — У меня не было сил рассказывать ему всю историю. — В любом случае спасибо тебе. Ты там повел себя как настоящий друг.
Он улыбнулся и пожал плечами.
— Можешь на меня рассчитывать. Ты бы сделала то же самое для меня, не правда ли? — задал он риторический вопрос.
Я помотала головой, и он ткнул меня в плечо. Он подумал, что я пошутила.
— Знаешь, нам надо заступаться друг за друга. Мы же друзья.
— А мы друзья? — задала я еще один риторический вопрос.
— Я уж надеюсь. Ты и я против всего мира, близнецы-иммигранты, — сказал он тихо и приблизил лицо к моему.
— Ты мой главный конкурент. Мне нельзя с тобой расслабляться, это опасно, — прошептала я и потянулась к нему…
– Vous avez arrivé![35] — вдруг объявил таксист, разрядив обстановку. Я подняла взгляд в смятении. Вся поездка заняла не больше восьми минут. И вот мы уже почти прибыли к гостинице. Такси свернуло в переулок и остановилось. По машине начал барабанить дождь. Водитель что-то быстро сказал Сурешу на французском. Он показал, что подъезд перекрыт из-за дорожных работ.
— Вам придется идти пешком, извините, — сказал таксист.
Мы переглянулись, пожали плечами, расплатились и пробежали последние пятьдесят метров до гостиницы под проливным дождем. За несколько секунд мы промокли насквозь. Мы, хихикая, прошлепали в лобби. Я стряхнула воду с волос к неудовольствию портье, и мы отправились к комнатам. К нашим крайне удобно расположенным комнатам — соседние двери. И никаких камер на стене не видать.
Наступило неловкое молчание, когда мы остановились перед своими дверьми и не знали, что сказать.
— Э-э-э. Ну, это, спасибо, что заступился за меня на встрече, — пробормотала я, чтобы ослабить напряжение в воздухе.
— Всегда рад. Поужинаем через час? В половине седьмого?
— Меня все еще джетлаг мучает, — соврала я. — Да еще работы полно. Надо разобрать письма.
— Хорошо, я тогда закажу еду в номер, — сказал он с намеком. Или без. Он склонился ко мне, и я отскочила, только потом поняв, что он пытался светски чмокнуть воздух рядом с моей щекой. Кажется. Но почему он вдруг решил это сделать — раньше мы так не прощались. Я наскоро пробубнила что-то на прощание, открыла дверь и практически впрыгнула в проем, захлопнув ее за собой.
18:25. М-м-м. Ванна — это прекрасно. А душевая насадка — еще лучше. Приму-ка я еще раз ванну.
19:28. Ладно, пора прекращать. Воду нужно экономить.
19:45. Ладно, все, прекращаю. И вообще, я уже проголодалась.
20:45. Кажется, катастрофу удалось предотвратить — клиента успокоили, и они подождут, пока финансовая отчетность не будет сдана; некоторые оговорки нужно добавить в контракт, и все стороны готовы продолжать процесс. Ура!
Среда, 4 мая
Атмосфера на гала-вечере неловкая. Разумеется, меня усадили рядом с Сурешем и Лэнгфордом-Бауэром. Я надела черное плиссированное платье «Иссэй Миякэ» без рукавов с элегантными, как мне хочется верить, заломами. Суреш надел смокинг. Нельзя ему носить смокинг — слишком хорошо выглядит. Я провела большую часть вечера, избегая разговора с ним, потому что мой взгляд постоянно соскальзывал на его губы, что меня раздражает, потому что таким людям не нужно лишний раз напоминать об их физической красоте. И в любом случае мы оба несвободны. Так что…
Мы ушли с середины гала-ужина и рванули обратно в гостиницу, сдали номера, отправились в аэропорт и как раз успели на свой рейс в Мюнхен, после чего нам предстояло провести тринадцать часов в соседних креслах.
Вскоре мы обнаружили, что обратно летим в премиум-экономе, что возмутительно. Вот так себя ведут клиенты: они хотят, чтобы мы прилетели свеженькими, готовыми сражаться за них, так что покупают нам билеты в бизнес-класс и селят в шикарной пятизвездочной гостинице, но когда они получили, что хотели, отправляют нас обратно к беднякам. На сердце от этого тоска, если, конечно, у вас еще осталось сердце.
— Все хорошо? Выглядишь какой-то напряженной, — сказал Суреш. — Может, еще заплатим за ненужный вайфай на борту, чтобы внести в счет клиента?
— Отвали, — дружелюбно ответила я.
— Ладно, — сказал Суреш. Он откинулся на спинку своего крошечного кресла и продолжил чтение с легкой улыбкой на губах. На его мягких, пухлых, соблазни– тельных…
Я впилась ногтями себе в руку как раз в тот момент, когда Суреш повернулся и посмотрел на меня.
— Крапивница, — объяснила я. — Когда устаю, сразу появляется.
Он похлопал себя по правому плечу.
— Почему бы тебе не вздремнуть, положи на меня голову. Можешь даже попускать слюни, как пещерный человек, как ты обычно делаешь, когда спишь в офисе.
Я и правда устала. Я прислонилась к его плечу и послушно, как ребенок, закрыла глаза. И тут же пожалела о содеянном. Бесполезно пытаться заснуть, когда его плечо пахнет пряной, медовой корицей. И когда я чувствую тепло его кожи через мягкую, щекочущую ткань льняного костюма.
Сердце екнуло, и все мысли о сне вытеснило странное желание уткнуться носом ему в шею и поддаться пугающе инстинктивному позыву легонько укусить его за мягкую, сладкую мочку уха.
Будто почувствовав это, он чуть переменил положение так, что теперь мог повернуться лицом к моему, так кстати повернутому вверх. Дыхание перехватило, и я почувствовала, как в животе растет нестерпимое напряжение. Наши взгляды встретились; я ощутила, как дрожит земля, потому что все мои предки переворачиваются в могилах.
— Андреа, — прошептал он, и его губы легонько коснулись моих. — Я…
Я отпрянула и проблеяла:
— Мне нужно в туалет!
Очевидно, на большой высоте я стремительно глупею. Я побрызгала водой на лицо, чтобы вернуться в реальность. А затем пришла обратно на свое место, устроилась так, чтобы смотреть в противоположную от Суреша сторону, и притворилась, что сплю. Я с нетерпением ждала приземления, когда можно будет наконец не видеть его.
Четверг, 5 мая
19:45. Когда самолет сел, я выпрыгнула из кресла, схватила свои вещи с полки и побежала к паспортному контролю, пока не совершила что-нибудь такое, о чем потом пожалею. Я прошла контроль и таможню и поймала такси до дома, значительно опередив Суреша.
И вот я в своей квартире. Запыхалась. Измоталась. Изнервничалась. Мне необходим холодный душ, и непременно с насадкой. Я включила свет и завопила.
— Эй, — сказал кто-то с дивана.
Она встала. Глаза выглядели опухшими от слез. Это была Линда в рваной футболке и джинсовых шортах, с макияжем, размазанным по всему лицу. И по моему некогда чистейшему кожаному дивану молочного цвета.
— Л-линда! — ахнула я, уставившись на нее. — Что стряслось?
Я так удивилась, что мне понадобилось несколько секунд, чтобы вспомнить — у нее же есть запасные ключи от моей квартиры.
— Не хочу об этом говорить, — выдавила она. — Давай просто ляжем спать?
— Конечно, — согласилась я и обняла ее, незаметно оглядывая на предмет синяков, пока она рыдала на моем плече. И все это время я клалась себе, что, если Массимо Пун каким-то образом материализовался бы сейчас передо мной, я бы его зарезала тупым ножом. Ей можно было и не произносить это вслух — я и так точно знала, что это он расстроил мою лучшую подругу.

Глава 27

Однако оказалось, что Массимо не виноват — по крайней мере не напрямую.
— Это его жена, — всхлипывала Линда в кусок розовой туалетной бумаги (она уже прикончила все мои запасы бумажных платочков, карманных платочков, влажных салфеток и даже кухонных полотенец).
— Объясни, — сказала я.
Судя по всему, Линда и Массимо только два дня назад вернулись с каких-то там экзотических Капроновых островов, и как только он отвез ее домой, она спокойно зашла в свою квартиру и увидела там нынешнюю жену своего Пунстера — Беренис Чан. А рядом с ней — очень высокого и накачанного мужчину, ее телохранителя-бодибилдера. Со сверхъестественным спокойствием Беренис заявила, что телохранитель помог ей вломиться в квартиру Линды, потому что она хотела «погово– рить».
— А вы не слыхали, что есть такая вещь, как мобильный телефон? — саркастично спросила Линда.
— Я всегда была сторонником личного разговора, — ответила Беренис.
Разъяренная Линда сказала им выметаться, а не то она вызовет охрану.
— Охрану? Из-за меня? Да как ты смеешь, — кричала Беренис, — это я на тебя заявлю в полицию. Я актриса! Я звезда! И ты трахаешься с моим мужем!
— И что? — завопила Линда в ответ; она очень любила повышать голос, эта наша Линда. — Он вообще меня соблазнил. Я сначала им не заинтересовалась, когда мы познакомились. Я думала, он просто обычный богатый мудак, как все остальные. И я подумала, что он жирный. — К глазам подступили непрошеные слезы. — А теперь, хоть он и правда жирный, я этого не замечаю, потому что у него такая необузданная, оригинальная душа, и мы друг друга понимаем, и он клянется, что и так от тебя собирается уйти!
Теперь Беренис практически задыхалась от гнева.
— Ого! Ого! Вот это оригинально. И ты поверила этому козлу? Ты хотя бы подумала обо мне, о наших двоих детях? — Беренис схватила вазу и швырнула в Линду, которая как раз вовремя успела пригнуться, и ваза разбилась о стену за ее спиной. — Ты проститутка! Проклятая проститутка!
— Прекрати эту аллитерацию, сучка! — заорала Линда, сняла туфлю и метнула в Беренис, попав ей прямо в грудь. (Линда клялась мне, что именно так все и было, но так как это Линда, можно считать, что в истории есть небольшое художественное преувеличение.)
И тут Беренис побежала на Линдину кухню и схватила керамический нож. Размахивая им, она угрожала, что зарежется прямо тут, на ее безупречно чистой кухне, если та не оставит ее мужа в покое.
На Линду это не подействовало. Она сказала Беренис, чтобы та исполняла свою угрозу, не поверив, что та действительно это сделает, — в конце концов, телохранитель, который явно с Беренис проводил почти все время и наверняка знал ее лучше мужа, просто моргал и скучал в течение всей разборки. И тут Беренис провела ножом по левому запястью прежде, чем телохранитель успел ее схватить, а Линда потом перевязывала кровоточащие порезы шарфом. Они скорее повезли ее в больницу, которая, на счастье Беренис, была в десяти минутах езды. Телохранитель посоветовал Линде не ждать в больнице, чтобы не портить репутацию Массимо. И теперь Линда могла только полагаться на тот факт, что на сингапурском телевидении не было новостей о смерти Беренис. Оттуда она сразу поехала в мою квартиру и с тех пор отсюда не вы– ходила.
Истощенная рассказанной историей, Линда снова сгорбилась на диване.
— А что насчет Массимо? Что он об этом думает?
— Не знаю, — тоненьким голоском ответила она. — От него ни слова с тех пор, как мы вернулись с Капри. — И она снова расплакалась.
Я была в ярости. Ни слова — ни слова! После всего, через что Линде пришлось пройти? Этот мужчина — подлец поганый. Как вам такая аллитерация?
— У меня все стоит перед глазами, как она резанула запястье, — прорыдала Линда.
— Ты никак не могла знать, что это не просто пустая угроза, — утешала я.
— Если она и правда умрет, то я буду в этом виновата, я-я… — слова Линды утонули в новых всхлипах. Я обняла ее и удержалась от комментариев.
Пятница, 6 мая
8:20. Каким-то образом мы все-таки смогли уснуть до зари, и каким-то образом я смогла вытащить себя из кровати в половине восьмого, когда прозвонил будильник. Я быстро сходила в душ, оделась, нарисовала по памяти черты лица и уже была готова выходить.
— Я ухожу на работу, — сказала я, стоя над лежащей ничком Линдой.
Она посмотрела на меня снизу вверх — ее локоны, обычно аккуратно уложенные, были разлохмачены, а на щеках краснели пятна и виднелись вмятины от подушки.
— А тебе обязательно нужно идти? — заскулила она.
Я поколебалась, но стряхнула с себя сомнения. У меня все еще есть работа, а она — взрослый человек. И до этого происшествия она мне неделями не писала и не зво– нила.
— У меня очень важная встреча, которую нельзя отменить, но я попробую отпроситься после обеда, так что увидимся позже, ладно? Я тебе позвоню, и мы сходим на ранний ужин.
— Хорошо, — кротко ответила она.
Я вышла из дома в облаке праведного гнева. Даже если Массимо не виноват в том, что Беренис пыталась покончить с собой у Линды дома, я злилась, что он не попытался с ней связаться и проверить, как она себя чувствует. Я была настолько поглощена мыслями об этом, что забыла о Суреше, пока не увидела его со спины, сидящим за столом с большими наушниками «Маршал» на голове и периодически принимающимся что-то энергично печатать. Хоть сегодняшняя оксфордская рубашка, которую он надел из-за неформальной пятницы, сидела на нем плохо и на редкость не шла к лицу, я все еще видела мускулы его плеч и спины. Они были большими, накачанными. Идеально подходящими для того, чтобы нести женщин в постель, ну или же трупы в багажники машин.
Я прокашлялась и мысленно встряхнулась. «Возьми себя в руки», — подумала я строго. Суреш — только друг. Случившееся в дороге и в машине было разовым событием. Ведь сколько он там не видел свою невесту, пять месяцев? Но они — все еще пара, и он ничем мне не дал понять, что рассматривает меня в романтическом ключе. Недостаток интимной близости творит с человеком удивительные вещи. Пора бы мне уже это знать.
— Ты всегда так пялишься в пространство, когда задремала, или у тебя неполадки в мозгу? — раздался вкрадчивый голос. Я моргнула и сфокусировала взгляд на лице Женевьевы со свежим ботоксом, которое, кажется, пыталось изобразить коварную ухмылку.
— Может, на ком-то другом будешь оттачивать свой взгляд Медузы Горгоны, — пробормотала я с пылающим лицом. Не самый остроумный ответ, но я не выспалась.
Суреш, кажется, почувствовал энергетические потоки; он обернулся и снял наушники.
— Как дела, Женевьева? — спросил он с ледяной вежливостью. С того самого дня, когда он узнал о матрице расчета суммы в красном конверте, Суреш невзлюбил ее так же сильно, как и я.
— Мон и Ясмин хотят узнать о том, как прошла ваша поездка в Люксембург, — сказала Женевьева. — Кажется, между вами и Лэнгфордом-Бауэром было некоторое напряжение. И сделка может закрыться… с опозданием? — То, как она сказала «с опозданием», звучало так, будто Сингапур отказывается от пограничного контроля, не меньше.
— Небольшое недопонимание, только и всего, — спокойно сказал Суреш. — Но мы работаем над этим, так что сделка закроется по плану. У нас с Андреа все под контролем.
— Я так и скажу партнерам, — шелковым голосом ответила Женевьева. Она одарила его долгим томным взглядом, а потом выскользнула из кабинета в своем обтягивающем платье для беременных, которое непостижимым образом выглядело великолепно на ее точеном теле. Фу.
— Она выглядит, как сосиска, — сказал Суреш вполголоса, притворившись, что вздрогнул от отвращения. Я захихикала, а потом резко осеклась. Смеяться вместе с врагом!
Суреш встал, закрыл дверь и повернулся ко мне лицом.
— Неплохо ты сбежала вчера.
— Я не сбегала, — пискнула я в ответ.
Он подошел на шаг ближе, и я потеряла способность мыслить рационально.
— Нам нужно поговорить.
Я отошла и села за стол, сделав вид, что просматриваю почту.
— О чем тут говорить? — сказала я, избегая его взгляда.
Не сработало. Он подошел и увидел, что у меня на компьютере не открыто никаких файлов. Мы посмотрели друг на друга: в моем взгляде читалась вина, а в его — напряжение.
— Слушай, о том, что случилось в, э-э-э… — мне только кажется или он и правда покраснел? — в самолете…
— А что? Ничего не случилось. — Я заставила себя смотреть ему в глаза. — Ничего такого.
Я будто вылила ведро ледяной воды на горячие угли в его золотисто-карих глазах.
— О, вот как, — ответил он. Кажется, температура в комнате упала на несколько градусов. — Ну, тогда и правда не о чем говорить.
Теперь мы сидели, разделенные рабочими столами. В голове у меня все бурлило. Я хотела перепрыгнуть через свой стол прямо ему на колени. Но где-то на подкорке было настойчивое напоминание о помолвке Суреша. Судя по тому, что я знала об Ануше, она могла практиковать обряд сати — правда, на погребальный костер она бы толкала соперницу, а не шла сама.
11:55. Читала новости (ладно, сплетни) и случайно увидела в «Татлере» упоминание о вечеринке в честь помолвки Хелен и Магнуса. Эта гадина меня не пригла– сила!

Глава 28

Суббота, 14 мая
В дверь постучали. Я ждала, пока Линда откроет, так как она обосновалась в гостиной, несмотря на наличие полноценной второй спальни с нормальной двуспальной кроватью. Может, она теперь смотреть не может на двуспальные кровати.
Подождала целых две минуты и поняла, что Линда и не думала шевелиться. Пошла к двери и увидела, что она спит на диване голышом в окружении пустых водочных бутылок, а также бутылки красного шинона, полбутылки текилы «Патрон», бутылочки «Эвиан» и нескольких бутылок пива «Тайгер». Может, она не спит, а лежит уже мертвая?
Я открыла дверь. В коридоре стоял Эрик Дэн в светло-лимонном поло и летних брюках.
— Ты так и будешь на меня смотреть или все же впустишь? — проговорил он, когда пара секунд прошла в потрясенном молчании (с моей стороны).
Я приосанилась (на мне была ужаснейшая футболка с Ramones и посеревшие хлопковые шорты) и сказала:
— Моя подружка Линда спит голая в гостиной. Тебе нельзя заходить.
— Ну, тогда одевайся. Я тебя приглашаю на бранч с шампанским.
Я притворилась, что раздумываю над предложением, но, конечно, на самом деле слово «шампанское» меня убедило сразу.
— Я буду ждать в машине, — сказал он с легкой улыбкой на губах. — Не торопись.
Через сорок пять минут мы уже прибыли в «Сент-Реджис» (мне понадобилось всего двадцать минут на то, чтобы помыться, накраситься и натянуть приличное летнее платье в цветочек). И только уже в машине я поняла, что красивые босоножки с открытым носиком во всем великолепии демонстрируют мой педикюр месячной давности. Я попыталась повернуть ноги так, чтобы он не видел его, но он наверняка уже заметил — Эрик Дэн не из тех мужчин, кто пропускает такие детали. Я почувствовала себя самозванкой в его блестящей, безупречной машине, хоть его одежда и волосы имели некоторую элегантную помятость.
— У меня есть для тебя подарок, — сказал он. И сунул мне в руки сверточек в коричневой бумаге. И поднял бровь. — Я не уверен, что это достойная замена букету, но продержится дольше цветов.
— О! — воскликнула я, забыв о манерах. Я почувствовала, как по животу поднимается приятное волнение. — А что… За что это?
— За то, что ты такой приятный собеседник, — сказал он. «Собеседник». Какой странный выбор слова. Как будто мы соратники по клубу вязания крючком.
— Открывай, — подтолкнул он. Я разорвала обертку, как ребенок, думая, что увижу там блокнот «Молескин» или что-то практичное.
— О! — пропищала я, увидев обложку. И открыла ее трясущимися руками. Эта книга в переплете и с подписью была первым изданием «Оно ловит сердце мое в ладони» — моего любимого сборника поэзии Чарльза Буковски. Этого поэта я как-то невзначай упомянула месяц назад на встрече книжного-клуба-без-секса. А он запомнил.
Подпись его элегантным курсивным почерком гласила:

Андреа,
Надеюсь, мы только начинаем обмениваться поэзией.
Эрик

— Эрик, это слишком дорого, — я прошептала в смущении, толкая книгу на столе обратно к нему. — Я не могу это принять.
— Придется. Там написано твое имя, — он подтолкнул книгу обратно. — Я теперь не могу ее вернуть, сама понимаешь.
За бранчем с шампанским он развлекал меня историями о своей последней командировке по Монголии и Китаю, о встречах с потенциальными девелоперами для его любимого проекта — бренда эко-отелей «Лана», части империи «Дулит Груп». Благодаря его любви к этому проекту, наряду с занимательными приключениями из путешествий и с деловых встреч, время пролетело незаметно. Когда мы закончили свой бранч около трех часов дня и ему пора было отправляться на кофе с коллегой, я уже не хотела с ним расставаться. С ним было так легко и приятно. Я чувствовала, что я будто пытаюсь плыть против течения, а могла бы расслабиться и плыть по течению, к нему, и это неизбежный финал истории о том, какой женщиной я хотела бы быть — если только я позволю ему это.
И — тут я искоса посмотрела на него, и мое сердце забилось быстрее, когда заметила, что он смотрит на меня своим прямым взглядом, полным восхищения, — почему бы и нет? Нас ведь тянет друг к другу.
Он довел меня до дома, как настоящий джентльмен, убедился, что нашла ключи, открыл мне дверь после того, как я повозилась с дверной ручкой, и когда дверь уже открылась, попрощался со мной быстрым нежным поцелуем в правую щеку.
— Подожди, — невнятно проговорила я, схватила его за рукав и потянула ближе, не зная, чего именно пытаюсь этим добиться. Но он положил другую ладонь мне на плечо и удержал на расстоянии вытянутой руки.
— Ты пьяна, — сказал он.
— Я трезва, — сказала я, сделав повторную попытку.
— Не делай из этого… Это… — он выругался на индонезийском. — Слушай, мне пора. Скоро увидимся, — добавил он. Затем повернулся и ушел. Я посмотрела ему в спину, зашла в квартиру, заперла за собой дверь и проковыляла в гостиную, униженная и определенно более пьяная, чем думала изначально.
— Смотрите, кто явился, — язвительно прокомментировала Линда, сидевшая точно на том же месте, что и раньше. Она не сдвинулась ни на сантиметр, зато ее бутылочная свита пополнилась тремя новыми (пустыми) бутылками белого вина, а также двумя пакетами чипсов «Кеттл».
Я подошла, бросила на пол сумку (а также книгу, завернутую обратно в упаковку), упала в мягкое кресло и заснула.

Глава 29

Воскресенье, 15 мая
Отправилась сегодня на работу, надеясь разобраться со спутанным клубком своих мыслей (а еще, честно говоря, чтобы сбежать от Линдочки). Сборник поэзии был спрятан в ящике прикроватной тумбочки нетронутым. Мне казалось, что, если я открою книгу, что-то в моей жизни изменится навсегда.
Я с нетерпением ждала, что отработаю сегодня несколько долгих, тяжелых часов и закажу на бранч еду с доставкой, но в отсутствие подходящей кандидатуры, с которой можно было бы разделить бранч, придется извращенно довольствоваться адреналином от вы– ставления огромного счета какой-нибудь безликой кор– порации.
Обстановка в офисе воплощала работу по воскресеньям: неформальные одежки, кофе «Неспрессо» и едкие шлейфовые ноты вчерашнего похмелья, смешанные с амбициями. Как обычно, тут слонялось несколько представителей фанатичного молодняка, также известных как миньоны; они всячески демонстрировали свою преданность работе и записывали рабочие часы, которые мы потом все равно срежем, но все же. На эту неделю приходилось закрытие сразу нескольких сделок, так что мелькали и старшие юристы, а иногда и партнеры, поглощенные работой и выжиманием рабского труда из молодых сотрудников. Были также и партнеры, которые пришли на работу в воскресенье без особой причины — просто чтобы сбежать от детей и супругов. Я смотрела на все это и чувствовала, как тревога внутри утихает. Вот моя зона комфорта, мой второй дом.
А потом я зашла в кабинет и увидела Суреша.
Дело в том, что после Люксембурга между нами уже около недели витала некоторая неловкость. Мы переходили от дружеского смеха над общей шуткой к каменным лицам, которые держали значительное время; мы старались не находиться подолгу в одном кабинете (я даже снова стала курить ради того, чтобы иметь повод выбежать из комнаты). Даже Кай заметила это и зажала меня в угол в туалете, спросив: «В воздухе висит напряжение, что стряслось?» Я это ей объяснила нашей конкуренцией за повышение в должности, но лично мне кажется, что мы не могли решить, чего хотим сильнее — вытянуть друг другу кишки и развесить вместо гирлянд или же столкнуться гениталиями.
А теперь, когда я застала его за работой в легкой хлопчатобумажной рубашке приталенного силуэта и темных джинсах, то поняла, что второе. По крайней мере, с моей стороны. Я хотела запереться с ним в какой-нибудь укромной комнате с мягкими стенами, выбросить ключи и весь день сталкиваться гениталиями. Мое дурацкое, предательское либидо.
Я заняла свое место, пробурчав ему приветствие, и пыталась не смотреть на его точеное лицо.
— Приветик, — отозвался он нейтрально. — Не знал, что ты сегодня придешь.
— А что, это проблема? Это и мой кабинет тоже, — пробрюзжала я. И мысленно поправила — это изначально мой кабинет.
— Никаких проблем, — сказал он. — Просто думал, что сегодня буду один. И поработаю как следует.
— А что, мое присутствие тебе мешает? — парировала я.
— Я не это имел в виду, я просто хотел сказать… Ну, ты в последнее время занята.
— Да, и не одна, — сказала я.
— Правда, — сказал он ровно. — И с кем же?
— Помнишь Эрика Дэна? Олигарха? Да, ну так вот — мы встречаемся.
На несколько минут мы оба погрузились в агрессивное клацанье по клавишам, и офис по звуку напоминал тир. У меня заболели пальцы и запястья.
— Эй, — позвал он снова.
— Что? — сказала я, громко печатая.
— Это детский сад, — сказал Суреш.
— Что именно? — ответила я, печатая еще громче.
Он встал и подошел к моей стороне стола.
— Может, перестанешь печатать на секунду и поговоришь со мной нормально?
Я перестала.
— Что?
— Посмотри на меня.
Я уставилась на его кадык — наименее сексуальную часть его тела. Кадыки такие странные, не правда ли? Найди один и изучи как следует, рассмотри. Прямо не своди глаз. Что он тебе напоминает?
Он протянул руку и отвел волосы с моего лица.
— Почему ты не можешь посмотреть мне в глаза?
Я заставила себя это сделать, хотя меня охватила дрожь.
— Ты же сам знаешь. Потому что я пытаюсь оставить наши отношения в платонической фазе ради нас обоих, а ты ведешь себя нечестно.
— Почему нечестно? — Он склонился надо мной и гипнотизировал, как кобра.
— Ты меня нарочно провоцируешь, а этого не стоит делать.
Он коснулся моего лица.
— Вот так?
— Не трогай меня, — прошептала я, и мои трясущиеся руки оказались у него на талии. Он поднял меня со стула, и…
Мы оба подскочили от громкого стука в дверь. Он убежал на свою сторону комнаты, и дверь распахнулась. За ней обнаружилась красная от волнения Кай.
— О, замечательно, что ты здесь, Суреш! — сказала Кай, неторопливо заходя в комнату в майке, как у бродяги, и чем-то похожем на остатки от джинсов прокаженного. Она позвала кого-то за спиной:
— Заходите. Ваша догадка оказалась верна!
— Что ты тут делаешь? — хором воскликнули мы оба тонкими, виноватыми голосами. Я с трудом скрывала волнение.
— Кое-кто особенный втянул меня в организацию милого сюрприза. Тебе ужасно понравится, — сказала Кай.
И тогда я увидела, что она не одна — за ее спиной стоит какая-то женщина, но я не видела ее лица.
— Вуаля, жених! — сказала Кай и отступила в сторону с торжественным взмахом рукой. Моя челюсть упала: эта женщина в представлении не нуждалась, я ее знала. Я видела ее фотографии на телефоне Суреша. Но что-то еще в ее лице казалось знакомым.
Что же?
Она вплыла в комнату в пастельно-голубом сари, расшитом серебряной нитью и слезами маленьких индийских мальчиков. Наши взгляды на мгновение пересеклись, и ее подведенные карандашом светло-карие глаза сузились, оценивая меня, а я пыталась сделать выводы о ней. Я заметила, что она сочла меня потенциальной угрозой. Кай, отличающаяся особой чувствительностью, ощутила электрические разряды в воздухе и поспешила ретироваться. И мы остались втроем.
Я искоса глянула на Суреша, который пялился на нее с приоткрытым ртом — такую реакцию можно понять, ведь сколько он там ее не видел?
— Дорогой, я по тебе соскучилась, — сказала она ему низким, томным голосом, как будто я была просто вешалкой для пальто и они находились в комнате вдвоем. Она склонилась к нему для поцелуя, а он успел в панике глянуть на меня; но что я могла сделать, когда в город нагрянула Ануша?

Часть III
Соль возраста


Глава 30

Понедельник, 16 мая
Я позвонила на работу и взяла отпуск на неделю. Кай чуть не схватила сердечный приступ, когда услыхала об этом, но я снова заверила ее, что я не на смертном одре, а просто должна разобраться со «срочным семейным вопросом».
Мон в письме не проявил особого сочувствия: «Какая еще семья? Я тебя нанял только потому, что у тебя нет семьи в Сингапуре! И ты сказала, что одинока!» Мне пришлось соврать, что я заразилась вирусной инфекцией и нахожусь на смертном одре, после чего он перестал мне писать.
Итак, я на пути в аэропорт с растрепанной Линдой, в такси-лимузине. Мы через два с половиной часа вылетаем на Мальдивы! Деловой партнер друга отца Линды владеет там шикарным шестизвездочным курортом, и поскольку уже начался сезон муссонов, он весьма щедро предоставил нам возможность бесплатно пожить в одной из его трехкомнатных вилл. Единственное, что нам придется оплачивать самим, — это питание и напитки (читай — алкоголь) на протяжении всего пребывания там. Хитрый ход, партнер друга отца Линды. Хитрый ход.
По понятным причинам Линда была в ярости от того, что до сегодняшнего дня ничего не знала ни о поездке в Люксембург, ни обо всей истории, предшествовавшей вчерашнему визиту. Она вышла из своего депрессивного ступора по поводу отсутствия Массимо, чтобы наорать на меня, стоило мне только признаться, почему мне нужно уехать из Сингапура. Хоть ей и нравился Суреш, которого она пару раз видела на разных мероприятиях для юристов, но его багаж вызывал беспокойство (знаю-знаю, и это мне говорит дамочка, которая встречалась с же– натым).
— Ты не просто гадишь там, где ешь, но решила еще и покуситься на красивый туалетный журнал? — сказала она, на ходу придумывая очередную бессмысленную метафору. — Я тебе всегда говорила, Андреа, чтобы ты держалась подальше от красавчиков — они опасны, но разве ты послушала? Разве последовала совету Линдочки?
— Ты говорила мне держаться подальше от молодых, а не от красивых.
— Держись подальше от детей и от красавчиков. Красавчиков нужно бояться, как чумы. Они так востребованы, что самомнение у них улетает еще выше, чем у красавиц. Им никогда не приходится прилагать усилия в постели. Не удивлюсь, если окажется, что Суреш отвратительно целуется и ужасен в сексе — этот парень выглядит как тот корейский поп-певец, от которого ты всегда фанатела, — как там его зовут, Вон Вон? Бон Бин? Бин Бон?
— Вон… Бин… — процедила я. — И он актер.
— Актер, поп-певец — неважно, в Корее это одно и то же, — пренебрежительно сказала Линда.
– Это две совершенно разные профессии! И как вообще можно спутать Вон Бина с Бин Боном? Бин Бон — это персонаж «Головоломки», великолепного анимационного фильма, который мы с тобой вместе смотрели, причем дважды! — прошипела я. — Ты хотя бы прочитала биографию Генри Чона, которую я тебе приготовила перед китайским Новым годом?
— Я же тебе сказала, что запомнила все существенные детали, расслабься! И что мы вообще спорим о делах давно минувших дней? Особенно если учесть, что ты сама виновата — так плохо врала, что никто даже не попросил показать фотку Генри. — Таков был ответ моей бесцеремонной лучшей подруги. А потом она вытянула фляжку, от которой подозрительно пахло ромом.
Слишком поздно отказываться от поездки на Мальдивы. Мне придется записывать все барные счета на ее кредитку.
17:10. Мальдивы прекрасны: ясное небо, облака из сахарной ваты, пышная растительность. До нашего суперэксклюзивного экокурорта мы летели на гидросамолете. Курорт просто невероятный — деревянные виллы на сваях стоят над водой сумасшедшего аквамаринового цвета, с живыми кораллами тут и там. К тому же из-за того, что сейчас не сезон, нам предложили занять по отдельной вилле! Это путешествие превзойдет все ожидания. Мне даже жаль дурачков, которые упускают возможность воспользоваться скидками несезонного периода.
Линда, моя лапочка, вытащила свою кредитку «Центурион» и молча передала администратору. Мы будем пить, пока не посинеем в цвет местной воды.
18:05. Уф. Начало моросить.
18:08. Черт, 4G выключен. Нет интернета!
18:20. Льет как из ведра.
18:25. Вайфай не работает!
18:33. Все еще не работает!
18:58. ВСЕ ЕЩЕ НЕ РАБОТАЕТ!
19:15. Решила зависнуть в баре, потому что на вилле все равно больше нечего делать. Подумала было пробежать под моросью, но, когда открыла дверь, обнаружила, что дождь превратился в бурю со сносящим с ног ветром. Вызвала дворецкого. Он пришел с огромным зонтом, который оказался совершенно бесполезным, так как дождь шел диагонально (?). Моя длинная рустикальная юбка промокла насквозь ко времени прибытия в главный ресторан, где меня ждала Линда, — на ней каким-то образом не было ни капельки воды или следа стихии.
21:00. Отличная еда, вино. Кому есть дело до дождя? Кому есть дело до Ануши и Суреша? Еще вина!
22:45. На вилле. Поняла, что 4G ловится, если я неподвижно стою в ванной на крышке унитаза (она такая прочная, кстати) в полуметре от открытого окна. Сделаю в рабочем телефоне точку доступа и смогу раздавать 4G на личный телефон. Готово. Смеха ради открыла «Спонк» и с удивлением обнаружила там менеджера бара. И с кем он тут собрался образовать пару? С гостями? Нас тут не больше тридцати пяти человек, так как не сезон. Хм-м. О, а он довольно симпатичный.
Может…
22:47. Линда конфисковала мои телефоны. Все сразу. Говорит, что вернет мне только рабочий в среду, если я буду себя хорошо вести.
23:05. Здесь нет круглосуточного бизнес-центра. И они еще называют себя шестизвездочным курортом! И, судя по словам администратора, мы находимся «черт-те где», так что вайфай наладят не раньше пятницы. Пятницы.
Вторник, 17 мая
Дождь идет не переставая, а мы с Линдой пьем не переставая с самого утра. Меня беспокоит отсутствие телефонов (рабочая привычка) — это можно заглушить только обильным количеством вина.
Пристала к менеджеру бара без всяких мобильных приложений во время вечеринки «Закатная текила по вторникам», но он меня отверг, будто я истекшая кредитная карта. Неудивительно, что никто теперь не пытается знакомиться в реальной жизни. Даже не знаю, чего я хотела добиться. Как будто нарочно поступаю себе во вред.
Среда, 18 мая
И снова идет дождь, какая неожиданность.
Линда мне не отдала рабочий телефон. Ну и ладно. Пусть Суреш разбирается с моим дерьмом по работе.
Ничего не делаю, только ем и пью. Перечитала оставленную кем-то копию «Каина и Авеля». Не знаю, почему так, но я побывала в гостиницах по всему миру, и непременно в библиотеке каждой из них — непременно! — находится книга Джеффри Арчера, Джудит Макнот и/или Майкла Крайтона. Интересно, что за книги найдутся в апокалиптическом бункере.
У бассейна проходит «Волшебный час мохито». Я заняла местечко у панорамного бассейна и стала ждать Линду, но она так и не пришла. Пила в одиночестве. Линда и менеджер бара вместе вышли с ее виллы, и одежда у обоих была потрепана.
Как только Линда увидела меня, она побледнела и крикнула ему в спину:
— Шафик, и не забудьте еще прочистить трубу в ванной. Она очень, э-э-э, нуждается в прочистке. Спасибо, что починили кондиционер.
Дорогой дневничок, он даже не Шафик — он Абдул. Чтобы Линда занялась сексом с прислугой, должен был произойти тектонический сдвиг в ее отношении; обычно она обращает внимание исключительно на влиятельных и/или статусных мужчин. Может, все произошедшее с Путсом заставило ее пересмотреть ценности?
Четверг, 19 мая
Бестелефонная будка
Достучаться до Сети
Аватар (которого нет)

Боже мой, что же люди делали до появления интер– нета?

Пятница, 20 мая
20:15. Сегодня выглянуло солнце, так что я решила впервые с момента приезда пойти поплавать. Все было отлично, пока меня что-то не ужалило, и я чуть не лопнула от боли. Пришлось обратиться к медсестре, которая сказала, что это похоже на ожог от «обычной медузы», и мне не нужна экстренная эвакуация, так как я «не умру», и она стопроцентно в этом уверена, хотя «всего лишь гостиничная медсестра». Она отвела меня в палату — ей оказалась обычная комната с массажным столом и маленьким шкафчиком с лекарствами, что не особо внушало доверия.
У меня было время подумать о жизни и протрезветь в палате. Может, я и правда нарочно поступаю себе во вред, ведь я поддалась чарам несвободного Суреша вместо того, чтобы полностью посвятить себя отношениям с Эриком Дэном. Пора мне повзрослеть и перестать вести себя как Линда. Она плохой пример для подражания в романтических делах.
Суббота, 21 мая
Льет весь день. Провалился мой план выйти в интернет со стационарного компьютера в «читальной комнате», так как «из-за шквального ветра и грозы техник не смог прилететь». Хотела бы я оказаться дома, в Сингапуре, где у меня есть телефоны, компьютер и «Нетфликс». Природа — это прекрасно, но без фильтров ее можно воспринимать только в ограниченных количествах.
А затем случилось чудо, и довольно жестокое, — дождь прекратился за час до захода солнца.
Так как это в любом случае был наш последний вечер и полагалось выпить, мы направились в один из баров у бассейна, чтобы полюбоваться закатом. Линда открыла бутылку винтажного шампанского «Крюг».
— Отличный вышел отпуск, не правда ли? — сказала она, отпив прямо из горлышка. — Никаких телефонов, никаких мужчин.
Я тоже глотнула шампанского и протянула бутылку обратно. Я смотрела, как солнце тает в океане, как будто это один из уровней «Кэнди Краш».
— Хорошо побыть вдали от цивилизации, — со– врала я.
— Прекрасно, тогда я тебе верну телефоны завтра.
— Ладно, какая разница. — Я могла спокойно потерпеть еще двадцать четыре часа.
Линда улыбнулась, глядя вдаль. Я поняла: изображает Скарлетт О'Хару из «Унесенных ветром».
— Знаешь что? Я думаю, что у меня все будет хорошо, — сказала она. — Спасибо, что приютила на все это время. Я от тебя съеду к началу июня.
Аллилуйя!
Воскресенье, 22 мая 9:30. Небо идеально голубое. Ни облачка, ни пятнышка. Какого черта!
20:45. Приземлились. Все три телефона снова у меня. Как хорошо дома.
21:35. Как плохо дома. С нарастающей паникой листала пятничные письма со зловещими темами. Выходит, «Чэпел Таун» хотят выйти из сделки, и, хотя причины и подробности пока не ясны, это очень плохие новости, так как «Санггух Кэпитал» остаются с голой задницей. А фонды прямых инвестиций в целом не очень любят выглядеть как идиоты. И кто-то за это заплатит. Надеюсь, что не я.
Понедельник, 23 мая
8:15. Пришла в офис. Увидела Суреша. Тут же выскочила из кабинета. Направилась с ноутбуком в библиотеку, чтобы поработать, и притворилась страшно занятой, положив рядом с собой на стол стопку документов. На самом деле я просто чиркала в блокноте и не делала совершенно ничего полезного, так как я не была даже уверена в наличии открытого дела, в счет которого могла бы внести это время как потраченное на «изучение».
Как низко я пала.
Суреш прислал мне кучу СМС и писем, пытаясь вызвать на разговор о том, что он обозначил как «ВизВэр-калипсис». Я их закрывала, даже не читая дальше первой строчки, так как это мог быть предлог поговорить о наших отношениях. Мысль о том, чтобы быть с Сурешем в одной комнате или на одной сделке, заставляла меня мечтать о билете на Мальдивы, где я могу провести весь сезон муссонов без вайфая. Среди моих ощущений было и что-то еще, непривычное: безразличие. Странность в том, что хоть я сначала и расстроилась из-за потенциального срыва поглощения «ВизВэр», над которым я так усердно трудилась, я не могла найти в себе силы встать и приступить к решению проблемы. Я могла уже звонить, писать письма, пытаться узнать, в чем причина, — но я просто не хотела. Может, после первой недели отпуска за пять лет мне нужно было время, чтобы втянуться обратно в процесс, и тогда я снова буду думать о рабочих вопросах. Ну, как у большинства людей бывает утром в понедельник, только в тысячу раз сильнее.
Просто… мысль об усердной работе на клиентов вроде «ВизВэр» — людей, которые относятся ко мне так, будто я второй сорт, — меня, скажем так, не слишком вдохновляла.
Я попыталась убедить себя погрузиться в работу, подумав о той финансовой свободе, которую получу, взобравшись на вершину крысиной пирамиды. И это даже чуть помогло. Мне нужно было вернуть себе настрой победителя.
Затем я отправилась к Мону обсуждать поглощение «ВизВэр», готовясь взять на себя вину за сорванную сделку с невозмутимостью евнуха, которого пинают в пах.
Мон посмотрел на меня и сказал:
— Мы не знаем, почему «Чэпел Таун» передумали. Это, может, и не твоя вина. Но если будешь так себя вести после недельного отпуска, то проще сразу уволиться. Я тебя растил победительницей.
Меня переполняли эмоции.
— Сим Мон, спасибо за веру в меня.
— Конечно. — Он замолчал на пару секунд, избегая моего взгляда. — Кстати, ты больше не ведешь этого клиента, потому что другие партнеры потребовали сменить старшего юриста.
— Что? Но… Но я все еще работаю на этого клиента?
— Ах, это. Ну, вообще, нет. Мне очень жаль, но не беспокойся, в остальном у тебя все отлично.
— Но «Санггух Кэпитал» — один из крупнейших и старейших моих клиентов.
— Появятся другие.
Я держалась, как могла, когда выходила из его кабинета. А затем нырнула в переговорную «Принцип» и заорала от злости.
19:25. Посредством СМС от Кай узнала, что Мон — больше не партнер, представляющий нашу компанию перед этим клиентом (его место заняла Ясмин Сидек, начальница Женевьевы, чья ассистентка Джилл проболталась Кай), но они запросили, чтобы Суреш остался главным юристом, ведь он так хорошо проявил себя в Люксембурге. Вот почему Суреш хотел поговорить? И в Люксембурге он только притворялся хорошим парнем, а на самом деле?..
Видимо, действительно лишь притворялся. Зря я ему поверила.
Устремилась в кабинет, чтобы устроить ему очную ставку. Но он уже ушел домой, не пытаясь теперь даже выиграть в нашей битве за количество рабочих часов. Трус.
23:20. Вышел новый комикс «Последнего Настоящего Человека»: так как Уотер и Реа не могут быть вместе физически, они решили заняться тем, что могут делать вместе, и при этом очень хорошо, — убивать.
Хм-м. Никаких параллелей с реальностью наших с Сурешем жизней, конечно же.
Я вытащила телефон.
Я написала Сурешу сообщение: Воришка. Но отправлять не стала. Потому что оно относилось не только к работе. Отправить ему это слово было бы глупым шагом, открывающим душу. Не стратегическим. Короче говоря, не доминантным. Неважно, что я чувствовала и что он сделал, — Суреш оставался моим коллегой. Теперь мне нужно будет притворяться, что я его уважаю.
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Четверг, 26 мая
8:05. Получила от Суреша письмо, в котором он сообщал, что согласился на трехмесячную командировку в Джакарту. Не очень похоже на то, что люди обычно делают, когда невеста наконец переезжает в Сингапур, но что я вообще знаю о жизни?
А еще он сказал, что ему «предложили», но он «сразу же отказался» от позиции главного юриста по делам «Санггух», и этого клиента теперь будет вести Женевьева. Это ничего не значит — может, он считает, что «Санггух» скоро вообще перестанет работать с нашей фирмой. Поверить не могу, что доверяла ему.
Его предательство — разумеется, единственная причина, почему я на него сержусь. Других причин нет.
16:50. Вот блин. Только что увидела Массимо Пуна и Беренис Чан в выпуске местных новостей, где рассказывали об их «роскошной церемонии возобновления клятв на Бали в ретростиле». Черт.
21:10. Дома подозрительно тихо. Сначала я подумала, что Линды нет дома, а потом обнаружила ее лежащей в отключке за диваном. Пришлось ей подложить подушек и накрыть пледом, потому что она снова находилась в моей гостиной совершенно голой. Но с этим я разберусь в другой раз.
Пятница, 27 мая
13:25. Дерьма стало только больше.
Я узнала, что сделка с «ВизВэр» точно не состоится. Основатель «Чэпел Таун» только что умер своей смертью — от старости (ему было под девяносто). Юрист компании написал нам, что ничего не сдвинется с места, пока его сын не включится в процесс и не примет решения по текущим инвестициям, но с этим придется подождать, потому что сначала им нужно разобраться с прочими вопросами по наследству.
Ну что ж. Что тут скажешь? Мне уж нечего, потому что смерть основателя не освободила меня от вины за люксембургский скандал, из-за которого документы не подписали вовремя. И теперь «Санггух Кэпитал» злятся на меня и нашу компанию.
Мои шансы на позицию партнера выглядят не очень радужными.
Я спросила Мона, что могу сделать в качестве компенсации за потенциальный ущерб, нанесенный отношениям с «Санггух Кэпитал», потому что я и так уже работала как сумасшедшая.
Он поразмыслил и ответил:
— Приведи мне большого нового клиента масштаба «Санггух Кэпитал» или сделай так, чтобы сделка с «ВизВэр» все-таки состоялась.
Ну все, я обречена.
14:25. Устала проигрывать в голове пессимистические сценарии и позвонила Эрику, приглашая встретиться; он согласился. Мы собираемся сегодня вечером посмотреть мюзикл (местный!).
22:25. Видимо, мне не удалось стереть с лица уныние, потому что Эрик спросил, в чем проблема. Рассказала ему о своем люксембургском фиаско, не углубляясь в детали о сторонах сделки, а также упомянула, какую задачу передо мной поставил Мон.
Он внимательно выслушал, а потом — полагаю, в шутку, хотя он редко шутит — сказал:
— Видимо, это означает, что мне нужно принести тебе сделку.
Я засмеялась.
— Ну, не знаю, можно ли так. Попахивает кумовст– вом. Он выглядел озадаченным.
— Почему это? Мы же не встречаемся.
— А мы… не встречаемся? — это меня застигло врасплох.
— Нет, — ответил он с улыбкой, — еще нет. Так что не вижу никакого конфликта между личными и профессиональными интересами, который мог бы тебе помешать стать моим юридическим консультантом, если я найму твою компанию, как тебе кажется?
— Ну, да, — сдалась я. Хотя, дорогой дневник, должна признать, что с разочарованием узнала о том, что мы смотрим этот идиотский спектакль как друзья. Потому что в этом случае мы могли бы просто сходить на деловой обед.
А еще он мне начал всерьез нравиться. Не как деловой партнер.
Уф. Вот опять мне не повезло.
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Среда, 1 июня
23:28. Мон утром позвонил мне и взволнованно сообщил новости. Оказывается, Эрик действительно обратился в наш департамент, сопроводив это строгими инструкциями, что старшим юристом по его делу должны назначить меня.
Под поток громких сердечных поздравлений от Мона меня захлестнула волна удовольствия. Единственное, что отвлекало от наслаждения новостями, — это странное чувство вины и стыда. Но ведь это и правда не было кумовством — он сам так сказал, мы просто были друзьями!
К слову, сегодня мы снова собирались встретиться, чтобы поужинать в темноте. Конечно, как друзья.
Четверг, 2 июня
Идем с Эриком смотреть комедийный стендап в «Карму» — шоу с открытым микрофоном, к которому может выйти кто угодно.
Услышала там столько скверных шуток о порнографии и мастурбации, что к концу вечера не могла смотреть Эрику в глаза, так как именно я предложила сходить туда.
Пятница, 3 июня
Сегодня мы смотрим артхаусный фильм — немецкий, времен холодной войны, с субтитрами. Потенциал отвлечься от такого фильма на романтические занятия просто бесконечен.
Учитывая, что мы так никуда и не сдвинулись, я начинаю подозревать, что он действительно решил считать меня не более чем другом.
Суббота, 4 июня
11:25. Настроение отвратительное. Только что проснулась и застукала Линду на диване в моей собственной гостиной за таким непристойным занятием, что впору выходить рассказывать о нем к открытому микрофону. Когда мы вернулись с Мальдив, она пообещала, что съедет, но все еще жила в моей гостиной — хандрила и без перерыва смотрела романтические комедии в свободное от работы время. И все из-за этого яйцеголового Массимо. Мой прекрасный кожаный диван из кремового превратился в засиженный серый, а в воздухе постоянно витал водочный дух. Кажется, я теперь от нее никогда не избавлюсь.
Мне срочно нужно от нее избавиться.
14:10. Пообедала в одиночестве и вернулась. Могла бы разделить трапезу с Эриком, который вчера как раз это предлагал, но я решила отказаться. Я ничего не понимаю: он что, правда пытается со мной дружить? Разве могут гетеросексуальные женщины и мужчины быть друзьями без осложнений, когда как минимум один из пары считает другого сексуально привлекательным?
В то же время Валери с Ральфом Каном регулярно пускались в самые разнообразные сексуальные приключения по всей стране, в том числе в местах, не предназначенных для этого. Мистер Кан, как оказалось, обожает секс на улице, особенно в злачных переулках, где его весьма заводил риск подхватить денге и нарваться на публичный позор в интернете, а заодно и тюремный срок за непристойные действия.
— Мужчины помоложе такие… энергичные, — щебетала Валери, а меня чуть не стошнило. Желая поддержать накал страстей в сексе, Валери даже раздумывала над тем, чтобы вставить в ягодицы импланты, как ей предлагал Ральф. Я эту идею не одобрила и отправила кучу статей с подборками фотографий неудачных операций, но она уже была не способна оценить ситуацию адекватно, даже если не отдавала себе в этом отчет. В конце концов, что меняют импланты в ягодицах, когда твое тело и так уже наполовину состоит из пластика?
— Мне посоветовали хорошего пластического хирурга в Бангкоке, — поделилась она («Что, правда? — подумала я. — А чем плохи твои нынешние пластические хирурги?»).
— Зачем тебе делать операцию без медицинских показаний, когда ты, э-э-э, никогда их раньше не делала?
— Может, Ральф — мой последний шанс найти своего Единственного. Мне ведь уже сорок с… А, неважно, — взволнованно проговорила она.
— Ты выглядишь максимум на двадцать восемь, — по привычке соврала я. Но она оценила. Иногда все, что нам нужно от друзей, — это сладкая, сладкая ложь.
— Ральф выглядит куда старше тебя.
Валери приосанилась.
— Да, не правда ли? Ему бы пошел на пользу регулярный качественный уход — ежемесячный химический пилинг, лазерный фотолифтинг и, пожалуй, еще вампирский лифтинг или процедура на аппарате «Винус Фриз», чтобы все держалось как следует.
— Да-да, — покивала я, пытаясь запомнить все эти названия, чтобы потом их поискать в интернете.
А Линда была просто в состоянии расплывшейся кучи дерьма, для поддержки которой явно не обойдешься дружеским враньем. Почему-то новости о яйце с аватара в «Твиттере» и его второй жене ее доконали. Никакие мои слова и действия не могли ее вывести из ступора, в котором она находилась вне работы: ни подкуп, ни угрозы, ни лесть. Она нехотя включалась в разговоры, даже если речь шла о ней; все меньше думала о гигиене и уходе за собой; не могла даже есть, что было для нее новым антирекордом — Линда ведь всегда любила еду. И это была женщина, которая однажды на моих глазах съела целого поросенка, обливаясь слезами, — так она справлялась с неприятным расставанием в студенческие годы. Ощущение было такое, будто у меня дома поселился подросток, только он при этом тихий алкоголик с безграничными финансовыми возможностями, которые обеспечивают комфорт на пути ко дну.
Нужно прекратить это — и мне требуется помощь. Необходимо внешнее вмешательство.
Воскресенье, 5 июня
Провела весь день в офисе. Открыла дверь, ожидая увидеть за ней Суреша, безмятежно стучащего по клавиатуре, но потом вспомнила, что он скользкий червяк, крадущий клиентов, и у него есть невеста.
Провели вечер вчетвером — я, Эрик Дэн и еще двое незнакомцев — в кафе с настольными играми (а вы о каком занятии подумали, извращенцы?). Больше трех часов пролетело за сражением в «Монополию», одну из моих любимых настольных игр; правда, в какой-то момент мне вспомнился вечер с «Катаном» и Сурешем, и пришлось вонзить ногти в ладони, чтобы перестать сравнивать. Не помогало, что мы сидели в том же самом кафе.
В разгар одного особо насыщенного раунда игры Эрик встал, чтобы заказать для меня пиво у стойки — а я медленно осмотрела его ягодицы. И подняв взгляд, поняла, что он это заметил. Прежняя, пассивная я замерла бы и отвернулась или же притворилась бы, что он чем-то испачкал брюки, — но новая я, умудренная опытом, посмотрела ему прямо в глаза. Я бросила ему вызов. И теперь мяч на твоей стороне, Эрик. Я тебя не собираюсь записывать в друзья.
Понедельник, 6 июня
Выходя на работу, чуть не упала, споткнувшись о распростертое тело Линды. На мой вопрос она ответила, что ей сегодня разрешили поработать из дома.
А затем я узнала, какова именно степень морального разложения Массимо. Сарафанное радио секретарей донесло до Кай, что Массимо все еще был клиентом фирмы Линды — более того, он потребовал, чтобы его дела вела именно Линда, так что даже если она не брала трубку, когда он звонил (а она кремень, конечно), избегать его на работе не было возможности, заявись он в офис. Вот почему фирма ей так много позволяла — Линда все еще была среди партнеров, приносивших наибольшие суммы денег. И вот почему в определенные дни она решала не приходить на работу.
Страшно подумать, сколько о людях знают их секретари. Поэтому у нас говорят так: держи своего секретаря близко, а секретаря своего врага на гонораре.
Суббота, 11 июня
Я решила включить в дело Джейсона. Если и есть одна черта характера Линды, на которую можно рассчитывать, то это тщеславие. Если в доме появится молодой привлекательный мужчина, это резко заставит ее снова стать собой.
Это знак того, насколько я впитала сингапурские ценности: я поручила иммигранту работу. Итак, я пригласила Джейсона к себе домой на бранч, но прежде всего невзначай упомянула Линде, что он к нам придет, и за полчаса она успела сходить в душ, нанести увлажняющий кондиционер на крысиное гнездо, которое две недели венчало ее блестящий от жира лоб, а также нанести скраб, тоник и крем на лицо, избавиться от растительности на ногах и в подмышках, а потом запихнуть свою костлявую тушку в джинсовые шорты и свободный топ в стиле бохо, который она «позаимствовала» из моего гардероба. И вот она уже свежа и хороша безо всякого макияжа. Она даже почистила зубы и прополоскала рот. Мой план сработал четко, как часы.
— Привет, Джейсон, — сказала она чопорно, потягивая ледяной чай (в бокале была ледяная водка и немного чая), когда Джейсон продефилировал в гостиную, будто сошел с рекламы GAP. Он принес капкейки.
— Привет, — осторожно проговорил он. Кажется, он не привык к тому, что она обращает на него столько внимания. Линда натянула свою самую широкую улыбку и жестом предложила Джейсону занять за круглым столом место рядом с ней. Я закатила глаза, когда увидела, как он прямодушно пошел к ней. Выглядело это как приближение Бэмби к пантере, думая, что она хочет подружиться. Ему стоило бы испугаться — ведь она не ела мужчин уже несколько недель.
Впрочем, бранч прошел куда лучше, чем я могла себе представить. Мы говорили о всяческих легких и воздушных вещах, ничего серьезного (такую задачу я и ставила перед Джейсоном), и из глаз Линды стало пропадать это несчастное выражение. Бранч перешел в алкогольный ужин, а потом в алкогольный киномарафон, и всем было чрезвычайно весело — не в последнюю очередь потому, что я вызвалась быть новым поясом верности Линды и уселась между ней и Джейсоном, чтобы романтические позывы отвергнутой любви уж точно не всколыхнулись. А мужчинам непросто устоять перед Линдой, как только она включала обаяние. В этот раз целью Джейсона было красиво выглядеть и пробудить уснувшие гормоны Линды, а когда эта задача была выполнена, мне нужно было защитить его от поглощения Линдой — он мне был симпатичен. Проведя время с ними, я почувствовала, как сильно соскучилась по друзьям, даже по взбалмошной Валери, которая променяла меня на Ральфа. Я не собиралась позволять бушующему либидо и распущенности Линды ставить под угрозу хрупкую атмосферу нашей потрепанной компании. По крайней мере, не сейчас.
Потом Линда напилась так, что уснула мертвым сном на полу гостиной, что-то бормоча, а мы с Джейсоном сидели в той же комнате и смотрели серию за серией «Семейства Кардашьян», и он методично посвящал меня в подробности их жизни, которые я пропустила, потому что не смотрела шоу с самого начала. Глубина его познаний в семейном древе Кардашьян/Дженнер явно была нездоровой.
Мы принялись обсуждать, на какого члена семьи Кардашьян/Дженнер больше всего походит каждый из нас (я, видимо, Кендалл, потому что сдержанная). И тут Джейсон вдруг сказал:
— Знаешь, забавно, что вы так близки. Вы же противоположности. Я знаю, что вы родственницы, но как вы подружились?
Я поведала, что совместная история Линды и Андреа довольно проста. Мы уже имели некоторую генетическую общность, так что вращались более-менее в одних и тех же семейных кругах — мы обе выросли в Малайзии, пока Линда не переехала с родителями на Филиппины в возрасте десяти лет. Но подружились мы только после того, как случайно оказались на юридическом факультете одного и того же лондонского университета. И стали проводить время вместе, постепенно сблизившись; сначала, вероятно, главным фактором притяжения были мои аккуратные лекционные конспекты. Мы прекрасно повеселились в Лондоне, а потом мне пришлось вернуться в Азию. Хочется верить, что я была одной из причин ее переезда в Сингапур вместо Шанхая, когда ее юридическая компания открывала новые азиатские филиалы, — помимо этого, на ее решение определенно повлияло качество уличной еды в Сингапуре. Мне нравилась ее безоговорочная преданность тем людям, которых она считала своими (ну, за исключением недавнего эпизода), и я завидовала ее хаотичной жизни, полной приключений, когда произойти могло что угодно — и происходило. Я не хотела быть такой, как она, но я ей восхищалась.
Ну ладно, может, я бы и хотела быть такой, как она, только чуть-чуть.
— Она всегда заставляет меня выходить из зоны комфорта, — сказала я.
— Это мне в ней и нравится, — сказал Джейсон, краснея.
И тут я наконец прозрела: Джейсону всегда нравилась Линда!
Меня словно выстрелом поразило — таким, который сразу двух зайцев убивает. И в моей голове зародился коварный план.
— Слушай, мне пришла отличная мысль, — сказала я. — Почему бы тебе не переехать сюда? У меня есть свободная спальня, а у тебя сумасшедший сосед по квартире. Я с тебя буду брать минимальную плату за аренду, и Линда наконец съедет. «А ты таким образом сможешь всегда быть рядом со мной и Линдой», — подумала я.
— Ты ее побаиваешься, не так ли? — отметил Джейсон.
— Ага, — стыдливо призналась я.
— В таком случае хорошо, что я не боюсь. С такими, как она, я уже имел дело в собственной семье, поэтому точно знаю, как нужно себя вести. Так что да, я согласен стать твоим козлом отпущения.
Мы скрепили договоренность рукопожатием и продолжили смотреть телевизор, а к рассвету наконец уснули. Итак, дневничок, дело сделано: Джейсон ко мне переедет через две недели с небольшим. У него все равно не подписан договор с нынешним арендодателем, так что он, по сути, полулегально ютится в кладовке, которую называет свой спальней.
А у меня появляется повод выдворить Линду из дома. Я очень довольна. Дождаться не могу момента, когда расскажу ей об этом, как только она проснется (если вообще проснется).
Среда, 15 июня
Линда обиженно дуется и не разговаривает со мной с субботы, но мое извещение о выселении, кажется, запустило процесс, и она берет себя в руки. Интересно, что она при этом переехала в свободную спальню. Теперь в гостиной больше не валяются бутылки, а полы подметены и вымыты, и даже диван был почищен каким-то средством, так что он стал выглядеть почти что презентабельно. Холодильник снова полон, а точнее — впервые полон; там лежат свежие фрукты и всяческие деликатесы вроде французских и испанских сыров, а также здоровых фермерских соусов. Даже запасы алкоголя восстановлены. Но лучше всего то, что Линда снова стала мыться. И даже ее рабочие часы стали регулярными и прилич– ными.
Давно надо было пригрозить ей выселением.
21:55. Вернувшись домой, я обнаружила Линду и приготовленный ей ужин. Она сама сделала спагетти болоньезе с нуля. Жестом она пригласила меня к столу. Должна признаться, я засомневалась — она не пила с воскресенья, а в трезвом виде могла быть непредсказуема, как мне было известно. У нее также имелись детские травмы от недостатка родительского внимания, взрывной темперамент и невероятная ловкость рук. Я присела за самый дальний от нее краешек обеденного стола, отмытого до блеска.
Она подала мне пасту, и мы молча принялись за еду. Спагетти болоньезе, где сочетались говяжий и бараний фарш, было великолепно на вкус, но я не могла сосредоточиться на еде. Линде что-то от меня было нужно, и я, к собственному ужасу, догадывалась, о чем она попросит.
— Пожалуйста, не выселяй меня, — наконец проговорила она, пока мы ели.
Я вздохнула.
— Джейсон уже собрал вещи и приготовился переезжать, — напомнила я. — А у тебя есть собственная квартира. Ты вселил… гостила у меня на диване больше месяца. Извини, дорогая, но ты не можешь у меня жить вечно.
— Я буду платить тебе за аренду, — взмолилась Линда. — Я тебе буду платить в три раза больше, чем Джейсон!
— Ты же знаешь, что я ему предложила тут пожить не ради денег, — аккуратно напомнила я. — Так что происходит на самом деле?
Ее губы задрожали.
— Я не хочу жить одна в той квартире после всего произошедшего. Я… Я не чувствую себя в безопасности.
О господи, я и подумать не могла, что она из-за этого ко мне переселилась. Я встала и крепко ее обняла.
— Слушай, этот козел не стоит твоих слез, и мы вместе у тебя дома проведем генеральную уборку. К тому же это единичный случай, и мы обязательно сделаем так, чтобы ничего подобного не повторилось. Вот что — я свободна в следующие выходные, так что найму специалиста, который тебе установит самую крутую систему безопасности, которая только бывает. И никто больше никогда не вломится в твой дом.
Она всхлипнула и кивнула, цепляясь за меня, будто я единственный буек в бушующем море. Что-то трогательное было в теперешней уязвимости Линды. Я даже почувствовала было жалость, но тут же вспомнила, что она предпочитает спать голышом, и поэтому, среди прочих отвратительных причин, мне придется в лучшем случае поменять обивку дивана, а может, и сжечь его целиком.
Пятница, 17 июня
2:35. Пошла в кухню за стаканом воды и застукала Линду, которая снова занималась кое-чем отвратительным на моем диване. Пусть выметается ЗАВТРА ЖЕ.
Знаете, вся эта эпопея с Путсом напомнила мне, что мужчин нужно выбирать тщательно. Очевидно, что нельзя полагаться на либидо и пренебрегать контролем качества (как Линда).
Я с нежностью подумала об Эрике. В тот вечер после игры в «Монополию» он обнял меня, и объятие длилось дольше трех секунд. Мы определенно двигаемся к чему-то. Постепенно.
Суббота, 18 июня
15:15. Только вернулась от Линды, где двое рабочих как раз установили самую современную систему безопасности, и выглядели они так, будто им случалось сбегать из колонии строгого режима. Система безопасности включает в себя биометрические сканеры, камеры, датчики света и движения и всяческие финтифлюшки, в том числе месячную подписку на услугу наблюдения от этой службы безопасности. Отец Линды обнаружит интересный сюрприз в счете дополнительной карты своего «Центуриона».
20:05. Линда прислала мне в вотсап короткое видео, в котором она валяется в гостиной с бокалом белого вина в руке и смотрит фильм с Уиллом Ферреллом. Она показала большой палец. Кажется, все идет хорошо.
23:40. Иду к Линде. Она сказала, что дело срочное.
1:45. Я вернулась к себе домой вместе с Линдой. Она отказалась отпускать меня одну. К моему вящему разочарованию, она распаковала вещи и снова обосновалась на диване, заявив, что моя свободная спальня «больше похожа на кладовку».
2:20. Мне необходимо научиться давать отпор своим знакомым женщинам, иначе они никогда от меня не отстанут. Учитывая, что творит Линда, у меня даже не будет места для разведения котов, не говоря уже о достойном спутнике жизни!

Глава 33

Суббота, 25 июня
16:15. Ура! Я наконец избавилась от Линдочки.
По плану Джейсон должен въехать ко мне через пару дней, и ситуация дошла до критической точки. Линда отказывалась сдвигаться с места, что меня уже порядком утомило, но я все еще не могла высказать ей претензии в лицо, так что решила снова поручить грязную работу Джейсону.
Он пришел во второй половине дня, когда Линда была в худшем виде: сердитая и пьяная, она смотрела «Пилу 4» (понимаете теперь, почему я хочу от нее избавиться?). Я открыла дверь и с мрачным видом кивнула ему, потому что ему предстояло увидеть это чудовище без социальной маски. Но Джейсон, к счастью, был не из слабонервных. Он прошел прямо к телевизору, выключил его, а потом выхватил из ее объятий бутылку вина. И прижал ее прямо к своей ширинке. Хитрый ход.
Она что-то рявкнула на него матом.
— Соберись, женщина, — сказал он. — Разве это пристойное поведение для женщины твоего возраста? Ты что, слишком труслива, чтобы принять необходимость жить одной, и слишком слаба, чтобы пережить в трезвом виде расставание с каким-то импотентом?
Линда встала и с силой дала ему пощечину. Которую, отдадим ему должное, он принял не поморщившись (а Линда высокая и обожает серьезные физические нагрузки).
— Скотина, — сказала она и упала на него.
Потом они четыре часа издавали на редкость мерзкие звуки в моей второй спальне. И я знаю об этом, потому что в поисках укрытия сбежала в кафе, а вернулась домой в какофонию таких воплей, которые ожидаешь услышать из клетки горилл в зоопарке.
А теперь это тухлое воскресенье заканчивалось ливнем. Но даже барабанящий дождь не мог их заглушить. Я набрала Эрика.
Я быстро обрисовала ему свою безвыходную ситуацию.
— Умоляю, в моем доме сношаются дикие животные, и мне нужно срочно отсюда выйти. Возьми меня с собой туда, куда собираешься сам. Я согласна кататься на лыжах в помещении, учиться делать пасту, смотреть документальный фильм о христианской науке, что угодно. Только забери меня отсюда!
— У меня есть идея получше.
Он заехал за мной. Я удивилась, когда машина оказалась у его дома на Джервуа-хилл, который я последний раз видела на встрече книжного-клуба-без-секса. Почему-то сердце бешено колотилось, а ладони вспотели, не в последнюю очередь потому, что он мог и предложить поиграть в боулинг в домашнем кегельбане, который наверняка в его особняке имелся. Потому что все остальные виды досуга мы уже перебрали.
Он высадил меня у главного входа, и я, потея, ждала, пока он припаркуется в подземном гараже. Он открыл входную дверь, я вошла, и мы замешкались в коридоре, не зная, что делать дальше. Особенно я. Потому что, знаете ли, в этом доме есть разные крылья.
Эрик прокашлялся.
— У меня превосходная коллекция японского виски, так что мы можем провести весь вечер за дегустацией, — сказал он. — Не волнуйся, я не стану тебя заставлять смотреть документальные фильмы.
— Прекрасно, — отозвалась я. Вот в чем дело — когда Эрик так говорит, он не шутит. Он действительно просто объясняет.
— О, и кстати, ДиДи сейчас в отъезде, так что… — Он пожал плечами с несколько взволнованным видом. — Так что нам можно не беспокоиться, э-э-э, о светских приличиях.
— Ну, — сказала я, — мне, кажется, нужен перерыв от алкоголя… Пожалуй, я просто хочу побыть с тобой. Наедине, — добавила я, пока он не предложил боулинг, шахматы, настольный футбол или, что еще хуже, «Катан».
— Следуй за мной, — сказал он с хрипотцой.
— О, мне в любом случае придется ходить за тобой, иначе я потеряюсь, — ответила я, пытаясь казаться беспечной, хотя на самом деле я потела от предвкушения. Я так обычно и делаю.
Он повел меня вверх по лестнице, прямо в свою спальню.
3:10. Боже мой. Этот мужчина просто неутомим.

Глава 34

Понедельник, 27 июня
Итак, вчера мы с Эриком отдыхали в его домашнем боулинге (говорила же) после того, как опробовали практически все позы, известные человечеству. И он повернулся ко мне своим сексуальным телом с небольшим животиком, поцеловал в нос и тихо сказал:
— Ты мне очень нравишься, Андреа.
— О, — я притворилась, что собираюсь натянуть свою одежду, — а я думала, что ты так обращаешься только с заклятыми врагами. Я тогда пойду.
Он не засмеялся, произнеся вместо этого:
— Что-что?
Честно говоря, иногда меня удивляет, что он совершенно не понимает моего чувства юмора.
— Я пошутила.
— А.
Он все еще выглядел озадаченным.
— Ты что-то говорил о том, как я хороша, — напомнила я, стараясь вернуть тот деликатный момент.
— Да, а ты что думаешь обо мне?
— Сойдет.
Он шлепнул меня по попе. Мягкие, специально сконструированные акустические панели поглотили звук. Ах, богатая жизнь.
— Нет, ну правда. — Я прокашлялась и отвела взгляд. — Кажется, ты мне тоже нравишься.
— Хорошо, — сказал он с облегчением. — Я уж думал, что ты рассмеешься мне в лицо. Ты просто замечательная.
— Что! — выпалила я и рассмеялась. — Перестань мне голову морочить!
— Прости, что? — И снова озадаченное лицо.
— Я имею в виду — перестань надо мной подшучивать.
— Но это ведь правда, и самое странное, что ты себя судишь слишком строго. Не знаешь даже, насколько ты красивая, умная, яркая, прекрасно сложен– ная и…
— Ззззаткниссссь, — прошипела я, смутившись.
— Ты прекрасна, — сказал он, наклонившись ко мне для поцелуя. И кое-чего еще пикантного. М-м-м.
— Мне раньше не попадались парни, которые бы делали столько комплиментов после секса, — обычно они просто сбегали, — пошутила я с серьезным лицом. — Хорошо встречаться с мужчиной постарше, а?
Он не засмеялся.
— Так это официально, мы встречаемся? — спросил он с непривычно уязвимым видом.
— Э-э, да? То есть — да!
Он подарил мне долгий, глубокий поцелуй.
— Тогда я доволен.
Четверг, 30 июня
7:35. Этим утром Эрик снова отправился в недельную командировку в Пекин, а несколько ночей перед этим мы провели вместе (он меня забирал после работы и привозил прямиком к себе домой, и ужин, хе-хе, мы пропус– кали).
Должна сказать — я ТАК рада, что мне больше не нужно знакомиться с новыми мужчинами. И причина тому — не какой-то заурядный парень: я встречалась с Эриком Дэном, самым что ни на есть статусным мужчиной; аналогом сумки «Биркин» среди бойфрендов; человеком, которому самое место на позиции председателя правления в рейтинге пятисот самых крупнейших компаний! И я даже не была бы второй женой! То есть если он решит сделать мне предложение, то я буду первой! Старше, чем обычно бывают в возрасте первого брака, но все еще куда моложе его! Наконец-то удача повернулась ко мне лицом. Не только моя карьера вошла в нужную колею, но и мужчина наконец достался такой, какого любая азиатская мать-тигрица видит в роли зятя в своих снах.
8:02. Фу, слова «мокрые сны» и «зять» никогда, никогда не следует ставить в одно предложение.
11:15. От нечего делать я открыла «Последнего Настоящего Человека», чтобы посмотреть, как там дела у Суреша — то есть, хотела сказать, у Уотера. Их с Реа история приближалась к кульминации. Они вершили справедливость с неуемной энергией, и дела стали выходить из-под контроля. В убийствах страдали и случайные жертвы. Они не пытались сдерживаться. Как будто их страсть друг к другу, не найдя выхода, заставляла обоих действовать безрассудно в других сферах жизни.
Я проверила, сколько у комикса подписчиков, и с удивлением обнаружила, что их число приближается к ста пятидесяти тысячам.
Пятница, 1 июля
Джейсон пришел осмотреть квартиру перед переездом: хотел понять, влезут ли туда все его вещи. Я поинтересовалась, сколько места ему нужно, ведь вещи Линды занимали половину гостиной.
— У меня есть стол, стул, коробка с кухонной утварью, два больших чемодана и сумка с вещами. Это все.
Я умоляла его облегчить мне жизнь. Он достал из рюкзака книгу и протянул мне.
— Прочти. Я хотел отдать ее Линде, когда мы в следующий раз увидимся, но сначала ее можешь взять ты.
— «Меняем жизнь: магия наведения порядка», — скептически прочитала я. — Автор: Мари Кондо. А разве я не могу просто покидать вещи в ящик? Здесь как-то все занудно.
— Нет коротких путей к просветлению. Признай, ко всему в жизни надо прилагать усилия.
Я едва подавила желание пнуть его по голени.
Мы отпраздновали переезд ужином на двоих без алкоголя (взяли пиццу навынос из ближайшей пиццерии). Когда мы все доели, он даже убрал со стола и отогнал меня, попытавшуюся помочь с мытьем посуды. А затем он заварил нам ройбош[36], который мы пили за просмотром фильма со Стивеном Сигалом. Все было очень мило и культурно, пока не открылась входная дверь.
— Привет, подружки, угадайте, кто пришел, — прокаркал знакомый голос. Мое сердце сжалось. Это Линда. Я успела забыть, что у нее оставался запасной ключ от моей квартиры. Она вошла и плюхнулась на диван между мной и Джейсоном.
— Что ты тут делаешь? — возмутилась я. — Я от тебя только что избавилась.
Она равнодушно пожала плечами.
— Ты же сама говорила, что мне нужно забрать оставшиеся вещи?
— Да, но я сказала, что позвоню тебе, чтобы договориться о времени.
— Нет времени лучше, чем настоящее, — она поцеловала Джейсона взасос. — Мой котеночек, ты скучал по мне? — нежно прорычала она.
— Конечно, — ответил он и погладил ее лицо. — Боже мой, у тебя идеальная кожа.
Я вздохнула.
— Пожалуйста, отправляйтесь к ней домой. У меня тут тонкие стены.
На меня не обратили никакого внимания.
Я пошла в офис. Так безопаснее. Я уже жалела о решении пригласить его к себе.
Суббота, 2 июля
9:45. Оказывается, сожалеть мне оставалось недолго.
Я проснулась от оглушающего стука в дверь.
Открыв ее, я увидела Линду, которая, как выяснилось, случайно оставила у меня дома свои ключи. На ней было белое летнее платье без бретелек, соломенная шляпа и сандалии-аварки — ансамбль, который идет только девушкам и женщинам ее телосложения. Это просто бесит. Особенно если учесть, что она уже встала в такую рань в субботу и заставляла меня выходить из тьмы.
— Угадай, что? — пропела она, впорхнув в квартиру.
— Что? — пробурчала я, захлопывая дверь, и поплелась вслед за ней.
— Джейсон согласился переехать ко мне! — прощебетала Линда.
— Что? — изумилась я. Он ведь только что переехал ко мне?! Или мне это приснилось? — Почему?
— А почему бы и нет? — спросила она. — Мы и так уже проводим все время вместе у тебя или у меня дома.
— Ага. Аж целую неделю с момента, как вы стали трахаться. Сразу съехаться — продуманное, конечно, решение, но меня не спрашивали. Так когда он выезжает, если еще не выехал?
— Через три дня.
О, Линдина вагина, имя тебе Эффективность!
— И тогда я смогу отменить подписку на службу безопасности, а папочка вернет мне кредитку.
Ага, убить двух зайцев — узнаю логику экономных китаянок. С этим уже не поспоришь.
— Поздравляю, — обняв ее, сказала я, имея в виду восстановление ее финансового благополучия.
— Спасибо, — ответила она, а потом посерьезнела. — Правда, спасибо. За все. Особенно за Джейсона.
— Я ничего особенного для этого не делала, — сказала я с притворной скромностью. Если бы не я, они бы не сошлись.
— Если бы не ты, мы бы не сошлись, — сказала она, потому что была проницательна, да и дружили мы давно. — Джейсон такой милый. До него я была просто в яме — я этого сама не замечала, но так и было.
— А вот я замечала, — съязвила я. — Ты величайший саботажник. У тебя отвратительный вкус на мужиков. Худший в мире.
— Заткнись. Ладно, признаю, меня слегка тянуло не к тем мужчинам — тем, кто не хотел отношений со мной, кто был недоступен, что, может, каким-то извращенным образом отражает недостаток отцовской любви в детстве.
— Отмечу, что ты сама это сказала.
Линда скорчила гримасу.
— Боже, ненавижу быть такой стереотипной, но ведь стереотипы существуют не просто так, верно? В общем, эта фаза моей жизни подошла к концу. Я рада, что токсичных мужчин у меня больше не будет.
Я подумала об Эрике Дэне.
— Знаешь что? Мне больно это говорить, Линда, но ты вдохновила меня сделать то же самое.
— Эрик Дэн? — спросила она, подняв бровь. — Ну, стало быть, вы официально пара?
— Да, — сказала я, покраснев.
— Отлично. Значит, ему пора встретиться с Крестным отцом.
Если ты вдруг не понял, дорогой дневничок, она так называет себя.

Глава 35

Понедельник, 4 июля
23:25. Позабавились, отпраздновав у меня дома в обычной компании (плюс Эрик!) Четвертое июля, а заодно и неофициальный переезд Линды.
Так как это День независимости, за украшение помещения взялись Бен (у него американское и британское гражданство) и Линда, у которой есть работа (правда, в этом я сомневаюсь) и ключи от моего дома. Дом украсили синими, белыми и красными помпонами и бумажными гирляндами, а также разбросали серебряные воздушные шары разных размеров. Барная стойка была заставлена бутылками бурбона, рома и водки, а также стеклянными стаканами из «Икеи» и ведерком с уродливыми ледяными кубиками с конвейера. Для испытания ведром ледяной воды[37] сойдет, а для Эрика Дэна вряд ли.
Я страшно нервничала, и не только потому, что надышалась гелием и до сих пор говорила как бурундук Элвин. Эрик сильно отличался от моей обычной компании. Эрик, как бы получше выразиться, был намного более уравновешенным, чем большинство окружающих меня людей, называемых взрослыми. А еще он был старше. В основном я беспокоилась, как бы Линда не растерзала его в клочья. Линда… Ох, Линда кровожадна, и из моей личной жизни ей перепадали жалкие объедки последние лет девять, что я в Сингапуре. Она никогда не одобряла мои отношения с Айваном, и я не ожидала от нее симпатии к Эрику. У нее были завышенные требования к потенциальным партнерам других людей, но не к ее собственным. Я предупредила ее, чтобы она вела себя приветливо, но она ответила что-то в духе: «Крестный отец одаряет своим милосердием и великодушием в той мере, в какой ее заслуживают».
Честно говоря, не знаю, как мы вообще подружились.
Линда с Беном пришли к семи вечера, чтобы помочь украсить гостиную (дверь в мою спальню была закрыта на ключ — не дай бог Эрик увидит, сколько у меня шмоток). Все остальные стали собираться около восьми. Алкоголь, надо сказать, лился рекой. К обозначенному времени прибытия Эрика все уже были веселы и пьяны, кроме меня. Мне было страшно, как перед выходом на сцену, — я хотела, чтобы мои друзья, ну, одобрили Эрика. Не знаю, откуда вообще берется эта нужда в групповом одобрении — наверное, это эволюционное последствие того времени, когда все прятались от мамонтов или ледяных торнадо в одной пещере, и никто не хотел оказаться тем идиотом, кто притащил в общую пещеру партнера, пахнущего грибным супом или имитирующего половой акт с поленом; поэтому зародилась система, когда ты просишь пару деликатных друзей взглянуть на твоего потенциального партнера, и если тот не прошел испытание, они забивают его палками ради защиты генофонда. Вот и тут то же самое.
Я мысленно представила, как Эрик высказывается, например, против межрасовых браков, и все мои друзья набрасываются на него так, что руки и ноги смешиваются в мультяшный вихрь. Такие темные секреты люди обычно узнают друг о друге за месяцы, годы отношений. К тому же о его прошлом ничего не находится в интернете, как и о предателе Орсоне. Уф. Можно себе представить, в каком ужасном состоянии я была к его приходу. Пришлось подкрепить силы батареей шотов с бурбоном.
— Эй, ребята, познакомьтесь с Эриком! — вводя его в комнату, прочирикала я, едва не добавив его фамилию. Слава богу, я уже пришла в норму. По крайней мере, мой голос звучал нормально.
На Эрике была рубаха из батика, темно-синяя с бирюзовым, и бежевые брюки. А еще — я сначала глазам не поверила, так что посмотрела повнимательнее — белые кеды «Адидас Стэн Свис» с зеленой отделкой. С чего он вдруг решил их надеть? Он же всегда носил только бежевые лоферы или формальные ботинки. Выглядело это как-то неестественно.
И… И… Неужели брюки на нем… зауженные?
— Нравится? — спросил он театральным шепотом.
— Ммм-хмм, — отозвалась я. Лучше ничего не говорить, пока находишься в процессе обработки визуальной информации.
К нему скользнула Линда и протянула руку.
— Я Линда, — сказала она еще до того, как я успела ее представить.
Эрик улыбнулся и пожал ее руку.
— А я Эрик.
— Я наслышана, — ответила она легко. — Итак, моя знаменитая сыворотка правды готова, и мы с тобой сейчас отойдем в уголок, где ты мне расскажешь свои самые темные секреты. — Она протянула ему кружку с двадцатиоднолетним виски «Ямазуки», своим любимым на– питком.
— А выбор у меня есть? — пошутил Эрик, с улыбкой принимая кружку. Он совсем не испугался, хотя стоило бы. Линда иногда кусается. Буквально.
— Будь с ним повежливее, — сказала я ей вслед, пока Линда уводила его подальше, на балкон.
— Ни за что, — крикнула она в ответ. А затем двери задвинулись, и я видела, как они закуривали по си– гаре.
* * *
Линда и Эрик проторчали на балконе почти час и вернулись, когда мы пили и смотрели репортаж о праздновании Четвертого июля. Я внимательно разглядывала Эрика, пытаясь найти следы душевной травмы, но все было нормально. Линда теперь переключилась в дружелюбный светский режим — она улыбалась и иногда в ходе беседы прикасалась к его руке. Она подмигнула мне, беззвучно проговорив: «Норм». Интересно, что они обсуждали, точнее — что она заставила Эрика сказать обо мне.
Я была рада, что все, особенно Линда, хорошо поладили с Эриком, и он с ними тоже, несмотря на разницу в возрасте (в том числе психологическом). Линда была веселее всех, сияя в теплом внимании Джейсона и явной ревности Бена. Бен и Валери ушли около полуночи. Линда осталась в моей комнате на разговор, пока Джейсон с Эриком болтали на балконе и курили сигары. Очевидно, у Линды с Джейсоном все шло прекрасно, и они уже планировали вместе провести Рождество на Филиппинах (сколько дней отпуска у этой женщины?!).
— О, и я думаю, что Эрик отличный парень. Я его прогнала через ряд вопросов, и он даже глазом не моргнул. Он честный чувак, и ты ему ужасно нравишься. — Линда похлопала меня по спине. — Я раньше этого не понимала, но теперь вижу. С этим своим кривоватым носом он даже секси в каком-то смысле, отцовский типаж.
— Держись от него подальше, — выпалила я, испугавшись упоминания отца из ее уст.
Линда хмыкнула.
— Все нормально, мне нравится мой парень, — она произнесла это с нежной улыбкой. — Но я, будучи твоей самой давней подругой, немного удивлена, Андреа. Как будто ты решила пойти по легкому пути.
Я оскорбилась.
— Выбрать Эрика — это пойти по сложному пути! У него маленькая дочка, и он старше на поколение. Но я думаю, это того стоит.
— Да, я вижу, что он завидная партия, Андреа, но давай я попробую объяснить так, чтобы ты поняла. Это как стремиться к четверке на экзамене, когда заслуживаешь пятерку с плюсом.
Тут я пришла в ярость.
— Эрик и есть пятерка с плюсом, Линда.
— Ладно, давай я использую другую идиотскую метафору: это как получить диплом с отличием в медицине, когда ты всю жизнь мечтал стать фармацевтом.
— Как ты смеешь так говорить? — мой голос выражал полнейший шок.
Линда пожала плечами.
— Слушай, ты меня знаешь. Я бы предпочла тройку по фармацевтике, а не медицину, если фармацевтика — это то, что мне самой больше нравится. — Она махнула рукой в сторону Джейсона, который стоял у окна в футболке без рукавов — у него внешность идеального красавчика. Ну, если он — это «тройка», то у него в штанах что-то сильно не так.
Когда Линде с Джейсоном пришла пора уходить, мы все помогали переносить ее оставшиеся вещи из гостиной и комнаты Джейсона в нанятый грузовик. Я знаю, что это прозвучит странно, дорогой дневник, но, когда уложили последнюю коробку и машина отъехала, я ощутила укол сожаления — в основном потому, что больше не могла заимствовать восхитительные сумочки Линды, которые она оставляла в моей в квартире. Но зато потом от Эрика мне досталось кое-что получше — то, что началось с массажа плеч, а затем… М-м-м-м.

Глава 36

Суббота, 9 июля
Суреш только что загрузил новый выпуск «Последнего Настоящего Человека».
Обстановка становится все мрачнее. Убийства идут одно за другим — все более изобретательные, страшные и дерзкие, и вдруг Уотер и Реа обнаруживают, что есть короткий промежуток времени сразу после очередного убийства, когда они принимают форму своих жертв, и тогда могут коснуться друг друга — в чужих телах, но с родственными душами.
И наконец, после долгого ожидания, стоя на месте ужасной резни, Уотер и Реа горячо обняли друг друга незнакомыми руками.
А еще у него уже триста двенадцать тысяч подписчиков. Не то чтобы я постоянно проверяла.
Воскресенье, 10 июля
11:20. Бранч в постели, который Эрик приготовил для меня (тосты с маслом и джемом, смузи из капусты и банана — Эрик обычно разрешает своему домашнему персоналу не работать в воскресенье). Мы занялись сексом в гостиной, потом в комнате для боулинга. В последней была великолепная акустика.
14:15. Занялись сексом в домашнем кинотеатре. И здесь акустика потрясающая.
ДиДи в Париже, на Неделе высокой моды. Вернется не раньше октября.
Эрик говорит, что мы можем заняться сексом и в ее комнате, если захотим. Я не согласилась. Надо же установить хоть какие-то рамки приличий.
16:20. Занялись сексом в комнате ДиДи (сначала в гардеробной, а потом и на кровати). В ее спальне есть зеркало на потолке и мягкое ковровое покрытие от стены до стены. Акустика отличная.
Ну а что, она ведь даже за аренду не платит.
Среда, 20 июля
19:30. Эрик сегодня улетел в Рим. Я без особого энтузиазма поработала над парой дел из дома, но в кои-то веки не было ничего срочного. Наступила пора летних каникул, а большинство моих коллег — европейцы, так что впервые за долгое время у меня выдалось свободное время, чтобы расслабиться и заняться творчеством.
Так, я открыла «Кэнди Краш».
22:20. От скуки решила взяться за книгу «Меняем жизнь: магия наведения порядка». Дочитав ее, отправилась в гардеробную и поняла, что среди моих материальных сокровищ, преимущественно купленных с годовых бонусов, далеко не все «вызывают радость» в обычном смысле, который вкладывала в понятие Мари Кондо, но зато вызывают несколько извращенное удовольствие: когда я нюхаю их, сразу вспоминаю клиентов, которым помогла добиться победы в их сферах деятель– ности.
Четверг, 21 июля
10:15. Фу. Работа. Такая. Скучная. И зачем людям работать? Работа — это глупость. Лучшие вещи в жизни, такие как секс, вообще-то бесплатны. Ну, по большей части. Но мне надо продолжать выставлять счета. Квалификационный раунд собеседований начнется в августе, и я так близка к цели, что почти уже вижу металлическую табличку, на которой выгравировано:
АНДРЕА ТАН, ПАРТНЕР
Мурашки, просто мурашки по коже, особенно если написать это тем чудесным шрифтом, который я специально подобрала.
Немного непривычно быть в офисе одной, он вдруг кажется неестественно тихим без огромных мускулов Суреша, которые поглощали звук громкого печатанья по клавиатуре; а он сам сейчас в долгосрочной командировке в Джакарте, работает у одного из своих крупнейших клиентов. Не знаю, как на это смотрит Ануша. Почему он решил надолго перевестись в другое место, когда его долгожданная невеста наконец оказалась в Сингапуре? В этом нет никакого смысла. Кстати, об Ануше — Кай мне сказала, что она работает в одной из лучших частных клиник, в районе Новена, и заведует отделением, и это, пожалуй, примерный эквивалент моего профессионального уровня. Ну и молодец. А мне без разницы.

Глава 37

Суббота, 23 июля
Отправилась в ночной клуб с Беном, который в трауре с тех самых пор, как Линда сошлась с Джейсоном. Наверное, он надеялся, что не Джейсону, а ему самому однажды удастся взять ее измором.
Бен хотел в клуб, потому что ошибочно считал, будто сможет там «подцепить девушку», а так говорят только сексисты. И вообще, разве кто-то еще ищет в клубах партнеров на одну ночь? Я второй раз тусуюсь с Беном, и дела идут не очень.
В итоге мы ушли в половине второго ночи, и оба сослались на предстоящие утром рабочие дела, но я, дорогой дневничок, несколько раз заметила, как Бен зевал на танцполе, особенно когда играл дабстеп; всем известно, что сей жанр изобретен хитроумным демоном — определенно талантливым, если вообще не самим началь– ником.
Почувствовала себя такой старой. Но в хорошем смысле, в триумфальном — ведь я любима.
Воскресенье, 31 июля
Открыв дверь, обнаружила за ней огромный букет светло-розовых пионов (моих любимых) — а за ними
Эрика.
— Сюрприз, — сказал он мягко. И нежно обнял меня.
Он завершил дела и смог вернуться из Европы пораньше, чтобы провести время со мной, прежде чем улететь во вторник в Бразилию со своей дочерью Дианой на летние каникулы.
— Ох уже эта неуловимая Диана, я уже почти ревную, — поддразнила я. — Когда мы наконец с ней встретимся?
— Скоро, — пообещал он, но небрежность ответа была знаком того, что мне еще предстоит постараться как следует, чтобы заслужить право быть представленной его любимице. Он ее очень, очень усердно оберегал.
— Кстати, с такой разницей во времени, да и с учетом работы и семьи, нам будет сложно созваниваться так часто, как мне хотелось бы, так что я решил это заранее компенсировать.
— О, правда? — сказала я, зарывшись носом в его шею. — И как же именно будешь компенсировать?
И он мне показал.
Вторник, 2 августа
Уже скучаю по нему.
Пятница, 5 августа
У нас был интимный (хи-хи) видеозвонок с Эриком. Судя по всему, для него это был первый раз. Он отлично обращается с, э-э-э, фильтрами, а также невероятно умело подбирает слова и, э-э-э, звуки. Жду не дождусь его возвращения.
Понедельник, 15 августа
Этим утром я открыла дверь в свой кабинет и аж подпрыгнула, увидев за ней Суреша. Я была так поглощена отношениями с Эриком, что как-то забыла о запланированном на август возвращении коллеги — его трехмесячная командировка в Джакарту завершилась. Первый раунд отборочных собеседований на позицию партнера начинался в эту пятницу, что объясняет время его возвращения.
— Привет, — осторожно сказал он.
Пару секунд мы просто смущенно смотрели друг на друга, а потом он встал и заключил меня в крепкие, долгие медвежьи объятия, чуть не задушив.
— Соскучилась по моей роже? — спросил он, когда я осторожно высвободилась.
— Не особо, — сказала я с усмешкой. — Я столько часов отработала. Не видать тебе теперь позиции партнера.
— Думаешь? А я зато переспал с Моном. Как тебе такой ход?
Я хихикнула, и наши отношения снова стали нормальными, по крайней мере на пару секунд.
— Я не шучу. Я серьезно нацелился на партнерство. Тебе конец, — ухмыльнулся он, а потом скорчил гримасу. — Вообще-то, если подумать, это единственный способ заработать на такую свадьбу, какую хочет Ануша. Она мечтает провести ее в гостинице «Фулертон Бэй», с облаками белых пионов, струнным квартетом, живой музыкой и бесплатными для гостей напитками.
— Это ударит по карману. — Я почти забыла уже, что их свадьба назначена на следующий год.
— Ага. Судя по всему, когда я ей рассказал о методике расчета суммы в красном конверте, разработанной Женевьевой, она теперь считает, что мы можем заработать на гостях. Проблема в том, что у Ануши кокос вместо головы, и она забыла, что индусы небогаты, а половина наших гостей приедет именно из Индии. Мы окажемся в долгу, потому что после переезда в Сингапур ее родители точно откажутся давать нам деньги на свадьбу или приданое. А мои родители не богачи. Даже если сложить наши с ней зарплаты, после свадьбы все равно будем в больших долгах.
— Так не устраивайте ее в «Фулертоне». Выберите место попроще.
— Нуши ни за что… То есть мы уже решили.
— Это ведь и твоя свадьба тоже, а ты не хочешь влезать в долги.
Суреш вздохнул.
— Ты же знаешь, что все не так просто. У Нуши есть… определенные стандарты. У нее связи. Свадьба должна выглядеть великолепно. Я бы вообще предпочел сбежать и тихо пожениться, но тогда меня прибьют и мои родители, и ее.
— Я бы тоже сбежала, если бы мне пришлось платить за роскошную свадьбу, — сказала я. — Хотя моя идеальная свадьба, если не оглядываться на ожидания мамы, как раз была бы маленькой и душевной, на пляже.
— И моя, — сказал он. — Где-нибудь в Полинезии, на острове, куда…
— Слишком далеко и дорого лететь, так что приглашенные из вежливости гости все равно не приедут, в отличие от Бали.
— Точно, — воскликнул Суреш.
Я покачала головой, дивясь, насколько мы с ним на одной волне.
— Жаль, что мы не женимся с тобой.
Суреш странно на меня посмотрел.
— Да. Жалко, — ответил он.
— Но ты меня пригласишь на свадьбу, правда?
Он пожал плечами.
— У меня нет выбора, мы же сидим в одном кабинете. Вдруг ты начнешь плевать в мой чай. Особенно после того, как я уведу у тебя из-под носа позицию парт– нера.
— Держи карман шире, — сказала я. — Забыл, что ли? Это не у меня свадьба в следующем году, а у тебя.
— Я уже и сам не рад, — пробурчал он. — Но я уверен, что не уйду с работы, а вот образ жизни придется поменять. Мой тесть в этом заинтересован.
Что за странная ремарка? Ноль смысла — какая вообще связь между его тестем и работой?
Ну ладно, сейчас не время рассуждать об этом. Мне надо сделать финальный рывок и успеть выставить побольше счетов. Пусть в пятницу цифры говорят сами за себя.
Пятница, 19 августа
Наконец закончился первый раунд собеседований с Партнерским комитетом! Я истощена, но настроена оптимистично.
Вторник, 23 августа
14:35. Валери позвонила, чтобы сообщить прекрасную новость: Ральф только что сделал ей предложение! Это произошло после делового обеда в «Форлинос». Они пришли туда по приглашению наименее любимого клиента Ральфа и обсуждали за обедом дела с ним и его женой. Ральф с Валери осушили две бутылки дорогого венецианского красного вина и наелись итальянской еды, а когда клиент с женой ушли, Ральф сделал Вэл предложение за шампанским и тирамису, счет за которые отправился клиенту. Какой поступок.
— Я снова буду замужней женщиной, — визжала Валери. — О боже, я так долго этого ждала!
Я от души ее поздравила, а после ее очередного визгливого восклицания повесила трубку. Напротив меня Суреш наморщил нос и спросил:
— Что там у тебя, кто-то выиграл в лотерею?
— Можно и так сказать. Валери помолвлена, — ответила я. И добавила: — С человеком, который ей очень нравится.
— Замечательно, — сказал Суреш. Он был знаком с Валери, то есть так много слышал о ней от меня, что их можно уже было считать настоящими друзьями.
В общем, Суреш вернулся, и мы снова сидели в одном кабинете, и похоже было, что его отношения с Анушей наладились. В том смысле, что она всегда проявляла инициативу, а он послушно следовал, не сопротивляясь, — так это выглядело со стороны. Теперь в телефонных разговорах с возлюбленной он никогда не возражал ей, ведь она уже работала в Сингапуре, и закончились тяжелые времена обсуждений бесплатного бунгало в Чизике. И ничего, что его глаза погасли, а когда она приходила за ним в конце рабочего дня, на лице Суреша застывала неестественная улыбка, как у девицы, которую насильно выдают замуж? Это его проблемы. И вообще, маленькая птичка (Кай) мне напела, что он уже согласился на повторную долгосрочную поездку в Джакарту. Это должно помочь. А потом они с Анушей поже– нятся.
Конечно же, я была за них рада. Так рада. А через неделю и моя половинка вернется из путешествия по Южной Америке с дочерью Дианой.
Четверг, 1 сентября
Тащите сюда «Ред Булл», Эрик вернулся. Ура!
Суббота, 3 сентября
Мы с Эриком завтракали на восточной застекленной террасе (вот что бывает). Он пригласил меня присоединиться к его поездке в Мадрид в понедельник.
— Будет весело. Ты же никогда там не была, а у меня между встречами будет время. Мы сможем сходить в Прадо. Это один из моих самых любимых музеев.
Я застонала.
— Я бы так хотела, Эрик, но я же работаю, забыл? Ты встречаешься с представительницей рабочего класса.
Он поднял бровь.
— Ну так возьми больничный. Что ты так переживаешь, ты же вечно жалуешься на работу. — Он погладил меня по щеке. — Я тебя свожу в лучшие рестораны, по магазинам пройдемся…
Я отвела его руку.
— Хватит дразниться! Я правда не могу. Если я хочу стать партнером в этом году, мне нужно обойти Суреша по сумме заработанного.
Он прижался губами к моей шее.
— Но почему тебе так необходимо это партнерство? Тебе вообще нравится этим заниматься?
— Ты на что намекаешь? Я обязана стать партнером, — ответила я на автомате.
Целуя меня в ключицу, он небрежно сказал:
— Знаешь, если мы поженимся…
Я резко втянула воздух. «Поженимся» для меня не просто слово.
— Если мы когда-нибудь поженимся, ты можешь уйти с работы, стать тай-тай[38], заниматься чем хочется — например, основать благотворительный фонд или работать в одной из организаций, которые помогают развивающимся странам. Будешь куда счастливее.
Я напряглась.
— Это напоминает… «Степфордских жен». А я не хочу становиться одной из них.
— Нет, что ты! Я не имел в виду, что надо сидеть дома и заниматься стиркой, — я предлагаю тебе лучше использовать свое время, работая над тем, во что ты действительно веришь. К тому же я ведь тебя не заставляю бросать любимое дело. Ты же ненавидишь свою работу. Ты ее называла «рабским трудом», если мне не изменяет память. И что, если бы не кредит, ты бы сбросила корпоративные оковы, как ты сама высказывалась.
Он был прав — я не любила корпоративный закон.
— Но я хороша в своем деле. А еще мне нужна финансовая независимость от любого будущего мужа, особенно от такого богатого, как ты.
Его это развеселило.
— Феминистка, рабыня системы. Как тебе угодно, но тогда займись тем, что тебе действительно нравится делать. А что тебе нравится делать?
Я затихла. Когда меня спрашивал Суреш, я шутила, что хотела стать русалкой или морским биологом, а однажды я мечтала быть писателем, пока не поняла, что писательская карьера не принесла бы мне ни гроша, так что правда состоит в том, что я и не знаю, какова моя идеальная карьера. Пока я росла, мне такой вопрос никто не задавал, потому что у меня никогда не было выбора. Так как математика — это не мое (что означает только то, что она мне тяжело давалась, пятерки-то я по ней все равно получала неизменно), мама остановила выбор на юридической карьере. Разумеется, предполагалась правильная специализация. Уж точно не центры юридической помощи и не благотворительные фонды.
У меня только было смутное представление, что я хотела бы помогать незащищенным слоям населения своими невероятными адвокатскими талантами.
— Я не знаю, кем хочу быть, — сказала я.
Он засмеялся и нежно поцеловал меня в лоб.
— Так что плохого в том, чтобы стать тай-тай? Тогда ты сможешь свободно следовать за своими мечтами. Основать фонд и работать на благо идеи, в которую веришь. Стать активистом. Ты ведь такая страстная натура. Наверняка есть идея, которая тебя трогает до глубины души. Гендерное равенство? Этичная торговля? Кибербуллинг? Что хочешь. Ты можешь заниматься чем хочешь, Андреа.
«На твои деньги», — промелькнуло у меня в голове. Эту часть предложения он не озвучивал.
— Подумай об этом, — прошептал он, теперь покусывая меня за мочку уха, а правой рукой скользя вниз по спине и под блузку. — Ты можешь стать кем-то другим. Можешь быть счастливой. Я тебе помогу.
Я поразмыслила над тем, чтобы стать тай-тай, а потом мня отвлекло кое-что другое. М-м-м.
Воскресенье, 4 сентября
И он снова улетел, на этот раз на деловую встречу в Испании.
Пока он отсутствовал, я стала обдумывать его слова. Если бы дело было не в деньгах, то чем бы я занялась? Если я не знаю, то что плохого в том, чтобы попытаться узнать, будучи под крылом другого человека? Эрик предлагал мне освобождение от корпоративного рабства, но было ли это настоящей свободой? И как я себя после этого смогу считать феминисткой? Но был ли феминизм для меня так же важен, как возможность жить так, как я всегда мечтала, — то есть уйти с ненавистной работы, но иметь достаточно денег для покупки желаемых вещей? Возможно ли это вообще или неизбежна некая кровавая жертва, и Эрик Дэн на самом деле Дьявол?
А почему бы и не быть с Эриком? Он чуткий, мудрый, семейный, богатый. Было бы глупо его упускать. И если Линда меня чему-то и научила за последние несколько месяцев, так это тому, что любовь иногда приходит с неожиданной стороны, и мне просто нужно открыть свое сердце, чтобы впустить ее, и не дать себя обмануть стереотипам «Диснея» или «Де Бирс», что любовь обязана выглядеть определенным образом.
Четверг, 8 сентября
Ремонт на новом этаже наконец закончен. Суреш переедет в другой кабинет в следующую пятницу.
Мы решили устроить небольшой ужин прямо в офисе, чтобы это отметить, ведь он в кои-то веки оказался в городе. Он заказал пиццу, а потом мы взяли из кладовки бельгийского пива и бутылочку рислинга (клиенты часто присылают своим адвокатам алкоголь), а на десерт купили печенек в автомате. Суреш не упомянул, что у него сегодня день рождения, а я вспомнила, но не показала вида. Хотя подумала, что он странным образом решил провести его со мной, а не с Анушей, — никаких срочных дел у него сейчас не было, и он мог при желании уйти с работы пораньше.
Странно, но лестно.
— Я рад, что ты тут. Я не был уверен в этом, — сказал Суреш, наливая рислинг в мой бокал. Он прокашлялся. — Как дела у Эрика?
— Хорошо. А как Ануша?
— Хорошо.
— Чизик больше не обсуждался? Конфликт исчерпан?
Он сжал губы.
— И да, и нет. Мы в следующие выходные летим в короткий отпуск на Лангкави, после того как она вернется с медицинской конференции в Греции. Нам надо восстановить общение.
Я еле сдержала рвотный позыв, представив, как они физически восстанавливают общение.
— О, как мило, — выдавила я, — а в какую гостиницу?
— «Фор Сизонз».
— Пафосно.
— Мне пришлось поднапрячься, — небрежно сказал он. — Разве пафос — это не основная причина, по которой мужчинам типа Эрика Дэна достаются женщины типа тебя?
Он шутил, но я почему-то восприняла это в штыки. Я попыталась отшутиться, но явно различила, что за небрежной ремаркой скрывался укол. Я не хотела, чтобы Суреш считал, будто меня купили. Я не могла быть содержанкой (и не только потому, что старовата); я изо всех сил старалась оплачивать свою половину за билеты, еду и напитки, когда мы с Эриком куда-то шли вместе. Мы не просто игриво перетягивали счет из стороны в сторону — я действительно платила. Однажды я чуть не порезала ладонь, выхватывая из его руки кредитку, — так сильно я хотела оплатить наш ужин сама.
И все же были случаи, когда я просто не могла тягаться с его щедрыми поступками. Например, те VIP-билеты в оперу… Или сюрприз в виде ночи в гостинице «Капелла»… Винтажные бургундские вина, на которых он настаивал каждый раз, когда на столе были блюда французской кухни… Или тот великолепный ужин в «Ваку Джин», который сопровождался феноменальным саке… Я за это все не платила — даже половина суммы мне была не по карману. Не говоря уже о подарках, которыми он меня завалил. Как можно забыть ту книгу Чарльза Буковски и бриллиантовые сережки-гвоздики «Ван Клиф энд Арпилс», на которых он настоял, — «это ничего, просто сувенирчик, правда», да еще несколько дизайнерских сумочек…
Ой, неважно. Кто бы говорил. Суреш вообще пытался украсть у меня клиента — «Санггух Кэпитал». Я не забыла. Рада, что он снова улетает в Джакарту на две недели.
Среда, 14 сентября
Неуклюже попрощалась с Сурешем, у которого теперь появился свой кабинет. И собственный секретарь, Хонг Лим, — Кай сказала, что этот человек не входил в секретарский клуб сплетников. Похоже, у Хонг Лима есть принципы.
Ну, теперь Суреш действительно пропал из моей жизни. И нас уже ничего не связывает. Можно больше не притворяться друзьями.
Кай заглянула после того, как он переехал, чтобы утешить меня большой чашкой чая «Эрл Грей» и лавандовым тортиком. Мы ели молча, созерцая пустое пространство на месте стола и стула Суреша. Поверить не могу, что мне больше не придется скрывать свои пуки за кашлем; хотя это, конечно, все равно никого еще не обмануло, потому что я не умею убедительно кашлять и все время получается либо слишком тихо, либо нарочито раскатисто.
Усердно потрудилась, пропустив ужин, и наконец решила выдвигаться. Я посмотрела на недоеденный торт и придумала положить его в кухню, чтобы другие тоже могли угоститься. Интересно, оставался ли еще в офисе кто-то из моего отдела?
Я высунула голову из кабинета и с удивлением увидела, что на этаже почти везде уже был выключен свет, кроме кабинета Мона (опять). А где, интересно, он сам? Наверное, еще на этаже, так как из нашего общего календаря я знала, что у него через час конференц-звонок с Нью-Йорком. Может, он еще и не ел, так что тортик ему придется кстати.
Я подошла к его двери с кусочком торта.
— Мон? — позвала я, по привычке постучалась и вошла, чтобы поставить тарелку ему на стол.
Его экран был не заблокирован и светился. На нем я увидела недописанное письмо.
Я не собиралась его читать, пока взгляд не скользнул по теме письма:

Кандидатуры на повышение из отдела слияний и поглощений

Нельзя было его читать, дневничок. Это же явное нарушение. И несоблюдение инструкций. Нельзя читать. Так что я прочитала.
Это был ответ Мона в дискуссии насчет нескольких кандидатов, в том числе меня и Суреша.
И там было написано:

Уважаемые партнеры,
Что касается этих двух кандидатов, Суреша и Андреа, я согласен, что Суреш выглядит более подходящим…

Глава 38

Нет. Не может быть.
Я протерла глаза — вдруг какая-нибудь там опухоль заставляла меня видеть предательство там, где его не было. Но передо мной висело то же письмо, с теми же словами.
Твою мать, просто поверить не могу.
Не успев подумать, я вытащила свой личный телефон и сфотографировала эти неприятные слова. А потом схватила тарелку с тортом и вышла из его кабинета, кипя от обиды.
Так Мон не считал, что я заслуживаю то единственное, к чему стремилась всю свою карьеру. Ну что ж, тогда он точно не заслуживает этого тортика ручной работы!
Чувство было такое, будто меня пнули в живот.
А потом сердце начало колотиться, я вспотела и ощутила вздутие в животе.
Когда я получаю плохие новости, обычно напиваюсь. Я вытащила припасенную бутылку текилы и налила себе стопку, которую сразу же опрокинула. И еще одну. И еще. А может, еще парочку вслед за ними.
Я прищурилась от гнева. Как Мон так мог поступить со мной? Я же его падаван. Он меня звал своей «офисной дочерью», а я в ответ звала его «офисным папой». И он всегда говорил, что поможет мне во всем.
Мне стало плохо. Потребовалась эмоциональная поддержка. Или секс. Времена сейчас сумбурные.
Я побежала к стоянке такси и села в одно из них. Меня довезли до квартиры Суреша за пятнадцать минут (адреса друг друга нам были известны, так как мой стоял в качестве резервного в его документах, а его адрес — в моих).
Когда меня высадили у главного входа, я отыскала нужное здание и позвонила в домофон, надеясь, что я правильно запомнила информацию и Ануша действительно все еще была на медицинской конференции в Греции, а не с ним.
Сонный голос пробормотал:
— Алло?
— Ануша дома? — рыкнула я.
— Ч-что? Нет, — ответил он в замешательстве.
— Тогда впусти меня.
Пока я дошла до его двери, он уже ее открыл. Помятый Суреш стоял в проеме. На нем были старые хлопковые трусы-боксеры и футболка, вид был заспанный — с желтым налетом на глазах и следами слюней на подбородке (ой, ну ладно, у нас тут не любовный роман).
— Мне с тобой нужно поговорить с глазу на глаз, — сказала я, проходя мимо него в квартиру. — У меня новости.
Я была взвинчена до предела и наверняка выглядела сумасшедшей.
— И тебе привет, Андреа, — саркастично отозвался Суреш, закрыв дверь. — Я в трусах и не приглашал тебя войти.
— Дело на пару минут, не больше, — сказала я, плюхаясь на диван.
Ну, может, и больше. Я посмотрела на идеальный пресс Суреша. Его я оценила, даже будучи пьяной и злой. Как вышло, что этот парень рисует комиксы? Или… Я прищурилась. Это что, следы краски?
— Чем могу помочь? — Суреш перебил мои мысли, стоя со скрещенными на груди руками.
— Симпатичная квартирка, — сказала я, заводя беседу, пытаясь говорить спокойно. Я вскочила с дивана и стала расхаживать по комнате, бесстыдно заглядывая в двери. Вот что творит адреналин, а также пять шотов с текилой.
В кабинете горел свет; Суреш над чем-то работал. Отвлекшись, я забрела туда и увидела мастерски исполненный портрет Уотера и Реа — их тела переплетались, а вокруг все горело огнем. Суреш написал его гуашью на листе формата A3. От красоты дух захватывало.
— Одобряешь? — спросил Суреш, заходя в маленькую комнату и становясь перед рабочим столом, едва ли в полуметре от меня. Мое сердце забилось еще быстрее.
— Я не знала, что ты рисуешь красками.
— У меня нет природного таланта, но я отучился на курсах. — Он с опаской на меня поглядывал. Я не могла его винить — я и сама толком не знала, зачем пришла.
— Я пришла тебе кое-что сказать.
— Да, это ты уже сообщила.
— Слушай, не дави на меня. Я не счетчик пришла проверить. Мне нужно сказать кое-что… Непростое.
Он поднял брови, но ничего не возразил.
— Мон собирается дать повышение тебе, а не мне.
— Что? — удивился он. — Как… Что…
На секунду мне захотелось наброситься на него с кулаками, но в глазах защипало от слез, и желание драться пропало.
— Я не понимаю, как так. Не понимаю. Я приношу больше денег, чем ты. Я старше по должности. Никакого смысла в этом нет.
— Ты уверена, что это не ошибка?
— Абсолютно, — сказала я, неровно дыша. — Мон всегда пишет прямо, как никто другой. Я увидела на его экране письмо, когда он вышел из кабинета. Я даже сфотографировала экран. Я его прочитала десять раз.
— Черт, — сказал он. — Я в шоке. Я был уверен, что повышение получишь ты.
— Ну, судя по всему… Они уверены в другом.
Чтобы отвлечься от накатившей тошноты, я взяла со стола одну из серебряных фоторамок (тяжеленькая — «Тиффани»; видимо, подарок Ануши) и стала с любопытством разглядывать. На фото была Ануша, которая обнимала мужчину и женщину, постарше и явно похожих на нее саму, — родителей, по всей видимости. Я прищурилась. Лицо мужчины показалось очень знакомым. Где же я его раньше видела?
Суреш подошел и, поколебавшись, обнял за плечо.
— Андреа, я правда…
— Кто это такой? — спросила я, показывая на мужчину рядом с Анушей.
Глаза Суреша забегали. Он, как и я, не мог не показывать эмоций на лице.
— О, это? Это отец Ануши. Ну, мистер Сингх.
Мистер Сингх. Мистер Сингх. Тут я все и поняла. Я вспомнила, где видела это породистое лицо: его портрет висел за спиной секретаря в лобби!
Я театрально уронила рамку на тиковую столешницу с громким стуком.
— Ты гад, — прошипела я. — Ты гадкий врун.
Суреш поморщился и сделал пару шагов назад.
— И что теперь? — пробормотал он.
Я показала на него пальцем, будто мы находились в Салеме в 1600-х годах, а он только что объявил, что голосовал за легализацию колдовства и права женщин.
— Ануша — дочка Индерджита Сингха. Твоя невеста — дочка одного из основателей «Сингх, Лови и Дэвидсон»!
— Да, и что? — ответил Суреш с делано невинным видом. — Не то чтобы это кого-то касалось.
Меня обуяла ледяная ярость.
— О, очень даже касается, — прошипела я. — Это чертов конфликт интересов, вот что это такое, и о нем нужно докладывать, особенно когда тебя рассматривают на позицию партнера.
— Но меня не рассматривают, — соврал этот кусок дерьма, который двинулся ко мне, примирительно вытянув руки. — Ну, то есть раньше рассматривали. Но я… Это все… Все сложно. Я тебе потом объясню. Я хочу понять, зачем ты сегодня ко мне пришла. Скажи, пожалуйста.
— Не пытайся сменить тему, сволочь. Я теперь все поняла — как ты мне ВРАЛ, как манипулировал — ты же все это время плел интриги, чтобы стать партнером… И втирался ко мне в доверие, чтобы запутать, ты… Ты просто глист!
— Что? О чем ты вообще?
— Так ты все отрицаешь?
— Я не плел интриги и уж точно не скрывал этот факт — ну, блин, — он вцепился в волосы от отчаяния, — я никогда не использовал отношения с Анушей для продвижения собственной карьеры, как ты вообще можешь…
— Да пошел ты, — сказала я.
— Я все объяс… — Но я не хотела выслушивать очередное вранье, так что сделала единственное, что еще могло сохранить мое достоинство: сбежала.
21:45. От Суреша сыплются СМС и сообщения в вотсапе. Я их стираю не читая. О чем тут еще говорить? Отложила телефон.
22:05. Несколько пропущенных звонков с незнакомого номера. Что это за детские фокусы?
22:25. Суреш оставил голосовое сообщение. Стерла.
23:45. Что, теперь он будет мне писать на рабочую почту? Ах, какая жалость, что мы с этой сволочью больше не делим клиентов, — так что я все его письма стерла, не открывая. Я потом опустошила папку с удаленными письмами, пока не успела передумать. И поменяла настройки, чтобы все его новые сообщения попадали в папку ВРУН ИММИГРАНТ (ПРИЕХАЛ, ЧТОБЫ УКРАСТЬ У МЕНЯ РАБОТУ).
Как я могла, я ведь чуть не изменила Эрику Дэну с ним! Кстати, почему он всегда у меня в мыслях «Эрик Дэн», а не просто «Эрик»? Как я могла поставить все под угрозу? Что такого в Суреше, что чуть не заставило меня сделать это?
1:08. Коззел трусллвиый. Вивно намнго лучше в любвби. Кому нуженан такойй козезззл когда мжно питьь вино…
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Четверг, 15 сентября
5:15. Как вообще можно пытаться заснуть, когда у тебя нож в спине? Поверить не могу, что Мон не собирался выдвигать меня на повышение в этом году, и всего лишь из-за «ВизВэр». После всей сделанной мной работы. А что до Суреша… Который скрывал, что его будущий тесть — Индерджит Сингх.
Змеиное гнездо, я же говорю. Змеиное гнездо. Слава богу, мне больше не нужно сидеть с Сурешем в одном кабинете.
Ладно, у меня еще есть шанс получить голос Мона и остальных. Надо только спасти «ВизВэр».
20:12. Суреш загрузил новый комикс. Уотер и Реа теперь убивают не ради справедливости, а лишь для того, чтобы побыть друг с другом.
Кажется, дела у нашей парочки убийц идут не очень.
Среда, 21 сентября
20:00. Ушла с работы раньше обычного. Не могу сосредоточиться. Зачем вообще это все?
21:15. Дома. Открыла «Энгри Бёрдс». Очень в тему. Открыла бутылку вина и пакетик вредных чипсов. Тоже в тему.
21:35. Открыла второй пакетик чипсов. Уныние определенно разогревает аппетит.
23:45. Отложила телефон. В глазах уже рябит. Вдобавок ко всему прочему зрение я тоже отдала работе.
1:15. Опять не могу заснуть. Решила отправиться в свою зону комфорта — круглосуточный супермаркет.
Обожаю супермаркеты. Я туда иду успокоить нервы, когда нужно передохнуть от общества других людей. Захожу потерянной, но через час выпархиваю спокойной, умиротворенной, чуть ослепленной флуоресцентными лампами и заторможенной — но зато с восстановленной самооценкой. Есть что-то медитативное в процессе блуждания по рядам супермаркета — весь этот выбор, а точнее, иллюзия выбора.
Объясню. Большинство брендов, которые мы видим в секции потребительских товаров (даже эти модные, будто бы независимые хиппи-марки), принадлежат олигополиям, то есть все тем же безликим корпорациям. То есть пока вы гордо считаете себя «девушкой, которая ест только мюсли, сделанные девственниками-амишами[39] в Кентукки» или «парнем, который пьет только воду с французских гор, благословленную монахами», все это время тоже потребляете все те же ГМО, впитываете те же химикаты, пьете тот же микропластик.
Ах да, о чем я там? О том, как люблю супермаркеты. Ага.
В общем, я выходила из ряда с туалетной бумагой и собиралась шагнуть в ряд с мюсли, чтобы прикупить пару коробочек, доверху наполненных сахаром и ГМО, как от увиденного кровь застыла у меня в жилах.
Айван. Собственной персоной.
В футболке и шортах карго. В обнимку со знакомой мне женщиной, облаченной в длинное белое хлопковое платье без рукавов.
И они шли в мою сторону.
Я уже собиралась развернуться и сбежать из супермаркета, как Айван поднял голову, и наши взгляды пересеклись.
Черт. Почему Айван мне встретился именно в день покупки туалетной бумаги? И не какой-нибудь пафосной, а самой обычной двухслойной, дорогой дневник, такая всегда лежит во второсортных общественных местах. Да еще и упаковка семейного размера. ПОЧЕМУ Я НЕ ВЗЯЛА ПАФОСНУЮ ЧЕРНУЮ ЧЕТЫРЕХСЛОЙНУЮ БУМАГУ С РЕЛЬЕФОМ? ПОЧЕМУ? ПОЧЕМУ? ПОЧЕМУ?
И ЗАЧЕМ Я НАДЕЛА ДЖИНСОВЫЕ ШОРТЫ?
Вместе с этой женщиной он направился в мою сторону. Я попыталась найти баланс, сделав пару раз упражнение Кегеля. Я постаралась ее незаметно осмотреть: китаянка, ростом с меня (ой, кого я обманываю — она выше), молодая, с более длинными волосами, но в целом похожа на меня (хотя зубы, пожалуй, более кривые, и сильнее сутулится). Та же, с кем я видела Айвана в баре. В ту ночь, когда меня охмурил Орсон.
— Привет, Андреа, — мило проговорил Айван.
Я изобразила самую профессиональную улыбку.
— Айван, — ответила я, будто мы дальние родственники, а не люди, которые однажды в Гонконге терлись гениталиями на его рабочем столе из красного дерева в роскошном кабинете на виду у офисного планктона в небоскребе напротив — они бы нас увидели при наличии бинокля или времени оторвать голову от экранов.
— Познакомься, это Нессадалин.
Я не расслышала.
— Извини, Несс…? — я и правда не поняла ее, э-э-э, имени.
На его лице промелькнуло раздражение.
— Нессадалин, — повторил он. Он посмотрел на мои ступни, которые давно не видали педикюра, потому что #РаботаПреждеВсего.
— Куда-нибудь собираешься? — спросил он с из– девкой.
Я и забыла, что он умеет уязвить небрежным комментарием.
— Ага, — сказала я, и в приливе внезапного вдохновения добавила: — В гостиницу неподалеку, к своему бойфренду Эрику.
Ха! Я в игре, Айван.
Он не ответил, но вид принял такой, будто ему махнули серпом по его рассаднику вирусов. Нессадалин, кажется, почуяла что-то и решила заговорить:
— Рада с тобой познакомиться, Андреа. Я о тебе слышала много хорошего.
— Разумеется, — сказала я, поняв, что она соврала. — А ты чем занимаешься, Нессадалин? — Перейдем сразу к делу.
Нессадалин улыбнулась.
— Я… — (частный банкир! шлюха!) — … работаю в хедж-фонде.
— О, — отозвалась я. — А кем? (надеясь, что она ответит: «Секретарем»).
Умиротворенная улыбка.
— Количественным аналитиком. — Она погладила Айвана по голове. — Буду обеспечивать ему красивую жизнь.
Айван ухмыльнулся мне.
— И у нас будут невероятно умные и красивые дети.
— О, кто вообще говорил о детях. — Нессадалин хихикнула. — Мне только исполнилось двадцать семь, старикан.
Айвану было тридцать восемь.
— А ты? — промурчала она, явно доминируя.
— Я старший адвокат в одной из лучших юридических контор.
Когда я сказала это вслух, то услышала грусть в собственном голосе. Я не каталась на лыжах в Валь-д'Изере, пик молодости и красоты уже прошла, и была всего лишь старшим юристом.
— Это впечатляет, — сказала Нессадалин, пристально глядя на огромную упаковку туалетной бумаги в моих руках.
— Ну, — моя уверенность в себе достигла исторического минимума, — мне пора идти к своему бойфренду. Он, э-э, хочет, чтобы я, э-э, — и снова прилив вдохновения, — чтобы я взглянула на кое-какие бумаги компании, а то они как раз запускают огромную сеть эко-отелей во Вьетнаме — может, вы слышали, ну не знаю, вдруг — «Зе Дулит Груп»?
Нессадалин кивнула, явно впечатлившись.
— Красивейшие гостиницы и прекрасный бренд. Тебе повезло работать над этой сделкой.
— Спасибо, — сказала я с досадой. — Ну, Эрик генеральный директор и мажоритарный акционер, и сам тоже очень даже ничего.
— Кто? — Нессадалин не поняла, к чему я это сказала.
Айван кашлянул.
— Несси, ты не возражаешь, если перекинусь с Андреа парой слов наедине?
— Конечно. Не спеши, — умная и востребованная Нессадалин не считала таких, как я, потенциально опасными.
— Правда? — спросил Айван, когда она отошла. — До сих пор?
— Что? — огрызнулась я, готовясь ругаться — давно было пора.
— Я же тебя знаю, Андреа. Сначала ты хотела ее унизить, не так ли? Но не повезло тебе — я встречаюсь только с умными девушками, неужели ты до сих пор так плохо обо мне думаешь?
— Я о тебе никогда плохо не думала, — ответила я уязвленно.
— Я тебя умоляю. Ты меня не уважала, потому что я работал в корпорации, и меня это устраивало, а себя ты считала особенной, потому что собиралась «когда-нибудь» оттуда уйти. Ну так смотри, Андреа, — ты все так же, все еще измеряешь этим свою успешность, и, может, тебе просто нужно засунуть гордость подальше и понять, что время ушло — ты уже в матрице, и ты ничем не лучше меня или Несси. Скажи: как там продвигается твой крестовый поход по спасению мира? Спасла кого-нибудь, кто не работает в крупной компании?
По сути, мне нечего было ответить.
— Либо прими, кем ты стала, либо отвергни это, и тогда, может, найдешь мир в душе и научишься быть счастливой.
— Но я и так счастлива, — возмутилась я в ответ.
Он засмеялся.
— Тебе не меня нужно убеждать. Этот твой любовничек — как там его, Эрик? — надеюсь, осознает, во что ввязался: в отношения с женщиной за тридцать, которая до сих пор ни на что не решилась, хотя считает себя решительной.
— По крайней мере, у меня нормальное имя, — все, что смогла сказать я.
— Пора повзрослеть, Андреа. Или хотя бы разобраться, что в жизни важно. — И он ушел прочь.
Я резко развернулась и зашагала к кассе.
— Я тебе покажу, — процедила я, стиснув зубы, пока кассир пробивала мои покупки, настороженно косясь на меня. — Я вам всем покажу.
Айван ошибся. Я была решительной, я знала, чего хотела, и я стану счастливой.
Четверг, 22 сентября
Эрик только что вернулся из Индонезии, где подыскивал подходящий остров для нового бутик-отеля, и я показала ему, как много он для меня значил. Несколько раз.
Как только он отдышался, сразу спросил, что стряслось.
— Разве я не могу осыпать своего бойфренда благодарностью?
— Конечно, особенно когда в процесс осыпания входит такие акробатические трюки.
— Я по тебе скучала, — сказала я.
Он меня поцеловал.
— Это почти что придает смысл долгому отсутствию.
— Тебе следует пореже уезжать, — сказала я иск– ренне.
— Ладно, — ответил он с задумчивым видом, взъерошив левой рукой мои волосы. — Ладно.
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Суббота, 24 сентября
16:15. Позвонил Эрик.
— Я у твоего дома. Одевайся и спускайся ко мне.
Тон меня немного покоробил.
— Это что, приказ?
— Извини, я просто… Ну, я думаю, сегодня настало время тебе познакомиться с Дианой. Я ждал правильного момента, а теперь убедился, что наши отношения серьезны, так что решил вас представить.
— Что? — запаниковала я. — Я не побри… То есть, мне надо погла… Э-э-э, мне нужно время на сборы. Я же леди, — тараторила я, подскочив.
— Дорогая, моей дочери все равно, как ты выглядишь. Она хочет с тобой увидеться. Я ей так много рассказывал о чудесной женщине, с которой встречаюсь, — необычной, милой, умной и смешной.
— Продолжай, — растаяла я.
— Андреа, спускайся. Я тебя с ней познакомлю. Прямо сейчас.
— Она в твоей машине? Уже? — снова запаниковала я.
— Нет, я тебя привезу в дом ее матери. Одевайся.
* * *
Он сам вел машину. Уже это было настолько необычно, что доказывало особую секретность, окружающую ситуацию, — я знала, что Эрик ненавидит водить машину. Мое сердце ушло в пятки и оставалось там всю дорогу. Я наконец познакомлюсь с его дочерью. Это для меня грандиозное событие, да и для него тоже.
Когда мы подъехали к воротам жилого комплекса в Букит-Тимах, я, честно говоря, уже вся взмокла, хотя и пыталась успокоиться, представляя, как играю на пляже с кучей щенков золотистого ретривера (эффективная методика, не правда ли?).
Эрик позвонил в домофон, чтобы оповестить о нашем прибытии, а затем дотронулся картой-ключом до замка и привел меня к пентхаусу. И постучал в дверь, которую открыла молодая, стройная китаянка.
— Привет, Мария, — произнес он, — где…
— Привет! — встряла я, вытягивая свою потную ладошку и с энтузиазмом пожимая руку, которую женщина с удивлением протянула в ответ. — Меня зовут Андреа. Рада наконец познакомиться с вами и вашей дочерью. Я…
— Это Мария, домработница Энн.
— Ой, — вспыхнула я, отпуская руку Марии. Она ободрительно улыбнулась мне, пока я бормотала извинения. Мы прошли за ней в гостиную, интерьер которой оказался строгим, минималистичным — серое на сером с вкраплениями бежевого или кремового.
И там под картиной, изображающей итальянскую пастораль, сидели женщины Эрика: Энн и Диана, его дочь.
Внешность Энн оказалась для меня полной неожиданностью. Одетая в простые черные джинсы и майку, она была невысокой, пышнотелой индианкой; молодой и симпатичной, но не более того. На глаз я дала бы ей около тридцати пяти. Я почему-то ожидала увидеть высокую и худую китайскую супермодель возрастом чуть за двадцать. Какое облегчение.
— Это Энн, — сказал Эрик, и мы с ней друг другу кивнули. — А это моя дочь Диана.
— Здравствуйте, — произнесла я, пожимая им обеим руки. — Рада познакомиться. — Я адресовала приветствие Энн, а потом уже медленнее повторила его Диане, не зная, как лучше передать, что давно хотела с ней встретиться.
— Давай я, — сказал Эрик. А затем повернулся к дочери и показал что-то на языке жестов. Дочка заулыбалась и кивнула мне, и жестами же ответила. Меня заворожило, как бегло они общаются на языке, который мне был незнаком. Энн наблюдала за ними с милой улыбкой, но я видела, что она не рада встрече со мной; поймав на себе мой взгляд, она посмотрела на меня с вызовом и явным ледяным раздражением в глазах.
— Она говорит, что рада с тобой познакомиться и что у нее хорошее настроение, потому что она теперь увидела будущую жену своего папы, — ухмыльнувшись, передал мне Эрик. Я глянула на Энн и заметила, как она поморщилась.
— Девушка. Я просто его девушка, — выпалила я. Эрик сжал губы.
Энн встала.
— Я дам вам пообщаться, — сказала она. — Вернусь через час.
— Хорошо, — ответил Эрик. Энн поцеловала Диану, а затем демонстративно крепко обняла Эрика перед уходом.
— Она милая, — соврала я.
Эрик пожал плечами.
— Вы с ней поладите, — сказал он беззаботно. — Ну, раз ты тут, можешь задавать ей любые вопросы, а я переведу. Не могу гарантировать точность перевода в случае, если Диана скажет что-то плохое обо мне, но… — Он вдруг подмигнул, и я засмеялась от неожиданности.
Чаc пролетел незаметно — мы с Дианой общались через Эрика. И вскоре это даже перестало казаться странным. Большую часть времени я наблюдала, как они объясняются друг с другом. На его лице читалась такая огромная любовь, что я увидела совсем новую, очень привлекательную сторону Эрика Дэна, и я хотела бы почаще его видеть таким — уязвимым, открытым. Семейным человеком.
Как же это возбуждает.
20:30. Когда он предложил поужинать в ресторане его друга, я ответила, что не голодна — а это, должна признать, бывает нечасто. Я положила ему руку на бедро и сказала, что хочу показать самое сокровенное.
Свою комнату.
— Но ты мне никогда ее раньше не показывала, — удивился он. — Ты мне даже заглянуть туда не дала на вечеринке Четвертого июля.
— Это потому, что тогда ни один мужчина не захотел бы со мной остаться, увидев размер гардероба. Но с тех пор, как Джейсон подарил мне книгу Мари Кондо, я научилась гораздо лучше раскладывать вещи. Кстати говоря, — я подвинула свою руку выше, — я не так уж много времени собираюсь провести в гардеробной.
Он вдавил педаль газа своей «Мазерати» (настолько, насколько это вообще возможно в Сингапуре), и мы впервые с начала отношений оказались в моей квартирке наедине. Я сразу повела его в спальню, где ничего нового мы не делали, но почему-то все теперь казалось другим. Может, потому, что я больше не отстранялась эмоционально, а может, я наконец увидела, что он за человек — милый Шрек, человек-луковица, в котором слои противоречий и сложностей перемежались с нежностью. Физическая сторона секса была теперь не просто механической страстью — ее укрепило новое чувство уважения и пони– мания.
И в конце, в момент кульминации, он ненадолго остановился, чтобы посмотреть мне в глаза и сказать, что я навсегда буду его.
— Я твоя, — ответила я от всего сердца.

Глава 41

Воскресенье, 25 сентября
19:30. Получила странное сообщение от Суреша, чей самолет в Джакарту вскоре должен был взлетать. Оно гласило: Я буду по тебе скучать. Наверное, он хотел его отправить Ануше?
Я его стерла.
21:30. Удалила «Тиндер» и «Спонк», в которые иногда заглядывала. Зачем я вообще тратила время на просмотр профилей? Я уже нашла своего мужчину. Если я в это верила, то и вести себя нужно соответствующе.
23:20. Удалила «Кэнди Краш». Прощай, старый друг.
Это действие, конечно, никак не связано с тем, что я обнаружила игру «Энгри Бёрдс». Правда, с запозданием. И какой я после этого миллениал?

Глава 42

Понедельник, 26 сентября
Дорогой дневник, сегодня случилось нечто невероятное — самое что ни на есть чудо, которое спасло мое партнерство.
Я листала комикс «Последний Настоящий Человек» в «Инстаграме», когда вдруг получила от незнакомца по имени Мохд Усман Арифф сообщение в «ЛинкедИн». Открыла его, думая, что пишет какой-нибудь рекрутер или воздыхатель.
Оказалось, мы с ним вместе учились на юридическом, и большую часть учебы его называли Узи (время тогда было другое, с менее напряженной политической ситуацией). Воспоминания об Усмане были приятными, потому что он в итоговом рейтинге был на пятой строчке и выпустился на год раньше меня. И мы, возможно, как-то целовались на вечеринке для первокурсников.
Неважно.

Увидел твое имя в своих документах, нахлынули хорошие воспоминания, решил написать тебе.

Я улыбнулась и ответила:

Сколько лет, сколько зим, где ты теперь трудишься?

Ответ:

«Чэпел Таун».

Черт.

Слушай, я только что перенял дела у юриста, ушедшего из компании после смерти Чарльстона-старшего, и прочитал документы по «ВизВэр» (среди прочих), так как Чарльстон-младший хочет внимательно рассмотреть все неоконченные сделки и решить, что из них можно спасти, и сделкой с «ВизВэр» он заинтересовался особо. Из того, что я понял по разговорам с Лэнгфордом-Бауэром, Женевьевой и Су– решем…

«О нет», — подумала я.
…похоже на то, что «Чэпел Таун» под управлением Чарльстона-старшего зря вышел из процесса и заморозил сделку. И Чарльстон-младший со мной в этом согласен, судя по всему. Но мы не знаем всех подробностей, потому что после смерти Чарльстона-старшего много кто уволился. В связи с этим мы хотели бы поговорить со старшим юристом, который вел эту сделку, то есть с тобой, чтобы дополнить картину — и, если ты не против, в ходе личной встречи, так как Чарльстон-младший предпочитает обсуждать дела лично. Если ему понравится услышанное, то прогресс по сделке будет относительно быстрым. Ее может заблокировать «ВизВэр», но мы уверены, что этого не случится. Хорошая новость в том, что «ВизВэр», насколько нам известно, больше ни с кем не обсуждал это, так что надежда есть. И если наши друзья из «Санггух» захотят вернуться к этой сделке, то я предложу им снова поставить тебя главной вместо Женевьевы. Она немного… эксцентричная.

Вау, — напечатала я в потрясении. — Звучит отлично. Конечно, я могу прилететь, если с вашей стороны сможете оплатить командировку.

Конечно. Твое время стоит дорого.

Спасибо. Ты супер.

Нет, это ты супер.

Я принимаю твое почтение, раб. Но вот чего я не понимаю — ты решил вернуть меня ПОСЛЕ разговора со всеми тремя?
Да, — он добавил смайлик с перекошенной гримасой. — Женевьева и Лэнгфорд-Бауэр оказались на редкость противными и с таким усердием тебя поливали, что мне стало стыдно это слушать. А Суреш…

Я подобралась. И постаралась не обращать внимания на то, как сжалось мое сердце при звуке его имени.

…Суреш мне сказал, что ты мозг всей этой сделки и что выиграет тот, у кого в команде окажешься ты. И поэтому, когда они попросили тебя снять с аккаунта «Санггух», он им сказал, что свое имя тоже снимает.

А, — написала я. — Это довольно мило с его стороны.

В общем, этот твой коллега, который занимается международным налогообложением, Лэнгфорд-Бауэр, тоже должен будет присоединиться, так как Чарльстону-младшему еще нужна консультация насчет оптимальной структуры инвестиций в «ВизВэр». Рекомендациям старой гвардии он не доверяет.

В легком потрясении я поблагодарила Усмана и сказала, что буду ждать от него новостей.
Значит, Суреш не пытался отнять мое место. Он даже не пытался плести интриги за моей спиной. Это я проецировала на него такие неблаговидные мотивы.
Он никак не мог повлиять на то, чем занимаются родственники его будущей жены, так что, может, он и правда не пытался получить повышение за счет будущего тестя.
Вдруг я почувствовала, что оказалась в сто раз хуже Лэнгфорда-Бауэра. И пожалела, что Суреша нет рядом, — тогда я бы могла извиниться за то, что неправильно все истолковала. Суреш порядочный, а такие люди мне на профессиональном пути встречались настолько редко, что я и забыла, как они выглядят.
Сначала я написала сухое письмо Мону (я с ним все еще вела себя холодно, хотя он вряд ли понял почему). А потом написала Сурешу СМС на личный номер, извиняясь за то, что подумала, будто он плел интриги за моей спиной, а также за то, что наши отношения были несколько натянутыми после Люксембурга.
Ответ пришел в ту же минуту:

Это Ануша. Держись от Суреша подальше, это в твоих же интересах.

Глава 43

Суббота, 1 октября
Октябрь. Брррь. Даже название этого месяца звучит неприятно.
Ок-тя-брь.
Но сегодня у меня свидание с Эриком, который вчера поздним вечером прилетел из Парижа. Мы собираемся в новый ресторан, который только что открыл его друг, довольно знаменитый шеф-повар.
Я попыталась убедить Эрика выбрать на ужин вариант попроще, из уличной еды (потому что в том разговоре с Сурешем поняла, что меня и правда заваливают деньгами — ну, есть немного). Рассказала ему о местечке, где подают отличную лапшу со свининой, о котором с восторгом отзывались мои коллеги, но он рассмеялся мне в лицо.
— Дорогая, я не ем уличную еду, — сказал Эрик, отмахиваясь от моих протестов.
Он заехал за мной на блестящем темно-синем «Роллс Ройсе», которого я раньше не видела.
— Новая тачка? — пошутила я.
— Да, — сказал он, и вовсе не в шутку. — Только сегодня утром забрал.
Я не стала отвечать. Некоторые вещи сложно понять.
В такие моменты я вспоминала родителей — скромных, но гордых людей. Они выросли в семьях крепкого среднего класса, семьях китайских иммигрантов в первом поколении, чья жизнь была непроста, но они вопреки всему все же смогли обеспечить безбедное существование себе и своим родственникам. Мои родители бы сочли такой образ жизни слишком расточительным, хоть мама и радовалась бы, что я с ним встречаюсь.
Понравился бы Эрик Дэн моему отцу или нет? Я часто задавалась этим вопросом. И я не так была уверена в ответе, как хотелось бы. Когда отец был еще жив, его одобрение значило для меня очень много. Я знала, что Эрик хороший человек, с достоинством и принципами, как и мой отец. Но они разные, как день и ночь. Уже одно то, что от Эрика забеременела женщина, с которой он вместе не живет, стало бы серьезным препятствием в их общении с отцом.
А моя мама просто хотела выдать меня замуж, пока репродуктивная система еще работает.
— У меня сюрприз, — сказал Эрик. — К нам присоединится кое-кто особенный, — он сжал мою ладонь, — только, как вы, молодые, выражаетесь, не паникуй.
Мое сердце совершило кульбит. Что, еще один пугающий родственник? Или снова Диана! Я по возможности стала впихивать грудь поглубже в лифчик, чтобы она выглядела более плоской. Я видела, что Эрику смешно, но он также озадачен. Ну и ладно. У мачехи не может быть сисек — лишь грудь, олицетворяющая материнство, без каких-либо индивидуальных черт. Что-то вроде лежачего полицейского, только помягче.
Добравшись до ресторана, мы сели за угловой столик, огороженный спинками диванов. Там нас уже ждала высокая, грациозная женщина с неестественно бледной кожей и иссиня-черными волосами. Она выглядела шикарно в лиловом платье-футляре. Она сидела, потягивая чай и листая что-то в телефоне, когда заметила нас и встала, чтобы поздороваться.
— Привет, ты, наверное, Андреа. Меня зовут Эстер, — сказала загадочная незнакомка, протягивая руку для пожатия.
— Эстер, э-э-э, мой адвокат, — добавил Эрик несколько застенчиво.
— О, — только и произнесла я, сразу же взревновав.
Эрик кашлянул.
— А еще она, э-э-э, моя сводная сестра.
Я ощутила невероятное облегчение — надеюсь, по лицу это не считывалось. Ну конечно же.
— Рада познакомиться, — сказала я, пожимая ей руку. Эстер сжала мою ладонь так крепко, что ее блестящие кольца впились мне в пальцы. Взгляд был строгим, почти что холодным, хотя улыбалась она широко. Она была красива той отполированной, ухоженной красотой, типичной для героинь журнала «Татлер»: безупречные прическа и макияж, аккуратно откорректированные хирургом черты лица; одежда очень дорогая, но без видимых логотипов, и идеально посаженная по фигуре.
— Так вот та женщина, с которой встречается мой брат, — сказала она и осмотрела меня с ног до головы, не моргая.
— Хм-м, — неопределенно отозвалась я. До сегодняшнего дня я и не подозревала о ее существовании.
Эрик кашлянул и встал.
— Пойду поговорю с Джеком, — сказал он, имея в виду того звездного шеф-повара. Эрик оставил нас наедине, пытаясь казаться расслабленным, но я по его торопливой походке поняла, что он поскорее хотел дать сестре сделать ее дело. Я подобралась и приготовилась к неприятному допросу, так как маячил именно он.
— Я уверена, что у тебя есть ко мне вопросы, — сказала я, как только отошел Эрик, не дав ей заговорить первой. — Так задавай. Мне нечего скрывать.
Эстер одобрительно кивнула.
— Я вижу, что ты не из тех, кто ходит вокруг да около. Это хорошо. Итак, я знаю, что ваше общение зашло довольно далеко, Эрик мне говорил, что без ума от тебя и хочет узаконить отношения. Он даже подумывает на тебе жениться. Он тебе говорил об этом?
— Н-не прямым текстом, — уклончиво ответила я.
— Эрик тебе рассказывал о своем последнем… увлечении? И о договоренности с этой женщиной?
Я молча кивнула.
— Если у вас появятся дети, Эрик попросил меня уведомить тебя о том, что Диана будет иметь статус законной наследницы. Она первая дочь, и твои дети, если у вас они появятся, должны будут признавать ее статус. Вы должны договориться об этих условиях, прежде чем ты вступишь в семью через брак. Тебе нужно будет подписать договор.
Я вспыхнула.
— Я даже не… Это все… — Я встала. — Слушай, наши отношения с Эриком еще на ранней стадии. Я не знаю, почему он решил сразу все начать обсуждать. Бред какой-то. Это он тебя подговорил? Если да, скажи ему, что такие дела надо со мной сначала обсуждать. — Я отодвинула стул и попыталась уйти, но она схватила меня за запястье.
— Дорогая, — Эстер сказала уже мягче. — Я думаю, дело в том, что он собирается делать тебе предложение… Сегодня…
— Что? — сказала я, и тут свет приглушили, а голос Шаде раздался громче. Люди заулюлюкали.
– Tonight… celebrate my love for yoouuu[40], — пела она, а Эрик вышел с огромным тортом, украшенным великолепными сахарными пионами и золотой свечкой. За ним следовал официант с большой бутылкой шампанского в ведерке, и от бенгальских огней повсюду летели серебряные искры.
— Ох, мать твою, — сказала я, осекшись, когда увидела, что написано на торте.
Надпись гласила: «Давай поженимся.» (да, именно так, с точкой в конце). Я почувствовала волну раздражения. Это было так… Самоуверенно. Он даже не сформулировал это как вопрос; это было утверждение, даже не просьба. Можно даже прочитать это как команду.
Но когда Эрик оказался передо мной, держа кольцо, бриллиант на котором был не меньше моего ногтя, раздражение резко схлынуло. Люди вокруг хлопали и подбадривали, когда он схватил меня за плечи и поцеловал взасос. И своим низким властным голосом он спросил:
— Андреа Тан, окажешь ли ты честь выйти за меня замуж?
Вот все и случилось. Романтичное предложение руки и сердца у всех на виду. Об этом ведь каждая женщина мечтает, да? Ведь да? Я медлила, уставившись на гигантский бриллиант. Я чувствовала, как с каждой секундой моего молчания в зале нарастало напряжение. Я знала, чего от меня ожидали, но не могла себя заставить это сделать. Этого ли я хотела на самом деле? Я закрыла глаза и попыталась отвлечься от голосов зевак.
По какой-то странной причине я подумала о Женевьеве. Я представила, как она улыбается мне и что-то говорит о своей методике подсчета. Это было так странно, что я открыла глаза и помотала головой.
— Выйдешь за меня? — снова спросил Эрик с улыбкой, и в его словах немного послышалась сталь. Все присутствующие замолчали, и это было невозможно уже терпеть. Молчание тянулось, и в этот момент все мои предки до единого уставились на меня. Я слышала, как в тишине шипели бенгальские огни. Зажужжал чей-то телефон, и его заткнули так быстро, как в наши дни редко случается даже на похоронах.
— Ну? Что скажешь? — спросил Эрик глухо, и это прозвучало не очень романтично.
Я глубоко вздохнула и сделала единственное, что мне оставалось в таких обстоятельствах: я громко сказала «да», а потом склонилась к нему и тихо, но твердо добавила: «Я об этом подумаю».

Часть IV
Неслучайность
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Воскресенье, 2 октября
9:50. — Подумаешь об этом? — заверещала Линда. — Так ты ответила на предложение руки и сердца чертову Эрику Дэну?
— Наши отношения еще на ранней стадии. К тому же это было так неожиданно, — сказала я, попивая прохладное, успокаивающее пино гриджио, на которое как раз была скидка. — Это лучшее, что я смогла придумать, — на нас неотрывно смотрели тридцать человек! И судя по всему, некоторые из них — его ближайшие партнеры по бизнесу.
Я поморщилась.
— Ну, мне кажется, это смело, — сказал Джейсон.
— Заткнись, подпевала, — ответила Линда в своем духе, то есть коротко и зло.
— Успокойтесь оба, — дружелюбно предложила я.
Мы с Джейсоном развалились на диване в форме буквы L, он с бокалом премиальной воды из-под крана, а я с бутылкой пино гриджио, которую он купил в магазинчике на углу. Линда была с нами на связи по «ФейсТайму» из Лиссабона; официально она туда поехала ради встречи с клиентами, но на самом деле тусовалась с богатыми подружками-филиппинками, с которыми вместе училась в частной школе. По крайней мере, она прилагала усилия и поддерживала меня: однажды мы друг другу пообещали, что будем сразу же созваниваться по «ФейсТайму», если одна из нас присылала другой эмодзи с акулой. По аналогии с сигналом Бэтмена. Я отправила ей акулу в ту же минуту, как вошла в квартиру, но она ответила только через шесть часов, предложив поговорить в девять утра по Сингапуру, и вот наконец мы созвонились. Мы с Джейсоном практически не спали ночью (я рано утром отправила сигнал SOS в групповой чат, и он принес на завтрак алкоголь, вот лапочка), так что теперь во время звонка мы, то есть я, напивались.
— Все равно, даже если отношения развивались слишком быстро, это по ощущениям так естественно. У нас, кажется, все отлично, и я уже познакомилась с его дочкой.
— Так что, ты выйдешь замуж за Эрика или нет? — напирала Линда. — И когда ты ему собираешься ответить?
— Видимо, через две недели.
— Не очень-то правильно две недели тянуть с ответом на предложение руки и сердца.
— Ты права, сестра. Но больше тянуть я точно не смогу.
— Я имела в виду, что тебе нужно бы ответить гораздо быстрее, тупица.
— Она дело говорит, — поморщился Джейсон. — И вообще, ты хоть любишь его?
— Я люблю его, — искренне ответила я. — Я могу с ним быть счастливой.
— Счастливой ты можешь быть и с вибратором, детка, — сказала Линда. — По крайней мере, так я пережила то время, что у меня не было мужчины.
Я закатила глаза, не снизойдя до ответа.
— Ладно, мне пора. Мы собираемся на закрытую вечеринку в гости к одному из саудовских принцев, как я поняла. Кто-то говорил, что у вертушки будет стоять Дэвид Гетта.
— Всего лишь Дэвид Гетта? — саркастично прокомментировала я.
— Думаю, — Линда рассеянно красила ресницы, пока болтала со мной, — что Рианну тоже ожидают, но уж как минимум мы можем рассчитывать на появление Maroon 5, только без Адама Левина.
Попрощавшись с Линдой, я осталась сидеть в темноте и смотреть на ютубе смешные видео с котиками, перечисляя в голове плюсы и минусы брака с Эриком на такой ранней стадии отношений. Но сконцентрироваться не получалось. Я все время меняла пункты этого списка. И не нашла ничего более приятного для колонки с плюсами, чем «навеки умыть Хелен».
23:05. Андреа Дэн. Андреа Тан-Дэн. Миссис Дэн.
23:47. Невозможно принять такое решение за четырнадцать дней. По большей части потому, что мы недавно стали парой. Обычно люди встречаются минимум год, а потом съезжаются, притираются года два, и только тогда происходит помолвка. Вот так все должно идти…
00:05. О-о-ой, кто-то стучит в дверь!
3:17. Это был Эрик в костюме. Сначала я испытала раздражение, потому что нам не полагается друг друга видеть в течение двух недель, чтобы я могла поразмыслить. Оказывается, его встречу в Джакарте отменили, так что он решил прилететь обратно, чтобы сделать мне сюрприз, а потом отправиться в Малайзию. Он принес шикарный букет орхидей, шампанское и стихотворение, написанное от руки. Этот жест был таким искренним и романтичным, что я простила ему нарушение правил, и мы провели несколько часов, просто обнимаясь на диване и потягивая шампанское. Эрик восполнял пробелы в моем знании его семейного древа — объективно сложного.
— Кстати, о семье — у моего сегодняшнего прилета в Сингапур есть еще одна причина. — Он вытащил что-то из кармана пиджака и передал мне. — Вот.
Я с потрясением увидела, что в руках у меня были те самые часы «Картье», которые родители подарили мне на выпускной, — те, что спер Орсон.
— Я н-не… Я не понимаю. — Я никак не могла перестать гладить часы. — Как так?
— Я их забрал у того… мальчика, который украл их у тебя.
Получается, вскоре после того, как я невзначай упомянула Орсона на нашем первом (и единственном) групповом свидании, он на вечеринке Четвертого июля вызнал у Линды все подробности и воспользовался услугами знакомого частного детектива, чтобы выследить Орсона по той фотографии, что я отправляла в вотсап в наш чат, — Линда ему эту фотографию переправила. Найти его оказалось непросто, так как он редко ходил в одно место дважды, ну или, по крайней мере, у него не было четкого расписания.
— Когда мой детектив наконец его нашел в одном из баров, то проследил за ним до захудалого жилого комплекса, и…
— … оглушил одним ударом? — с жаром перебила я.
Эрик закатил глаза.
— Он вытащил телефон и пригрозил, что сейчас будет транслировать все в прямом эфире, если Орсон его не выслушает. Он поставил ультиматум. Либо Орсон отдает часы, либо его лицо и адрес появятся на всех форумах, чтобы обворованные им женщины могли подать в суд… Или что-нибудь еще сделать. — Эрик ухмыль– нулся.
— Прекрасная угроза, — признала я. — И что он сказал?
— Сначала не понял, о каких именно часах говорит детектив. Он был в смятении. Оказывается, этот парень — опытный авантюрист. И только когда я ему назвал модель часов и описал гравировку на крышке, он сообразил, которые из часов твои. Сказал, что не смог их сдать в ломбард из-за гравировки, так что держал у себя. И вот они вернулись к тебе.
Я была тронута до глубины души, и не только тем, сколько усилий ему пришлось приложить, но и вниманием, с которым он слушал даже малозначительные детали моей жизни. Я расплакалась.
— Спасибо. Спасибо тебе большое.
Он поцеловал меня в лоб.
— Пожалуйста. Слушай, я думал о том, как сделал тебе предложение. Извини, что я застал тебя врасплох всем этим мероприятием с помолвкой, — прошептал он мне в волосы. — Я знаю, что все произошло быстро и что обычно делается по-другому, но я не могу представить, что придется ждать еще два года и только тогда делать тебе предложение. Ты же знаешь, Андреа, что я человек решительный, и я точно решил, что ты мне нужна.
Я не могла найти слов, так что поцеловала его.
Так как Эрику предстояло рано утром улетать в Малайзию, а мне нужно было отправляться на работу через несколько часов, он ушел около трех ночи. Его визит меня взбудоражил, так что я вместо сна отправилась на пробежку — нечастое явление в моей жизни, но я подумала, что физическая активность поспособствует размышлениям. Я никак не могла понять, почему сомневаюсь насчет Эрика — из-за того ли, что все произошло так быстро? Наверное, дело в этом. Объективно у него было столько положительных черт, что можно со счета сбиться: он умный, заботливый, опытный, отличный отец, семейный, ну и, конечно, богатый. И он мне абсолютно предан.
Чем больше я об этом думала, тем яснее становилось, что следует остаться с ним. Синица в руке лучше, чем небо без журавля, само собой. И, само собой, я тогда смогу обскакать Хелен. Выйду замуж за миллионера, и при этом китайца.
А если бы еще можно было подгадать так, чтобы забеременеть сразу после свадьбы, и объявить об этом прямо перед свадьбой Хелен…
Ха-ха. Ха-ха-ха!

Глава 45

Понедельник, 3 октября
7:08. Андреа Тан-Дэн. Андреа Дэн. Андреа Дэн-Тан.
7:25. Попробуем: «Доброе утро, миссис Андреа Дэн!» Хм-м. Звучит отлично.
8:35. Ладно, если уж я собираюсь сказать «да», то могу считать себя невестой. Пора бы уже начинать планировать свадьбу? Просто гляну одним глазком на пару мест. И вообще, имеет смысл забронировать «Фулертон» как можно скорее на наиболее благоприятные даты, желательно до свадьбы Хелен.
8:37. Ха-ха, я выйду замуж на два месяца раньше Хелен, восемнадцатого марта, ха-ха-хаа!
9:15. Черт, только что поговорила с менеджером банкетного зала в «Фулертоне», и он, чуть заметно хмыкнув, сказал, что восемнадцатое марта недоступно, потому что на эту дату забронировано уже четыре свадьбы. Судя по всему, надо было бронировать еще год назад, если я так хочу выйти замуж в конкретную дату, особенно такую благоприятную.
— Ну, — проворчала я девушке-администратору, — если бы я знала год назад, что выйду замуж, я бы не пошла на китайский Новый год к тетушке Вэй Вэй в компании Линды, не правда ли?
Разумеется, несчастная знать не знала, о чем я говорю, но с такими эмоциональными высказываниями наверняка приходится сталкиваться, когда ты отвечаешь за аренду банкетного зала.
9:20. Миссис Андреа Дэн. Миссис Андреа Тан-Дэн. Хм-м. Пожалуй, я просто оставлю девичью фамилию. Иначе как потенциальные клиенты поймут, что я та самая Андреа Тан из списка «Сорок самых влиятельных юристов Сингапура моложе сорока лет»?
О ЧЕРТ! Опаздываю на работу!
9:57. Опоздала, но никто меня не хватился. Все партнеры сейчас на ежегодной выездной сессии, так что атмосфера в офисе расслабленная.
10:05. Рассказала Кай. Она завизжала и бросилась меня обнимать. А затем я поручила ей найти мне подходящее место для проведения свадьбы на пятьсот человек восемнадцатого марта. #приоритеты
10:08. Хм-м, только поняла, что Эрик может захотеть пригласить больше пятисот гостей.
10:10. Я не имею ни малейшего понятия о том, какую свадьбу хочет Эрик. Не то чтобы у него был выбор. Эрик по умолчанию человек, который склонен приглашать по пятьсот гостей. Это вопрос деловой репу– тации.
10:13. Если бы я выходила замуж за кого-то попроще, то пригласила бы всего триста человек, а то и меньше. Даже не больше ста, если бы решение было за мной. И свадьба была бы где-нибудь в отдаленном месте, на пляже; атмосфера была бы неформальная — пробковые сандалии, мягкие пляжные шляпы, льняные костюмы; платье «Клэр Петибон», вышитое бусинами; моя мама в наручниках.
10:28. Надо сказать подружкам. Но я не спешу это делать. Надо подождать. Завтра у Вэл девичник. Было бы неправильно делать такое объявление. Да, точно.
10:40. Позвонила Мелиссе, Вэл, Джейсону, а также написала СМС расширенному кругу друзей, когда узнала, что Кай объявила во всех социальных сетях (кроме «ЛинкедИн», и на том спасибо), что у ее босса помолвка. Имен она не называла, но все же кто еще это может быть — не Суреш же? Боже мой, у поколения зет нет вообще ничего святого, что ли?
Решила пока не писать Сурешу. Пока что. Подумала, что он и так уже наверняка в курсе, ведь они с Кай друзья на «Фейсбуке».
Никто из тех, кому я позвонила, не был в курсе. Спасибо, господи, что в соцсетях есть разные круги общения. Это значит, что мои начальники вряд ли узнают о моей помолвке до завершения собеседований на позицию партнера, и гендерные стереотипы не повлияют на решение (помимо тех, что уже повлияли). Женщин-партнеров в нашей компании около двадцати процентов, что возмутительно.
18:00. Выскользнула из офиса пораньше и отправилась в «Подземелье» (подземный бар-ресторан в деловом районе, который обожают трейдеры) на пару бокалов с Линдой, недавно вернувшейся из Лиссабона.
Я обожаю «Подземелье». Все пространство тут пропитано тестостероном и терпким мускусом успешных людей. Я забредала в богатый феромонами пруд и блаженно погружалась в него, зная, что скоро и я смогу добавить в это облако ароматов запах своего успеха.
21:43. Пьью оч мепдленнно воду. Милвый парень дервджит сомломинку у лица. Водда хлодная. Главнное не стошни…
Упс. Слигшком ппоздн.
23:15. Никогда больше не буду пить алкоголь.
Вторник, 4 октября
6:40. Мне нужно выпить. Через двенадцать часов. Иначе я плохой друг. Фуух. Пол приближается к лицу, главное, не…
Упс.
8:05. На работу. Главное, не умереть.
9:11. Кай принесла мне бутылочку кокосовой воды и еще то, что она назвала «по сути просто витамином B». Она мне дала еще три других каких-то пилюли, а то, бла-бла-бла, похмелье.
10:05. Чувствую себя великолепно! Слушаю Бруно Марса по кругу! Как прекрасно, что у меня есть подписка на «Спотифай Премиум»!
10:25. Мон открыл дверь, когда я стояла в планке. А почему бы и нет? Мне так лучше думается. Хотя он не очень был доволен увиденным.
— Разве здоровый образ жизни противоречит работе? — спросила его я.
Мон неохотно согласился. Чтобы успокоить его, я сказала, что это время идет в счет одного из наших «любимых» клиентов. Он усмехнулся и ушел, а я все еще стояла в планке. Мой босс отличный парень!
14:07. Приняла еще две витаминки и «Ред Булл» двадцать минут назад, так как уровень энергии стал падать! Кай сказала, что их нельзя мешать с кофеином, но она просто занудный пилатесный веган! Кофеин — разрешенный наркотик, это всем известно!
16:00. У Кай закончились пилюльки. Она сказала, что мне нужно было принимать их по одной каждые шесть часов, но откуда мне было знать?
16:57. Я просто прошу дать мне умереть спокойно.
22:45. Пришла в «Ле Люкс», ресторан французской фьюжн-кухни, где мы договорились отметить девичник Вэл. И это во вторник, какого хрена, а?
Организовать вечеринку для Валери и десяти ее подружек заставили Джесси — одну из коллег Вэл, бывшую королеву красоты с накрахмаленным лицом, которая развелась с богатым владельцем казино. И все мероприятие было катастрофой от начала до конца — ничего не продумано как следует, ничего интересного. Затем мы пошли в караоке-бар «Кэй Сьютс» и пели — ну, пытались петь, потому что почти всем подругам Валери (кроме меня, Линды и еще одной женщины, чье имя я забыла) было за сорок, а некоторым и за пятьдесят, и они были богаты (или притворялись богатыми) и помешаны на пластической хирургии. Лица многих из них перенесли столько операций, что были не сильно подвжнее цемента. Они изо всех сил старались шевелить губами, изображая пение.
Нужно было поручить организацию Линде. Она бы тогда забронировала столик в ресторане «Лез Ами», искупала бы нас в шампанском и коктейлях, а потом привела бы на веселую ироничную тусовку с танцами мумба-юмба в клуб «Зоук». Она бы ни за что не привела нас в это место. Но сегодня Линда просто была гостьей вечеринки, а Джесси, одновременно находившаяся и в депрессии, и в маниакальной фазе, заправляла всем железной рукой, не допуская никаких обсуждений или отклонений от ее маршрута. Она хотела, чтобы вечеринка была как пресный рисовый пудинг, и другие блюда нам сегодня не светили.
Но угадайте что? Кажется, Валери это совершенно не волновало. Она ела пресную еду в средненьком ресторане, блаженно танцевала пьяной в унылом маленьком баре, а потом самозабвенно голосила песни Майкла Бубле одну за другой, не попадая в ноты. И все это делала женщина, которая всегда озабоченно поддерживала безупречный имидж — настолько, что однажды перестала общаться с подругой только потому, что та разболтала, что Валери сдает свою роскошную квартиру в Ривер-Вэлли на «Эйрбиэнби» (и таким образом дала знать «заклятым друзьям» Валери, что той нужны деньги). Я поглядывала на нее с завистью. Она почти никогда не оставляла веры в любовь, несмотря ни на что, и наконец-то это было вознаграждено сказочным финалом. Единственное, чего ей теперь не хватало для полного счастья, — это забеременеть, и учитывая, как хорошо у нее получилось все остальное, как знать — может, и это еще случится? Она станет новой Софи Би Хоукинс! И Линда, даже Линда — Линда, которая о любви и не думала, не рассчитывала на нее — и то нашла свое счастье. А что ждет меня, если я выйду за Эрика Дэна?
23:30. Несмотря на усилия Джесси, мы все же отлично повеселились, и уже к десяти вечера я чуть захмелела (ну ладно, я была пьяна). С кучей извинений я покинула тусовку, ведь мне надо было достойно завершить рабочую неделю. Я старательно пыталась открыть дверь, когда получила сообщение от Суреша:

Я на неделю возвращаюсь в город, буду работать из Сингапура. Мы можем поговорить? Нужен твой совет. По личному делу. Это срочно.
Я подумала: «А давай поговорим прямо сейчас, почему нет?» И сказала ему прийти ко мне домой, так как из нас двоих только я жила одна.
Одна. То есть мы окажемся наедине у меня дома. Эта мысль странным образом меня волновала, хотя, может, дело было в алкоголе.
Мое сердце колотилось, когда я открывала ему дверь.
— Привет, незнакомец, — сказала я, жестом приглашая его войти. — Так поздно, а ты еще не спишь.
— Извини, что написал ночью, но у меня важная новость, и я хотел с тобой посоветоваться.
Вряд ли я могла сейчас мыслить трезво, но все же последовала за ним в гостиную. На Суреше была белая майка и довольно обтягивающие спортивные штаны из тонкой ткани. Зрелище получалось завораживающее. Я заставила себя смотреть ему в грудь. Голую грудь. Я вдруг поняла, что никогда раньше не видела его в такой открытой одежде. Если подумать, то я была одета не лучше. Опустив взгляд, я поняла, что на мне только футболка и трусы-боксеры, позаимствованные у Эрика, так что ноги практически полностью обнажены.
Мы оба старались не смотреть на тела друг друга, как Адам и Ева, отведавшие запретный плод. Но признать неловкость этой ситуации означало бы подтвердить, что между нами есть сексуальное влечение, и ни один из нас не хотел этого делать, хотя тело Суреша, должна заметить, очень явно его выдавало.
— Ну, что там? — спросила я, неловко положив руку на стойку, чтобы не упасть.
Суреш увидел у меня на пальце кольцо (я надела его на работе перед уходом, может, хотела показать, что я почти тай-тай, а может, из-за камня: он огромный), и у него задрожал голос.
— Ты принимаешь поздравления?
— В связи с чем? — смутилась я.
— Похоже, кто-то сделал тебе предложение. — Лицо Суреша не выражало никаких эмоций. — Поздравляю.
Я покраснела.
— Если честно, я еще не приняла его предложение, но он мне уже его сделал.
— Хорошо, — сказал Суреш, многозначительно посмотрев на кольцо.
— Я надела его смеха ради. Я тебе собиралась сказать, но ты же не приходил в офис. Мне просто… казалось странным сообщать тебе эту новость по вотсапу или письмом, знаешь ли… — трепалась я.
— Выходит, камень без гравировки? — Губы Суреша задрожали.
Я засмеялась.
— Да. Обычный камень.
Мы улыбнулись друг другу. Я быстро сменила тему:
— Зачем ты пришел? Ты сказал, что тебе нужен совет.
— Да. — Суреш глубоко вдохнул. — Агент предложил мне сотрудничество!
— Что? — не поняла я.
— Комикс «Последний Настоящий Человек»! Мне написал некто из модного литературного агентства и сказал, что комикс очень ему понравился, и я поискал информацию об этом агенте, и он оказался очень известным и успешным, так что я подписал контракт. Он и его команда считают, что мой комикс будет супер– хитом.
— Вау, — сказала я, энергично захлопав в ладоши. — Поздравляю! Ты этого заслуживаешь, ты очень талант– ливый.
— Спасибо, — сказал он с сияющими глазами, но голос его оставался серьезным.
Что-то еще случилось.
— В чем дело? — спросила я с легким испугом.
— Они говорят, что это будет таким хитом, и что можно выпустить целую серию, так что я могу больше не работать адвокатом, если захочу, а вместо этого сконцентрироваться на комиксе. — Наши глаза встретились. — Я действительно хочу этим заниматься. Это мой шанс, надо ковать железо, пока горячо. Так, о чем я… Я… Я думаю, что я уволюсь.
— Вау. — Вот это новости. — Вау. Не знаю даже, что сказать.
— Что думаешь? Потому что Ануша говорит, что глупо даже рассматривать такой вариант. И что я с ума сошел, если думаю об уходе с работы. Никто не даст гарантий, что все получится. Вдруг это просто моя прихоть? Ну, синдром самозванца. Что, если я не так хорош, как они обо мне думают… — тихо произнес Суреш.
— Что за чушь? Конечно же, ты хорош. Ты даже лучше! Разумеется, тебе стоит это сделать! И не только потому, что мы соперники. Я считаю, что хотя бы одному из нас карьера должна принести счастье.
Он прищурился.
— Андреа, ты себя слышишь? Ты только что призналась, что несчастна.
Я уставилась на него.
— Да. И что?
— Если ты несчастна, то зачем продолжаешь работать адвокатом? Тебе тоже следует уйти.
— Это чушь. Куча людей сталкивается с точно такой же проблемой, но у нас, то есть у меня, нет выбора. Ты можешь уйти, потому что у тебя есть варианты.
— Из нас двоих талант — это ты. И умница. И просто чудо, — его голос дрогнул. — Андреа, я не знаю, как еще тебе прояснить: у тебя есть выбор. Ты куда более одаренный адвокат, чем я.
Вместо ответа я подошла и обняла его. Крепко. Впервые с Люксембурга я так тесно и долго касалась его. И на ощупь он казался… Теплым. Безопасным. Мускулистым. Он обнял меня в ответ, и мы полностью слились. Я чувствовала, как насыщенно его кожа пахнет корицей. М-м-м. Я посмотрела ему в глаза и вспыхнула. Он был так привлекателен, особенно бархатные глаза с длинными, как у Бэмби, ресницами. И мягкие губы цвета розовой сладкой ваты. Внезапно каждый нейрон в моем затуманенном алкоголем мозгу завопил, чтобы я…
… поела. Боже мой, я так проголодалась.
Пошатываясь, я отправилась на кухню. Нашла там кисть наполовину почерневших бананов, оторвала один и стала чистить, а потом запихнула в свою пасть, не сразу попав в цель.
— Хочешь банан? — предложила я, повернувшись так, что Суреш мог наблюдать мой жевательный процесс. То, что надо, — это снимет сексуальное возбуждение, и мне не придется думать, как же справиться с желанием наброситься на него прямо там.
— Нет, спасибо, — ответил он.
Я открыла дверь холодильника, достала банку с маринованным луком (скорее всего, просроченную) и стала вытаскивать оттуда луковицы, сразу засовывая их в рот. К сожалению, на вкус они точно казались просроченными, что подтвердилось, когда я посмотрела внутрь банки и увидела там явную пленку плесени.
Я побежала к раковине и стала всю эту дрянь выплевывать.
— Мне пора, — сказал Суреш.
— Погоди, — я вдруг впала в панику. — Я, э-э-э…
— Слушай, ты просто ложись спать, как-нибудь в другой раз поговорим.
— Спасибо, — только и ответила я, вытянув руку для пожатия.
— Пожалуйста, — сказал он, сжимая мою ладонь.
Мы так сильно сжимали друг другу руки, что мне сразу вспомнилось наше первое подобное приветствие, в ходе которого каждый пытался показать, кто здесь главный.
— Спокойной ночи, — сказал он, как собака с костью в пасти.
— Спокойной ночи, — ответила я сквозь зубы, не разжимая ладонь.
— На счет три? — выдохнул он, когда я сжала еще сильнее.
Я поморщилась и кивнула.
— На счет три — раз, два, три!
Мы отпустили руки одновременно, хором выдохнув с облегчением.
— Ну, — сказал Суреш.
— Ты достойный соперник, — ответила я.
Я осознала, что мы совершенно не кошерно смотрели друг на друга. Он неуверенно шагнул ближе.
— Слушай, Андреа, мне надо тебе кое в чем признаться.
— Давай завтра обсудим? Уже поздно, и мне пора, э-э-э, поработать, — промямлила я, скользнув за кухонный остров. — Извини, но это поглощение «ВизВэр» возобновилось, и я могу спасти свои шансы на партнерство, так что… Мне очень нужно подготовить бриф для их юриста, потому что через день надо лететь в Омаху, так что давай-давай, пора-пора.
Он тихо выругался.
— Знаешь что — я сдаюсь. Неважно. Как тебе угодно. — И Суреш вышел из гостиной, сказал отрывисто «спокойной ночи» и захлопнул за собой дверь в мою квартиру.
Некоторые люди такие грубияны, честное слово.

Глава 46

Среда, 5 октября
8:00. Я ни одной живой душе не расскажу, что вчера случилось. То, что он для меня сделал, ничего не значит. Как и то, что мы чуть не сделали друг с другом, правда же? А что мы собирались делать?
8:05. Ладно, одной только Линде скажу.
8:08. Черт, у меня рабочий звонок, который начнется в половине девятого! Как я могла забыть? Отвлеклась на какую-то ерунду!
8:45. Приехала в офис; поездка в транспорте была на удивление беспроблемной. Юркнула в переговорку («Восстановление»), где проходила деловая встреча. Сквозь матовое стекло увидела, что там полно народу, поэтому прошмыгнуть незаметно мне не удастся. В панике поняла, что могу притвориться, будто у меня важная встреча с клиентом. Нырнула в соседний конференц-зал («Посвящение») и позвонила Линде. Она обеспечит мне алиби.
— Вот же ботаники. Вы так очевидно влюблены друг в друга, займитесь уже сексом.
— Ничего подобного.
— Влюблены, влюблены.
— Нет.
Конечно, этот высокоинтеллектуальный диалог продолжался еще некоторое время, после чего Линда, помешанная на сексе, стала меня подговаривать «попрыгать на Суреше и попробовать радугу на вкус».
Только Линда могла извратить рекламный слоган «Скитлс».
Но я не собираюсь ничего пробовать на вкус. Я должна держать себя в руках. Раньше, когда я придерживалась плана, все было так просто. И шло так гладко. Я не сомневалась в каждом своем шаге. И как только я начала рисковать, моя жизнь стала сходить с рельсов. Все строгие матери желают лучшего своим детям и точно знают, что это лучшее собой представляет. Посмотреть хоть на семью Кардашьян. Все знают, что Крис, так сказать, дирижирует всем оркестром, и каких успехов они все добились! Может, они даже счастливы!
Если я буду соблюдать свой жизненный план, моя жизнь пойдет по самому благоприятному сценарию. И я хочу именно этого.
10:10. Встреча закончилась. Я увидела, как мои коллеги прошли мимо переговорки, где я сидела. Я встала и сделала вид, что говорю с клиентом (по факту это все еще была Линда): угрожающе рычала и размахивала руками. Си Лин увидел меня и поднял большой палец вверх. Нужно было становиться актрисой, честное слово.
10:45.
Ситуация уровня повышенной боевой готовности (то есть катастрофа разряда «вы посреди Сахары с последней бутылкой воды, до оазиса ползти целый день, и он может оказаться лишь миражом, и у вас осталась одна рука, но хотя бы одна есть, и на том спасибо»). Джин Ли, секретарь Мона, позвонила мне в панике.
— Дело плохо, — сказала она, сбивая с толку смесью бодрых и страдальческих ноток в голосе, — ее волнение сплелось с годами профессиональной секретарской карьеры. — У него денге. Опять.
— О-о-о, черт, — встревожилась я. Больше не могу сердиться на Мона. — И как он там?
— Неважно. Ты же знаешь, что повторная лихорадка денге может быть смертельной, да?
— Да, — сокрушенно ответила я.
— Ну, состояние стабильное, и он под пристальным контролем врачей, но что-то там с его критически низким уровнем тромбоцитов, и требуется переливание, а группа крови редкая, но с ним его помощница. Она о нем заботится как следует, — повисло многозначительное молчание, а потом Джин Ли добавила, будто извиняясь: — Его бывшая жена и дети, ну, не смогли.
— Ага.
— Но его родители тоже с ним.
— Но им же должно быть… Сколько, по восемьдесят лет?
— Еще больше. Он у них появился, когда матери было под сорок. Он был девятым ребенком в семье. — Она кашлянула и добавила: — Кажется, она вызвалась стать донором, если у них закончится кровь для перели– вания.
Похоже, что у Мона в семье все бойцы — он же выживет, правда?
Правда?
Если задуматься, то никаких гарантий не было. Как знать, какие еще хронические болезни Мон от нас скрывает? Он из тех, что и с вирусом Эбола бы продолжил работать прямо из изолятора, чтобы не заразить коллег, не останавливаясь, даже когда мозг начнет вытекать через ноздри…
— Мы можем чем-то помочь? Например, призвать всех сдать кровь?
— Все хорошо, дорогая, в банке крови пока есть за– пасы.
— Дай знать, когда его переведут из реанимации, ладно? Хочу его навестить. Просто… Просто тогда держи меня в курсе, если будут новости о его состоянии, — попросила я, пытаясь не раскисать. Я едва сдерживалась, чтобы не зареветь, — этот человек был практически родственником. Он меня научил почти всему, что я знаю, и сделал настоящим адвокатом. Я с ним за последние десять лет провела больше времени, чем с любым из своих биологических родственников, — и он то же самое мог бы сказать обо мне.
Если я когда-нибудь выйду замуж, то к алтарю меня поведет именно он, и отказаться у него возможности не будет.
Я поняла, что уже беззвучно плачу, и вытянула руку, в которой держала телефон, чтобы тихонько высморкаться, не выдавая своих чувств.
— Буду, но, э-э-э, — смутилась Джин Ли, — он мне сказал, что единственное, что его сейчас волнует, — это «ВизВэр». Так что… Ну, закрой эту сделку. Убедись, что Чарльстон-младший, как и «Чэпел Таун» в целом, продолжат процесс.
Так я и сделала. Я договорилась с «Чэпел Таун», чтобы они купили мне билет в Омаху и обратно, чтобы я могла встретиться с неуловимым Чарльстоном Уэсли-младшим, сыном основателя и соинвестором «Чэпел Таун Инвестментс» — одной из крупнейших семейных инвестиционных фирм. Я заставлю их все подписать, чтобы Мон поправился. Даже если ради этого мне придется улыбаться этому козлу Лэнгфорду-Бауэру.
А может быть, есть шанс этим искупить свои грехи, и я стану партнером. Я же этого все еще хочу. Хочу же?
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Четверг, 6 октября
Путешествие в Омаху оказалось приятным.
В аэропорту меня встретил присланный Чарльстоном Уэсли-младшим водитель. По приезде домработница проводила меня в гостиную, и я заметила, как скромно и уютно выглядит дом: кожаные диваны вызывали желание вздремнуть на них, а над большим камином из камней красовалась парочка охотничьих трофеев (огромных рыжих оленьих голов с ветвистыми рогами); разноцветные плетеные коврики ручной работы и мягкие пуфы дополняли декор, наряду с несколькими портретами давно усопших людей, похожих на родственников, масштабным морским пейзажем Тернера и небольшой фреской, на которой был изображен солдат, держащий в руках… О боже, голову индейца со снятым скальпом.
Ага. Ну, я ожидала подставы.
Вот и хозяин — худощавый, с покатыми плечами и седыми волосами, с телом мультяшки Элмера Фадда, наряженным в белую футболку поло и бежевые хлопковые брюки. Кожа его была желтоватой, и в целом он не впечатлял ни лицом, ни фигурой. Похож на хоббита. И что, он действительно входит в сотню самых богатых людей Америки?
Когда мы здоровались, он посмотрел на меня орлиным взглядом и рассчитал силу точно так, чтобы его рукопожатие было самую малость крепче моего, что убедило меня дать ему второй шанс.
Он заметил, что я рассматривала фреску, и извинился за нее.
— Это моего отца, и хоть содержание ее ужасно, я решил ее оставить в качестве напоминания о том, что даже у самых высокоморальных людей всегда есть сферы жизни, которые можно переосмыслить к лучшему. Таков мой девиз в бизнесе и в жизни. Наше прошлое не определяет нас.
Я немедленно прониклась к нему теплом.
— Понимаю.
— Я очень ценю, что вы смогли сегодня прилететь, чтобы развеять мои сомнения по поводу этой сделки. Я верю вашей фирме, так как Усман убедил меня, что вы того стоите. И я предпочитаю решать вопросы при личной встрече.
— Конечно, — ответила я. Мне купили билеты в бизнес-класс и разместили в люксе местной гостиницы «Хилтон», что меня смягчило.
— Кстати, — он поморщился, — ваш коллега Лэнгфорд-Бауэр уже в гостиной вместе с Усманом.
Мне пришлось сделать упражнение Кегеля, чтобы подавить желание охнуть вслух.
— Мы не станем отнимать у вас слишком много времени, — заверила я.
— О, я совсем не возражаю, дорогуша, но ваш коллега немного… Как бы сказать… Немного…
«Вонючка?» — добавила я мысленно. А вслух сказала:
— Сложный?
— Да, — согласился Чарльстон.
— Поэтому он лучший в Лондоне, — сказала я, храня верность компании, — личные конфликты оставим за кулисами.
* * *
Изысканное чаепитие со сконами[41] и всевозможными сладостями, а также превосходным чаем из максимально удаленной от цивилизации горной плантации в Китае, сопровождало приятное, но эмоциональное обсуждение ситуации с Чарльстоном и Усманом. Чарльстона, судя по всему, наши пояснения удовлетворили, он счел риски минимальными и согласился довести сделку до конца. Так что, если только «ВизВэр» не откажутся, мы с моей фирмой успешно ее завершим.
После этой беседы Чарльстон показал нам свое ранчо, где держал стаю призовых бойцовых петухов (попробуйте произнести это вслух и не засмеяться…). Петухов он вывел из каких-то мексиканских, яванских и филиппинских пород. Все это было чрезвычайно забавно, учитывая, что один из дядюшек Линды был довольно известным заводчиком бойцовых петухов на Филиппинах, и я как-то была на нелегальных петушиных боях в табачном поле на Кубе, где мне показали, как их готовят к драке. Я сказала Чарльстону, что жажда крови в глазах зрителей напомнила мне об очередях за новыми кроссовками от Канье.
— Что? — переспросил Чарльстон, остановившись и уставившись на меня. — Что, существуют люди, которые стоят в очереди, чтобы… Чтобы посмотреть на кроссовки человека по имени Канье?
Я еле удержалась, чтобы не рассмеяться и не описаться. И в этот момент голос подал Лэнгфорд-Бауэр, который в своей типичной высокомерной манере произнес:
— Она имеет в виду продажи обуви. Канье Вест выпускает дизайнерскую обувь, очень модные, — его аристократический нос наморщился, — кроссовки.
Ох, как бы я хотела, как бы я хотела, чтобы Суреш это тоже сейчас видел.
Тем же вечером я нашла время пожаловаться Линде на поведение Лэнгфорда-Бауэра по вотсапу, когда мы вернулись в гостиницу после целого дня осмотра достопримечательностей Омахи в компании Чарльстона Уэсли.
— Тристан? — с удивлением переспросила она. — Тристан Лэнгфорд-Бауэр у вас отвечает за Сингапур?
— Да, а что?
— Ой, — захихикала она. — Я знаю Тристана. Он, э-э-э, друг моего лондонского друга.
— И?
— Ну, — заговорщически начала она, — в следующий раз, когда он тебя разозлит, просто скажи ему: «Курица Ка». Он сразу поймет, что это значит.
— Расскажи же! — у меня чуть пена изо рта не пошла. — Что, у него аллергия на курицу? В этом все дело? И так я смогу его убить?
— Нет, глупышка, что за детский сад, — меня крайне беспокоит, что ты сразу перешла к мысли об убийстве своего врага, ну ты и психопатка. И кстати — ты что, не слышала об «ЭпиПэнс»? Курица Ка — это буква «ка», которая обозначает… Ох. Я и так уже сказала слишком много, — жизнерадостно проговорила Линда, и я сразу поняла — она сообщила мне ровно то, что хотела.
Я умирала от любопытства.
— Ка — это что??
— Пока, — она отключилась.
Я записала это в заметках в телефоне. Курица К. «К» значит «кокаин»? Или название какого-нибудь животного, хоть это сочетание слов и не имеет смысла? У Лэнгфорда-Бауэра тоже был свой аналог #PigGate?
Хм-м-м.
Телефон снова зазвонил. Я ответила, не проверив даже, кто звонит.
— Линда, ну скажи мне…
— Энди. Энди.
Я напряглась — так меня звал только один человек, моя сестра.
— Мелисса? Что стряслось?
Ее голос звучал пугающе спокойно.
— Мне так жаль, что приходится сообщать тебе об этом по телефону, но… У мамы был сердечный приступ.
Я потрясенно сползла на пол.
— Что? Когда? — только и смогла выдавить я.
— Пару часов назад. Возвращайся как можно скорее.
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Голос Мелиссы звучал как в тумане. Ощущение было такое, словно я споткнулась, не заметив на лестнице ступеньку. В какой-то момент мне казалось, будто вселенная вращается вокруг меня, а потом мир наконец вернулся на свою ось. Как только этот полуобморок прошел, я начала собирать чемодан.
Вот что случилось: у мамы был сердечный приступ ранним утром. Она возвращалась из Пекина вместе с подругой — приземлилась в аэропорту Куала-Лумпура и села в такси, где и почувствовала, как в груди сильно закололо. Повезло, что таксист сразу понял, что это за симптомы, и отвез ее в больницу, а не то…
Меня передернуло.
Из больницы мне пытались дозвониться, как сказала Мелисса, но не смогли. Так что позвонили ей — как второму контактному лицу. Единственный плюс ситуации в том, что сестра побыла с мамой перед тем, как ту увезли в операционную.
Я сказала, что прилечу следующим же рейсом, который отправляется наутро, так как время в Омахе уже близилось к полуночи; но точно не знаю, когда именно приземлюсь. Я приняла успокоительное и подождала, пока оно подействует. Как только я немного пришла в себя, позвонила Эрику, который улетел в Гонконг на заседание совета директоров, чтобы рассказать о случившемся, и он тут же предложил прилететь ко мне.
— Спасибо за предложение, — я была тронута. У него по расписанию в следующий понедельник была грандиозная церемония открытия новой гостиницы «Дулит», первого из цепочки эко-отелей на вьетнамском острове Пху-Куок. И я знала, как важно ему присутствовать там лично, ведь его семья сбежала из Китая именно через Вьетнам. — В этом правда нет необходи– мости.
— Конечно, есть. Я прилечу. Тебе нужна поддержка.
— Нет, все нормально, правда, — настояла я. — Она в стабильном состоянии. Пожалуйста, открывай «Дулит Лана» на Пху-Куок.
— Ты уверена? Я могу прилететь. Мой заместитель останется здесь.
Я нервно рассмеялась.
— Ну просто… Я ей еще не успела сказать о том, что ты сделал мне предложение.
— Ясно. — Я по голосу поняла, что он ухмыльнулся, когда произнес: — А тебе не кажется, что она быстрее поправится, если узнает об этом?
— Думаю, так и есть, — осторожно ответила я. — Но у моей мамы очень непредсказуемый характер, так сказать.
— Я прилечу после церемонии открытия. Я умею очаровывать матерей, — сказал Эрик.
И это говорит мужчина, который ни разу не был женат.
* * *
После звонка я надела спортивный костюм и постучала в дверь комнаты Лэнгфорда-Бауэра, так как мне придется уехать раньше, чем планировалось, еще до завершения проверок документов. Я взмолилась, чтобы он был одет, так как боялась увидеть его голые ноги.
Повезло — он открыл дверь в пижаме и халате. Спасибо, боже. Тяжело ненавидеть мужчин, у которых тоненькие безволосые ножки.
Я сказала, что мне по семейным обстоятельствам придется завтра улететь. Лэнгфорд-Бауэр возмутился. Сначала.
— Что еще за семейные обстоятельства? — спросил он, так как явно вырос, не зная родительской любви. — Что, кто-нибудь на смертном одре?
— Вообще-то, — ответила я, распрямляя плечи, радуясь возможности влепить ему правду в лицо, — кое-кто действительно на смертном одре! У моей мамы случился сердечный приступ, — сказала я со слезами в го– лосе.
Лицо Лэнгфорда-Бауэра было весьма живописным.
— Ох, какая неожи… Я хотел сказать, что… Мне, э-э-э, ужасно жаль, — запинался он. — Я не знал, ну то есть… Мне правда очень жаль. — Если бы у него были жемчужные бусы, этот гад бы сейчас их нервно стискивал. — Вы, э-э-э, были близки?
— Что это вообще за вопрос неуместный? — ответила я с отвращением. — А если не близки, то ничего страшного и не произошло, что ли?
— Нет, нет! Я совсем не то хотел сказать. — Он побледнел и даже стал пятиться от меня. — Тебе, э-э-э, определенно, конечно, стоит взять пару дней отпуска! Улетай домой. Давай. Я закончу дела тут.
— Так я и сделаю, — сказала я. — А тебе придется разгребать тут оставшиеся дела. Не то чтобы тебе до этого было что разгребать, потому что я великолепный, бесценный член команды. — И еще добавила с жаром: — И я великолепная, великолепная женщина.
— Да, конечно, — он кашлянул со смущенным видом, — ты с самого начала такой была. Уверенная… Умная… Отличный член команды, несмотря на… в смысле — независимо от пола. — Глядя на то, с каким видом он все это произносил, можно было подумать, будто я его только что заставила признаться в крошечном размере его пениса. — И я, э-э-э, всегда… восхищался твоим, э-э, трудолюбием. — Я видела, что у него аж глаза начали косить, так что отмахнулась от его жалких комплиментов.
— Смотри не пиши мне сообщений пару дней, — предупредила я его. — Если только небо не упадет на землю, а ты без зонтика.
— Ага, — смиренно согласился он.
Окрыленная, я продефилировала прочь, в свою комнату, забронировала ближайший рейс домой и заснула.
Пятница, 7 октября
С утра я сразу позвонила Мелиссе, чтобы узнать о состоянии мамы. Мелисса заверила, что оно стабильное, и я испытала огромное облегчение, ведь сейчас не могла быть рядом с мамой.
Когда Эрик позвонил, чтобы договориться о планах, я сказала, во сколько и через какой город у меня рейс.
— Все так сложно. Тебе надо просто отключиться от всего и расслабиться в это непростое время. Давай я организую твой перелет, — сказал он.
— Что, на частном самолете? — чуть поддразнила я. — Ты же говорил, что тебе он не нужен, потому что ты и так чувствуешь себя миллиардером.
Он хмыкнул, выдавая смущение.
— Ну, у пары моих друзей простаивают самолеты, и они мне как раз задолжали. Так что если ты хочешь…
Я закатила глаза.
— Нет, спасибо, я полечу коммерческим рейсом, будет сложно, но я справлюсь, даже если я могу себе позволить всего лишь, о ужас, премиум-эконом.
Мне показалось, что я даже по телефону услышала, как он поморщился.
— И когда приземлишься?
— Все в норме. Через двадцать три часа.
— Я бы тебе мог помочь добраться в два раза быстрее, — сказал он.
Учитывая обстоятельства, можно было и согласиться. Но почему-то мне сильно не понравился его тон.
— Она в стабильном состоянии, так что, думаю, можем обойтись без частного самолета.
— Как тебе будет угодно, — сказал Эрик, как мне показалось, суховато.
Я быстро написала Линде, чтобы сообщить новости. А затем позвонила единственному человеку, который точно сможет разобраться с моими делами на работе. Сурешу. Когда я ему сообщила о сердечном приступе мамы, он тут же заверил меня, что все сделает.
И я ему верила всей душой.
— Просто пришли мне номер своего рейса, и я в офисе со всем разберусь.
— Спасибо, Суреш, я… Ты мне очень дорог.
Пауза.
— А ты мне, — ответил он негромко, но ободряюще. — Я могу еще что-то для тебя сделать? Только скажи.
Мне до боли захотелось попросить его встретить меня в Куала-Лумпуре.
— Нет, спасибо, просто возьми на себя рабочие дела, и все будет хорошо.
Работа. Со стороны может показаться, что я сумасшедшая, раз в такое время переживаю из-за работы, но я слишком долго жила исключительно работой, так что не могла просто так все бросить, даже если в личной жизни был полный хаос. Просто со стороны непонятно, что работа со мной была всегда, независимо ни от чего. Работа стала семьей, наркотиком. Работа стала жизнью.
Суббота, 8 октября
Спустя почти сутки в пути я приземлилась в Куала-Лумпуре, ошалевшая от смены часовых поясов. Я сразу из аэропорта отправилась в государственную больницу, где лечили маму. И с удивлением увидела там Суреша и Линду — они, смущаясь, стояли в комнате ожидания.
— Сюрприз! — сказала Линда. И обняла меня.
— Ох, ребята! Вы оба здесь! — прохрипела я, давясь Линдиными волосами.
— Кажется, мы сюда прилетели одним самолетом, — усмехнулся Суреш. — И у нас было время познакомиться и посплетничать о тебе, не беспокойся.
— Неужели ты думала, что я тебе позволю пройти через это одной, чудила? — Линда всхлипнула.
— Нет, — с благодарностью ответила я. Наши с Сурешем взгляды пересеклись. — Спасибо, что ты тут, — проговорила я одними губами, беззвучно.
– Пожалуйста, — ответил он в той же манере.
Мелисса встретила нас в кафе со стаканчиком кофе в руках. Даже если она не ожидала увидеть Линду и Суреша (особенно если учесть, что на его месте положено было стоять Эрику), то была слишком измотана, чтобы это демонстрировать. Камарул, жених Мелиссы, привез ее в больницу, но не стал тут оставаться, чтобы не нервировать нашу маму.
Мы поднялись на лифте на третий этаж, где мама в седативном состоянии лежала в кардиологической реанимации. Срочная операция по коронарному шунтированию прошла благополучно, но доктор Ын, изможденная женщина с туго затянутыми в пучок волосами, которая явно слишком много времени проводит в операционных и слишком мало — на солнце, сказала, что хоть операция и закончилась, мама еще не поправилась и еще несколько дней пробудет под медицинским наблюдением. А когда ее выпишут, нам нужно будет беречь ее, чтобы не случилось повторного приступа, — следить за ее питанием и образом жизни, чтобы держать под контролем и так уже повышенное кровяное давление.
— Не нервируйте ее, — предупредила врач, будто это мы стали причиной маминого сердечного приступа.
Не нервировать? Да это мама нас нервирует, захотелось мне крикнуть в удаляющуюся спину врача, потрясая кулаком. Но вместо крика я прошептала эти слова, когда доктор ушла. Годы влияния азиатского менталитета вбили в мою голову буддистское преклонение перед авторитетом медиков.
— Это я виновата, — сказала Мелисса, тяжело дыша, — я ей на прошлой неделе отправила приглашение на вечеринку в честь помолвки.
— Ты не виновата, — сказала я. — Давай не будем забывать об истинном корне проблемы — ее питании, состоящем из жареной свинины, сала и всяческой жирной еды.
— Да уж, тетушка Дженни ест как подросток, хотя лет ей гораздо больше, — добавила Линда. — К тому же Камарул такой парень, о котором любая мать мечтала бы для своей дочери.
Суреш держался от нас на почтительном расстоянии, чтобы дать нам пообщаться на семейные темы. Я жестом пригласила его подойти.
— Суреш — один из хороших людей в нашей фирме, — сказала я, когда он приблизился. — И он меня отлично поддерживает.
Мелисса его внимательно осмотрела.
— А где Эрик? — спросила она тихо.
— Во Вьетнаме. Передавал привет, — небрежно ответила я.
Я представила Суреша Мелиссе.
— Есть новости? — спросил он, нахмурившись.
Я рассказала ему о текущей ситуации, с неудовольствием отметив про себя, что Линда с Мелиссой все это время активно, но без слов общались за спиной Суреша. Линда всеми силами пикантно подмигивала.
— Хорошо, что мы успели сюда добраться вовремя, — сказал Суреш с облегчением от того, что мама жива.
— Тебе еще не надоело тусоваться с Танами, Суреш? — поддразнила Мелисса, взмахнув ресницами, на которых еще виднелись следы слез. Ах, Суреш, что ты творишь с женщинами! Я закатила глаза. И еще меня раздражало, что Мелисса себе ведет так, будто она старшая сестра, а не я. И всего лишь потому, что у нее в жизни все было нормально с мужчинами и деньгами. Но при этом кто из нас еще не разругался с нашей мамочкой вконец? Правильно, я.
На меня вдруг тяжело накатила волна усталости, и пришлось схватиться за спинку стула, чтобы удержаться на ногах.
— Опа, — сказал Суреш, подхватывая меня, — ты как?
— Мне просто нужно отдохнуть. Я прилетела прямиком из Омахи, а это не близко.
— Пойдем покемарим в гостинице, — предложила Линда. — Доктор все равно сказала, что к ней сегодня не пускают посетителей.
— Вам необязательно искать гостиницу, я вас могу разместить у себя, у нас есть запасные спальни, — воскликнула Мелисса. Она отмахнулась от наших протестов (довольно слабых). — Вы, девчонки, можете вместе спать в одной комнате, а Суреш в другой. Или еще как. — Теперь она за спиной Суреша строила меня гримасы. Я показала ей средний палец.
— Ого, это так в семье Тан принято выражать благодарность? — спросил Суреш.
— У нас свои обычаи, — сказала я беспечно. Например, эмоциональный шантаж, но обычаи есть обычаи.
* * *
Домом Мелиссы и Камарула оказалась квартира с тремя спальнями в районе Монт Кьяра, с великолепным свежим ремонтом и спартанским интерьером. Я впервые побывала у них, так как они переехали сюда всего несколько месяцев назад. Камарул показывал нам квартиру, пока Мелисса приготовила всем по чашке горячего шоколада с щедрой порцией ликера «Амарула», «чтобы успокоить нервы». Затем мы, три девушки, устроили в гостиной импровизированную семейную встречу, обмениваясь и обсуждая сплетни о других Танах, а Камарул увел Суреша в свою берлогу, чтобы поиграть в «КонтрСтрайк» или что-то подобное. Мы закончили болтать около половины второго ночи, утомленные, но ободренные.
Когда все отправились спать (Линда по своей привычке храпела на диване), я задержалась в гостиной, попивая кофе без кофеина и листая ленту в «Инстаграме». Я была слишком взбудоражена и не могла заснуть.
Я все думала: «А что, если?..»
Что, если сердечный приступ был бы серьезнее? Что, если бы он убил мою маму или превратил в инвалида? Хоть она и умела вывести из себя, но все же она моя мама. Ей и отцу я обязана всем, что у меня есть в жизни. И я ее люблю. Я должна ее любить, она же моя мама. Она стольким для меня пожертвовала. Если мама так хочет, чтобы я вышла замуж и родила детей, то почему бы мне это не сделать? Я же и сама не против семьи и детей. Я не возражаю. Вообще-то, по правде говоря, я и сама хочу.
Эрик хочет на мне жениться. Эрик хочет детей. Эрик в правильном возрасте для этого. Мы с Эриком идем в правильном направлении.
В конце концов, идеальных партнеров не существует. Даже если я и завидовала тому, как легко Мелиссе и Камарулу друг с другом, как знать — может, и у нас с Эриком так когда-нибудь будет? Почему считается, что это появляется автоматически? Ведь фермеры вспахивают и удобряют землю перед тем, как собирать урожай? Может, мои отношения с Эриком как раз такие — картофельная ферма в процессе развития. Но не фыркайте на простоту картошки — разве это не самый вкусный корнеплод на этой планете? Я…
— Я не помешаю? — вдруг произнес голос из темноты, из-за чего я подпрыгнула. Это был Суреш.
— Нет, я просто подсматривала за жизнью знаменитостей, ничего особенного, — ответила я.
Он сел на диван рядом со мной. Я обратила внимание, что на нем из одежды были только заношенные трусы-боксеры в клеточку и тонкая белая футболка, через которую все просвечивалось.
— Спасибо, что приехал, — сказала я, глядя в сторону, чтобы не отвлекаться на него.
— Для тебя — что угодно, — сказал он тихо. — Как ты?
— Беспокоюсь, но уже стало лучше, спасибо. — Я только заметила, что его глаза в теплом свете лампы приобретали золотисто-коричневый оттенок. У него были изящные, кошачьи глаза. Глаза, в которых можно утонуть.
— Спасибо, что приехал, — я поняла, что повторяюсь.
— Не вопрос. Я сам хотел приехать.
— Необязательно было это делать, правда. У меня есть Линда.
Мы посмотрели на Линду, которая развалилась на диване, отключившись после шестой порции горячего шоколада с ликером. Вообще-то, если подумать, последние две чашки могли быть просто сплошным ликером.
— А… Ануша знает, что ты здесь?
Суреш пожал плечами.
— Мы с Анушей поругались. Не разговариваем.
— Почему? — спросила я.
— Из-за моего ухода с работы. Она запрещает мне это делать. Ее отец в ярости, и…
У меня зазвонил телефон. Неизвестный номер. Кто это звонит в такой час?
— Андреа, привет.
Это был Эрик. Я извинилась и поднесла телефон к уху:
— Алло?
— Я в аэропорту Куала-Лумпура. А ты где? — спросил он сразу.
— Я у Мелиссы, — сказала я чуть удивленно. — Почему ты в аэропорту? Ты разве не должен быть по работе во Вьетнаме?
Он нетерпеливо хмыкнул.
— Андреа, у твоей матери был сердечный приступ. Я купил билет на самолет, как только узнал это от тебя, — кажется, его озадачило, что я спросила. — Я ведь твой партнер, разве нет? — добавил он без тени иронии.
Эрик казался особенно привлекательным, когда вел себя властно. Вдруг мне изо всех сил захотелось к нему.
— Где ты остановился на ночь? — спросила я, едва заметив, что Суреш резко встал и вышел из комнаты.
— Люкс с видом на парк в «Мэндерин Ориентал», где же еще?
— Я приеду к тебе.

Глава 49

Воскресенье, 9 октября
— Эрик! — радостно воскликнула я, крепко обнимая его.
— Тут отлично! — Он поцеловал меня в макушку.
— В общем, позволь представить тебе моего доброго друга, доктора Калеба Фу. Он главный хирург в Пантаи и всемирно известный специалист по кардиохирургии. Пантаи — это частная клиника в Куала-Лум– пуре.
— О, э-э, здравствуйте, доктор Фу, — озадаченно проговорила я. Доктор Фу мне кивнул.
— Этот господин хочет, чтобы мы выписали вашу мать и перевели ее в Пантаи под присмотр доктора Фу, и я сказала ему, что, по моему профессиональному мнению, она еще слишком слаба и ее не следует никуда перевозить ближайшие два-три дня, — натянуто сказала доктор Ын. — И в любом случае решение принимает семья. Вы хотите этого?
Я посмотрела на Эрика.
— Ты все это организовал ради меня?
— Да, — просиял он и убрал выбившуюся прядь волос мне за ухо, — я хотел лучшего для тебя и твоей мамы. Доктор Фу — лучший. — Он сказал это прямо перед доктором Ын, не обеспокоившись ее чувствами.
И я снова ощутила, будто кровь прилила к голове.
— Эрик, я очень ценю твою заботу, но доктор Ын отлично справляется…
Доктор Ын быстро глянула на меня с благодарностью, и этот взгляд впервые меня заставил увидеть ее как человека.
— Но доктор Фу лучший специалист, — настаивал Эрик.
— Частные клиники намного надежнее, — добавила Линда из-за спины Эрика, откуда подслушивала весь разговор.
— Я бы хотела, чтобы мама осталась здесь, спасибо вам всем, — процедила я.
Линда пожала плечами.
— Говорила же, что она очень упрямая. Пойду проверю, есть ли здесь «Старбакс». — У нее был талант сматываться, как только обстановка накалялась.
Теперь мы с Эриком молча смотрели друг другу в глаза убийственными взглядами. Доктору Фу стало неловко, и он поспешно простился.
— Тебе не нравится мое предложение?
— Ты слишком самоуверен, — медленно произнесла я. — Разве я когда-нибудь упомянула, что хочу перевести маму в частную клинику?
Эрик нахмурился.
— Я вел себя заботливо. Знаешь, как сложно получить консультацию доктора Фу? Он лучший специалист и пришел сегодня сразу, потому что он лично у меня в большом долгу!
— Никто тебя не просил искать нового врача. Мне нравится наш нынешний врач — плохой и с каменным лицом, та самая, которой ты нахамил. Спасибо за услугу!
— Я все еще тут, — напомнила нам доктор Ын.
— Уходите, пожалуйста! — сказали мы хором. Она поспешила ретироваться.
— Что дало тебе повод думать, будто мне понравится, если ты сделаешь подобное без моего разрешения?
— Прости, что пытаюсь делать что-то хорошее для тебя. — Он всплеснул руками. — Я тебя не понимаю, Андреа, — когда речь заходит о твоей работе, ты постоянно говоришь о рейтингах, репутации и о том, что ты в своем деле лучшая, но когда я пытаюсь найти лучшее лечение для твоей матери — твоей матери! — ты отказываешь и прогоняешь моего друга. Где тут ло– гика?
Я прикусила губу. Когда он описал ситуацию, со стороны его позиция показалась разумной.
— Мы не можем себе позволить частную клинику, — сказала я, хотя это была не единственная причина моего раздражения и даже не главная.
Он сразу же перестал хмуриться.
— Из-за этого ты злилась? — Эрик заключил меня в объятия. — Ох, милая, я бы заплатил за все. Я совершенно не возражаю.
Я немного оттаяла, но часть меня все еще бунтовала. Он бы не возражал, а я — да. Судя по тому, что моя кровь все еще кипела, я бы очень даже возражала.

Глава 50

Понедельник, 10 октября
Линда первым же утренним рейсом вернулась домой, чтобы успеть на работу (и, подозреваю, ради Джейсона).
— Я собираюсь расстаться с Анушей, — вдруг сказал Суреш.
— Что? — я вынырнула из своих мыслей.
— Я должен это сделать. Я изменился. Мои чувства к ней изменились. Думаю, что мне нужно… Что-то другое. — Он взял меня за руку.
— Не надо, — тихо сказала я, отстраняясь. — Я не могу… Не могу.
— А я думаю, что можешь, — печально ответил он.
Я покачала головой, встала и пошла в свою спальню.
Я подождала, пока в гостиной погаснет свет. Не уверена, что смогу себя контролировать рядом с ним. Мы как герои его комикса — не должны быть вместе. Слишком похожие, но слишком незнакомые.
Четверг, 13 октября
7:15. Время пришло.
8:20. Только заметила у себя на столе записку от Кай:

Удачи в последнем раунде собеседований на партнера.

Из-за этой записки на меня снова накатила паника и выступил пот, хоть я и облилась антиперспирантом с ног до головы. Хорошо, что захватила с собой две смены одежды.
14:30. Кай позвонила мне, и я пошла в святая святых — на этаж партнеров, в переговорную («Вдохновение»), где старшие партнеры заседали в Совете Партнеров (все, кроме Мона, который еще был в больнице). Увидела, как оттуда выходила Женевьева, — она, заметив меня, улыбнулась как злая ведьма Востока. Я и не знала, что ее рассматривают на позицию. Как это вообще возможно? Она производит младенцев, как кон– вейер.
14:32. Я не должна быть жестокой к другим женщинам. Не должна усложнять жизнь работающих женщин, которые решили рожать одного ребенка за другим. Даже если эта женщина — чудовище, рождающее новых чудовищ.
14:35. Фу, что я за ужасный человек. Ведь мы все сестры. Но все же. Давайте честно: где-то она должна проиграть? Как выходит, что у Женевьевы есть все, о чем я мечтаю в этой жизни? Разве уже не развеян миф о том, что женщина якобы может иметь и семью, и карьеру, разве колода не подтасована против нас? Как вышло, что она замужем, с детьми и карьерой, а я одинока и даже не могу добиться этого единственного приза, что мне светит?
Ладно. Моя очередь.
16:47. Дело сделано. Я вымотана. Хочу водки и спать. Через несколько дней узнаю, есть ли в моей жизни смысл.
Интервью было очень странным. Эван Билсон, управляющий партнер, с которым со времени его переезда в Сингапур десять месяцев назад я поговорила лишь дважды, почему-то не скрывал своей неожиданной враждебности и спросил, почему в этом году я выставила счетов всего на 2210 часов, тогда как в прошлом году их было почти на 2460 часов (рекорд среди старших юристов компании). Он предположил, что я «расслабилась». Когда я парировала, что до конца года еще два месяца, он с надменным видом сказал:
— Ну, а как тогда некоторые ваши коллеги выставляют больше счетов, будучи при этом в команди– ровке?
Мне хотелось закричать: «А, вы говорите о Суреше, будущем зяте Индерджита Сингха?» Но я сдержалась.
— Честно говоря, — ответила я с чувством, — я понятия не имею, как физически возможно отдавать больше времени работе, чем отдаю я.
— Но из-за вас мы чуть не потеряли «Санггух», — напомнил он.
— Я привела Эрика Дэна. Это не самый его крупный бизнес, но все же. И «Чэпел Таун» снова в игре, так что «ВизВэр»…
— Андреа, этого недостаточно, чтобы загладить вину за «Санггух».
После этого интервью, скажем так, отправилось прямиком в унитаз.

Пятница, 14 октября
21:25. Мне нужно работать над документами, но я никак не могу сосредоточиться, и не только потому, что я опрометчиво купила во вьетнамском кафе уцененный салат (и почему я такая смелая, что не боюсь умереть от диареи? Но трусиха, когда дело доходит до личных отношений?).
В моей голове безостановочно пульсировала мысль: если я не могу стать партнером, что тогда делать? Что останется в моей жизни?
В чем тогда был смысл все эти годы питаться дешевой вьетнамской едой и глушить кофе и «Ред Булл» — обычно не одновременно, хотя и такое бывало? И в том, чтобы не брать заслуженный отпуск ради того, чтобы продемонстрировать, насколько я загружена работой, даже когда это не соответствовало действительности? В чем был смысл сидеть, как дура, на работе безвылазно? И что мне это дало, кроме целого шкафа сумок, которые я не успевала носить, и мешков под глазами?
В меня не верил даже мой начальник и покровитель.
Мон не особо верил в концепцию отдыха, не говоря уже об отпуске. Он всегда работал.
Дверь была приоткрыта, так что я проскользнула внутрь, чтобы оглядеться, — мне стало любопытно, ведь я никогда раньше не проводила там дольше пары минут за раз, и всегда заходила лишь для получения рабочих инструкций. Я включила антикварную медную лампу на столе и осторожно села в его кресло, как будто боялась, что он может выскочить из тени и сказать что-нибудь в своем лаконичном стиле, например — бу!
Офис Мона представлял собой образчик минимализма. За его спиной находились полки с книгами от видных деятелей разных сфер юриспруденции, как местных, так и международных. Две картины в рамах были японскими ксилографиями, изображавшими одиноких мужчин за работой. Его стол был демонстративно пуст, не считая пары любимых наград — безвкусных стекляшек, которые должны были сообщить миру о его ценности. Никаких фотографий семьи, ни одной личной вещи, несмотря на то, что именно здесь он проводил большую часть времени и наверняка именно здесь чувствовал себя дома. И дело не в том, что он скрытный. Вид кабинета отражал то, каким он был: женат на работе, все остальное на втором плане. И он любил свою работу.
Мне представилась жуткая картина похорон Мона и как все присутствующие там были нашими коллегами, а что хуже — никто не плакал. Почему-то именно мне поручили сказать надгробную речь о жизни Мона, а я только и смогла, что зачитать список дел, в которых он одержал триумф над своими оппонентами, тем самым осчастливив и обогатив своих клиентов.
Неужели я действительно хотела закончить как он, при этом на работе, которая мне даже не особо-то и нравилась?
Я подумала было спросить Эрика, но знала, что он ответит: что жизнь состоит из компромиссов и что сначала он тоже не хотел заниматься семейным бизнесом, а теперь они вросли друг в друга, и он смог принять свой путь и примириться с тем, что унаследовал.

Часть V
Последний настоящий человек


Глава 51

Суббота, 15 октября
Навестила Мона в больнице. Он спал, что явно хороший знак. Я не придумала, что ему подарить, так что написала в открытке, что «ВизВэр» снова на мази. Усман мне утром сообщил эту новость.
Еще я принесла ему скучнейшую подборку статей от скучнейшего американского эксперта по конституционному праву, чтобы у него под рукой было легкое чтиво.
А теперь я займусь тем, что выправлю курс собственного корабля.
Первое, что мне кажется важным, — это волевым условием перестать пить. Неприятно это признавать, но я пила слишком много. Нужно перестать использовать алкоголь (в таких количествах) и Angry Birds/Candy Crush в качестве успокоительных. Злоупотребление алкоголем и играми на телефоне не дает мне добиться ясности ума, которая так необходима для определения и понимания истинной причины (или причин) моих проблем, ну и их последующего решения, если верить статье, которая мне сегодня попалась на сайте про душевное здоровье.
Ладно, может, и не стоит сваливать мобильные игры в одну кучу с алкоголем. Например, игра Angry Birds развивает навыки решения проблем и зрительно-моторную координацию. Это важно для поддержания мозга в хорошей форме, в отличие от алкоголя, который его только разрушает.
О чем это я. Главное — осознанно завершить отношения с Эриком, о чем я мучительно думала последние несколько ночей, потому что понимаю, насколько он хороший человек и какой безоблачной могла бы быть наша совместная жизнь. Но это была бы жизнь без неожиданностей, открытий и, конечно, без борьбы, а без всего этого жизнь теряет вкус. Выбрать Эрика — это как для русалочки Ариэль навсегда остаться в подводном царстве, а не пытаться понять, как жить с людьми. Выбрать Эрика — это изучать медицину, когда я интересуюсь фармацевтикой, как бы странно ни звучала эта аналогия. Выбрать Эрика — это не выбрать Себя.
Вот так я решила. С ясным взглядом и полной уверенностью. Теперь, определившись насчет Эрика, я почувствовала умиротворение. Впрочем, мне внушала ужас мысль о том, что эти новости еще предстоит ему сообщить.
Мы с ним встретились в «Ле До», в том самым ресторане, где впервые ужинали вдвоем (назвать это «первым свиданием» язык не поворачивается, слишком уж подростковое понятие, которые не применишь к Эрику). Я не позволила ему заехать за мной, чтобы встретиться на месте.
Бутылка винтажного шампанского уже охлаждалась в ведерке, а рядом стояла дюжина красных роз. Эрик потягивал из бокала свое любимое красное бургундское. Я села рядом и отказалась от меню, когда мне его предложили: я не останусь тут надолго.
— Ну, вот мы и здесь, — сказал он.
Я прикусила губу и промолчала; я буквально не могла выговорить ни слова, так сильно сжалась моя че– люсть.
— Кажется, я уже знаю ответ, — сказал Эрик после нескольких минут неловкого молчания. Его тон звучал холодно, а на лице не было никаких эмоций.
Я подвинула к нему коробочку с красивым, излишне роскошным кольцом.
— Прости, Эрик. Я просто… Не могу. Прости меня, пожалуйста. — Я посмотрела на него и отвела взгляд. Слова звучали так пусто в сравнении с тем, как глубоко они его задевали.
Он положил коробочку в карман и чуть грустно улыбнулся.
— Все хорошо. Я понял, что именно ты скажешь, как только ты предложила встретиться в общественном месте. Я тебя знаю.
— Я так хотела согласиться, — сказала я, чувствуя себя все хуже. — Но это было бы большой ошибкой. Ты прекрасный человек, просто не мой. Мне так жаль, Эрик. — Я попыталась вернуть ему книгу Чарльза Бу– ковски.
Он поморщился и подвинул ее обратно ко мне.
— Пожалуйста, оставь ее себе — это подарок. Так будет лучше, правда. Я знал, что так, скорее всего, и будет, когда ты замешкалась с ответом в момент предложения. Когда женщина говорит, что ей нужно подумать над ответом на предложение руки и сердца… Очевидно, шансы невелики.
— Почему же ты тогда согласился подождать?
Он взял меня за руку и сжал ее.
— Наверное, хотел использовать возможность изменить твое решение, переубедить тебя. — Он поднял мою руку к губам и поцеловал, а потом нежно опустил обратно на стол. — Прощай, Андреа.
— Прощай, Эрик.
Мне требовалась вся моя сила воли, чтобы не расплакаться от его расстроенного взгляда. Я встала и ушла, но сначала оплатила счет за наш столик (сумма за его вино и неоткупоренную бутылку шампанского получилась астрономическая). Это не демонстрация силы, но это было правильным поступком.

Глава 52

Суббота, 12 ноября
Сегодня у Валери тот самый день!
Я собиралась с энтузиазмом заключенного, который шел в концлагерь. Эта свадьба обещает быть шикарной, но не заснуть бы там. Подружки Валери — скучнейшие тай-тай, которых настолько одомашнила их предсказуемая жизнь, полная комфорта и роскоши, что теперь эмоции у них вызывало только потребление люксовых товаров или появление на обложке того или иного светского издания. Надежда у меня оставалась лишь на то, что друзья Ральфа Кана окажутся буйными алкоголиками, профессиональными клоунами или же обворожительными интеллектуалами.
Друзья Ральфа…
Кровь отхлынула от лица. Я и забыла, что Эрик Дэн будет на этой свадьбе!
Я поразмыслила, не спрыгнуть ли мне с небоскреба, но потом вернулась в реальность и вздохнула. Я же в какой-то момент все равно его увижу, так что почему бы не сейчас, в культурной обстановке и обществе пятисот персонажей светской хроники. Хотела бы я быть как Чувак из «Большого Лебовски» — с дзеном японского ветерка, наполненного валиумом.
Ко времени прибытия в «Фулертон» я так сильно вспотела, что боялась, как бы пот не был виден на золотистом кружеве моего любимого (да и единственного) вечернего платья «Валентино», винтажного, случайно найденного в бутике лондонского района Челси. Но можно было не переживать, так как внимание от любых пятен пота отвлекало невероятное количество украшений на гостях (а эти воспаленные эго прямо-таки светились в темноте). К тому же освещение было милосердным. Я осушила пару бокалов винтажного шампанского, с сожалением прерывая свой сезон трезвости (точнее, неделю трезвости). Мне сразу стало лучше. Так что ко времени прибытия Линды без спутника (Джейсона приглашали, но он простудился) я уже была в заметно приподнятом настроении. Как обычно, она сияла: ее обтягивающее темно-бордовое платье силуэта «русалка» выгодно оттеняло белизну кожи и иссиня-черные волосы. Сегодня вечером ей не придется танцевать одной, это уж точно.
Она обняла меня, как только увидела, и сказала:
— Слава богу, у меня есть запасной дезодорант. Пойдем со мной.
Я посмотрела на ее сумочку размером с пачку сигарет и спросила:
— Как…
— Лучше не задавай слишком много вопросов, — только и ответила она загадочно.
Через пятнадцать минут она уже привела меня в порядок, а коктейль подходил к концу. Нас проводили к столу, что располагался прямо рядом с невестой. Я мысленно поблагодарила Валери, внимательную несмотря на свою общую легкомысленность; она позаботилась об изменениях в рассадке, чтобы мы с Эриком больше не сидели за одним столом. Но я была в компании Линдочки, так что все не так плохо. За столом я знала только ее да еще двух женщин с девичника Валери, но те были слишком увлечены болтовней со своими партнерами и светской беседой с более важными гостями, чем я.
Кто-то ударил в гонг, и гости стали стекаться к своим столам, украшенным в осенней бело-золотой гамме, с гранеными хрустальными вазами, в которых красовались композиции из белых страусиных перьев, золотых веточек и нежных белых цветов. Я осмотрелась в поиске знакомых лиц и чуть не подпрыгнула, увидев Анушу, которая сидела неподалеку за одним столом с управляющим партнером моей компании, Эваном Билсоном, а также с парой других старших партнеров с супругами. Я и забыла, что нашу компанию приглашали — Ральф же давний клиент. Наверное, Ануша и Эван давно знакомы, может, даже с Лондона. Жалко, что Суреша здесь не было, он же в Джакарте.
Я мрачно думала, что свадьба хуже некуда, как пришел Эрик — он в черном смокинге выглядел сногсшибательно, а за талию он обнимал не кого-нибудь, а Энн, мать Дианы. Они привлекли всеобщее внимание и царственно махали другим гостям на пути к своему столу. Она выглядела прекрасно, но я чуяла, что ее самодовольная улыбка относилась не к платью, а к первому светскому выходу вместе с Эриком Дэном, который раньше скрывал ее существование.
Хоть я и знала, что он будет на свадьбе, но все же при виде Эрика, да еще и вместе с Энн, на меня вдруг нахлынули эмоции. Я ахнула.
— О, милая, — прошептала Линда, крепко схватив меня за руку под столом. Она тоже его увидела.
Я следила глазами за Эриком, как коршун. В какой-то момент они прошли мимо нашего стола, и наши взгляды пересеклись. Я кивнула и сдержанно улыбнулась ему. Но в ответ он лишь еле заметно сжал губы. А потом отвернулся, не меняя выражения лица, как будто меня не заметил, или даже хуже — заметил, но не счел достойной кивка. Как будто я просто незнакомка.
Энн повернулась в мою сторону и посмотрела взглядом ведьмы, проклинающей на вечное отсутствие секса. Могла бы и проявить благодарность, учитывая, как быстро возрос ее статус в его глазах. Эрик Дэн, чьи сдержанность и тщательное соблюдение тайны личной жизни были всем известны, создал максимально грандиозный новостной повод своим явлением в ее обществе, да и еще когда она в таком платье.
«Как в тот вечер, когда он сделал предложение в полной комнате близких друзей и родственников, а ты его потом бросила, как горячую картошку, и унизила», — напомнил мне внутренний голос. Я чувствовала себя все хуже и хуже. Я залпом выпила один за другим два бокала шампанского, а затем сразу же попросила официанта налить мне еще один. Линда попыталась меня остановить, не привлекая излишнего внимания к моему алкоголизму, но она зря беспокоилась — за столом все были заняты налаживанием полезных знакомств, ведь среди наших соседей был замминистра, звезда «Медиакорп» и успешный австрийский предприниматель в сфере высоких технологий лет так сорока, симпатичный и явно заинтересовавшийся Линдой, но та его усердно игнорировала. Прежняя Линда бы поощряла эти знаки внимания и флиртовала, даже если сама не была в нем заинтересована. Кроме Линды, совершенно никого не волновало ни то, что я напиваюсь в стельку, ни то, почему я это делаю… И вдруг я порадовалась, что не знаю никого из гостей.
Когда Валери и Ральф торжественно вошли в зал, приветствуя собравшихся и улыбаясь, я уже прилично опьянела. Ральф был в стильном черном смокинге, который украшал его высокую, но полноватую фигуру. А Валери была в потрясающем платье «Инбал Дрор» золотистого цвета шампанского — раньше я такие видела только на фото — с длинными рукавами, кружевное, расшитое бусинами, с глубоким V-образным декольте, оформленным золотым шнуром, и со смелым разрезом спереди. Стройное и спортивное тело Валери это платье превращало в совершенство. Она сияла от счастья. Сиял даже Ральф — и фигурально, и буквально.
Валери явно заставила его пройти какой-то курс интенсивного лазерного омоложения, потому что он выглядел так, будто его отфотошопили, только в реальной жизни. Он теперь выглядел всего на пару лет старше своего биологического возраста.
Празднества начались со стандартных речей и выступлений, пока гостям подавали ужин. Где-то между четвертым и пятым блюдом, когда люди снова стали передвигаться по залу и заиграла живая музыка, я встала.
— Куда ты? — спросила Линда.
— В туалет, — прошептала я театрально во всеуслышание.
— Я с тобой. — Линда встала и взяла меня за локоть, но я отмахнулась.
— Не стоит, — прошипела я. И потопала в сторону дамской комнаты, в которую, слава богу, не было очереди, и только две женщины, припудривающие свои носики, услышали, как я блевала в унитаз, пытаясь опустошить желудок. Я встала на колени на этот роскошный пол в своем роскошном платье, по лицу текли слезы и сопли, и я так и стояла, жалея себя, пока не заболели колени. Я посмотрела на часы и поняла, что ушла всего пять минут назад. Прекрасно, теперь меня подводит даже собственное тело.
Я открыла дверь кабинки и обнаружила около нее Линду. Она держала большой стакан теплой воды с парой долек лимона.
— Пей, — приказала она. И я выпила.
— И это, — сказала она, протягивая мне таблетку. Линда поморщилась, увидев, что я не спешу ее взять. — Поверь мне, это тебя избавит от тошноты, и с алкоголем ее можно сочетать. Это мне спасало жизнь в Каннах.
Я приняла таблетку, запив стаканом воды из-под крана. Не стоит спорить со знатоками.
— Еще немного, и ты испортишь вечер, устроив безобразную сцену. Ты прекратишь на сегодня пить алкоголь или нет? — сказала она строго.
— Да, — тихо согласилась я.
— Обещай мне, — Линда может выглядеть весьма устрашающе, когда возвышается над тобой сантиметров на двадцать благодаря комбинации первосортных генов и огромных каблуков.
— Да, — пискнула я.
— Ладно. — Она расслабилась и снова переключилась в режим подруги. — Теперь я пойду на свое место. А ты подождешь две минуты, поправишь пока макияж и волосы, а потом тоже вернешься к столу, tu comprends[42]?
Я кивнула.
Но вечер для меня явно не задался. Когда я направлялась обратно в банкетный зал, на кого же я наткнулась? На Эвана — в возрасте, с вытянутым лицом и очень, очень женатого, да еще и с детьми. В укромном уголке он страстно обнимался… с Анушей!
— Аааах! — вскрикнула я.
— Аааах! — вскрикнула Ануша, отталкивая Эвана как прокаженного. Но Эван был сложен как регбист, так что он от этого едва покачнулся. Он посмотрел на меня затуманенным взглядом — и рыгнул.
Я убежала. Этот вечер катился прямиком в ад. Что может быть хуже?
Оказывается, кое-что может. Ануша зажала меня в угол после подачи восьмого блюда, и рядом не было ни Эвана, ни бедного обманутого Суреша.
— Нам надо поговорить, — прошипела она мне в ухо после того, как с улыбкой поприветствовала всех за столом. Затем она вывела меня наружу, закурила и предложила мне сигарету, которую я взяла.
— Итак, ты видела, как мы с Эваном… Э-э-э, уединились только что, — Ануша сразу перешла к делу.
— Да, — сказала я. Алкоголь помогал мне держаться. После того странного зрелища я перестала обращать внимание на многозначительные взгляды Линды и опрокинула один за другим два бокала белого.
— Думаю, ты понимаешь, что находишься у меня в долгу. Великая Андреа Тан. Я о тебе так много слышала от своего жениха. Не могу сказать, что я прониклась, особенно после рассказа Суреша о вашем поцелуе в самолете после Люксембурга. Он мне поведал перед отъездом в Джакарту.
— О? — спокойно отозвалась я, не поправляя ее в том, что это скорее было соприкосновение губ, чем полноценный поцелуй. Я сейчас была спокойна как удав. Она меня совершенно не пугала. Тут-то я и поняла, что Линда мне дала что-то феноменальное. Я мысленно сделала заметку на будущее — попросить у нее еще этих таблеточек, как только закончится этот кошмарный вечер.
— Не притворяйся скромницей. — Ануша прищурилась, затоптав туфелькой сигарету, а заодно и пару моих пальцев. Я чувствовала это будто издалека, с недосягаемого облачка дзена. Я улыбнулась ей и увидела, как в ее глазах впервые мелькнули сомнения.
— Чего ты хочешь? — спросила я спокойно.
Она улыбнулась своей фирменной улыбкой анаконды.
— То, что там случилось… Это просто пьяная ошибка. Я хочу, чтобы ты оставила это в секрете, если, конечно, не хочешь вылететь с работы.
— Чушь. Как давно это у вас продолжается? — спросила я. Первый раз ни с чем не перепутаешь, а эти двое орудовали языками уверенно и знакомо.
— Не твое собачье дело, — ее обиженный тон подтвердил мою правоту. — Ты первая поцеловала Суреша, и теперь он с катушек съехал. Я просто восстанавливаю справедливость.
Я понятия не имела, о чем она толкует, так что лишь подняла бровь в стиле Линды. Мне было жаль Суреша, чья невеста пустилась в странные приключения ради мести.
Она подтвердила мои подозрения.
— Я сказала Эвану, что предпочла бы, чтобы тебя не делали в этом году партнером, и что мой папочка бы согласился, стоит мне его спросить. Просто небольшое напоминание, чтобы ты знала свое место. Маленькое предупреждение. В следующий раз тебя отправят в долгосрочную командировку в Мьянму. Я слышала, там много симпатичных насильников — как раз ведь в твоем вкусе, да? — Она ухмыльнулась. — И как знать, если будешь себя хорошо вести, то через годик-другой, может… Снова получишь возможность стать партнером. Если будешь умницей. И держись подальше от Суреша — он мой.
Так он с ней не расстался, несмотря на все эффектные жесты. Почему-то это открытие меня задело больше, чем можно было ожидать.
— Так, давай проясним: ты трахаешься с женатым мужиком, который тебе в отцы годится, только ради возможности отомстить мне? Какое жалкое поведение. Да еще и антифеминистское.
— Я всегда добиваюсь своего, — ответила она, хотя маска уверенности стала с нее сползать. Теперь я поняла, что партнерство было вторично — главным образом она подцепила Эвана, чтобы сделать больно Сурешу и мне. Она думала, что у меня в жизни ничего нет, кроме карьеры. И она не так далека от истины — раньше так и было, и некогда карьера действительно была всей моей жизнью, но теперь это не так. Может, это на меня лекарства влияли, а может, магия любви пары Гомес-Кан, но я вдруг поняла, что моя работа — ужасная, высасывающая душу работа, за которую мне платили деньги, которые я тратила на совершенно ненужные вещи, — по большому счету не имеет никакого смысла. И я так устала, что решения других людей диктуют ход моей жизни.
— Катись ты к черту со своим партнерством, со всей компанией. Скажи Эвану, что ему не стоит утруждаться — я сама увольняюсь, прямо сейчас. — Я громко рыгнула, как настоящая леди. — Мое заявление будет у него на столе в понедельник, и кстати, скажи Эвану, что оставшиеся три месяца мне засчитают заочно, как оплачиваемый отпуск, усекла? И не беспокойся, — я пристально посмотрела ей в глаза, впервые за долгое время чувствуя себя трезвой и контролирующей свою жизнь, — у меня есть гораздо более важные вопросы, чем то, чей вялый стручок ты теребишь. Я сохраню ваш с Эваном чертов секрет. Ты мне отвратительна, знаешь? Мне жаль Суреша, но больше всех мне жаль тебя. — Я затушила сигарету прямо о ее дорогущий клатч, и она взвизгнула. — Желаю тебе отлично прожить свою заурядную жизнь, Ануша.
Я поковыляла прочь со всем достоинством, что только могла изобразить. Пьяная походка — это сложное искусство.
Я рассказала Линде о случившемся (друг от друга у нас нет секретов, и ей можно верить — она никому не расскажет, ну разве что Джейсону, но уж Джейсон точно больше никому). На новость об измене Ануши она не отреагировала («Этим отношениям все равно кранты», как она объяснила). Она поздравила меня с тем, что я наконец освободилась от корпоративных кандалов, и спросила, чем я теперь займусь. Я осознала, что не знаю. Несмотря на то, как много я ругалась и жаловалась на свою работу, некоторые ее аспекты мне нравились — например, щедрая зарплата. Но последние два года я работала без передышки, так как рвалась к позиции партнера, а теперь я плыву по течению. Я знала только одно — что мне необходим перерыв от работы и корпораций, а это значило, что я не буду подрабатывать или сразу искать новую работу, а буду просто «отдыхать» или «развлекаться в свое удовольствие», что бы это ни значило. Но я остро сознавала, что мои новые хобби должны быть дешевыми, потому что у меня есть невыплаченная ипотека и ограниченные сбережения. Может, научиться вязать? Или пойти в церковный хор?
Проблема в том, что все придуманные мной занятия, не требующие финансовых вложений, казались такими… Такими… Скучными.
Валери и Ральф стали обходить гостей в зале, приветствуя их. Когда они наконец дошли до нашего стола, она обещала до конца вечера выбежать со мной на сигаретку. И действительно, как только подали десерт, Валери дотронулась до моего плеча, и мы смогли пробиться через поздравляющих ее гостей на улицу, на то самое место, где мы ругались с Анушей. Я быстро сообщила ей последние новости (Валери можно доверять).
— Это судьба, — с чувством сказала Валери. Она схватила меня за голые плечи. — Дорогая моя, это шанс. У тебя же нет работы.
— Да.
— И никакой личной жизни.
— Ага.
— Нечего терять.
— Спасибо, — саркастично отозвалась я.
— Ты знаешь, о чем я, — она нетерпеливо взмахнула рукой, — так сконцентрируйся на том, что действительно важно в моих словах: живи своей жизнью. Займись гольфом! Иди в новый книжный клуб! Скажи Сурешу о своих чувствах! Жизнь никого не ждет! Лови момент!
— Ясно, — слова Валери меня тронули. Хоть она и щедро пересыпала все банальностями, по крайней мере, они были в тему. От нахлынувших эмоций я обняла ее. — Поздравляю тебя, детка. Ты заслуживаешь всего счастья в этом мире. Ты отличная подруга, знаешь? — У меня в глазах вдруг защипало от слез.
— Это ты отличная подруга, Андреа, — ответила Валери, довольная моим комплиментом — я ее впервые так назвала. — Ну, если я хорошая подруга, то прошу, скажи мне уже правду — у тебя действительно к нему чувства?
Я сглотнула.
— Ну, если бы жизнь сложилась иначе и мы оба были свободны, я, может быть, и могла бы иметь к нему чувства.
Валери нетерпеливо вскрикнула:
— Если хочешь быть счастливой, то перестань себе врать. Так что если у тебя когда-нибудь появятся к нему чувства, то не жди его возвращения из командировки — расскажи ему о них. Хватит прикрываться Анушей. Лети в Джакарту, сделай ему сюрприз, — она стала что-то искать в сумочке, — так, и если захочешь его найти, не спрашивая Кай или своих коллег, то вот номер частного детектива и экстрасенса, к которому я обращалась, когда первый раз была замужем. Он очень хорош. Он найдет Суреша, даже если тот уже в мусорном мешке на дне Тихого океана!
— Ээ, ну спасибо, — сказала я, пряча в карман протянутую ей карточку. Ее поведение заставляло меня задаться логичным и вызывающим беспокойство вопросом: почему она принесла на собственную свадьбу визитку частного детектива-экстрасенса?
Но я, к сожалению, не успела спросить, потому что ее окружила толпа светских львиц, желающих сделать совместное фото. И потом я ее увидела уже только машущей нам всем на прощание — они с Ральфом «уезжали» на медовый месяц, то есть в свой свадебный люкс в гостинице.
«Перестань себе врать о том, что чувствуешь к Сурешу», — прозвучал в моей голове голос Валери.
И что же я чувствовала?
Я глубоко вдохнула и выдохнула. Если честно, я знала ответ.
Я хотела быть с Сурешем, несмотря ни на что.
И теперь, наконец признавшись себе в этом, я отправилась домой над этим подумать. А точнее, поспать. День-то был долгий.

Глава 53

Воскресенье, 13 ноября
Прежде всего — я не воспользовалась услугами частного детектива Валери. Не мой стиль. Но я действительно отправила заявление об увольнении, как и обещала. По электронной почте.
И тут все как с цепи сорвались. Слава современным технологиям — я просто отключила уведомления ото всех отправителей, бившихся в истерике. Я включила «Нетфликс» и действительно под него расслабилась.
Чувствую себя прекрасно.

Понедельник, 14 ноября
Пришла в офис за своими личными вещами по просьбе кадрового отдела. Мой оплачиваемый отпуск на три месяца одобрил, как вы догадались, лично Эван.
Три месяца. Неслыханное дело в наших краях и сфере деятельности. Я даже почувствовала укол жалости к своему работодателю, но потом вспомнила все те долгие часы переработок, которые я отдала этим козлам в надежде на позицию партнера, и чувство вины испарилось мгновенно.
Пришла около четырех часов дня ради прощальной беседы с сильно похудевшим Моном, который только неделю как вернулся из больницы и весь час, что мы сидели в комнате вместе с каменнолицым кадровиком, смахивал слезы — Мон, храни вас Бог.
Когда кадровик ушел, я вытащила телефон и спросила Мона, что это было. Мне нужно было закрыть гештальт.
— Неужели вы правда думали, что Суреш в этом году — лучший кандидат на партнерство?
— Ты о чем? — изрядно удивился Мон.
Не говоря ни слова, я показала ему скриншот того письма.
Мон прочитал его и был шокирован.
— Андреа, честно, все было не так. Вот что я им отправил, — Мон показал мне свой телефон. — Читай, — тихо сказал он.
Уважаемые партнеры,
Что касается этих двух кандидатов, Суреша и Андреа, я согласен, что Суреш выглядит более подходящим на бумаге… Но Андреа в целом намного более сильный кандидат. Она боец. Она никогда не сдается. Вот что я думаю, если бы вы попросили меня выбрать между этими двумя великолепными кандидатурами.
С уважением,
Сим Мон

— Я выбрал тебя, — сказал он. — Я всегда выбираю тебя, ты же моя офисная дочь. Кроме того, ты же понимаешь, что это был черновик, правда? Неужели ты думала, что я могу забыть поставить точку в конце? Я?
— Я не знала, что и думать от потрясения, — признала я, почувствовав, как на глаза у меня навернулись слезы. — Но, полагаю, надо было мне иметь в виду, что легендарный То Сим Мон способен совершить опе– чатку.
— Аминь. — Он меня крепко обнял. — Боже, я буду так по тебе скучать. Я тебе желаю всего наилучшего на следующем этапе карьеры. Не сомневаюсь, что ты станешь звездой, куда бы ни пошла работать… Но, надеюсь, не к конкурентам.
— Не к ним, — заверила я, хлюпая носом.
— Ладненько, моя дорогая.
И он ушел — несомненно, чтобы незамедлительно вернуться к работе.
Я зашла в свой кабинет и увидела свою команду: Кай, моих младших юристов Джозиайю и Си Лин, коллег, с которыми дружила, — Карлу, Пей Линн, Дину и Вай Сенга. Все они собрались там с прощальным тортиком и подарками, из них один, от Мона, по форме был похож на сумку (уверена, ему Кай подсказала). Я была очень тро– нута.
Когда мы поели, попели и сказали речи и все ушли, я стала складывать вещи в большие пластиковые контейнеры из «Икеи» и пару картонных коробок, которые приготовила для меня Кай. Я услышала, как кто-то постучал в дверь, и рассеянно бросила: «Войдите».
— Это я, — сказал Суреш, который выглядел отлично в своем стильном светло-сером костюме и бирюзовом галстуке. Он закрыл за собой дверь.
Я притворилась, что очень занята, и стала копаться в только что собранной коробке, которая состояла — сюрприз! — из старых спортивных лифчиков и ле– гинсов.
— Чем могу помочь? — сухо сказала я.
Суреш взял визитку из кучи с моего стола, приготовленной на выброс, — это была карточка Лэнгфорда-Бауэра, — и стал ее пристально изучать. Может, потому, что я зачеркнула его имя и нацарапала вместо него слова «Дьявольское Отродье».
— Я вчера узнал, что ты уходишь из компании, от Ануши, которой сказал Эван. Судя по всему, я слышу об этом последним. Как и о том, когда тебе сделали предложение руки и сердца.
Его тон звучал колко, и я почувствовала, как волоски на шее встали дыбом.
— Ну, не то чтобы мы много общались с тех пор, как она вернулась, — сказала я.
— И теперь ты уходишь с работы, чтобы стать миссис Дэн, как я понимаю? — тон его был ледяным. — Я тебя не виню, ты же всегда ненавидела свою работу, и вот нашла способ уйти с прибылью.
То есть Суреш думал, что я все еще была помолвлена с Эриком, и этот гаденыш еще смеет мне что-то…
— Ну, я рада, что не застряла в мертвых отношениях, в которых моего партнера больше интересует моя карьера, чем я сама, — выпалила я, от обиды даже не поправив его насчет Эрика.
Он был уязвлен.
— Это еще что значит?
— Почему бы тебе не спросить у Ануши, с которой ты так и не расстался, — ответила я, наклоняясь за стоящей на полу коробкой, чтобы он не увидел слезы на моих глазах. — Ну, ничего страшного. Я схожу с дистанции, так что теперь ты точно станешь партнером в следующем году.
Он всплеснул руками.
— Андреа, о чем ты говоришь вообще? Я уволился. Почти месяц назад. Я тебе это и пытался рассказать.
— Что, даже Ануша не смогла тебе выбить место партнера?
— Андреа, меня никогда всерьез не рассматривали на позицию партнера. Переездом в Сингапур я осознанно наносил ущерб своей карьере, ты же сама должна была понять, я бы никогда не выстроил круг знакомств и не принес бы достаточное количество новых сделок к моменту рассмотрения кандидатур. Поэтому Индерджит и предлагал нам купить дом в Лондоне. Он хотел, чтобы я вернулся туда, где могу стать партнером, — в Лондон.
— Но ты же постоянно об этом говорил!
— Я все еще работал над этим, но без души и только потому, что Ануша хотела роскошную свадьбу. И в Джакарте у меня было время подумать, так что в какой-то момент я четко понял, что совершенно не хочу становиться партнером, да и вообще юристом больше быть не хочу. Ну и мне нравилось тебя дразнить. Ты так была на этом помешана, что я решил подыграть.
— Н-но… — Мои мысли неслись во всех направлениях сразу, я была ошарашена, — так… Кто же стал партнером?
Только этот вопрос я могла задать, не расплакавшись. Все это время я с ним состязалась за это идиотское партнерство, а он даже не стремился к нему?
Его губы сжались в ниточку.
— Женевьева. Ты разве не слышала? Они только что это объявили в письме.
Я поверить не могла. Я разрушила всю свою жизнь из-за Женевьевы. Нет, поправила я себя мысленно, — из-за собственного дурацкого эго. Я была в ярости.
— Но что… Чем ты теперь будешь заниматься?
— Своим комиксом. Я собираюсь превратить его в графический роман, как и советовал тот агент.
— Ого, — прошептала я со смесью недоверия, зависти и даже гордости.
— Ну хватит обо мне, что там у тебя с Эриком? Что будет дальше?
— Мы покупаем замок, — выпалила я.
— Молодцы, — сказал он ровно. — А я, кстати, расстался с Анушей. Вчера.
— Молодец, — сказала я тем же ровным тоном.
И тут я просто сбежала. В кабинете еще оставалось несколько коробок, но я попрошу Кай их мне потом прислать. Мне необходимо вырваться оттуда.
Я побежала к туалету, нашла пустую кабинку и закрылась в ней. Я попыталась заглушить подступающие рыдания мыслями о весенней коллекции сумок «Луи Виттон», как я обычно делала, но это произвело противоположный эффект — ведь я их теперь не смогу себе позволить. Черт. Потом я подумала, какой хаос вдруг наступит в делах моего наименее любимого клиента, когда мы с Сурешем оба уйдем, — ведь мы лучшие в компании, а некто второсортный, то есть Женевьева, станет партнером. И как по мановению волшебной палочки, мои слезы и сожаления испарились.
В каждом темном царстве есть луч света, но у них его не будет.
Все хорошо, что хорошо кончается, — но у них кончится плохо.
Удача улыбается терпеливым — но им придется терпеть вечно.
(Ладно, ладно, прекращаю.)
По пути на улицу я столкнулась у лифтов с Женевьевой, которая только месяц назад была в отпуске по уходу за ребенком и теперь снова выглядела такой стройной и отдохнувшей, какой не бывает ни одна молодая мать. Я смаковала маленькое счастье того, что больше никогда ее не увижу. Я уже собиралась пройти мимо (с максимальной скоростью, которую могла развить с коробкой книг и прочего добра), когда раздался ее голос. Она небрежно спрашивала в воздух, при этом косясь на меня:
— Как жалко, когда люди уходят. Особенно когда они знают, что им в компании больше ничего не светит.
Что-то внутри меня сдетонировало. Может, вчерашнее карри с креветками.
— Я бы так не воображала на твоем месте — твой муж сидит в «Тиндере», и мы с ним совпали! — завопила я, когда двери лифта уже закрывались. Дорогой дневник, я понимаю, что это детский сад, но как же это было приятно!
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Я бежала. Всю дорогу к лобби, где меня ждал водитель такси, чтобы отвезти в аэропорт. Я собиралась сесть на следующий же рейс до Сингапура, чтобы найти Суреша.
Пора рассказать ему, что наши отношения с Эриком закончились именно из-за него, и извиниться, что я вечно приписывала ему нечестные мотивы, вообще все прояснить, а потом зацеловать его, если только он дастся мне в руки.
Приехав к дому Суреша, я так сильно хотела его снова увидеть, что даже не боялась навести суматоху, так что стала колотить в дверь кулаками.
Дверь распахнулась, и на меня воззрилась чья-то заспанная, небритая, косматая голова, которая не принадлежала ни Сурешу, ни Ануше.
— Какого хрена? — сказал мужчина. — Что тебе надо? Что бы ты там ни продавала, тетушка, меня это не интересует!
Я прищурилась, глядя на этого придурка, который до сих пор не вылез из-под одеяла, хотя уже была середина понедельника. Мужчина мне показался смутно знакомым. И через пару секунд я поняла, где его раньше ви– дела.
— Чандран? Это я, Андреа. Мы вместе с Сурешем играли в «Катан» пару месяцев назад.
— Ой. — Чандран присмотрелся ко мне. — Прости. Я и подумал, что лицо знакомое. Погоди, дай я надену контактные линзы. Входи.
Я ждала в гостиной, пытаясь понять, что происходит. Что тут делал Чандран? И где Суреш? Он же уволился. В квартире царила странная тишина, и я заглянула в кабинет Суреша — его ноутбук и чернила исчезли со стола.
Когда Чандран вернулся, я стала умолять его сказать мне, где Суреш.
— Я ваще не знаю, — ответил Чандран. — Он не сказал. Я здесь всего две ночи провел, и тут все так и было. У меня так башка болит. Джетлаг, наверное. Я был в Сан-Франциско на чемпионате по «Ка– тану»…
Я перестала слушать, а он распинался о какой-то новой системе подсчета очков. Я попыталась позвонить Сурешу, но не получилось — звонок сразу переключался на голосовую почту. Я писала ему все эти банальности в вотсап и прочие мессенджеры — «Нам надо поговорить», «Это важно» и так далее. Посмотрев на отметки, я поняла, что у него телефон выключен уже больше часа.
Черт… Может, он уже улетел в Нью-Йорк?
— …И мои спонсоры говорят, что надо остаться в международной лиге, если я хо…
Я взорвалась.
— Да хватит про «Катан», Чандран! Как будто весь мир вращается вокруг твоей идиотской настольной игры! Это важно. — Я схватила его за плечи и встряхнула. — Говори правду, ты, человек-вомбат! Где Суреш?! — Я его отпустила, тяжело дыша.
Чандран надулся.
— Да сказал же, понятия не имею. Но у меня есть запасной ключ. Я всегда здесь сплю, когда бываю в Сингапуре. — Он просиял. — Ты не знала, что я два месяца назад переехал в Эстонию? Там отлично, там, типа, целое коммьюнити игроков в «Катан», а еще в «Доминион» и «Майнкрафт», и даже есть церковь Катана, ха-ха…
Я решила эту информацию проигнорировать.
Я попросила других людей позвонить Сурешу — Линду, Валери, его друзей с работы (Мона и Кай), Чандрана, Файсала — и ничего. Как будто он исчез с лица земли. Я проверила его странички в «Фейсбуке», «Инстаграме», «Твиттере», даже на «ЛинкедИн». Но нигде не было ни следа того, куда он мог деться. Не то чтобы я ожидала там найти много информации, так как он не очень активно вел страницы в соцсетях, кроме…
— Динь! — я посмотрела на телефон. Уведомление в «Инстаграме» — новый пост в «Последнем Настоящем Человеке»!
Суреш обновил фото (но лицо закрыл смайликом) — он в самолете:
По дороге в Большое яблоко. На шаг ближе к «Последнему Настоящему Человеку». Увидимся в Нью-Йорке. #наполпутиккарьере #отпуск #воттакудар

Суреш уже уехал. Поверить не могу, что он взял и переехал в Америку. Я представила, как он стоит на «Комик-коне» в окружении фанатов его произведений, и наверняка некоторые из них окажутся женщинами из приличных семей, принадлежащих к касте брахманов. А может, даже играющих в «Катан».
Я смахнула слезы, катящиеся по лицу. Я проиграла: время ушло.
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Пятница, 18 ноября

7:00. Проснулась от будильника и не поняла, что происходит, пока не вспомнила, что у меня через два часа рейс в Куала-Лумпур, к маме, которой я собираюсь рассказать, что решила больше не следовать ее идеалам. О боже.
12:35. Приехала к двери маминой квартиры в Бангсаре и постучалась, так как поняла, что забыла ключи. Она открыла в изящном зеленом топе из шелка и хлопка в комплекте с серыми льняными брюками — выглядела мама совершенно нормально, разве что кожа еще была бледноватой.
Я решила прыгнуть с места в карьер.
— Привет, мам! Не кричи только, но я уволилась и расторгла помолвку, — выговорила я скороговоркой… Почему бы не принять на себя весь удар разом? И я больше не буду заложницей тирании чужих ожиданий, даже если не доживу до утра.
Как ни странно, она не стала на меня кричать.
— Я и вижу, — вот все, что она сказала.
Я плюхнулась на барный стул у кухонного острова и стала ждать расправы.
Она стояла рядом и долго смотрела на меня, а я избегала ее взгляда. Я чувствовала, как она вбирает в себя состояние моих растрепанных волос, покрасневших глаз, испаряющейся из пор кожи табачно-алкогольной вони и веса, набранного от заказанной в «Макдоналдсе» и «Нандо» еды.
— Ты не очень хорошо выглядишь, — сказала мама, используя куда более мягкие выражения, чем обычно. — Что стряслось?
— Я совершила ошибку, — начала я. Я посмотрела на стол, прикусив губу и пытаясь не расплакаться. — Вообще-то я совершила много ошибок, и теперь мне кажется, что я потеряла единственное, что у меня в жизни было хорошего.
— Ты же не об Эрике Дэне, — сказала мама утвердительно. Такой была ее манера задавать вопросы.
Я сделала глубокий вдох и нырнула в пучину. Я рассказала ей про Суреша — кто он, из какой страны, что между нами было. Я не скрыла ни одной детали. Впервые мы говорили о том, в кого я была влюблена, и когда я закончила, то испытала одновременно и облегчение, и ужас от ее предстоящего ответа. Я уже слышала ее мысли: «Моя дочь, которую я вскормила собственным молоком, моя последняя незамужняя дочь отвергла миллиардера… Ради индуса, который раньше был юристом, а теперь рисует комиксы?»
— О боже, ну и сумбур, — вздохнула она, устало опускаясь на стул у бара. Вдруг она стала выглядеть намного старше своего возраста, и я устыдилась, что вывалила на нее свои проблемы сразу после ее болезни. — И почему все мои дети так упорно пытаются меня пораньше загнать в могилу?
— Мам, почему ты всегда хочешь, чтобы мы страдали только ради того, чтобы ты была довольна? — Я плакала, обиженная ее ответом.
— О чем ты говоришь? Я не хочу, чтобы мои дети страдали ради меня, — возмутилась она. — Как ты можешь такое говорить? Ты хоть знаешь, что творится в материнском сердце, когда она видит, как ее дети бегут к обрыву, где их ждут только острые камни?
Она потянулась к кувшину с водой и налила себе стакан.
— Наоборот, я желаю своим детям лучшего и хочу помочь им сделать выбор, который убережет их от страданий. Когда ты мне рассказала об Эрике, я так обрадовалась за тебя — ты мне сказала, что он зрелый, стабильный, что он преуспел в жизни и заботится о тебе. Все это признаки здравого выбора. К тому же я и не знала, что есть еще кто-то. Но скажу тебе честно, Андреа, — даже если бы я знала, что ты влюблена в этого мальчика Суреша, я бы все равно, скорее всего, была бы за Эрика. Потому что когда доживешь до моего возраста, то поймешь, что любовь совсем не побеждает все и что иногда взаимное уважение может в долгосрочной перспективе принести куда больше счастья, чем страстная интрижка.
Мама недовольно поморщилась, будто сексуальное влечение было всего лишь бесполезной мелочью.
— Суреш — хороший человек, — я стала оборо– няться.
— Может, и хороший, — ответила мама. — Я опираюсь на общие факты, которые ты мне изложила. Молодые люди всегда идут на поводу у своих страстей и забывают о реальной жизни. Вы не сможете всю жизнь провести в своем пузыре на двоих. Мы растем, взрослеем, и иногда наши пути расходятся. Не забывай, что и я была молодой когда-то и тоже верила, что мне нужна только любовь. И посмотри только, до чего нас с твоим отцом это довело. — Ее взор затуманился. — Между нами была любовь, когда-то давно. Ты ведь знаешь, что мы с ним познакомились в университете?
— Да, — ответила я. Я смутно помнила что-то о политической акции, на которую они отправились ради развлечения. К своему стыду, я больше ничего не знала, во многом по той причине, что в детстве мне казалось неприличным спрашивать у родителей об истории их знакомства и любви, когда они только и хотели причинить друг другу боль.
— Нас познакомили общие друзья, и мы сразу стали парой в университете, хоть этот союз с самого начала казался странным. Моя семья была довольно обеспеченной, уважаемой, с нужными связями, и я выросла в достатке, если не сказать — в роскоши; а он был переселенцем из Кедаха, парнем на стипендии и почти без личных денег, сиротой, которого вырастили тетя с дядей. Но он был умен, и мне нравилось, как волосы падают ему на глаза; мы встречались и с другими людьми, но всегда возвращались друг к другу; я не могла себе представить жизнь без него, а он думал, что я его единственная. И что с того, что моя семья его ненавидела? И что с того, что мой отец грозился убрать меня из завещания? Мы с твоим отцом были влюблены. И сначала нам этого хватало. Мы были так счастливы в молодости, что я не могла себе представить ничего другого. Я никогда не думала, что через двадцать лет наступит день, когда он несколько раз мне изменит, любовь всей моей жизни.
— Что? — Я была в негодовании. Я этого не знала. Я просто считала, что у них все не заладилось с самого начала — и потом, когда у него нашли рак, мама просто приняла его и решила заботиться до самой его смерти… — Почему ты нам ничего не говорила?
— Это уже не имеет значения, и случившееся между мной и твоим отцом — наше дело, так уж у нашего поколения заведено, я считала, что обязана нести эту ношу… — серьезно проговорила мама и вздохнула. — А наши друзья, которые «успокоились», потому что сделали разумный выбор, одобренный семьей, так и живут в браке, до сих пор вместе. Так разве можно меня обвинить в том, что я хочу более разумного и безопасного выбора для своих детей? Особенно в случае твоей сестры, которая, выйдя замуж за малайзийца-мусульманина, должна будет принять ислам и смириться с тем, что по законам Малайзии ее муж может взять вторую, третью, четвертую жену, если только пожелает, и она не будет иметь права голоса?
С этой стороны я на их брак не смотрела. Я просто предположила, что мама, ну, расистка.
— Я понимаю твои аргументы, мама. Но, может, тебе именно это стоит рассказать Мелиссе, чтобы она смогла тебя убедить, что Камарул никогда так с ней не поступит. И, может, сначала встретиться с ним, прежде чем осуждать.
Она кивнула и на какое-то время замолчала.
— Мне нужно об этом подумать, — наконец отозвалась она.
Я ее обняла. Это уже намного лучше, совершенно точно.
— Он отличный парень, мам. Не позволяй предрассудкам встать на пути примирения нашей семьи.
Она подняла руку.
— Потихоньку, Андреа, потихоньку. Но что касается твоего Суреша — ты права. То, что случилось между мной и твоим отцом, совсем не обязательно случится со всеми браками по любви. Я не стану больше вмешивать свои обиды в твои решения. После сердечного приступа у меня было много времени подумать о том, что в жизни действительно важно, и я поменяла мнение по некоторым вопросам. Я любила твоего отца, и мы когда-то были вместе счастливы. Может, как раз такая любовь стоит всей боли, которую рискуешь с ней испытать? Возможно… Ох, и я была когда-то молода, и я бы всегда выбрала любовь, — голос ее стал задумчивым; она вспоминала отца. — Так что вот что я тебе скажу, дорогая, — если ты счастлива с Сурешем, я вам не стану мешать.
— Спасибо, мама, — сказала я, неуклюже обнимая ее. В нашей семье как-то не принято было бурно выражать эмоции. Но если мама может измениться…
— Ладно, что я вообще знаю — может, у вас окажется лучшая история на земле и у вас все будет как в «Титанике»… Должна сказать, что некоторые предметы, которые я обнаружила у тебя в ящике комода…
Я тут же разжала руки.
— Спасибо, что веришь в меня, мам, — процедила я.
— Только пообещай мне кое-что.
— Что, начать искать работу?
— Ну, это очень важно, но я хотела сказать другое — стремись за тем, о чем мечтаешь. Я тебя поддержу. Иди.
И в кои-то веки я прислушалась к ее совету всем сердцем. И побежала.

Пятница, 2 декабря

Сестра позвонила с отличной новостью: она беременна, срок уже целых десять недель! И они с Камарулом отправились к нашей маме, рассказали ей, и все участники событий до сих пор живы! Вообще говоря, мама на седьмом небе от счастья, хоть и хочет, чтобы они поженились как можно скорее, — а это значит, что у нас на горизонте маячит большая, мультикультурная, межрасовая свадьба, яркая и, может, даже драматичная, а что важнее всего — она состоится до свадьбы Хелен и Магнуса. Короче говоря, это идеальное начало следующего года.
Не могу сказать, что на этот счет думают тетушки, дорогой дневник, но это проблемы моей матери, а не мои — ухахахахааа!
Единственный минус во всей ситуации в том, что моим спутником опять придется быть Линде.

Суббота, 10 декабря

12:00. Полдень. Еще одно прекрасное субботнее утро, которое с самого момента пробуждения принадлежит только мне. Не компании. Не мужчине. И не крысиным бегам.
Рай.
Не могу передать, как хорошо быть хозяйкой самой себе, жить на своих условиях; маму целиком поглотила новость о беременности моей сестры, так что я абсолютно, полностью свободна и могу заниматься своими делами и хобби (какие они у меня, интересно), и никакая работа не дает стабильность мне и моей заднице, которой через неделю стукнет тридцать четыре, а она все еще мягка, как старая подушка, несмотря на избыток свободного времени.
О боже.
Все норм, все норм, надо научиться расслабляться, #живемодинраз, иначе что я за миллениал, если не могу даже взять длительный отпуск? И кстати, я смогла продать почти все свои сумки, что мне принесло маленькое состояние, а еще я сдаю свою свободную спальню на «Эйрбиэнби». Вэл помогла мне с фотографиями и всем остальным, включая обработку фото, благодаря которой моя квартира испускает волны хюгге[43] (то есть она такая, по которой полагается порхать худым датчанкам, пока они поют йодлем, параллельно готовя себе вафли с морошкой и стевией). Как мне сказали, это сейчас самый писк, что объясняет, почему она восемьдесят процентов времени забронирована. Так что у меня все в шоколаде. Ипотеку покрывает.
А еще я прохожу собеседования на позицию главы юридического департамента международного благотворительного фонда, который работает с беженцами в Куала-Лумпуре. Работа интересна и наполнена смыслом — как раз такая, ради которой я пошла в юриспруденцию. Я прошла уже два собеседования, и шансы выглядят отлично. Впрочем, если я ее получу, мне придется вернуться на родину. Переезд меня немного беспокоит, честно говоря, — столько времени уже прошло. Жестокие пробки, придорожные торговцы, карманники, бродячие музыканты, торчки, смог, жара, суета и хаотичная влажная красота Куала-Лумпура снова станут моими.
Но хотя бы я буду жить ближе к семье.
Семья ведь — это практически все, что есть в жизни. Но не единственное.

Пятница, 16 декабря

Мы с Линдой собирались на неделю лететь в Чиангмай на девичник Хелен, который спонсировала тетушка Вэй Вэй (свадьба Хелен назначена на тридцать первое декабря). Линда вызвалась его организовать, пообещав, что будет очень весело, но по какой-то невообразимой причине выбрала местом проведения молчаливый ретрит. Роскошный шестизвездочный ретрит, но там запрещены алкоголь, электронные приборы и разговоры. И она собиралась сообщить об этом ничего не подозревающим невесте и ее подружкам (трем кузинам, которых мы недолюбливали) в последний момент (собственно, когда мы уже оказались на месте).
— Месть, — сказала Линда, — за то, когда она назвала нас кучкой старых дев-неудачниц.
— Она никогда так не говорила, — возразила я ей.
— Ее глаза это сказали.
— Это вообще была тетушка Вэй Вэй. И я все же уверена, что она не совсем так выразилась.
— Какая разница. Дети в ответе за грехи своих родителей, или ты ничего полезного так и не извлекла из «Игры престолов»? Все остальные Таны просто случайные жертвы обстоятельств.
Боже мой, Линда действительно сумасшедшая.
— Кроме того, так нам не придется ни с кем из них разговаривать. Вдобавок я заполучила через знакомых отличную скидку, так что тебе, дорогуша, не придется платить ни цента.
Я ее обняла. Линду можно описать разными словами, но главное — она была моей самой дорогой и любимой подругой.
* * *
После турбулентного перелета я наконец в Чиангмай на молчаливом ретрите в окружении офисного планктона — они либо с унылыми, либо с обезумевшими лицами. Сам ретрит будто сошел прямиком со страниц статьи «Конде Наст» с этими красивейшими деревянными виллами в центре декоративного (?) пруда с лилиями, роскошный до мелочей. Насколько роскошный, спросите вы? В качестве униформы нам с девочками выдали костюмчики из чистого льна и пижамы из чистого органического хлопка, да и вообще тут все было органическим и купленным у местных фермеров. Питьевая вода была «заряжена» полудрагоценными камнями и настояна на травах и цветах; в каждой комнате стояли полноценные двуспальные кровати, а также джакузи для «вечерних ванн для размышлений». Занятия там вел какой-то всемирно известный гуру йоги, и каждый вечер с небес призывали ангелов, чтобы они лично благословили сны гостей ретрита. Линда не скупилась, даже когда речь шла о мести.
К сожалению, несмотря на роскошное постельное белье из египетского хлопка в 1200 нитей, при всем перечисленном это был один из тех строгих ретритов, где гости должны провести ДЕСЯТЬ ДНЕЙ в «благословенном» полном молчании, занимаясь йогой, медитируя, бездумно глядя в пространство, мысленно составляя хайку или списки дел, все такое. Проводились также и групповые медитации, и занятия йогой, но даже на них нельзя было общаться, запрещалось даже встречаться взглядами. Можно было писать записки персоналу, но это максимум. Нарушение обета молчания несло серьезные финансовые потери — у гостя могли отобрать «депозит молчания» — а я этого себе позволить не могла. Чтобы задушить все порывы связаться с жестоким современным миром, на территории не было никаких электронных устройств, если не считать идиотский древний телефонный аппарат у стойки администратора, который использовался в экстренных случаях. Никаких модемов, вайфая, мобильников и даже книг или музыки — только наши голые мысли, желания, мечты и тела, сливающиеся воедино со вселенной.
Пошло оно все.
Хелен и кузины смылись на второй вечер и, полагаю, улетели домой, если верить оставленной у администратора записке. Я засмеялась (беззвучно). Пока не вспомнила о том, что сама тут застряла.
На четвертый день я уже была готова устроить побег или подкупить кого-нибудь за десять минут доступа в интернет. И я даже согласна была подсоединиться по модему. Что угодно!
На пятый день я буквально начинала трястись от вожделения при одной мысли о своем телефоне, даже о рабочем. Я не могла вспомнить, зачем вообще ушла из компании, если из-за этого лишилась возможности печатать на той прекрасной на ощупь клавиатуре. Я скучала по своим телефонам. Я не могла даже поиграть в «Кэнди Краш» (зависимость от которой у меня совершенно не возобновилась).
К шестому дню, стоило нам оказаться наедине в комнате, я на языке жестов умоляла Линду, чтобы она забрала меня домой. Странным образом она сама казалась весьма умиротворенной в отсутствие гаджетов. Она злобно зыркала на меня, но не нарушала молчания, и не из страха потерять депозит, а потому, что другие гости никому не давали спуску. Я видела, как они объединились против одной женщины, которая на третий день начала бормотать что-то у портрета достопочтенного гуру, — они ее так энергично зашикали, выпуская собственный накопленный негатив, что та расплакалась и была выведена вон с территории ретрита. С депозитом, полагаю, ей пришлось попрощаться.
Пока что все идет плохо: Линда держится, и я не могу дать слабину первой.
Вот как обстоят дела со мной. Предполагается, что медитируем и ведем дневник размышлений по вечерам, тщательно записывая, что должно придать им ясность и подтолкнуть наши мозги к разрешению эмоциональных конфликтов. На самом же деле я просто чирикала каракули в своем дневнике и писала длинные бессвязные стихотворения Сурешу. В стихах я объяснялась в чувствах и говорила, как жалею, что отталкивала его каждый раз, когда он пытался сблизиться, а потом уже было поздно. А в конце вечера я беззвучно проговаривала написанное, после чего методично рвала листки на длинные полоски, получая странное удовлетворение от того, как наглядно разрушаются мои сокровенные мысли и истинные чувства.
Я бы в любом случае никогда не стала их показывать Сурешу, так как стихи были ужасные. Плюс-минус рифмовались.
На седьмую ночь я в отчаянии постучалась в дверь к Линде, наплевав на правила, — меня аж трясло от необходимости с кем-нибудь поговорить.
Она открыла дверь в одежде, которую уж точно не назовешь стандартной униформой ретрита — в сексуальном белье из черного шелка. Неудивительно, что в руках у нее при этом был смартфон и на экране красовался полуголый Джейсон в не менее сексуальных мужских стрингах. Мне уже было все равно, как она умудрилась все это протащить в свою комнату, — я просто бросилась вперед.
— Дай, — прохрипела я первое за несколько дней слово, сказанное другому человеку. Она подняла его повыше, схватила меня за халат (стандартный, белый, хлопковый) и втащила в комнату, пока я махала руками, пытаясь дотянуться до телефона.
— Дай, — застонала я, отчаянно пытаясь до него достать.
— Тише говори, — прошипела она, — а то нас за– секут.
— Я отключаюсь, — сказал Джейсон где-то над моей головой. — Позвони мне, как снова окажешься одна, птичка.
Линда толкнула меня на кровать.
— Сиди там, а то я брошу телефон в унитаз, и он тебе все равно не достанется.
— Не посмеешь, — в негодовании выдохнула я, запыхавшись. Но она, конечно, может и бросить — это же андроид. К тому же она наверняка может раздобыть новый одним щелчком своих царственных пальцев — никаких проблем, никаких последствий. Я послушалась.
— Зачем тебе телефон? — мило спросила она.
— Суреш. Звонить! — кажется, я забыла, как составлять предложения вслух!
— Нет, не годится. — Она мне погрозила пальчиком. — Помни, ты здесь ради детокса, ради понимания, чего именно хочешь от жизни. Тебе нужно пройти программу до конца, не пользоваться электроникой, молчать. — И это мне говорит женщина, которая только что занималась сексом по «ФейсТайму»!
Я схватила ее за руку.
— Не уйду, пока не поговорю с Сурешем. Это важно. Хочу ему сказать, и прямо сейчас, о своих чувствах.
Она стояла, подбоченясь, и хмуро изучала мое лицо.
— Ты уверена, что знаешь, чего хочешь? Ты только что отвергла предложение руки и сердца после того, как его тщательно обдумала.
Я кивнула и заставила себя артикулировать каждый слог.
— Я хочу поговорить… Я хочу Суреша. Я никогда не чувствовала себя более уверенно, чем сейчас. Я же провела целую неделю, обдумывая это, прошу тебя. — В глазах у меня защипало от слез, которые ручьем потекли по щекам. Этот поток наконец сдвинул льдинку в ее заднице.
— Ладно, если ты так уверена, я тебе помогу, но не сегодня вечером. Жди моего сигнала — крика летучей мыши. — Она выгнала меня из комнаты. — Теперь иди, пока нас вместе не поймал ночной патруль. Моя репутация не переживет такого удара.
На этих словах дверь захлопнулась, и я оказалась в коридоре в раздумьях, как такое возможно — мне одновременно хотелось ее и обнять, и двинуть кулаком в зубы. Как поэтичен такой накал страстей.
Я пошлепала обратно в свою комнату, и в голове крутились обрывки новых лимериков.
* * *
На следующий день я убирала со стола после обеда (у всех нас были подобные обязанности, как я могла забыть это упомянуть? Богачи платят за то, чтобы иметь привилегию обслуживать таких же, как они, — что может быть престижнее). И тут один из уборщиков — то есть, э-э-э, сотрудников — подошел ко мне сзади и прошептал: «Следуй за мной в медитационный дворик пробуждений» — и удалился. Я обернулась и увидела Арджуна, местного хироманта и толкователя ауры (да, такое тоже бывает), который, поймав мой взгляд, под– мигнул.
Я ненадолго задумалась, не предлагает ли он мне секс, но отмахнулась от такой вероятности. Арджуну под девяносто лет. Секс для него означает риск перелома шейки бедра. Но что такого срочного ему может требоваться мне передать, чтобы он нарушил священный обет молчания? Может, у меня аура заплесневела или какая чакра съехала, и он не хотел с этим разбираться на виду у других гостей? Или он заглянул в мое будущее, увидел там нечто ужасное и теперь хотел предупредить об этом?
Я вообще оптимист по жизни, сразу ясно.
Я шагнула в медитационный дворик и резко втянула воздух.
Там, в пятнах тени и света, пробивавшегося через рощицу манговых зарослей, из-за ствола дерева выглядывал Суреш в бежевых брюках и белой футболке поло, которая великолепно подчеркивала каждый изгиб его тела (а я явно изголодалась по зрелищам). Он был свеж, как цветок лотоса. Я же выглядела так, будто бомжевала под мостом, а с момента приезда в этот ад, то есть ретрит, не видала ни зубной щетки, ни макияжа, ни дезодоранта.
Потом я вспомнила, что мы раньше работали в одном кабинете и он видел, как я ела крошки печенья, которые закатились мне в лифчик. Спортивный лифчик. Тот самый, который я обычно надеваю, когда все остальные уже закончились. Так что…
Я пожала плечами и подошла к месту, где прятался Суреш, остановившись на расстоянии в метре от него — чисто из уважения к правилам ретрита, а также решив пощадить его чуткий нос.
— Наслаждайтесь, — сказал Арджун и вприпрыжку ускакал прочь. Хитрый, ловкий старый черт!
— Привет, — начала я после того, как несколько секунд мы постояли, просто рассматривая друг друга. — Что тебя сюда привело? — Я, как всегда, мастер тонкого намека.
— Ты, — ответил он просто и лаконично, как всегда.
— Как ты меня нашел? Я же убежала от цивилизации. Об этом месте нигде не написано. Только мои мама с сестрой знают, где я!
— Так я тебя и нашел. Твоя мама написала мне сообщение в «Инстаграме».
— Что?
— Ага, она сказала, что большая фанатка моего творчества, и что у нее есть дочка, которая фанатеет еще сильнее, и что эта дочка сейчас с группой подружек на молчаливом ретрите в Чиангмае с Линдой, и что мне стоит срочно ее найти и обрести счастье. Так я и сделал.
Я не могла поверить своим ушам — моя мама в «Инстаграме»? И она помогала нам с Сурешем сойтись — чтобы сделать меня счастливой? Это что, Зазеркалье?
— Так ты тут не из-за Линды? — слабо проговорила я, пытаясь понять, что происходит в этом странном мире.
— Неа. Она, правда, написала мне СМС вчера около полуночи, когда я уже был в гостинице неподалеку. Там говорилось, что ты хочешь мне что-то сказать в глаза. — Он кашлянул. — Так что вот он я, Андреа, что ты мне хотела сказать?
— А, ну я хотела обсудить с тобой одно дело по работе…
Боже мой, я просто не могла удержаться от шутки в такой решающий момент. Я попыталась заново.
— Это, ну, насчет нас с тобой.
Я стремительно краснела.
Он тоже.
— Просто знай — даже если бы ты со мной не связалась, я бы все равно отправился тебя искать. Извини, что я пропал с радаров после нашего разговора в офисе. Меня очень обидели твои обвинения, и я думал, что ты помолвлена с Эриком, так что я долетел до США и сразу заблокировал тебя везде, сменил номер телефона и все такое. Надеялся стереть тебя из своей жизни.
Я кивнула. Я отлично понимала, почему он решил так сделать.
— И как, сработало?
— Да, по крайней мере сначала. Я с головой ушел в процесс создания графической новеллы, но несмотря на всю мою любовь к «Последнему Настоящему Человеку», сосредоточиться не удалось. Я все думал, на какой ноте мы расстались. И наконец осознал, что мне нужно тебя увидеть, чтобы все исправить, или уже ничего в моей жизни не будет идти правильно.
— Почему? — спросила я, потому что хотела услышать это от него.
— Ты сама знаешь — потому что ты мне нравишься.
— С каких пор? И как именно? — я переключилась в режим юриста. Я же видела задницу Ануши в обтягивающем платье.
Суреш смотрел на манговое дерево за моей спиной.
— Знаю, звучит глупо, но у меня уже давно к тебе чувства, — сознался он и перевел взгляд на меня. — Что-то в твоей манере печатать, скосив глаза к переносице и высунув кончик языка, — невероятно сексуально. А если серьезно, чем больше времени я с тобой провожу, тем больше убеждаюсь, что именно с таким человеком, как ты, я бы хотел провести жизнь, потому что ты бросаешь мне вызов, стимулируешь меня и заставляешь по тебе скучать, когда уходишь. Ты моя путеводная звезда.
О боже, никогда бы не подумала, что меня покорит такая ботанская романтика, но вот, пожалуйста, — слезы полились из глаз, как из крана.
Все это время мы понемногу подходили все ближе друг к другу, и вдруг мой нос уткнулся ему в грудь, а он обхватил меня руками.
— То есть можно считать, что Эрик уже в прошлом? — прошептал он мне в ухо.
Я кивнула. Каждая молекула моего тела кивнула.
— Полностью в прошлом, — прошептала я ему куда-то в плечо.
— И кто завершил отношения?
— Я.
— Почему? — Он чуть отстранился, чтобы посмотреть мне в глаза. Он был так красив в мягком вечернем свете, я поверить не могла, что он выбрал меня, хотя может заполучить любую.
— Потому что у меня тоже к тебе чувства, — сказала я ему, вспыхивая. Смешно, насколько сложно становится произнести даже самые простые слова, когда боишься быть отвергнутым.
— Вот как.
Я грациозно прильнула к нему, как Женщина-кошка.
— Ага.
— Точно-точно? — поддразнил он.
— Заткнись, — сказала я. И чтобы он точно уже ничего не добавил, я поцеловала его. Когда наши губы только соприкоснулись, он на мгновение замялся — отстранился и прошептал мое имя, будто поверить не мог, что мы наконец это делаем, но я притянула его обратно в поцелуй со всей силой, и он поддался, целуя меня с такой же страстью в ответ. Мы обвили друг друга руками, и поцелуй становился все горячее с каждой секундой, и наши губы…
— Андреа! — заверещал кто-то. — Ты не поверишь, но меня… Нас выгоняют с ретрита!
— Что? — я виновато отпихнула Суреша. Интересно, а на молчаливом ретрите разрешалось целоваться, если молча?
Это была Линда. Два служителя держали ее руки за спиной и вели по тропинке, а позади шел еще и носильщик, кажется, с полной коллекцией чемоданов «Луи Виттон».
— Телефоны на ретрите запрещены, мисс Линда. А мы вас поймали с телефоном, и при этом вы еще вели по нему неприличные разговоры по «ФейсТайму», — нудел один из них, — да еще и в центре комнаты для умиротворяющей йоги, прямо под священным взглядом гуру!
Я зарычала.
— Линда, твою мать! Не могла удержать своего дружка в штанах?
— Это просто был сосок, ты ханжа этакий, — вопила Линда, размахивая правым кулаком, в котором сжимала миниатюрную бутылочку рома.
— Ты показала всю грудь целиком, — сказал служитель, и выглядел он при этом так, будто вот-вот расплачется.
— Я вас засужу! — кричала Линда, пока два возмущенных служителя выводили ее с территории. — Я хочу деньги обратно! Я не чувствую никакого прилива энергии, и посмотрите только, какой несчастной все еще выглядит моя подружка!
— Погодите-ка, этот мужчина не с ретрита, — сказал один из служителей (тот, что покрупнее, с фигурой, как у танка) и показал пальцем на Суреша, которого было несложно вычислить из-за явно «уличной» одежды. Мужчина отпустил одну из Линдиных рук и засеменил в нашу сторону, рыча:
— Эй, ты! Ты не имеешь права тут быть!
— Черт, пора бежать отсюда, — сказал Суреш, схватил меня за руку и потащил по дорожке прочь от Линды, которая все еще боролась со служителями и вопила. Я с трудом сдерживала смех — каким надо быть человеком, чтобы тебя выгнали с ретрита?
Но сначала…
Суреш притянул меня ближе, и мы снова поцеловались. Должна сказать, дневничок, что ощущения были самые что ни на есть правильные.

Примечания

1 Индонезийские сигареты с гвоздикой и другими специями. — Прим. пер.

2 Традиционное китайское платье. — Прим. ред.

3 Самая главная должность в юридической компании. — Прим. ред.

4 Китайское печенье из клейкого риса. Традиционно подается на праздновании китайского Нового года. — Прим. ред.

5 В Азии китайские имена обычно записываются так: сначала фамилия, потом имя из одного или двух иероглифов. Это отражает коллективистский характер нашей культуры. Имя при крещении или англоязычное при этом пишутся перед китайской фамилией, а потом уже идет китайское имя. Если один китаец зовет другого полным именем, у него точно не лучшие намерения.

6 Ключевой показатель эффективности. Очевидно, разъяснений не требуется.

7 Социальная сеть принадлежит компании Meta, признанной в России экстремистской организацией. — Прим. ред.

8 Желаю вам счастья и благополучия (кит.). — Прим. ред.

9 Если мама называет меня китайским именем, значит, она настроена серьезно.

10 Китайская пословица, которая буквально переводится как «я съел больше соли, чем ты риса, падаван, так что заткнись на фиг».

11 ОГЖТ — общественный городской железнодорожный транспорт, он же ад, который пассажиры мужественно проживают каждый день в час пик, чтобы попасть на работу в деловой центр Сингапура. Сеть охватывает город-государство целиком и служит ключевым компонентом железнодорожного сообщения в Сингапуре. Это невыносимо, но необходимо, а чаще всего даже эффективно.

12 Местный эвфемизм для «понаехавшего мигранта» или «переносчика заразы».

13 В этот список раньше входили инженер и учитель, но в наши дни эти профессии не такие уж и престижные.

14 Так называют группу самых престижных вузов США. — Прим. ред.

15 Выражение из сингапурского английского, которое означает «я никогда не признаю поражение».

16 Социальная сеть принадлежит компании Meta, признанной в России экстремистской организацией. — Прим. ред.

17 Тан Сри — второй по значению государственный пост в Малайзии, то есть он обеспечивает безбедное существование.

18 Выражение из сингапурского английского, означает «перестараться и тем самым задрать планку для других».

19 Центральный деловой район, если кто не в курсе.

20 Популярное блюдо малайзийской кухни. Основу блюда составляет рис, отваренный в кокосовом молоке. — Прим. ред.

21 (~) Если вам так нужны подробности, это было стихотворение «Весеннее утро» времен империи Тан.
春眠不覺曉, 處處聞啼鳥。 夜來風雨聲， 花落知多少。
Меня весной не утро пробудило: Я отовсюду слышу крики птиц. Ночь напролет шумели дождь и ветер. Цветов опавших сколько – посмотри! (Перевод Л. Эйдлина)

22 Блюдо из лапши, обжаренной в соевом соусе с бобами, овощами, яйцами, китайской колбасой, салом, креветками и мидиями. — Прим. ред.

23 Книга для детей, написанная Анной Сьюэлл. Повествование в книге ведется от лица черного коня. — Прим. ред.

24 Организация, которая борется за права животных. — Прим. ред.

25 Небольшое декольте, рукава, чуть виднеются колени, сидит по фигуре.

26 Главная героиня одноименного американского сериала, успешный адвокат. — Прим. ред.

27 С первой секунды разговора выстави ему счет. Так-то.

28 Телевизионная компания из Гонконга, которая вещала на канале TVB Jade, где показывали сериалы, которые до прихода в эфир (да и в интернет) тайваньских, а затем и корейских дорам были очень популярны среди тех жителей Юго-Восточной Азии, Тайваня и т. д., кто говорил на кантонском и мандаринском диалектах. В общем, старлетки с TVB считались очень перспективными. — Прим. пер.

29 Популярный антигельминтный препарат.

30 Термин, когда-то считавшийся обидным, который на кантонском диалекте означает «белый человек». Буквально переводится как «человек-призрак». Да-да, знаю, китайцы весьма тактичны.

31 Сорт китайской капусты. — Прим. ред.

32 Библейский персонаж, жена израильского царя Ахава. Ее имя стало нарицательным — так называют гордых и тщеславных богоотступниц. — Прим. ред.

33 Категория адвокатов. — Прим. ред.

34 К слову, Люксембург — это что-то вроде успешного европейского брата Сингапура и Малайзии: большинство местных уже до окончания школы говорит на четырех языках (люксембургском, немецком, французском и английском)!

35 Приехали! (фр.) — Прим. ред.

36 Фиточай из листьев красного чая. — Прим. ред.

37 Речь об Ice Bucket Challenge (англ. — испытание ведром ледяной воды) — волонтерской кампании, направленной на повышение осведомленности о боковом амиотрофическом склерозе. Во время проведения кампании люди участвуют во флешмобе: обливают себя ведром ледяной воды и делают пожертвования. — Прим. ред.

38 На сингапурском английском так называют обеспеченных дам, у которых много денег и свободного времени. Они обычно тратят и то и другое на шопинг в бутиках, еду в модных кафе, «омолаживающие процедуры», а также занятия фитнесом или танцами (а иногда и на преподавателей этих дисциплин).

39 Религиозное движение. — Прим. ред.

40 Сегодня вечером я отмечаю свою любовь к тебе (англ.). — Прим. ред.

41 Разновидность британской сладкой выпечки. — Прим. ред.

42 Тебе понятно? (фр.) — Прим. ред.

43 В скандинавском понимании — уют, комфортная праздничность. — Прим. ред.
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